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T e r m e l j ü n k t ö b b e t . 
(V. I,.) A magyar zsurnalisztikának 

<• ki-stol111 és ii/. igazságot kérlelhetetlenül 
szerelő, boldog omlokü tagja Tótli Méla 
szállóigéinek száma szaporodott A foldmi« 
velésügyi miniszter programius/.ó/.ata . ter-
meljünk többel — rövidében szállóigévé lett. 
Kmlegetik a gazdák, emlegetik a kereskedők 
ós ebben lai egyedüli orvosszer! atíi'ár és 
merkantilista egvaraiít. 'A/, egesz világon, 
lalán esak keleti szomszédainkat nem értve 
ide. többet jövödolmez a mezőgazdaság, mint 
nálunk, l'edig termőföldjeink évtizedek óla 
a legextenzivobb művelési és földuzsorát 
kibírták. Igaz, hogy a Kiiszandra jóslat év-
tizedek óta elhangzón. Kgy nagy mezőgaz-
dasági tudós, Cserliály Sándor már két év-
iizeddel elóbb kijelentette, hogy ha Magyar-
ország tanyarendszerével és a kalászosok 
extensiv müvelésével fel nem hagy — a 
lerinőeróben kiapadhatatlannak veli magyar 
Kánaán osódől mond : elmaradnak a nagy 
búzatermések és mutatkozni fognak az egy-
oldalú kalásztermelés betegségei. Sokan nem 
hitlek a Kaszandra jóslatnak, de Jász Nagy-
kun Szolnokban mutatkozott a trosgomba, a 
buza o nagy elósdije, uj pusztító bogár is 
ijesztgette a gazdákat : a hesszoni légy s 
valóban az egyoldalú kalasztermelés lulliaj-
tása ijesztő mérvben mutatkozott. Cserháty 
mindezt végső elemzésében az alföldi tanya-
rendszer átkának tudja be, annak, hogy a 
gazda csak nyaranta tartózkodik a tanyán, 
tóién ^ovonul a városba, sokszor jószágával 
és igy a fóldmivelós ősi elmaradottsága ma-
rad a régiben. A nyugati államok hatalmas 
lépést teltek a mezőgazdaság produktivitása 
érdekében. Hamulatosan segélyére jöttek az 
uj és legújabb technikai találmányok, hiszen 
ma mar még a szárazság leküzdésére is 
meg van az uj művelési mód, mely elmésen 
raktározza a téli csapadékot az alsó talajban 
és nem engedi, hogy a tavaszi napsugarak 
elpárologtassák. 

Nem lehetne azt mondani, hogy Magyar-
országon a mezőgazdasági tudás nem terjed 
és hogv a mezőgazdasági haladás nem 
volna elénk, azonban alig van szükségesebb 
jelszó, mégis melyet a társadalom fülebe 
kellene kiáltani, mint az a szállóige, hogy 
termeljünk többel. Hiszen ez az oliaj magá-
ban foglalja az egész nemzettest boldogsá-
gát I Magyarországon a lakosság ?0 70-a 
foglalkozik földmivelésse.l és akár hogy akar-
junk Is ipart fejleszteni, bizonyos az. hogy 
az országnak jólétét a fold termése fogja 
még századokig biztosítani. Mi mezőgazda-
sági ország vagyunk, nekünk a fófigyelinet 
arra kell fordítanunk, hogy a fold k¡teremje 
azokat a nagy és folyton fokozódó s/.ükség-

l'elolö» iUuiUcacIÓ lil.l.tju 

leteket, melyeket igénylünk. Ks azt, hogy a 
magyar föld ki is tudja teremni és azl, hogy 
intenzív mezőgazdasági kultúrával hatalmas 
jólétet tudnánk az országban terjeszteni, 
senki ebben az orszában kétségbe nem von-
hatja Hiszen példák vannak előttünk, most 
már uemesak valamely mintaszerűen veze-
tett nagy birtok termés-eredményeivel do-
bálózhatunk. hanem az országban lévő népies 
mintagazdiisagok eredményei! is feltárhatjuk 
a tanulni óhajtó ga/.dakö/.onséguek 

Az bizonyos, hogy a korszellem hatal-
masan megváltozott. Mi. akiknek a feje dere-
sedik, ifjúságiinkban még álmodni sem 
mertünk, hogy a nálunknál öregebb parasz-
tot be lehelne vonszolni az iskolapadba, 
arra a kimondott célra, hogy tanuljon. Ks 
mit látunk? Azt látjuk, hogy az országban 
a tel folyamán őöOl) gazdasági kurzust ren 
deztek és valamennyinek meg volt a maga 
hallgatósága. Kbből azt az örvendetes tanul-
ságot merítjük. hogy uemesak a mozik iránt 
van minálunk a nép alsó rétegében érdek-
lődés, hanem a gazdák is a maguk ke-
serves tapasztalatai árán rájöttek arra, 
hogy a mezőgazdaságot sem lehet űzni 
az apáktól eltanult régi fogásokkal, hanem 
tanulni kell és uj móddal kell az ekeszarvá-
hoz nyúlni, nemcsak uj móddal, hanem uj 
ekével is. Ks ez azt jelenti, hogy a legegy-
szerűbb falusi udvar se lehet ma már el 
mezőgazdaságú gépek és eszközök nélkül. 

Nem lehet eléggé jelentóségesnek tar-
tani a földmivelésügyi miniszter szálló igéjét 
és valóban nem lehelünk nagyobb szolgala-
tot az országnak, mintha gyakorlati módon 
is képesítjük a gazdát arra, hogy termeljen 
többet. 

T a n u l s á g o k . 
E g y a z á 1 » p a g é t . 

A péksegédek sztrájkja eredményte lenségbe fult. 

Hogy a pékmesterek mereven elzárkóztak követelé-

seik e lö l , azon nem csodálkozunk. mert aki f igynlein-

iiihI k ísértő nzokal a kívánalmukat, melyeket e l foga-

dás véget l a mesterek ulti terjesztettek, az m e g g y ő -

ződést szorozholHtt magának, hogy nőni valami mos-

toha körülményük hatása alatt fogtak a péksegédek 

a sztrá|k f egyveréhez . SÓI a lízelésen kivlll v llak 

olyan föltételeik. amelyekbe a mostorok saját jól 

felfogott érdekeik kockáztatása nélkld nem egyez -

tieitek bolo. I lyennek tartották a muukásközvotitést , 

mellyel sok visszaélés lór iéul a múltban és egvol-

ilaluan a munkások érdokéi tartották szem előtt. De 

mindeneseire volt a követelések közölt olyan is, ami 

bizony az é le lmiszer munkásainak első rangn felté-

tele ngy a maga. mint n közönség érdekében. Kz a 

tiszta, egészség«* lakás és a liszla fekvőhely , amit 

értesülésünk szerint a leglötib p é k i n n n í á s nélkülözni 

kénytelen a munkaadó ósdi f e l fogása miatt 

S z i r k u z t o s s g « 1 k i a d ó h i v a t a l G e a k - t í r t 

l « l * ' u n : 112 - Htrda léuk dl ja iabáa • • • r ín i . 

A sajtó csak óvatosan foglalhat állást az ilyen 

mozgalmaknál, mart bár amint mondtuk, nem tál-

juk a uiunfl|snk munkáját olyan mostohának érté-

ke l i» , hogy metéltük kardoskodni k ö v e s s é g ü n k n e k 

tartottuk volna, de viszont nem akartunk elé|ovágni 

annak az eslietöségnek, I n a mesterek mégis kielé-

gílik egy bízonyo» lukig a fizetési kívái.almaikat. l»o 

mi a közönség e idekél is szolgál juk, melynek zsebere 

az i lyen sztrájkok rendesen megoldatnak. 

A sztrájknak vége vau Kredméi iy ie a segédek 

ii s/.ére nem vezetett A szi iá|ktanva foloszlallatoll és 

ma már ui snióiiiiinkások állanak a teknó melleit 

mig majd ezen is s ikra szállauak mestereik e l len. A, 

regi munkások elszéledlek. 

\ olt azonban a sztrájknak egy liefeiozó aktusa 

vasárnap. A l'olgitri Kgy lc lben a szociáli leniokrala 

iiurt kötelességszerűen magáévá lelte a sUlóiiiunká 

sok ügyéi és egy népgyűlés kerolébon le j legették 

azok igjuságát és a mesterek bquei l . 

Ki't dologra mutatott rá leginkább a szónok 

mel lyel foglalkoznunk kel l . Az elsó az, hogy elélik 

kkol illusztráltuk azokat a vackokat, molyekol a 

slllóineHterek munkásaiknak lakó es hálólanyául 

kijolól Névlug megnoveztek azokat a mester eke i , 

I akiknél a szennyben, piszokban kelt a segédnek 

I laknia Kzzel kaprsolalbau a s l l lómúlielyokel le l te a 

szónok kritika tárgyává. Kemutatoll egy kifl it , molv -

beu egy avult spagel i lmab slllt ropogósra. (Hát ez 

nem egészou a mentor lubápi, sót ir' munkások lógó) 

ll.it ebhez a közönség hozzá is vau s z o k v a : sót 

Oilll, ha f s a k spagetot talál a zsemlyében, mert 

tiizolív nem egyszer egyéb éló torom lmon) ek is 

liMloszoruluiik a felier tészta közepébe, hol a biztos 

balál vár reájuk Kinliletlek oly pékmúhe ly t , almi a 

nyers tészta szépen kirakva olyan fal mellett vau, 

amely nem a pékműhely közotébe való és motyuek 

ammóniák kipárolgása nem teszi Íztelenebbé éa kívá-

natosabbá a pék gyár tmánya i ! 

A másik ilolog ami! feloii ihlUuk, hogy a g y l l l é s 

szónoka a rendőrség mulasztásai! totle szóvá. A 

nmilórság szerinte a mily sz igorral bálit el a 

szirájkoló peklegeuyek lauyájauak loloszlalásával és 

egynémely munka* kiulasitnsav.il, ep oly lauyháii 

tel|ositi kötelességéi a pekmi'iholyek lisztaságána'» 

megvizsgálásánál és a tapasztalt hiituyok, bajok 

orvoslásánál 

Mi nem vádoljuk a rendórségo l , mi csak 

rámutatunk a vádra, moly öt azon a gyű lésen érte . 

Tudjuk, hogy 117. e lkeseredett e m b e r miudvnt sóiéi 

színben lát és miudciiben okot Iái, moly helyzet 

idviselhetetleuségéhez hozzájárul. 

Azt azonban már nem e g y s / e r telink szóvá , 

liogv az élelmezési ipartelepek tisztasága miud a 

uuuikások egészségét , iilítld a hely kifogástalan 

tisztaságát illetőleg sok kívánni valói hagy maga 

után. Klsó sóiban a mesterek tartoznak gondoskodni , 

hogy az ido vonatkozó icmleletek megtartassanak, de 

az el lenőrzés szigorúsága a rendőrség hatáskörébe 

tartozik, moly a közönség érdokéi képvísoli a mes-

terekkel széniben l l a vau. aminthogy van köveUdni 

valója a stltómúhelyek l isztántaitására vonatkozólag, 

»kérlelhetetlen szigorúságot tartjuk esak helyénvalónak 
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A pénzügyi bizottság ülése. 
N a g y k a n i z s a város p é n z ü g y i b i zo t t sága I. I ió 

3 0 - á u I ' l i h á l V i k t o r d r . n l n ö k t o t e u l m t g y ű l é s t l a r -
l o « , m e l y e u a hozzáu ta l t ü g y e k e t in téz te el . A vá-
r o s m á r r é g e b b e u m e g aka r ta sze rezn i a H u n y a d i -
u tcában levő Kovaes ics f é le házat a hozzá ta r tozó 
t e l e k k e l e g y ü t t , du a tú lságosan magas t i m i a t t az 
egyezség u o m j ö t t l é t re Mos t a t u l a j d o n o s m é l t á -
nyosabb á r b a n k i n á l t a m e g v é t e l r e ós a p é n z ü g y i b i -
zo t t ság .18 ezer K á rban v é l e m é n y e z i a vé te l t , m e l y 
l m l é t r e j ö n a r r a fog é p ü l n i az t i j K o z g o u y i u tca i 
t o r n a t e r e m , m i g a l iáz lak része i e g y e l ő r e b é r b e -
ada tnak 

A városház i pa lo ta l l z l o te inek p o r t á l é i a p é n z -
ü g y i b i zo t t ságban zá tony ra j u t o t t a k . A z ü z l e l l u l a j d o -
l iosok o l y f o r m á n vo l tak ha j l andók a p o r t á l e k k ö l t s é -
ge i t t ö r l e s z t e n i , hogy '20 év i tö r lesz tés u tán azok a 
város t u l a i donába m e n n e k A z o n b a n igazat ke l l ad -
nunk annak a vá rosa t yának , ak i r á m u t a t o t t a r i a , 
hogy ami t '20 év m ú l v a kap a vá ros , az o l yau á l la -
po tban lesz, hogy éppen ú j r a kész í the t i a k i r a k a -
toka t . V o l t a k ak i k szépészet i e l lenve téseket t e t t ek , 
h o g y a városháza csak a lak jának rovására, b izonyos 
fa lpusz t i t ások á r á n t udná a p o r t á l é t a l ka lmazn i . K i é r t 
a t e r v e t n e m v é l e m é n y e z i , h a n e m a k i r a k a t i ab lako -
kat g o r d i l l ó v a s f ü g g ö n y ö k k e l f og ja e l l á t t a tn i 

A t i z e m é r e és a Kaz inczy ut egy részének 
csatornázását a ké l a ján la t tevő k ö z ü l We iss S o m a 
c e m e u t g y á r o s r a bízza. Kgy rcsz t azé r t , m e r t a ján la ta 
o l csóbb (bá r az é r te uyujtoll csövek is g y e n g é b b e k ) 
és ine r t i de ig lenes csatornázásnak t e k i n t h e t i ez. 
m e r t a m é r n ö k i vé l emény szer in t az á l ta lános csa-
tornázásba n e m lehet hozzá i l l esz ten i . 

N a p i r e n d e n v o l t ( ' s igaház i A n t a l város i e r d ó -
inester f ize tésrendezése, ak inek az á l l a m s e g é l y h ó i 
va ló részesedései a v á r m e g y e u o m h a g y t a h e l y b e l i 
A pé l i zDgy i b izo t tság Cs igaház i i izeténét az l ! l l ( ) és 
1011 . é v i é v i sszamenő leg r e n d e z t e t n i ó h a j t j a és 
a m e n n y i b e n a fe l l ebbezés alatt á l l ó Dgy a m i n i s z -
t é r i u m b ó l j ó v á h a g y a t i k , az á l l a m s e g é l y b ő l k ü l ö n b e n 
p e d i g a város pénz tá rábó l f e d e z e i r l ó u e k javaso l j a . 

N é h a i N e y A l b e r t adóe l l enő r özvegye az i rán t 
f o r d u l t a városhoz, h o g y ö z v e g y i n y u g d i j á t 1008 
k o r o n á r ó l 1 2 0 0 k o r o n á r a e m e l j e . A b izo t tság te l 
j es i t endő i i ek ta r t j a a k é r e l m e t , i n e r t N e y A l b e r t m á r 
187!* előtt is a város szo lgá la tában á l l t , a m i k o r 
m é g a város nyngd t i szabá l yza ta é le tbe n e m lépe t t , 
es azokat az éveket a u y u g d i j b a l e p e t t e l l e n ő r n e k 
szo lgá la tába uet i l számí to t tak be. A n y u g d i | s záma 
dás megv izsgá lásáná l k i t l l u t , hogy a b e v é t e l e k 
3 1 7 3 K 8 9 f i l l é r r e l k isebbek a k i adásokná l . A n y u g -
d i jszahá lyzat é r t e l m é b e n ennek pó t lása H v á r o s i pénz -
lár t e r h é r e esik 

A városi d i j n o k o k , e r d ó ó r ö k , r e n d ő r ö k éa 
szegódményesek d rágaság i p ó t l é k i r á u t i k é i v é n y é i 
a m u l l ev i határozat sze r in t t e l j e s i t e n d ő n e k j a v a * o l | a . 

A m é g el n e m i n t é z e t t l á r g y s o r o i a t o l a m a 
d . u. tél ti kor k e z d ő d ő b i z o t t s á g i ü l é s e n f o g j á k 
f o l y ta tó lagosan e l i n t é z n i . 

H Í R E K . 

A hegytetőn. 

I r t a B A L Á Z S J Ö Z B E F . 

( g y e r m e k k o r i é v e i m n e k 
L e g k e d v e s e b b e m l é k e 
F e n y v e s e k k e l b e b o r í t o t t 
K a l v á l i a hegy képe. 

M a g a m b a n mos t is i t t Ulok 
M i n t g y e r m e k h a j d a n á b a n 
( i y ö n y ö r k ó d ó m áh í ta t t a l 
A t e r m é s z e t bá jában. 

A I á r s o u y o s szép pázs i tnak 
M i n d e n egyes lUszála 
K m l e k e k k e l vau b e h i n t v e 
A t a r l ó n a k v i rága . 

u h g o n d l H l a u v i g i f j ú k o r 
Az é le t I Q m l é r k e r t j e 
M i l y édes, m i l y k e d v e s annak 
M i n d e n c s ö p p n y i e m l é k e . 

A z o l d e l ó h e g y a l j á b a n 
F e k s z i k s z t l l v á r o a o m 
S z ü l ő v á r o s k ö z e p é b e n 
Ö r e g t o r n y o s t e m p l o m o n . 

Mos t is m i u t e g y k o r r e g e n 
L á t o m k i c s i n y h á z u n k a t 
H á z u n k n a k az u d v a r á b a n 
Á l d o t t , édes a n y á m a t 

t Kt s e i é n k e d i k a házban 
A v i r u l ó k e r t e k b e n 
l ! e ) á r j u az u d v a r t m e z ő i 
M i n t a k k o r r é g e s - r é g e n 

Ké t s z e m e m b e k ö n y c s e p p l ó d u l 
S z i v e m u g y e l s z o r u l 
( l o i i d t a l a u , szép i f | u é lő t 
S o h a vissza n e m f o r d u l . 

— P u n k o s d - ü n n e p i á j t a t O B s á g o k . A 
p ü n k ö s d ü n n e p i r o m . k a t l i i s t e n t i s z t e l e t - s z e r t a r t á s o k 
p ü n k ö s d . v a s á r n a p j á n az * l s ó t e m p l o m b a n a k ö v e t -
kező s o r r e n d b e n t a r t a t n a k : 

R e g g e l i 7 ó r a k o r e l ső szent m i s e . 
K é l 9 ó r a k o r D u n e p i g y e r m e k m ise . 
I l é l e l ő t l f é l 1 0 - k o r , a szen tbeszéd e lő t t nagy 

azt . m i s e 
U t á n a k ö n y ö r g é s , e v a n g é l i u m i fe lo l vasás , és 

Ü n n e p i p r é d i k á c i ó . 
A szen tbeszed v é g e z t é v e l p l ébán ia i d é l i szent 

m i s e t a r t a l i k 
D é l u t á n 3 ó r a k o r Ü n n e p é l y e s l i t á n i a , i m a és 

k ö n y ö r g é s . 
P ü u k o s d - h é l f ó l i s ten t i sz te le tek u g y a n i l y so r -

r e u d b e i i t ö r t é n n e k 
— Deák Péter szabadságon Deák l 'éter 

r e n d ő r k a p i t á n y I . hó -2!l-éu t iast> iu l>e u t a z o t t , h o l 
n é g y - h e t i szabadság ide jé t l 'ogia t ö l t e n i . 

- - A z í z r . t e m p l o m b a n a p ü n k ö s d i ü n n e -
pek a l k a l m a i t ó l a l i l á r i v i s ten t i sz te le tek f . h ó I . és 
'2-án, c a ü l ő i t ö k ó n éa p é n t e k e n este ' / , n ó r a k o r ; a 
a u i usza f i s ten t i sz te le tek p e d i g f hó '2-án, p e n t e k e u 
d . e. l U ó r a k o i éa 3 - á u , s z o m b a t o n d e. ' / , 1 0 
ó r a k o r f ognak m e g k e z d ő i l u i . 

— Kamarai közgyűlés A soproni kerosk. 
és i p a r k a m a r a inát i i s 3 0 án t a r t o t t k ö z g y ű l é s é t m e g e -
l őző leg d r . H e i m l e r r e n d é i f ő k a p i t á n y , m i n i s z t e r i 
k i k ü l d ö t t e l n ö k l e t e alatt m e n t v é g b e az a l a k u l ó 

LE DÉLIGE cigarettapapír 

cigarettahilvely 

mindenütt k a p h a t ó . 

g y ű l é s . K í n o k f e l o l v a s t a a m i n i s z t e r i l e i r a t o t , m e l y -
ben az e l n ö k ö k m e g v á l a s z t á s á t m e g e r ő s í t i 1 Kzek 
u tán a r é g i k a m a r á t f e l o s z l a t o t t n a k , az u ja t m e g a l a -
k u l i n a k j e l e n t v é n k i , az e l n ö k s é g e t á t a d j a U l l e i n 
J ó z s e f k i r . tanácsos m e g v á l a s z t o t t e l n ö k n e k . T á r g y -
so roza t e l ő t t H í e r o n y m i r ő l az e l h u u y t k e r e s k e d e l m i 
m i n i s z t e r r ő l e m l é k e z e t t m e g . k i n e k ö z v e g y é h e z a 
k a m a r a r é s z v é t - i r a t o t i n t é z . K i t y e l l e u s ü r g ő s i n d í t -
v á n y t H a l v á i F r i g y e s k a m a r a i a l e l n ö k t e r j esz te t t a 
g y ű l é s e l é , h o g y az á l l a t e g é s x s é g ü g y í t ö r v é n y r e 
v o n a t k o z ó 1 9 0 4 . é v i m i n . r e n d e l e t c. ós d p o n t j á n a k 
h a t á l y o n k i v U l he l yezésé t s ü r g e s s o a k a m a r a , i l l e t ő -
l e g a r e n d e l e t o d a m ó d o s i t t a s s ó k , h o g y a m a r h a j á r -
vány m i a t t l e z á r t k ö z s é g e k e t e z e n t ú l az á l l a t o r v o s 
v é l e m é n y e a l a p j á n a já rás k ö z s é g e i b e n a f ő s z o l g a -
b í r ó , r e n d . tan . v á r o s o k b a n a p o l g á r m e s t e r o ldhassa 
fe l . A k e l l ő a l aposságga l m e g o k o l t i n d í t v á n y e g y -
h a n g u l a g e l f o g a d t a t o t t és p á r t o l á s á r a a l á r s k a m a r á k 
is f e l h i v A l u a k . 

— F e s t m é n y k i á l l í t á s l ' ü n k ö s d v a s á r n a p i n 
d e. I I ó r a k o r a r é g i g i m n á z i u m r a j z t e r m é b e n 
j ó l é k o n y c e l u f e s t m é n y k i á l l í t á s n y í l i k m e g . Hoba i 
( i y ö r f l y I l o n a ú r n ő « I l i i m k i f o s t e i n é n y e i t , m e l y e k e t 
l i i u i t i s l l - é i g n a p o n k i n t d . e. l o — l - i g és d u . 
3 — K J g l á l o g a t l i a l a k ö z ö n s é g I k o r . b e l é p ő d í j 
e l l e n é b e n . A t i s z l a j ó v ö d e l e m a S z é p í t ő K g y e s ü l e l , 

! n é p k o n y h a és s z e g é n y h á z közö t t f o g e g y e n l ő e n l e l ősz -
tat n i . Ö y ő r l f y u é u r n ó fes tő i k v a l i t á s a m á r e l ő n y ö s e n 
i s m e r t v á r o s u n k k ö z ö n s é g e e lő t t . A n é h á n y é v v e l 
eze lő t t r e n d e z e t t nagyszabású a m a t e o r k i á l l í t á s o n , 
m e l y e I n é l l a i t i y e n e s b i r ö r e n d e z e t t , f e l t ű n é s t k e l t e t l e k 
a d i l e l t t á n s m ú v é s z e l e i i messze k i m a g a s l ó t e h e t s é g -
g e l k é s z ü l t képek A z é r t vá rakozássa l t e k i u l i e l ü u k a 
k i á l l í t á s e lé {és f e l h í v j u k rá a m ű é r t ő k ö z ö u s é g 
f i g y e l m é t . 

— fcvzáró v i z s g á l a t o k . A fe l ső k e r e s k e -
d e l m i i s k o l a I I I . o s z t á l y á n a k é r e t t s é g i í r á s b e l i v i zs -
g á l a t a i j u u i u s 1. . t i . , 7 „ 8 . és 9 - é n ; a n ő i ke res -
k e d o l m i t í u f o l y a m í r á s b e l i z á r ó v i z s g á l u t a i j u i l . 1 2 . , 
1 3 . , 1 4 - é n ; a f e l ső k e r e s k e d e l m i i s k o l a s z ó b e l i 
é r e t t s é g i v i zsgá la ta i j u n 19 és i í o - á i l ; a nő i k e r e s -
k e d e l m i i s k o l a s z ó b e l i z á r ó v i z s g á l a t a i j u n . '21 - é l i ; a 
fe l ső k e r e s k e d e l m i i s ko la a lsó o s z t á l y á n a k v i zsgá la ta 
Ilin. 'II. és 2 3 - á n d é l e l ő t t ; a középső osz tá l yé '2'2 
és '23-án d é l u t á n lesz 

A z i z r e l e m i i s k o l a I és V osz tá l yának 
v i zsgá la ta j u n . 2 5 - é n d é l e l ő t t ; a 3 . és 4 l eány -
o s z t á l y é '26-áu <1. e . , a 3 . és 4 . f i ú o s z t á l y é p e d i g 
j ú n i u s '2t i -áu d u . lesz A v i z s g á l a t o k a f e l ső ke resk 
i s k o l á b a n d . e. 8 ó r a k o r , az e l e m i i s k o l á b a n d e. 
9 . és d u. 3 ó r a k o r k e z d ő d n e k . A n y i l v á n o s v i zs -
g á l a t o k o n a szü lőke t WÜ a lA i i i l gv b a r á t o k a t SZÍVHS ÎI 
l á t j á k . 

— Kosztosokról Miniszteri körrende-
l e t A k o s z t o s t a r l á s r ó l s ze rze t t t a p a s z U l a t o k a l ap iáu 
készü l t a va l lás- és k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r n e k ama 
r e n d e l e t e is, m e l y e i t a f e l ső k e r e s k e d e l m i i s k o -
la i i gazga tók és t a n á r o k k o s z t o s t a r t á s á r ó l é l e t b e -
l é p t e t e t t . K s z e r i ü l az i g a z g a t ó k csak a f ő i g a z g a t ó n á l 
és a t a n á r o k csak az i g a z g a t ó n á l való b e j e l e n t é s 
m e l l e t t l o g a d h a t n a k e l k é l h á r o m t a n u l ó t k o s z t o s u l . 
A z o n b a n a t a n é v b e n doc . 1 5 - é n t u l m á r e g y á l t a l á n 
u e i u f o g a d h a t m a g á h o z e g y e t s e m . F e l s ő o s z t á l y ú 
n ö v e n d é k e t csak u g y v e h e t n e k h á z u k b a , ha az m á r 
l e g a l á b b a k ö z é p s ő o s z t á l y b a n is n á l u k l a k o l t 

É r d e k e s í t é l e te t h o z o t t n e m r é g e g y kosz tos -
ü g y h e u a pécs i í t é l ő t áb la . K g y v i d é k i a tya egy h e l y -
b e l i t a n á r i oz a k a r t a a d u i a l iá t e l l á t á s r a . A z e g y e z 
ség m e g t ö r t é n t , d e a t anév e lső n a p j a i b a n t á v i r a t t a l 
é r t e s í t e t t e a t a n á r t , h o g y f i á t n e m ad |a N a g y k a n i -
zsára. A m a g á t m e g k á r o s í t v a l á t o t t t r u á r k á r t é r í t é s i 
p e r t i n d í t o t t az a t y a e l l e u , d e a n a g y k a n i z s a i k i r . t ö r -
v é n y s z é k k e r e s e t é v e l e l u t a s í t o t t a . A t aná r m e g f e l l e h 
b e z l e az ü g y e t . A p é c s i í t é l ő t á b l a a panaszos i u d o . 
ka i t m a g á é v á l e l t e és e l v o n t haszou k á r t é r í t é s é b e n 
m a r a s z t a l t a u l az a l p e r e s i és a m e g í g é r i h a v i kosz t -
p é n z fe lé t ö h ó n a p r a m e g í t é l t e a t a n á r n a k . 

— T e m p l o m i a j á n d é k . R o s e n f e l d J ó s z e f éa 
n e j e szü l . O i e l i K l e m e n t i n a u r u ő l e á n y u k n a k l i e r l a . 
A d o l f i u u a k szü le tése a l k a l m á b ó l egy t ó r a k ó p e n y l 

H o g y m e r s z nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

..OTTONIAN" cigarettapapírt vagy hüvelyt: 
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ajáui iékoztak a helybeli i i r . templomnak. A uehé i 
bordószi i iü Kelyem-tiársoiij takaró dúsan van arany-
uyal hiaiazvM és rá a/, ajándékozás magyar ás héber 
nyelvű szövege aranuyal kivárva. 

— Q y á r i s z e m l e . A régi llilisics féle tég-
lagyár ujabban S c l i e r i t iéza és Székely Nándor 
mérnökök tulajdonába ment át. Az uj tulajdonosok 
a kéli Űzamról a gyári tizemre rendezik be gyáru-
kat. Kinialt tegnap hatósági lelepszemle tartatott és 
megállapitatolt, hogy a bejelentett üzemváltozás elleu 
kifogás nem emelhető és igy arra az engedély meg-
ad ható. 

— Megbírságolt tejhamisitók A buda-
pesti vegyvizegáló állomás véleménye al*p|áu Beutzik 
Kereuc dr. városi Ügyész közbejötteivel a nagykani-
zsai rendőrhatóság a máius 27-én megtartott tárgya-
láson következőket ítélte e l : Kiró J ó i s e f u é kiskani-
zsai lakost nagymértékben vizezett le járusitásért (¡0 
K - r a ; Kovács Lászlóué kismértékben fölözött lejáru-
sitásért 3 0 K - r a ; Milei Józse fné (vizezett tej) 3 0 
K - r a ; Bolf Kuuics J ó i s e f n é (vizezett) iíf> K - r a : 
Snef f Uyörgy l 'éter (kiainértékbeu vizezett) 2 0 K-ra ; 
Fülöp l iyörgyné (Szokol Borbála) 2 0 K - r a ; Btiucom 
Józsefné (Szabó J u l i ) kismértékben fölözött 2 0 ; 
T i l l é r Kereocué. (Kulcsár Katii — vizezett és fölö-
zött lej — 3 0 K - r a ; Dávidovics Józsefué, (Knausz 
Közi) — csekély méri . vizezett — 2 0 K - r a ; 2 0 
K-ra ; Tudor Lási lóué (.Kulcsár Kozi) — nagyou 
vizezett — 0 0 K ra ; Uréci Péterné (Béri Ju l i i va-
sutiőrné ¿ 0 K - r a ; Vajda Jáuosué (Varga Anna) — 
csekély mértékben lölözött te| árusításért 10 K-ra . 
Azonkívül egyenkint 8 K vizsgálati költség megtér í -
tésére Ítéltettek. 

— F e l h ő s z a k a d á s . Tegnap d. u 2 órakor 
hirtelen felhőszakadás indult Nagykanizsára es kor 
uyékere. A Szemere-ulca természetesen tengert 
mutatott, a pincék színültig teltek meg vl l ta l A 
Kskócy -utcát az Ördögárok elöntötte, egyik kis vis-
kóból ugy kiöntötte a víz A lakosokat, mint az 
Ürgét. A caoporthál lakói zsilipekkel védekeznek a 
h tanuló vízözön ellen, igy tehát ott semmi nagyobb 
baleset nem érté az Ürgéket, akarom mondani a 
lakukat. A Kó-utou a Csatornát felemelte u beuue 
folyó tizáradat. A város legelőkelőbb kávéházába is 
belátogatott a hirtelen iOtt esőlé. Volt a szivattyúk-
nak dolga miudofelé. De haszon is hárul a városra 
ebból az isteniléleti idóból : úszták a gyalogjárók, az 
utcák és tiszták a csatornák. 

— Épülnek az Emeletes házak A 18 
éves adómentesség mindenesetre vouzóerő az e m e -
letes házak építésére. Már régebbeu b i i l adtunk 
róla, hogy a S u g á r utou a Hlumenschein palota 
mellé KoUchild J a k a b dr. épit emeletes házat. Most 
pedig arról értesülünk, hogy a Csengery uti u. u. 
blau major telkei már mind megvétettek és a közel 
jövőben a Csengery-iitou emeletes , a Klsfaludi Sándor 
utcába t pedig földszintes házakkal log beépülni. A 
Csengery uti részen lialla J a n e s dr. és Weiss J a q u e s 
kereskedő fog épiteui 

— E g y a s z t a l o s b a l e s e t e . Kovács ( iyulá 
mik virágzó asztalos műhelye vau Bogláron. Motoros 
erőre bereudeie l l gépekkel Uti mesterségét . Köddel, 
reggel mikor műhelyébe ment, nadrágja a motoros 
gyalupad csavariába akadt, ugy bo<y megbotlott . 
Hogy el ne essék |balkezével a gyalupadba kapasz-
kodott, de uly szerencsétlenül, hogy 4 ujját a 
működésben levő gyalu majdnem teljesen elgyalulla. 
Sérülésével a nsgykauízsaí közkórházba szállították, 
hol 4 ujját amputálui kel etl . 

— Elhalasztott befizetések A Délzalai Ta-
karékpénztárral Kgyesüll Önsegélyző Szövetkezőinél 
a június lio .Vére eső befizetések az ünnep miatl 
II eu, vagyis pénteken délelőtt eszköz- llielők. 

A Nagykanizsai takarékpénztár állal alapítóit 
Önsegélyző szövetkezet a hétfői beliietéseit tekin-
tettel az ünnepre, péutekeu fogja megtartani. 

— T o l v a j v e n d A g Halng Károly asztalos 
segéd panaszt lelt a rendőrségen, hogy Magyar-
utcai sznbájából keddre virradóra eltüllt egy kettős-
fedelű ezüstórája lánccal együtt. A rendőrség 
megállapított1!, hogy lakótársa éj jel egy idegen mes-
lerlegéiiynek adott szállást a közös szobában, honnan 
az még reggel olőtt szó nélkül eltűnt Valószínű, 
hogy a lopást ó követte el . 

— V a s ú t i t o l v a j . Kedden a nagykanizsai 
vasútállomáson egy utas várla a vonat indulását és 
felöltőjét a padra tett« maga mellé KI is utazóit 
a rendes időben, de a kabátját olt feledte a padon 
Mire a szórakozott uta< Kaposvárról táviratozott é r t e . 

már csak hűlt helyét lalál 'ák. A rendőrség nyomban 
kutatni kezdett a szemfüles tolvaj után és sikerült 
is elfogni éppen akkor, mikor a zsibárusuál ér téke-
síteni akarta a kabátot. Azt mondta Horváth Józse l -
uek hiv|ák és barcsi illetőségű. A 15 évei suhan-
cot a bírói e l járás utáu Barcsra toloucollák, hol 
kitűnt, hogy álnevet mondott a rendőrség előtt, mert 
Schmidt Károlynak hívják a nagyreméuiiyü sihedert, 
aki különben uiipszámos. 

— Pénzügyőrség katonai szervezetben 
Mint értesülünk, az illetekes közös kormány hivatal-
ban most dolgoznak egy már régebben fülmerült 
terv megvalósítását), hogy a magyarországi és auszt-
riai pénzügyőrséget katonailag uná szerzozzék. A terv 
nem iij keletű, de most érlelődöt meg. 

— Mert nem tanulhatott . Szorgalmas 
tanulója volt a kőszegi polgári iskolának Kers Kezső 
l ' J 0 3 - b a n azuubau. mikor édes auyia elhalt, a'.yja, ki 
Kőszegen szikvizgyáios. kivette az iskulábnl s kocsis 
gyanánt a lovak mellé fugta az smbiciozus tini Kz 
nem tudott sorsába belenyugodni s egy alkalommal 
lovaglói, kocsistól a vonal ele hajlott, de az ideje 
korán megállott s a halálra .«ául ifin megmenekült 
a pusztulástól. Az öngyilkossági gondolattól azonban 
szabadulni nem ludotl s a heten eltűnt hazulról. 
Apia nem ludla. hova került, míg egy sürgöny 
nem vetületi világot hollétére, Keszthelyről |ott a 
gyászhír, hogy Olt a Szieber- léle vendéglőben szíveli 
Ifill« magul és szörnyet ball Kers Kuzső Hátraha-
gyott leveleiben a fenti körülményt hozza fel öngyi l -
kosságának okául. 

— A tar ta lékos baleseto Bognár József 
alsópáhoki föld míves, hoiirédlartalékos 2 8 napi 
gyakorlatra vonult be Kagykanizsura és alighanem 
egész életere emléket visz magával csendes falujába. 
A honvédek ugyauis már napok óla gyakorlatoznak 
Magyarszeutmíklós ju és olt húzzák meg magukat, 
pihenésre, ahova éppen bekvártélyozzák őket. Bog-
nár Józse f valami rozoga pajtába került, mely azon-
ban unalmában bedűlt és a honvédot maga alá te-
mette. Súlyos láb és kaizuzódásukkal a helybeli 
közkórházi« szállították 

— O l e i o h e n b e r g g y ó g y f ü r d ő Szép erdős 
hegyes halmokból készül szegélyezett tölgyben lek 
s/.ik ( i lnichenberg gyógyfürdő u nézőre gyönyörű idill. 
De nem a gyönyörű fekvés, hanem a különleges kli-
matikus viszonyok és mindenekelőtt a hírneves gyógy-
források, melyeknek értékét, a régi lómaiak elismer-
ték, szereznek t i ieicl ienbergnek világhírnevet. A fürdő 
berendezései a modern kívána'uiakhoz illesztődtek s 
kUlöuO»en helélcgzcsi-g végy tudományt, pneumatikus 
kamarákat s mindennemű meleg és llidegftlrdöket 
keresnek f - i . Javulva van a légió- és emésztő szer-
vek huriitaiuál s bámulatosak azon gvógyeredmények, 
melyeket ( i le ichenbergben elérlek. 

lelepzésekor nagy költőnkről mondott. A másik 
arckép régi kiváló eszlhetikusuuk, filozófusunk és 
költőnk Erdélyi János emiékezeiét idézi fel s szem-
léletes, a kegyeletei igazxágszeretetle! párosító rajzát 
adja pályájának, törekvéseinek, eredményeinek. A 
két emlékbeszéd egy fllzetheu a Magyar Könyvtár 
kiadó|ánál, a l.anipel K. (Wodianer K. és fiai) cég-
nél jelent meg ; ára 3 0 fillér. Megrendelhető II j. 
Wajdits J ó z s e f könyvkereskedésében Nagykatiiigán 

1 4 4 4 / t k 9 1 1 . 

Á r v e r é s i hirdetmény. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZÉT. 

A nagykanizsai kir. törvényszék miut tkvi ható-
ság közhírré teszi, hogy Dr. Ollop Mór nagykanizsai 
lakóa végrehajlatónak, Szabó Mihály, mint Dara 
Krisébet férj . Koriló Jáuosué gondnoka sormási 
lakóg végrehajtást szenvedett elleni 1)2 K 8 2 fillér 
töke, ennek 1 9 1 0 . évi október hó 7 napjától járó 
6 ° / , kamatai, 21 K per, 13 K 4 0 f végrehaj tás 
kérelmi, 18 K 3 0 lill. árverés kérelmi és a még 
(elmerülendő költségek iránti végrehajtási ügyében 
n nagykanizsai kir. törvényszék területéhez tartozó s 
a sormási 130 sz I jkben t 3 1 2 2 hrsz. szőlő pincé-
vel a mántai hegyen 0 7 8 K becsértékben 1911. é v i 
junius hó 21 napjának délelőtt 10 ó r a k o r 
Sormás község házánál Dr. ül lop Mór felperesi 
ügyvéd vagy helyettese kuzbeujötlével megtartandó 
uyilvános bírói árverésen eladatni log. 

Kikiáltási ár a fentebb kitett becsár, melynek 
kétbainiiidáuál alacsonyabb áron az ingatlan el uem 
adatik. 

Árverezni kívánók tartoznak a becsár 10°/ 0 -át 
készpénzben vagy óvadékképes papírban a kiküldőn 
keiéhez letenni. 

A kir. törvényszék mint tkvi balóság 

N a g y k a n i z s a , l í l l l m á r c i u s hó 2 8 . 

G ó z o n y s. k.. kir tszpki biró. 

G é p é s z ! 
E g y kisebb gyárüzemhez vidéki város baegy 
v i z s g á z o t t f i a t a l a b b korú g é p é s z j u n i u s 
hó 1 5 - é r e belépésre kerestetik. Az illető a 
villanyvilágítást rendben tartani és az előfor-
duló fémmunkákat végezni tartozik Havi-
fizetés 1 4 0 K , szabad lakás, fűtés és világítás. 
Ajánlatok bizonyítvány másolatokkal ellátva 
„ Á l l a n d ó biztos á l l á s " jelige alatt e lap 
kiadóhivatalához cimezendők. 

* I b s e n „ V a d k a c s a " j a m a g y a r u l Taláu 
sohasem beszéltek uéluuk annyit Ibsenről és soha-
sem olvasták annyit a nagy norvég diámakóltő mű-
veit, miut ma Kapór* jön tehát Ibsen egyik fő 
müvének, A vadkacsá-nak a i uj fordítása, mely most 
leleut meg a Itado Aulai s ie rkes i te t te Magyar 
Könyvtár legújabb sorozatában. 

* A s z o c i a l i z m u s a l a p v e t ő t a n í t á s a i A 
szocializmussal foglalkozó gazdag üémet irodalom 
egyik legkiválóbb és talán legolvasottabb műve a 
wUrllenb«rgi Shulfle Albert Krbard ily cimü hires 
könyve, mely első megieleliése, 1 8 7 4 . óta tizeii-
uegy kiadásban fnrog közkézen s mely most a 
Magyar Könyvtár ujabb lüzelei közt magyarul is 
megjulent. Magas szempontból való s rendkívüli 
tndoináuyos jártasságon alapuló, világos és miudenk 
számára érllietó megvitatása annak a törekvésnek, 
mellyel a szocializmus ál akarja alakítani az égés i 
gazdasági életet. A hires német műnkét Ipolyi Tamás 
fordilolla gondos magyarsággal s a sióban lorgö 
gondolatukban való nagy jártassággal . A nagybecsű 
és kóiérdekü füzetei a I .ampel li (Wodiauer K. és 
fiai) cég adta ki ; ára 0 0 fillér. 

* B e ö t h y Z s o l t i r ó i a r c k é p e l Az iro-
dalmi e.nsay egyik legkitűnőbb művelője, Beöthy 
Zsoll két irodalom arcképe jeleni meg Radó Antal 
kitűnő vállalata a Magyar Könyvtár egyik legújabb 
füzeiében. Ki egyik az a beszéd, melyet Beöthy 
1 9 1 0 . szeptember 25-én, a nagykőrösi Aranyszobor 

S z ö l ö - o l t v á n y o k 
l lusioi iöt legjobb bor- és csemegefajbau még 

n e g y v e n e i e r d a r a b . 

C s a b a g y ö n g y e ! 
o l t v á n y i i HICII a l a a v i s s z i l h 

Kurópában a legkorábban érő fajatőlő, drágán 
fizetett piaci ujdouaág. Mimién kisebb hát i -
kerlbeu is termelhető, lugosuak is kitűnő fa j . 

PIROS D E LAW ARE 
Negyven hektoliter terem holdanként, 
njelyért Írásban jótállok. Klgyökereitetve 
minden siál simavesstő megfakad, erre uéive 
utasítás mellékeltelik minden küldeményhez. 

Május végén is ültethető. — Bővebb leírást, 
szines képeket és árjegyzéket iogyeu küld : 

(Biharul . ) posta, lárirda 
és telefon ál lomás. Nagy Gá 

Csakis Pilseni sört igyunk * 
„Szarvas szálloda11 éttermében, a 
•örök királya; szónsav nélküli ke-
zelés, a gyomornak kitttnö. 
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Egy enősitő szert 
gyengegyomruaknak 

rs azoknak, kik mcghulcs, vagy a gyomor túlterhelése, 
hiányos, uehe/en emészthet«*», nagyon meleg vagy tul-

hideg ételek élvezése folytan 

Gyomorgyengélkedést , mint G y o m o r 
hurut. Gyomorgörcs , Gyomorfá jások. 

Fel fujódós stb 
betegségeket kaptak, minden körülmények kozótt á 

Dr. BNGBL-féle 

BALDRIANUMOT 
használják. 

Ba ldr lanum a legtökéletesebb hatasu gyógy-
bornak buonyult a gyonmrgycngcségeknél, különösen 
hü ezek még ke/.detlegeHek, mert megakadályozza azok 
következményeit, mint nz ldog oaBég, 'a lmat lanaig . 
szédllUsi rohamok, szorulaa stb 

.Ö>bzetctelcnel fogva Baiuosbor, Ba ldr ian 
oaöpöket, uialnaayrup óa csareaznyelevat tar-
talma/ A B a l d r l a a u w igen j<> határai van azék-
rokodéanél es határozottan erósitöleg hal aj egéaz 
einborl szervezetre . A dr. Engel félő B a l d r l a 
num nem tartalmaz semmifé le káros szereket 
c% tgy gyengék cs gyermekek \s meg hnsSzabb ideig i< 
hatjak. l.eghatásoiabb, ha azt reggel éhgyomorra é* 

•ste lefekvés elótt »zedjuk egy likőrös pohárig. (iyeng» 
egyenek e.s gyermekek részeié a Baldrlauniu meleg 
vízzel hígítandó és egy kevés cukorral édesítendő. 

A dr. Enge l féle Baldrianum üvegben 3 
CM 4 koronáért kapható Mngyarszág os>ze» gyógyszer-
tNiaiban hireckt vásárolhatjuk Nagykanizsa, Kiskanusa, 
Itectthely. Tótszentmarton, Xemesdcd, NémesviJ, Csá-
kany, Kiakomárom, liánokazentgyorgy, Szentlászló, 
Tótfalu, Ketkatzenimiklós, Muraüzeidahely, Csáktornya, 
l.ctenye, Kotor, l'erlak, Vldovec, Alsodoinboru, Légiád, 
Hukkotd, Murake esztur, Ihárosbereny, Hohonye, Tap-
sony, Szakácsi, Marcali, Sámson, Kéthely, Vors, Hala-
tonszentgyorgy, Apáti, Keszthely stb. gyógyszertárai-
ban, úgyszintén Magy«'ország, minden nagyobb és 
kisebb helységében levő gyorgyxzcrtárban, illetve fú-
»zeruzleteihen, 

Dr. Engel- fé lo Ba ldr ianumot a nagyka-
uizsai gyógyszertárak 3 cs tiibb üveg megrendcléaénel 
a/, eredeti Árak mellett Magyarország bármely helyi-
scgcbe szállítják. 

Óvakodjunk utánzatoktól! 

Kérjünk határozottan Dr E n g e l - f é l e B a l 
drlanumot. 

•»'••I I», Ulf I) l 

m 

b e r g o r - f é l « i l y e e r i n - k A l r a n y a z a p i i a n t , títr-
g«tr- f* l« k e a k á t r é B f - a i a p p a a t " »to. tutn kli on 
ciminei illátoi es védjegyűn ón azeo a-Ot Uaauiaiui. Így 
Irhát a mi jólismert kQlAale^eaf geuike; eaulán is, mint 
uzilótl a fonti lelz^asel fogjuk lorgaioteba 
hozni; kérjdc enuéllogva saját rr<le<é-
bon a imgyérdeiuQ ktaó&aéget, hugyf 
minden rnás gyártmányokká! való ki-
cserélesnorf ua tevédé«be ojb-saek i-JtjtM 
Vt-undo, ilinndóan ügyeljen arra. kc^y 
a csomagoláson is raita teli lennie, a mi i s m e r t véé 
j e g y ü n k n e k 
ÓS 3 llll 111 (Ül S*) -á ^ 
lathaló kob|<-

gyuiunek. Ha 
a csomagol!« / 

•on a mi ved-
legy'tlnk és cégiegyzéallnk ninca rajta, ugy ktriük, hogy 
a szappant, mint nean a ini hirea él M> év óta lóoevü 
gyártmányainkkal azonosat, utasítsa vissza. 

T r o p p a u és B é c s , 19-4. lebnjAr hó. 
M e l l G . é s t á r s a . 

R a k t á r o n van M a g y a r o m x á g minden vároeé 
v á r o s á b a n . Nagybani aladáaa a B u d a p e s t 

nagy d reg urlákbán. 

„ A köztudatba ment á t " , 
h o g y c s a k i s 

KÁLLA I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

B u d a p e s t , V I . , G y á r - u . 2 8 . 

s z á 1 1 I t j a 

t e l j e « j ó t á l l á s m e l l e t t ~ f M 

a l o g h i r n e v f l a e b b m n t o r c s é p -

l ő k ő s z i e t e k e t . 

HIRDESSEN 
A „ZALAI KÖZLÖNYE-BEN 

K ö z l e m é n y , 
a 3 0 8» A l i f o r g a l o m b a n l a v ó h í r e s 

B n>er-léle gyógy- és egészségi s i a p p a n o x r ó l 

t nthmy húoappal ezelóli egy Margai- unvl üzlet-
em.inegaieerlalte, hogy » , , B e r g « r - f é l e gyó ¡ f -
l i a p p a a o k ém kétrAny-prmpm-mturnak' 1 

ii !»•:»« iiaaanálati jogai viiuaá logyo ; hogy ijy » mi 
jEyarlinanva.n« r- *6n híresed lelt oevet lnuioilra, inAi 

ip >anokat h'ieon forgalomba. Igy alkalmunk volt 
kitpviwKlnk, dr S a c h * L a | o a mr Uiii Uécii*n. a 
rnagis ca. Hír. kereikodeltni miniatlanumaál i i tnasw 
k.rnl Ull pni; ennek kftTelkeaUben 4Mal*mi< ludointira 
hoitnk hofy lt*W. d ec e m b er K- tn k e l l I.WMj. 
aiitinu lAlo'lr kimoodaloll. hogy jogunk van a ini 
„ B c r u a r - l a t a «a a g i t i a é g i a t a p p n -
n u i n h a , a 3 a r « a r f é l a k i l r w r a m p p i n l « • 

Valódi K Á L L A I L A J O S motork iax le tek 
a i el lamart l egk i tűnőbbek ax o r a a á j b a n . 

: n r K é r j e n d i e z f ö á r l a p o k a t l M 9 

Több 1 0 0 0 v a l ó d i Kallal Lajos moloma 
callplókáarlet működik *i nrtiÁh minden rca/4 

ben á legkitűnőbb aikerrel. 

'Vídjogy: „llorguiijt ' • 

A L i n i m e n í . C a p s i c i c o m p . , 
a H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 

pillfk. 
ogj rógjónak bizonyult liáxiszer, mely mir 
női ót 6U legjobb lKidorz.soU'4inok biroiiyiilt 
kOtxvinynel, ctiimil éa meghiiltieknH. 

KI(jreluiei(«Ua. Silány hamisítványok 
miatt beráaárláalior óvtlovak legyünk én 
caak olyan oredoti ÚTeget fogadjunk el, 
mely a,.Horgony1' vódjrgygyol ra a Riohler 

' >eT ellát Qfgyzéttael odátott dobozba van ceoma-

f lva. Ára flvegekben K .HO, K 1.40 it 
2.- ée úgyszólván ininden gyógyezer-

tárban kapható. — KörakUr: TSrok láxaaí 
gyAgyazeréaznél. Bodapcal 

Dí Rldtír irkmtrtán u „Arur oros/iliiior', 
Prágában, KliaaWthaltu-ae .1 nou. 

T i s z ^ i ^ s d c s a k 

G l o b u s 
a világ legjobb f e m l i s z f i f ó s z e r e 

TAVASZI KIÜLTETÉSRE AJÁNLOK 
G y ü m ö l c s f á k a t : alma, liurlo, knj»zi és francia barack, likul, 

ilisicKHrjekel, feiivuliikal. 
R ó z s a f á k a t : iiiagasttkrzstt. l»oltor >'* fuló rói«ákal. KomIoI oirca 

4utiii ilurali. 
V i r á ( { p a l á n t á k a t : u in. . I'olarnonium, Salvia Kilclimii. Vaiiilia 

Ijobulia, SiónyogvinÍKok xtli. — \ irág|ialánliikb6l kósilol mintogy 
100.000 (larali. 

M a g v a k a t : Miiblfiiífln vi'ti'iin'iiy ós viriixiiiagot, liikarinAu>ró|ia os 
u liyfiiioiii»lili (ntznit lilmagkovorokol. 

P e t e r m a n n J ó z s e f 
rs-utii1ni.. Nagykan izsán . 

Kanai 
g y ó g y f o r r á s VARASD-TÖPLITZ Horvát-

ország. 

Vasút , posta-, telefon- és távirda-áUomás 

UJ gyóyyszálloda villanyvilágításul, h lrnam radioacliv 

tarlalmu kánas hoforras i B8". - Ajnnlvu: köszvény, 

csuz és ischias slb.-nsl Ivókúrák makacs torok- gaga-. 

mell-, máj . gyomor és balbantalmaknál 

Elektromos massags. Iszap-szonsavas as naplürdok. 
K-k és 7. c v e n át ny i tva . Modern k é n y e l e m . Uj szá l lodák . Me-

nés k ö r n y é k . Katonazene , l ' r o s p e k t u s t i n g y e n küld u 

f i i r d ö i g a z g a t ó s á g . 

I 

Gyógyhely Ö L E l C H E N B É R i S t á j e r o r s z á g . 

Idény: m; ' i j us 15-tól s z e p t e m b e r 30-ig. 

A l ó g ö s c u r w c k ö s s / . c s m e g b e t e g e d é s e i n é l f e l ü l m ú l h a t a t l a n 
é r t é k ű . 

V I L Á G H Í R Ű G Y Ó G Y F O R R Á S O K . 
Felvilágosítások és prospektusok a fürilóigazgatóság által Gle ichenberg. 

N y o m a t o n a la|jtiilajilouoH lij . tVaj-lits J ó z s o f kóuyv i i yo i i i i l a j a i i i iu N a g y k a n i z s á i » . 



V A S Á R N A P 

ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i l a p . 

Milli ltnlk hitfon i i ciütörlökön. 
EIAO<<I4<I á n k : K ^ i n ívre 10 korona , Í í lévic 6 ko ron» . 

N c t y « U « i e 2 korona bO HU. — fcgr<< < i * m í r « 10 flll. 

P ü n k ö s d 
Ir t« L U K á O B 0 Ó Z 8 t F . 

Nagy események kiinduló pontja ez 
ünnep. Az ó- és újszövetségben egyformán 
életforrás. Olt a Sinai hegy magasán meg-
születik a tízparancsolat kinyilatkoztatása, 
miík itt az apostoli szellem nagy ereje indul 
világgá Jeruzsálemből, hogy az emberiséget 
egy boldogságos tannak megnyerje. 

Innen az ünnep általános jellege. Izrael 
népe ugy ünnepel, mint ¡1 kereszténység. 
Az ok látszólag különböző, de a cél : — 
nemesebbé lenni az embert az isteni törvé-
nyek korlátai között, összehozza ezen az 
ünnepen az emberiséget. Igaz, ellentétek ver-
tek tanyát inanap a lelkekben, melyek az 
egységes célt megdönteni látszanak. De 
ezek élete múló, mint maga az ember. Kor-
szak fordultával tisztul a nézőpont s a tisz-
tán látó lélek megtagadja azokat tanításukkal 
együtt, kik apostoloknak tolták fel önmagukat, 
hogy az embereket a sittai revelaciótól elve-
zessék s másokkal pedig a/, első keresztény 
pünkösd lelkesedését, 8 vallásos mélységét 
feledtessék. 

Pünkösd mindkét értelemben történeti 
tények itt maradt emléke. A tagadás szel-
leme ezen nem változtat, hangzatos jelsza-
vak sipja-dobja ezt el nem némítja. Kiles 
emlék ez távol századok határozott korából, 
melynek lélekboldogitó erejét sem a sinago-

Kal<lö< «*ei ko<«l/> . 

K e r t é n * J i i i a f f . 

K i n t I J n : 

n n*er!i«i>x(»i>«<K. 

S z i r k u z t o i i g i i k i a d ó h i v a t a l D i á k - t i r I . 

iy»(on 112 — Hird<U«k dl jaiabá* aiartnl. 

gákbau, sem a kereszténység templomaiban 
meg nem töri a felvilágosodás fogalomzavara. 
Pünkösd tulajdonképpen az igazi felvilágoso-
dás ünnepe. Mózes népe e napon isteni ki-
nyilatkoztatásból ismeri meg az élet célját, 
annak szabályzó formáit. Megismeri azt, 
a ki van s ettől nyeri a törvény azon részéi, 
mely embernek emberrel való együttélései 
szabályozza. Századok boldogságának alapja 
ez. mert megteremtette az enyém és tied 
éles halarvoiialát a mellett, hogy az embert 
az első parancsra is megtanította, mely lelki 
életét szabályozza. Mert Isten és ember 
a két fogalom, mely körül ez a törvény 
egész szellemével forog, a mely két foga-
lommal egyszerre kelnek életre a szellemben 
a kötelességek és jogok tudása, melyek az 
emberek egész földi életét irányítják. 

Sina hegyétói az apostolok pünkösdjé-
hez vezet az ut. I lángoló lelkesedés adja 
tudtul a jeruzsálemi sokaságnak, hogy Isten 
szent lelke szállott alá a földre, hogy a sze-
retet parancsát általánosabbá tegye s annak 
melegét Izrael határán tul is sugározza az 
emberiségre S a lángszavak nyomán tüzet 

'fognak a lelkek, a szeretet elragadtatásától 
átizva szülnek meg azok a héroszi erények, 
melyeknek gyümölcse nemcsak az egyéni 
boldogság számára érett, hanem az emberi 
társadalommal is éreztette édességét. 

líár e pünkösdök hajnala pirkadna most 
is sokak lelkében I Megtanulnák talán ennek 
fényénél azon elfeledett vagy rosszul értei 

mezeit parancsokat, melyeket inanap jelsza-
vakkal akarnak pótolni. Akkor a lelkek for-
rongása talán más irányt lelne. Tisztelnénk 
mindenkinek tulajdonát, ha hitbeli is az. s 
nem akarnánk tőle elvenni azt, mi az ősök 
boldogsága után az utódok boldogságát is 
legbiztosabban teremti meg Mert az embe-
rek harcának manap itt van a kiinduló pontja 
Nem kell többé Sinai kinyilatkoztatás, nél-
külözni óhajtják az apostoli tradíciókat. — 
Tűzzel-vassal iz< nnek hadat mások lelki kin-
csének. s örök törvények helyett vak szük-
ségszerűséget revelálnak, isteni tekintélye-
kért a/, emberi szellem múló értékű állítá-
sait akarják cserébe törvénnyé proklamálni. 
Misem természetesebb ezek után, minthogy 
szenvedélyek szabadulnak fel s jutnak álta-
lános uralomra, — melyek nem nézik 
többé az egyéni jogok szentségét, s az 
emberszeretet parancsa helyett, talán ön-
kéntelenül is. a gyűlölködés szelleme ver 
mindig mélyebben gyökeret a szenvedé-
lyes lelkekben. — Jelszavak csendülnek 
mindenfelé a törvények szava helyett. 
Fogalmak, melyekhez értelemben ugyan von-
zódással tapadnak a szolga lelkületek, de 
a melyekre külső vonatkozásukban már ueiu 
ismer rá az értelem, az ész, homlokegyenest 
ellenkező jelentést látva a szellemi és gya-
korlati név közölt A tudomány is szerepet 
cserélt. Mintha játékot űzne a fogalmakkal . 
Zsarnokká lelt századok hite felett s már nem 
vezetője az embernek, hanem ó állott az 

Csak őszintén! 
( N e m is a n n y i r a t e h e t e t l e n k o m é d i a . ) 

Irta: H. J . 

A f ír l t . 

A nó. 

A barát . 

A barátn&. 

A félti, a nő (mikor meglátják egymást , mo-

solyognak ). 

A férfi : (megemeli kalapját). Kezét csókolom I 

A 116: (biccent a fejével) J ó napol I 

A fé r f i : Már ezer éve nem láttam nagyságos 

asszonyom. 

Ks most óri)minel kell konstatálnom, hogy 

nem öregszik egy cseppet sem. Sőt : amióla nem 

láiinm megfiatalodott. 

A nő : Maga még mindig a vén betyár A 

kedélye csak olyan, mint a legszeloburdíbb diák-

gyereké : bókol nyakra-főre . . . . 

A lerti: Kérem én a nyakra épenséggol nem 

bókolni szoktam. 

A nő: (hangosan kacag). Na nézze meg az 

ember, még pajzánkodik is. 

A fér f i : Hja kérem én magam sem telietek 

róla. de olyan természetem van, hogy a szép asszo-

nyok közelében szerelem magamat fiatalnak érezni. 

A nő : (csintalanul). No j ó : én szép vagyok. 

Kzt halottam. 

De mit gondolt magában? 

A férfi 1 hallgat I 

A nó: (ravaszul). Mondja, vagy nem mondja? 

A ler l l : (még ravaszabbul). Mondom. 

A nő : N o s ? 

A férfi : Maga még mindig *pen olyan ravaszdi 

és csíntalan teremtés, mint amilyen leánykorában 

vnlt. amikor örllll, ha gúnyolhatta a férfiakat. 

A n ő : (egy kicsit durcáskodva). Megint egy 

Imk, egv ujabb hazugság l'eilig én nem szerelem 

ám a hazugságul. 

A férfi - 1 egy kicsit ravaszkodva). Na már az én 

bókom kérem igaz Őszinte. Legalább én őszintén mond-

tam ki Mondjak nem iga/, és nem őszinte bókot? 

A 1 1 " : Hadd halljam azt az iga/, és őszinte 

bókol 

A lérfi (inentegelódzík). Tehát hazug és nem 

őszinte , . (aztán bensőséggel mondja). Nagyságos 

asszonyom, amióta nem láttam igen megöregedett, 

megőszült és megcsunyiili 

A nó: (erőszakosan kacag 1. í g y , így. Kz az 

igazság 

A f é r f i : Bátor vagyok ellentmondani. Kn in-

kább hazugságnak tartom. 

A n ő : 1 gúnnyal 1. Klhis/.eiii Hiszen maga még | 

mindig olyan szeleburdi, mint egy diákgyerek. 

A férfi (magálatn). Furcsa intézménye az Is-

tennek ez a női nem. A fene sem ismeri ki magát 

kiiziitlllk. Ki tudja nekem megmondani : gúnyolódik, 

vagy igazai mond mellettem ez az asszony . . . . 

A nő: 1 magában|. Egyik férfi olvan rosz csont, 

mini a másik. 

Bókol, Ix'ikol valamennyi, de azért igen luila és 

tapintatlan egylől-egyig mind. 

A lérfi. a nó: (elég kínos pauza közben, de 

rohamos gyorsasággal megállapítják, hogy a nó, 

illetve a férfi gonosz és buta teremtése az Istennek, 

kitől ments meg I ram minden jámbor hivői 1. 

A nő uniután megállapította az örök igazságoti. 

J ó Isten áldja : ill be kell mennem egv Imrátném-

lioz. Tudja fontos, elhalas/lhalatlan megbeszélni va-

lók. (Kis habozás illán hozzáteszi), t'sak egv órács-

kám. 

A férfi : Tudom, hogyne tudnám kezét csó-

kolom. 

IAz asszony be, a férfi el). 

I I . 

A barát : Servus öregem. No mért lóg annyira 

az orrod ? 

A lerli : (sóhajtva). Képzeld: egy csaknem 

kilóméteres utal megtenni egy asszonnyal, aki csúnya 

is, buta is. kiálhatallan is. Amellett a legszeuiensze-

dettebb hazugságokat bókolni, adni a szépet, köpni 
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emberi akarat és törekvések szolgálatába, 
hogy nevével takarjanak le oly célokat, nie-
lyek uiegnovexéso nyílt harcot provokálná 
a/, ósi örökét bátran védó ideális lélek ré-
széről. Az ünnepi pünkösd szellemére van 
itt szükség, hogy az élet fenyegető viharait 
derű váltsa fel. Kiki térjen vissza oda, hon-
nan elhajolt a muló földi szavak csábító 
dallamára. — Sina hegyéhez, vagy az apos-
tolokhoz. Ott megtanulja a legszebb jelszava-
kat, melyeknek osak discordant hangja 
csendíti az uralkodónak kikiáltott eszmék-
ben. Azoknak lanításanál megtörik az ellen-
ségeskedés, mert a szeretetet teszi törvénnyé, 
mindkettő s megszűnik a találgatás és hipo-
tézis, mert határozott bizonyossággal beszél 
arról is, mit az emberi szellem fel nem fog 
M csak a szív sejti tökéletes boldogságra 
való törekvésében. Van a földön úgyis 
elég küzdés, melynek viadala az emberi erőt 
emészti. A boldogság felé való törekvésben 
nem a/, akadályok szaporítása képezi a tu-
domány és kultiira feladatát, hanem az. hogy 
harmonikus eletet teremtve hozza közelebb 
az embert az emberhez, s igy valósítsa 
meg a költői aranykor egykori uralmát. — 
Hogy bóké legyen a földön, az embereken 
múlik. Kivés és törvény egyaránt ennek 
megteremtését célozza. 

S lia még sincs az, oka nem más. 
minthogy az ember elvetette magától a tár-
sadalmi béke legbiztosabb alapját, s a lelki 
meggyőződés sziklaszilárd alapja helyett em-
beri tekintély ingoványos talajára lépett. 
Próbáljunk meg visszatérni az ősök nemes 
példájához, a pünkösdök szelleméhez, keve-
sebb hipothezisre lesz szükség, methodusok 
találgatása a kóros társadalmi állapotok sza-
nálására fölöslegessé lesz s mégis több bol-
dog s megelégedett ember fogja taposni a 
földet. 

Egy ósdi bevett szokás. 
Jé Izlás i i igétzt ig . 

Ma már nálunk a magyarok kerek országában 
is lehet némileg észrevenni a közegészségügy érde-
kélten tetl különféle sikerűit és elhibázott intézkedé-
seket. Tudatára ébredt az állam, azaz az illetékes 
kormány, hogy lassanként eltizedelödhetik a kellő 
emhorállomány, ha magára hagyja lethargikus tehe-
tetlenségében. Különösen azóta kezd az irányadó fő-
hatóság a honliak egészségi hogylétével, mint fontos 
közüggyel komolyahliati foglalkozni, mióta a modern 
orvosi tudományos vizsgálatok bebizonyították, hogy 
némely betegség, ha pusztító terjedésének gátat nem 
vetnek, idővel fokozatosan oly mértékben el hatal-
masul, hogy utóbb s i r ! » döntheti az egész nemzetet: 
Mint ismeretes, a tadóvész vagy a nép nyelvén 
mondva, a mellbaj a legrettenetesebb betegség, inely 
földünk minden államáltan szörnyű nagy számmal 
szedi áldozatait a lakosság sorai közül. Nem válogat, 
nem kímél, hanem beszívja mérgét halai vagy idő-
sebb szervezetbe és ha már megtörtént az ínticiálás. 
azzal együtt megindul az életerő időelötti lassú, de 
biztos hervadtat is. 

A belügyminisztérium a lehető legszélesebb 
körben bocsát szél llgyelmeztétó, kitanító és m a g y a -
r á z a t ó röpiratokat, hogy mindenki teljesen megis-
merje a tüdőbaj terjedésének okait, elrémítő hatását 
és az ellene való védekezésnek szigorúan megszabott 
módjait. A közhelyeken: vasúti állomáson, hivatalok-
ban. középülelekben, személyszállító kocsikban és a 
sok egyéb forgalmas helyen kílüggcsztett intelmek 
sorait a közönség nagyobb része talán ismételten is 
elolvasta, — azonban csak édes kevesen vannak a 
sok közölt olyanok, kik magukévá tették és lietart-
jak annak utasításait. 

Még a közép intell igencia körében is g y é r e n 
akadnak egyesek, kik valamikóp alkalmazkodnak 
ahhoz, de a tanulatlan köznép rá se hederít , mint 
mondani szokták, az i lyen irka-tirkára. 

Amikor elolvassa, hogy tilos a padlóra köpni, 
a felkiáltó je lnél sercent egy ijesztőt 6« egy ötkoro-
nás nagyságú karika tapad a padozat színére, m é g 
pedig „rendszerint ' az ajtó-tarokban vagy az asztal 
lália mellett. 

Kevés a hely itt annak elsorolására, hogy 
minő körülmények segítik elő a tüdősorvadás nagy-
mérvű e l t e r j e d ő é t . A gfl inőkór Itacillusok uton-utfé-
len besurrannak az ember mellébe és ha alkalmas ta-
lajra találnak, gyógyí thatat lan , terjedő sebet marnak 

belső légzőszerveken. 

A hept íkás ember a leggazdagabb m e l e g á g y a 
a li«j parányi gombacsiráinak a terjesztésére. H a 
Ilyen beteg ember poharából iszik más valaki, a 
veszedelmes élősdi Itacillusok biztosan ajkaira tapad-
nak t) onnan tovább a tüdővel érintkezve, igen 
könnyen fertózést okozhatnak. 

Azért nem lehet e léggé hangsúlyozni , h o g y az 
ivókltan — értve alatta hm Imrt, sört, pálinkát és I 
e g y é b alkohol tartalmit folyadékokat mérnek — az 

K é p v i s e l ő k 
(hölgyek is) minden háztartásban könnyen 
eladható cikkekhez egy már 25 év óta fen-
álló cég által magas jutalékkal vidéki váro-
sokban kerestetnek. — Ajánlatok az előbbi 
tevékenység megjelölésével és referenciák fel-
adásával P R 3 5 9 5 an R u d o l f M o s s e . 
P r a g . G r a b e n 6 küldendők. 

eddig szokásos „bevett" pobártisztitás módját a ható-
ságnak meg kell tiltania, mort még a legtöbb he-
lyen ugy csinálják azt, mint valamikor a régi jő 
időkben, mikor még híre-hamva ge volt annak, hogr 
mi légyen is az a közegészségügy. Akkor még, hogy 
ha Cinkotán a boros iccét a tág torku kántor ur 
elé tették, ő se kérdette, de meg eszébe se jut hatott 
volna, hogy talán ki is kellene egykoron öblíteni azt 
a hasznos edényt. Akkor, ha már elkezdték a „Kon-
dorosi csárda mellett" kezdetű gyönyörű nótát ita-
lozni, hát itták a tüzes bikavért abbul, amibe öntötte 
a csaplárosné asszony. Azóta a nagy , cinkotai bádog 
iccét megette a rozsda, — az egykori hires csárdák 
romantikus világa elmúlt, — de az ivópoharak tisz-
títása most is csak a régi módon történik. Ugyanis 
egy vödör vagy sajtár szolgál erre a célra, melyben 
persze víz áll. A poharakat aztán belemártják abba 
az edénybe, ha valaki italt kér, hogy pro forma 
lássa, milyen „ t i szta" pohárban szolgálják ki. Hát 
kérem alássan, ez az eljárás, nemcsak hogy minden 
jő izlés ellen van, hanem rettenetesen veszedelmes a 
közegészségügyre nézve is. A z összes poharakat, min-
d e g y , egészséges vagy beteg ember iszík-e belőle — 
•"Ki-ugyanazon vizes vödörbe buktatják meg, mely-
ben g y a k r a n — e sorok írója megf igyelte — a ki-
szolgáló személy a kezét is bele szokta mosni ; 
persze eszétte sincs, hogy azután a vizet kicserélje, 
ha mindjárt annyira megfestette is a piszok, hogy 
nem sokkal különbözik attól, mintha az árokból me-
rítették volna kí. Most már tessék elgondolni, hogy 
milyen tiszta lesz az a pohár, melyiket az i lyen 
edénybe füröszlenek, hogy — csak a szokásnak ele-
get tegyenek . Még ezt megengedi és elnézi a ható-
ság , addig akár mindenkivel is bemagoltathatják a 
(Qdővész és az egyéb fertőző betegségek ellen kiadott 
f igyelmeztető sorokat, \>jmi elenyészően csekély há-
lás« mutatkozna annak. 

A közegészségügy elsőrendű érdeke megkívánja , 
hogy a bort- és sört- kimérő helyeken az ivó üveg-
poharak tisztításának ez az ósdi, vész1 erjesztő módja 
mielőbb megszűntessék. 

A higiénikus tisztításnak az a legegyszerűbb 
megfe le lő formája , melyet a külföldön ós Magyar -
országon is már a legtöbb városltan elrendelt a ha-
tóság, h o g y födéllel ellátott víztartály búi csapon 
eresztik a tiszta vizet kűlön-kűlön a tisztítandó v i -
harukba és azután ezzel lesznek kiöblítve. 

De ezenkívül még bizonyos rövid időközökben, 
nig szótla oldatos meleg viziten kívül-belül alaposan 
megmossák a különböző ivó-eszközöket, mely az 
esetleges inOcíálúdást is teljesen megszűnteti . 

Nem e léggé ajánlatos tehát, ha Nagykanizsán 
is az i l letékes közeg odahatna , hogy a mi közegész-
s é g ü g y ü n k jókar lwn u r i á s a szempontjából, tehát a 

Iközérdek jól megokolt , s eme kívánságára , haladék-
talanul intézkedne, hogy itt is ez a visszás, tűrhe-
tetlen állapot megszűnjön. 

a/, ócska és kopott vicceket. Hát ez nem kis mes-

terség. mi V 

A barát : lrészvéttel| . Hizony nem. 

A fér l i : Csuda-e hát, h o g y m e g n y ú l t a képem ? 

A barát : Csuda, h o g y élsz. Hanem tudod 

mit ? 

A fér t i : N 'os? 

A barát : G y e r e velem Majd betérünk egy po-

hár sörre, az némi leg megv igaszta l . 

A f é r l i : N e m bánom. ( f i o u d o l k o d i k : majd 

nagy nehezen, d e m é g i s k imondja) De, izé, e g y óra 

multa e lhalaszthatat lan dolgom van. 

A barátnő (részvéttel 1. Sa jnál lak édes. 

A n ö : Hát bizony azt sem tudtam, s i r jak-e , 

vagy nevessek lehetet lenségemben. Azt sem tudtam, 

a méreg vagy nz unalom eiuészt. Csak egyet tudtam 

A barátnő : É s a z ? 

A n ó : Hogy szörnyen rosszul éreztem ma-

gamat . 

(Ks ilyen tónusban folyik a szú, mint a m e g -

dagadt hegyi pnlak, egészen a d d i g , inig az asszony 

az ablakon keresztül észre sem visz i , Imgy a fér f i 

olt sétál buzgón a ház előtt. 1 Rögtön feláll és e lbú-

csúzik). 

A barát nó: Isten hozott édesem. 

A n ő : Se rvus d r á g á m J a j hála Isten, csak-

h o g y itt benn v a g y o k , (leveti magái a p a m l a g r a i . 

A b a r á t n ő : Mi az, mi t ö r t é n t ? 

A nú (sóhajtva) . Uánikiitötte magát egy unal-

mas, buta ós pökhendi emberke . Hiszen i smered, ö 

volt az. Képzeld most édes azon a hosszú utón ennek 

a szána lmas figurának n ju fogása i t ha l lgatni . 

A fér f i , a nú Imikor meglát ják e g y m á s t , olva-

dozva mosolyognak |. 

A lérfi l mélyen megemel i ka lap játV Kezét 

c s ó k o l o m ! 

A n ő : (tőle telhető k e c s e s s é g g e l biccent a 

fejével 1. .ló napot ! 

( Í N kezdik elölről) . 

P ü n k ö s d . 

O h S z e n t l é l e k I s t en , 
J e r , s záu j m e g b e n n ü n k e t , 
T e r u m t s d u | já a mi 
C s ü g g e t e g s z i v ü n k e t . 
Szá l l j á t a v i l ágon 
A r ég i t ű z e d d u l , 
S a mi földhözragadt 
L e l k ű n k e t e m e l d f e l ' 

O h S z e n t l é l e k I s t e n , 
J e r , s zá l l j le m i h o z z á n k , 
K m e l d fe l , e m e l d fe l , 
K u b á u a t o h o r c á n k . 
H e l e g e k v a g y u n k m i , 
R a b o k é s s z e g é n y e k . 
I t sb | a i vak ö n z ő 
S z e r e u c s é l l e u B é g t i f k . . • 

O h S z e n t l é l e k I s t e n , 
V á r v a v á r u n k , jövé l . 
V i l ágo t m e g v á l t ó 
H u b á l y o s e r ő d d e l . 
A b é k é t l e n e k r e 
Á r a s s z b é k e s s é g e t 
A r e m é n y t e l e n e k r e 
Kiles r e m é n y s é g e t 

S v igasz t a l á sá t a 
A v i g a s z t a l a n n a k . 
M u t a s d m e g í n é g e g y s z e r , 
C s o d a nagy h a t a l m a d . 
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L é g y újra világló 
Kénye a sziveknek, 
A hitetlenségben 
Sinylő embereknek ! 

Oh Szentlélek Ialen, 
J e r . száni meg bennünket, 
Hittel, szeretettel 
Tőlsd be a szivünket 
Hints be közelléted 
Szent áhítatával : 
Püukősdi lélekkel 
Pünkösdi rózsával. 

Szabolcs ka Mihály. 

A z idegen Nagykanizsán. 
I r ta : K l c k t r a . 

Nagykanizsa főutcáján csődület támadt Okozta 

vala |>edíg ezt egy idegen, egy valóságos idegen, 

akinek kezében valami vörös kötést) Kaedeker-íéle 

könyv volt, melybe majd beletekintett, majd rávetette 

pillantásait a I) é I z a I a i t a k a r é k p é n z t á r 

Idiótájára. 

KörűhJtte faltámogatókból, suhancokból és isko-

lásllukliól álló rso|H>rt verődött össze. 

. A Délzalai takarékpénztár" !* szolalt meg a 

sánta korzóalak 

— Was was ? hebegett az idegen. 

— „Sparkassa ! " beszélt bele egy '"elsőbb isko-

lai llu. 

— . M a g á n a k miköze h o z z á " ! méltatlankodott 

a sánta korzó alak, . m a g a menjen az iskolába ta-

nulni ! Majd én elvezetein az urat és körülnézve még 

hangosan megtoldotta : „ I g a z is, egy ilyen liatal 

gyerek még elveszi az embernek k e n y e r é t * ! 

Az idegen zsebre vágta a könyvét és a posta 

felé liaklatott. A sánta ember követte. 

Mikor a k irá ly-utcába értek, az idegen veze-

tőnek feltolakodott alak rámutat egy düledező épü-

etre : . E z a posta" I 

„ E z a p o s t a " ? kérdi kétkedve az idegen. . N á -

lunk a postaépület a város egyik legszebb palotája." 

A z idegen felment az emeletre. E g y sürgönyt adott 

fel. 

Mikor lejött, az mondja a cieeronének : „Hal l ja , 

én már bejártam az egész löldet, de ilyuu e lhanya-

golt postaépületet csak Osinánfulian, Mandzsúriában 

ta lá l tam". Most kapunk uj palotát feleli a bicegő 

alak. 

Aztán elővette Baedekerjét és o lvas : . F r a n z -

féle malom és villamos miivek." 

„ J a , j a ! " felel a vetető, . e r r e l e f e l é l " És 

mennek a Király-utcán végig. A z idegen jobbra néz, 

balra néz és bólintgat fejével 

„ A főúti paloták után ilyen viskók" , szólal meg 

az idegen. 

„Hány ember örülne, hogyha csak ilyen vis-

kója vo lna* : válaszolt elmésen a kísérő. 

Néhány perc múlva a Király-utca végére érve, 

az idegen elkezdett prüsszenteni. 

Náthája lesz, mondja a vezető, homlokát ráncba 

szedve. 

„ N e m , n e m " . Tiltakozik a» idegen .ezek a nagy 

gödrög itten valami különös szagot árasztanak". 

Hja ezek a mi gyűjtő csatornáink. 

— „Pest is és k l io lera ! nem gyűjtő csatorna" , 

mondja az idegen. 

A villamos telep tüzetes megtekintése után a 

baedekeres idegen egy k á v é h á z i « tért be uzsonára, 

ott kávét edényben szervíroztak neki. Jóízűen elköl-

tötte kávéját Fizetés közben két pincér g y a n ú s 

szemmel f igyelte kézmozdulatait és mikor hallották 

az obolusok csőrömpölését, elégülten szójjelrohbeulek 

és magára hagyták az idegent kabátjával. 

A pályaudvaron egy hordár nagy agyszeretettel 

gondozásába vette az idegen bőröndjét. A vonat in-

dulásáig a mi européerünk a tágas Hall ban fel és 

alá sétált. A vonat berobogott ; a portás beszállásra 

buzdította az utasokat : de a hordár csak nem jött 

a bőrönddel. A z idegen látta ót majd az első, majd 

a hátsó vágányon álló vonathoz s ietni : az érkező 

utasok podgyászát ellátni, de bár mennyire is kia-

bálta a hordái számát, az csak kapkodta a sok 

borravalót. A vonat megindult , az idegen a szakasz, 

ablakánál ököllel fenyegette a hurdárt, aki nem 

győzte mutogatni a vonal utolsó szakaszát, melybe 

odacsapta a podgvászt. A hordár verejtékes homlo-

kát törölte: az idegen pedig dühtől minden tagjá-

ban remegve, a legjobb emlékekkel távozott a vá-

rosból. 

De egy tudat vigasztalhatja: a podgyászhurco-

lásért nem tizetett. 

Pünkösdi elmélkedés. 
A biblia megsárgult foliánsait forgatva, 

egy lapon az áll, hogy a szent idők ko-
rában Jeruzsálemből! egyszer a Szentlélek 
megjelent. Tüzes nyelvek alakjában szállt alá 
az apostolok lejére és áltól ók csodálatos 
és hatásos ékesszólással Indiák hirdetni az 
iget. Történt pedig ez akkor, mikor a pün-
kösdi ünnepeket tartottak a városban 

— Emberek szeressétek egymást, le-
gyetek e g y m á s jókarói. gyámolító!. hűséges 
felebarátai, mintha miutl egvszálig édes-
testvérek lennétek: ekkep beszélt hajdan a 

, .p i ros" ünnepnapon, Jeruzsálem egy szegé-
nyes hajlékában tizenkét egyszerű, mezítlá-
bas, hontalan vándor. 

Azóta tizenkilenc századdal lett öregebb 
a végtelen világegyetem, azóta harinino-
nyolo emberöltőt hagyott maga mögött a 
fóld ügyes-bajos, nyughatatlan, robotoló 
j o b b á g y a : az eiuber, — de amiként a csil-
lagok járása nem változott, miként a mulan-
dóság malmának morzsoló kereke meg nem 
akadi, — ugy az emberek, a gondolkozó 
agyveló kiválasztott birtokosainak minden-
napi erkölcsi-élete megmaradt a régi régi 
dócögös kerékvágásban. 

Ma ezerkilencszáztizenegyben, ezen a 
fényes ünnepnapon, mint az egykori tradi-
oionális jeruzsálemi szent napon is. az em-
berek szeretet helyett végtelenül gyűlölik 
egymást, a/, irgalom nevében sárba tiporják 
a védtelent, éhenhalni hagyják az elhagyot-
tat, az igahuzó, dologba görnyedt koldus 
kezéból kicsavarják az utolsó darab kenye-
ret és — az igazi íelebarátság nevében kést 
szúr testvér a saját testvére szivébe. 

Igen, ma is kóvel hajigá! az embertelen 
felebaráti-szeretet, polip csápokkal ölel a 
karja, vámpír szipollyal csókol az ajka és 
— galamb szelídséggel csal kebelére raga-

dozo, tigris vad-szive. 

íme manapig is az ádáz állapot vér-
színű pecsétes, friss, eleven piros betűket ír 
a krónika lapjaira. 

Nincs határa a panasznak, a kárvallás-
nak, a szomorkodásnak. 

Amerre nézünk, mindenütt a szűkölködő 
milliók füstös kunyhójából a koldusnyomor 
sötét rémfejének v igyorgása riaszt vissza. 
Csontos, ökölbe-kulosplt karok egyenesednek 
föl fenyegetésre, s gyüremlett, haragos arcok 
vádló tekintetétől felre fordulunk el. 

— Miért is van mind ez i g y ? . . . Miért 
kell ezt a feketén árnyalt képet látni a vi-
rányos föld színén 

— Miért kell az igazságot szomjazó 
gyöngének eltűrni a durva erőszak felsebző 
korbácsütéseit. 

— M é r t ? . . . mért kell szenvedni ár-
ta t l anu l? . . . S mért mardossa a fájdalom 
örökké a türelmes szivet, a bántalmazott 
l e l k e t ? . . . 

De mégis ma, píros pünkösd 
napján. — ha a jövendő elé tekintünk, csön-
des resignáció enyhe békéje vigasztal; biz-
tató remény méosét látjuk pislogni, melynek 
világa mellett egy arany-mag ragyogó csírja 
hajt üdo leveleket, bimbózik rózsaszínű 
virágrügygombokat . . 

Onnan jön . . . jön . . . tör elő a kul-
tura, a humanismus és a civilizáció hatal-
mas. áldásos háromsága — és lángoló, tüzes 
nyelvek alakjában száll uj evangélisták feje 
fölé. 

Ma ünnep van, a pihenés percei oseng-
bonganak a házakban. Az ablak szárnyai 
kikapcsolva, zamatos virágillatot szór be a 
szobába a külső verőfényból a meleg élet-
fuvalom. — Kgy-egy iránytévedt méhecske 
zümmög körül a bútorok fölött, aztán ki-
szállva. ott künn rózsáról-rózsára bolyong. 
Az örömtől rezdül uieg a szív. hiszen ennek 
az ideje a pünkösd 

. . . Uj. bátor népapostolok stentorí 
hangon hirdetik, hogy érik a kalász, nő a 
liliom, hamvasodik a gerezd: az anyagi és 
ericölcsi jólét közjava, melyból mindenki 
egyenlően fog részesülni. A gyönge erőt 
nyer, belép emberi jogaiba, szabad lesz ön-
magával. 

— Szerte a Magyarhonban, ma csapzó 
vágy domborítja a kebleket. A sürgés for-
gás dissonáus zajában uiiud sűrűbben vál-
takozva, egy-egy csendülő dallamos hang üti 
meg a fülünket. — Megrázkódik a Duna-
Tisza közű, megrastan a vadregényes Kár-
pálok sziklagerince, mosolyra nyílnak a Ba-
laton pezsgő hullámai . . . minden . . . min-
den újuló jel köszöntve kopog be hozzánk, 
mindenki számára vigasztalást hozva, hogy 
a piros pünkösd ünnepe jólétet, megnyug-
vást, boldogságot és örök szeretet hajnalát 
jelenti kerek e hazában. 

T á l o s s y J 

HÍREK. 

Heti strófák. 
Tűzben a nap erzsel-perzsel, 
Süti az agg sártekét. 
Unialauul Uzi-lii|tja 
lugerel i kebeléi. 
— Ilyenkor csak boaszus lehel 
Nagykanizsán minden léuy, 
Hogy balsorsa ide lette. 
Hántja az a korrekt lény. 

De én nem vagyok morosus , 
Kelül sziule repesek. 
Holdog zavar rángat-csiklaud 
Néha iót is nevetek : 
— Nevetem, ki fogat csikor 
Mert kiflit nem haraphat. 
Nnvetem. akit a péksztá|k 
Kicsinykét kikoplaltat. 

— Növelem, kit kiver a viz, 
S szidalmazza a nyarat. 
Nevelem, kit csip a bogár 
S agyon egyel se csaphat. 
— Nevetem ki itt K a n i u á n 
Most sem érzi jól magát. 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y J Ü N I Í J S 4 

kái u k i á l l í t á s m i n d e n k é p e n m ű v é s z i e s e m é -
n y e v á r o s u n k n a k , a m i l y e b e n , c s a k r i t k á n 
v a n r é s z ü n k . 

— Áthelyezés a honvédségnél. Karcsay 
Sáudor dr. ezredorvos a nagykanizsai 20. honvéd 
gyalogezredtől a váci 6. honvéd huszárezredhez, 
Kállán Izidor dr . ezredorvos a debreceni 2. honvéd 
huszárezredtől a nagykanizsai 20. honvéd gyalog-
ezredhez helyeztetett át. 

— Városi közgyűlés. Nagykanizsa r. t. 
város képviselőtestülete 1911. junius hó 7-én d. u. 
.1 órakor a városháza dísztermében reudkivUli köz-
gyűlést tart. Tárgysorozat . 1. m. kir. fóltiinivelés-
Ugyi minisztérium leiratáuak beieleutése a kultur-

' mérnöki hivatal elhelyezése tárgyában tanácsi javas-
lat. 2. A 200000 koronás főgimnáziumi államsegély 
felvételének s elszámolásának bejelentése. 3. A Hne-
mere utca alsó részének csatornázása tárgyában ta-
nácsi javaslat. 4. Kovac&ics Mari, dr . Kovacsics Fe -
renc és Kovácsié* József tulaidonát képező s a 
nagykanizsai 4554 sz. t |kvbeu A j H l l / b hrsz. in-
gatlan megvétele s ezzul kapcsolatosan a ltozgouyi 
utcai tornacsarnok elhelyezése illetve épitese tár-
gyában tauiicsi javaslat. 5. l ' leiffer Klek rajztanár é i 
László Józset torualanitó ulám uyugdi| iutézeti hozzá-
járulás lárgyabau tanácsi javaslat, ti-7. Illetőségi 
Ügyek. 

— Főgimnáziumi vizsgálatok A hely-
beli kalb. főgimnázium a tanévet záró vizsgálatokat 
a következő napokon ta r t j a : Junius 12 , 13 és 14-én 
erettaégi szóbeli vizsgálat, junius Iti. és 17-én ma-
gánvizsgálatok, junius 19—W4-eii rendes osztályvizs-
gálátok. Mindezen vizsgálatokra, melyek nyilvánosak 
tisztelettel uieghivja u szülőket és érdeklődőkét az 
igazgatóság. 

— A pénzügyi bizottság folytatólagosan 
csütörtökön tartollu gyűlései. A ozépitó Egyesület 
előterjesztése tárgyallaloll a Halthyány-uiról a Séta-
térre vezetó hidépilés Ugy eben. A bemutatói t terv 
szerint 11200 k.-ba kerülne egy vasbeton Ilid, mely-
hez a Szepiió Egyesület 2U00 a .-vul vagy ti éven-
kiul a városi segélyből visszatartható 4 — 4 0 K.-val 
járulna hozzá. A bizottság a Ind építését szükséges-
nek tuilja és az Ügyet a polgármesterhez teszi át 
azzal, hogy t'olylussou tárgyalási a Deli Vasút igaz-
gatóságával a kOllsi'gekhuz való hozzájárulás cél-
jubol. A bizottság jóváhagyta a kóiházi l izottságiól 
megállapítok fizetés rendezését a korházi alkalma-
zottaknak. k szerint Szekeres József dr. főorvosnak 
fizetésű 2b évi működésre való tekmletból 3ti00 K. 
fizetés és JtíO k . lakbérben állupitialik meg, Szabó 
Zsigmond inasod orvos fizetése (23 év; 2SoO K. és 
54o k . lakbér, Ililzelberger Lajos gouduok (23 év; 
2 401 k . éS 6-40 K., Ituesz Autal tisztviselő fizetése 
( I I év; ltíoO k . os itio k . lakbérben állapiitatik 
meg. kiscliliigur kléinoi m kir. állatorvos előter-
jesztésére az adathullák elóguteséru szolgáin hulla-
égető kemence megépitesei »zukségeftiick tart ja a 
bizottság «¿észsugi szempontból és iiielrt az eddigi 
bulladliio.is.a szolgain .nagy terület igy felszabadulna 
meg gazdásági sj jhnpoutbol 1.1. Egy Doktor ' Iz idor-
féle liulluégc.o koiueuuu 600 K.-ba kerül. Megsza-
vazott a uizollság Liszt Ferenc doborjáui emlékere 
20 k . -á t es az Országos Uyoriuokszanalorium cél-
jaira 25 k.-át . Spitzer Ernó nagykanizsai jálékgya-
ros a Frauz-fé ie utalóin vidéken HJO négyszög ól 
területűt es tíjUj h.. subvenciól kér. A bizoitsiig u 
kerelmet ily alakban iiéiu véleményezi toljosiilieló-
uek, mert oll a vatos céljaira szükséges területen 
kivul mással udiu reiidelkuzik Kllonlon ha 40 iiiuu-
kitsl foglalkoztat, akkor az előbbi tulajdonosoknak 
már kózgyülésileg megszavazott ItiOU K. segélyt és 
i<j évi poladóiueiueaseget javasolja. 

— Uyari szöuli» 1') ciineu múlt sziiiiiiiuk* 
üau tévus lulunnácio alapján euihtéltUk meg u 
lliiisius tele légiagyai lulajdoiio-iaiiiak neveit. Amin t 
inosl kompetens Uelyról urlesiieuek berniünket, a 
luudéiuul iiereiidezell téglagyár egyedüli tulajdonosa 
doiierz Ueza muruok. 

S Nevetem, ki megette a 
Oőzfürdőí káposztát 

— Nem nevetem, ki Szemere-
Utcában ladikázik, ' 
Nem neveten* ki huslázbau 
Mezőn csigabigázik. 
Nem nevetem, nem soha nem, 
Ki Kanizsát szereti, 
8 ha ránéz a .csoportházra" 
Magái el ueiu neveti . . . 

Furcsa, hogy a Felsóleinplom 
.Vekkere" még dominál. 
Furcsa , mikor tűzoltó lüz 
Helyett vízre trombitál. 
Furcsa, hogy most egyhuzamban 
Hirja a város-háza, 
S furcsa, hogy végre szűnik a 
Tejesnénik vizláza. 

. . Pünkösd van ina, minden házra 
Száll rózsapiros öröm : 
— Leteszem a tollal s megyek 
Kiinni pohár söröm — 
S délben majd a népes korzón 
Egyszer végig surranok. 
Erdekeinek e n g e m is a 
Diszkrét női moso lyok . •— 

Tálosxv .< 

Babai öyórffy Hona kiállítása. 
Mull s z á m u n k b a n m e g e m l é k e z t ü n k a r r ó l , 

h o g y a két év előtti a m a t e u r - k i á l l i t á s o i i fel-
tűnőét ke l tet tek b. U y ő r f f y I lona u n i ó fest-
m é n y oi. E m l é k e z e t ű m b e n v a n , h o g y n é h a i 
( ¡ y e n e s b i ró külön fe lh ív ta r á f i g y e l m ü n k e t 
k e p e i r e . Azok a k é p e k n e w a iuateur -k ia l l i -
t a s b a vatok , m i n t h o g y a m ű v é s z n ő n e m 
a m a t e u r , banuiu m ű v é s z i o g y e n i s u g , a k i n e k 
k ü l ö n b ö z ő h e l y e k e n , köztük M ü n c h e n b e n v é g -
zett fostói t a n u l m á n y a i a N e m z e t i S z a l o n b a 
is utat ny i to t tak s z a m a r a . N á l u n k a n n y i a 
m ű v é s z n ö v e n d é k é s m ű v é s z , h o g y szinte 
t u l p r o d u k c i ö l m u t a t h a t u n k fel e terűn. H o g y 
aztau a s o k m ű v é s z között 'J 'J */, az a m a -
teur m é r t é k e t s e m ü l i m e g , azt nem kell 
b i z o n y í t a n u n k . V i szont m e g s z o k t u k a m a t e u r -
nuk tok in len l i azt , ak i c s a k p a s s z i ó b ó l , m ű -
vész i lelki k é n y s z e r b ő l v e s z kezebu e c s e t e l , 
h a m i n d j á r t igaz i m ű v é s z is . l l y e u e l b í r á l á s 
a l a tar toz ik ( J y ó r f t y lluiiu u n i ó is. L a k a s a 
va lód i m ű v é s z t o t thon, hol a l u s t ó a l l v a n y 
a z az o i tar , m é l y n é l l eg többet á ldoz Vuu-
z o d a s a a t e r m e s z e i h e z , ei iuuk e g y s z e r ű hall-
g a t a g s z é p s e g e h e z omlik el n y u g o d t lompo-
r a i u o u i u m á u e s a k ö r ü l ö l t e l e v ő k e p o k e n . 
i t e u g e l u g s o k a t do lgoz ik . N e g y - o l s z a z lohol 
m a r a m i n d e n f a j t a k e p e i n e k s z a m a . A mai 
k iá l l í t á son is körü lbe lü l l l /U-ban g y ö n y ö r -
ködhet ik a k ö z ö n s é g . A k a n i z s a i o r d ó het 
h a v a s teli t a j k e p o , a p r a t o r r e vetett utolso 
n a p s u g a r a k e landal í tó ü a n g u l a i a , a k a n i z s a i 
n y i r e s , a pal iul j u g o n y o k v i h a r b a n , a putri 
vente i resz le t , U a l a i o n g y o r o k , utolso n a p s u -
g á r (atr idoi r e s z l e i j , U r a v a i r u v , l ' a ; - ad 
( h a t i o r b e n a M a i r a ; Z u l a s z e n i j a k a o s t b , mind 
a talalo k e l l e m e s sziuotvul c s itli lvoszi fe l fo-
g á s á v á ! h a t n a k , i u t o n o u r j o es e g y uh toll-
ra jza i i zmos luhelsogoi iuk icgk i iu i ioui j luuii-

— Jubileum-bizottsági gyűlés, A nagy. 
kanizsai ipartestület jubi leum-rendező bizottsága f. hó 
1-én gyűlést tartott, melyen a 85 éves jubileum 
programinjá t állapította meg. A jubi leum tia|ijául 
szept. 10-ét tűzte ki és arra a helybeli egyesületeket 
és a vármegye ipartestületeit is megfogja liiui. A 
részletes p rogrammot az elöljáróság elé terjeszti, mely 
egy rendkívüli közgyűlés jóváhagyása ulán fog vég-
leg intézkedni a jubi leum menetei ről . 

— Elhalasztott befizetés. A Nagykani-
zsai Segélyegylet Szövetkezel (Oseugery-ut , l 'esli 
Magy. Keresk. Hauk épüle tében) értesiti t. részvé-
nyeseit, hogy a f. hó 6-ére, pünkösd hétfőre eső 
befizetések a reá következő hétlón, juuius bó 12-én 
fognak megtai látni. 

— Nagykanizsa egészségügye május 
hóban Bált Kálmán d r . városi tisztiorvos most 
ter jesztet te be jelentését. A város május hónapi 
egészségügyi viszonyairól Ebből megtudjuk , hogy 
az esős, de azért elég meleg időjárás nem volt 
kedvezőtlen az egészségre. A felnőtteknél rheuma 
és légzőszervek hürutos hántalmai léplek fel. t iyer-
mekekro nézve nem volt oly kedvező az idó-
rás. Ezeknél is a légzőszervek huru tos és lobos be-
tegségei uralkodtak, de több esetbeu kedvezőtlen 
kimenetellel . A hokhuri i t azonban az előző hónap-
hoz képest csökkent. Járváuyszerüéi i szeiumiféle be-
tegség se lepett lel. Gyermekágyi láz volt 1, vörheny 
2, hökhurut ti és kanyaró 6 esetben A himlőoltás 
minden kerületben befejeztetet t , az elmaradottakai 
szeptemberben fogják beoltani. Klllsó bullaszemle 
1 esetben eszközöltetett J akab l iyorgy 17 éves piu-
céruél, kit a vonal május 2-iiu elgázolt. Haláleset e 
hónapban 40 volt. A különböző okok leguagyobb 
percentjét a tüdőbetegség okozta. i> 40 közül 14 
ese tben . 

— Tekeverseny. A l 'olgári Egylet tekepálya 
társasága ma 4-én es holnap ö -én d. u. 4 órai 
kezdetlel tekev ersenyl rendez . A lagokal és uzok 
vendégeit szívesen l á t j ák a versenyen. A győztesek 
számára ér tékes dijak v a n n a k kitűzve. 

— R a j z - ó s m u n k a k i á l l i t á s . Az iparos-
tanulók évi rajz és inuiikakiáll ilása pDukósil vasárnap 
reggel 8 érakor nyílik meg Megtekinthet ó ar. áll. 
polgári fiúiskola raiztermébeu 4-én és 5-én reggel 
8 - tó l d. u. ti-ig. 

8 1 9 / 1 9 1 1 . vegrh. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Aluliról! bironági végrehaj tó az t s H l . évi LX 

l. e. 102. §-n eriellilében ezennel közhí r ré leszi, 
hogy uagykauizsai kir. larásbiróságuak 1911. évi V. 
4 3 4 ¡ 1 számú végzőse kovelkezlebeu dr. Blauner Miksa 
váci ügyvéd által képviselt Fo r ró es Ualla váci 
cég javára 154 kor. 23 fillér s. jár . urojéig 911 
évi má|us bó 2-én foganatosított kielégítési végrehaj tás 
utján lelóglak és 700 korouára becsUlt szobabutorokbol 
álló ingóságok nyilvános a rzeréseu eladattak. 

Mely árverésnek a nagykanizsai kir . járásbíró-
ság 1911. évi V, 4 ) 4 / 2 számú végzése folytán 154 
K 23 l'ill. tókukövotolés ennek U t i ovi március 
hó 1 napjától járó j ' / g kamatai ' / , ' / „ váltó díj es 
eddig összeseit ó l K. 20 fillérUeu bíróilag mar 
iiidgallapiluit költségek ereiéig Nagykauizsáu, Useu-
gory-utca 3. szaiu. (Nagykanizsai Taka rékpénz tá r 
épülutebeii (leendő eszközlésére 1911 é v i j u -
n i u s h ó 6 . n a p j á n a k d é l e l ő t t i 8 ó s f é l 
ó r á j a határidőül kitUzetik és ahhoz a venni szándé-
kozok oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintőit 
ingóságok az 1881.évi LX, törvénycikk 107 . és 108 . 
§ a ér te lmében készpénz tizelés mullett , a legtöbbel 
ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni . A mennyi 
ben az e lárverezendő ingóságokat mások is le- és felül-
loglaltatták és azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ozé i iá rveres az Id t í l : LX. t,-o. 120, §-a és a vh. 
u 20 ¡¡-a ér tőimében ezok javára is e l rendel te t ik . 

k u k Nagykanizsán, 19 11. évi május hó 2U-áu. 

l a x l m o v l t i B j t r g y 
kir. blréiá|l léirikajtá-
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HIRDETMENY 
Nagykanizsa város rendezett tanácsa közhírré teszi, liogy a város 

donát képező 

li 

tulaj-

piaci GS 
3 2 1 0 8 kor. évi bér kikiáltási ár 
pénzszedési jogot 3400 kor. évi 
Julius ho 6. nap ján d. e. 
nyilvános szóbeli és zárt irásbe 

országos inarbavásári hely-
ár mellett a folyó évi 
a városház tanácstermében 

megtartandó • árverésen. 

mellett és az 
bér kikiáltási 
IO órakor 

li ajánlatok mellett 
külön-külön a legtöbbel ígérőnek az 1 Í I 12 . évi január hó l-tól kezdődő három 
egymás után következő évre a közgyűlés jóváhagyása lenlartása mellett bérbe-
a d j a . — • 

Mely árverésre bórbevenni szándékozókat azzal hívja meg, hogy a szó-
beli árverésen részt vevők tartoznak a kikiáltási ár 10'/,-át óvadékul kész-
pénzben vagy óvadékképes értékpapírban, esetleg helybeli 'akarékpénztári belét-
könyvben az árveres megkezdése előtt a kiküldöttek kezeihez lelenni, a zárt 
Írásbeli ajánlatok pedig a fent körülírt óvadékkal ellátva 

a folyó évi jolins hó 6-ik napjának délelőtt 10 órájáig, 

vagyis az árverés megkezdéseig a v. iktatóba annyival is inkább beadaiulók, 
mert a később érkezők tigyclenibe nem vétetnek 

A feltételek a hivatalos órák alatt a v. kiadó hivatalban betekinlhetők. 

Nagykanizsán. 1 0 1 1 . évi május hó 12 . napján. 

A városi tanács. 

Székrekedés 

i & T Gyomor betegeknek. 
Mindazoknak, kik a gyomor meghUtéie, »agy tulleiheléae, rOlt l , nehezen emészthető, nagyolt 

meleg, vagy hideg ¿lelek élvezete állal, vagy rendellen életmód következtébe!) gyomorbetegséget, mint 

G y o m o r h u r u t , g y o m o r g o r c s g y o m o r f á j d a l o m , n e h é z e n i ó ö z t é a v a g y 
- n y á l k á e o d á n t k a p t a k , a j á n l u n k e g y k i t ű n ő h á z i e z e r t 

melynek kltUnÖ halása már ¿vek óla ki van próbálva. Ex a 

Hubert Uilrich-féle növénybor. 
bzen növénybor k i tűnő. gyógyhatásúnak (alélt füvekbő l , j ó bcrral van készítve és eroai l i , 

életre kelti mz embe r emés z t ó szervezetét . — A nOvénybor megakadá lyozza az emész t é s i 

. zavarokat és e l őmozd í t j a az egészséges vér u j j é képzodésé t . • 

A növénybort {•lejekor m h i i u d l N , gy^morhetegiégek ideg a c«irájukhaii elfojtatnak. — 

Symptoiuák mint: Köíájá», íell»öíögén, gyoiuorégéa, íe l fuvoj i* . ro»»*ullét hányással. melyek chroniku« 

Idda gyomorbetegségeknél oly gyakran előfordulnak, elmúlnak néhányszori ivás után. 

é% eutink kellemetlen kő vetkezményei, inint s/orulát, kólika, szív-
dobogás, álmatlanság, valamint vértolulás a májban, epében é* a 

nagy Zllger-érhen (Arany-ér bántalmak) a növénybor Állal gyomait megszüntetnek. A nüvénybor 

meg»zduteti az orac*zthetlen<éget é« könnyű székeié* il lat eltávolíttatnak a gyomorból és belekből 

alkalmatlan részek. 

Sovány, halovány kinézés, vérszegénység, elerőtlenedés, 
legtöbbször a rossz emeszté« következményei, hiányos vérképződé* és a máj betege« állapotáé. «vágy-

hiánynál, idege* hágyadt*ág éa r o m kcdélyhangulat, továbbá főfájások, álmatlan éjjelek következté-

ben Ily egyének lassan egea/en elpusztulnak. S V Növénybor az elgyöngült életerőnek uj lüktetést 

ad. Növénybor fokozza az élvagyai, az emétzléil e* táplálkozást elömozdl ja, elősegíti az 

anyagcsere! gyorsitja a vérképződest, megnyugtatja a feldúlt idegeket és életkedvet szerez. Szám« 

talán elismerés cs Sáhtnyilvánitás igazolják ezt. 

Növénybor kapható 3 cs 4 koronáéit a Nagykanizsai, Kiskanizsai, Bccsehelyi, Újudvart, 
Kífl-Komáromi, CsAkáriyi, Nemesedi, Tapsonyi, Bőhünyci, Nagy-Uajoim, l'elsó-Scgesdi Csurgói, 
lierzencei, Gólai, Lcgrádi, Alsó-Dombprui, Kototii, Muracsányi Rátkai, l'odturoni, Szclnicai, 
cAlaolcndvai, l'ákai, Baksai, Novai, llakti, l'üloskei, l'acsai, Alsó-Uajki. Ntgy-Radai, Ketbelyi, Mar-

zalii, Kaposvári, Nagyatádi, Tarányi, Csáktornyái Perlaki, Vareszdi stb. gyógy tárakban cs íúszer-
uzletekbcn cs Magyarország legtöbb gyógytárában. 

A kanizsai gyógyszertárak 3 és több tiveg nüvénybor rendelésnél eredeti árak mellett 

küldik szét mindenüvé a monarchiában. 

• V ü t k a z á b o k t ó 1 ó v a t i k . H 

K é r j e n c s a k i s 

Hubert Ullrich-féle növénybort 

ELSŐRANGÚ GVOGVFURDÓ 

L I P J i s z L f l U ö N J f l 
(ALKALIKUS, (ÓS , JÓOO» VÍZIK O J . O C . I 

p r - R a d i o a k t í v f o r r á » o K forrók I 

BIZTOSAN GY0GYIT 

L. 
rhaumát, laohtaat. «nyafeaereaa varok*!, 
cuknrbetefsagot. alkat} bajokat. fy«ri»«k-
kérukai. cotAiUOr *a lat*4mánye*»i 

Klvinalre 
proapektoe Infr ft l M é n y e g é s z é w t i á f ! 

F Ü R D Ó Deli vasút á l lomás . 

V«sus és ¡Kzapliőforrémik — U . 
Kangégyógykezelés . Hidegv í ikura 

Szénsavas- . Dtp- én légtlIrdAk 
Ktabadbau való fekvés 

M é r s é k e l i árak. 
P r o s p e k t u s a i 

szolgál . 

í i h l ö i O T l i i s i Í j í D a r u v á r Slavonia. 

50 korona 
hetibért vagy 

60 60" 'o pro »Imi ót 
kap bárki , ki azon vüág-
liirlt alainiiiium eégéreiin 
••s Hriiíin elaiUult á t v e n i . 
Melyek k o n sok at ujdou-
ság éa versenyiiélkUli t(V-
megeikk Kredeti megreii-
•lelési-kkel bebizouyitoin. 
liogy sokan képvísel i i in 
közöl, ahol érui már heve-
lették többel kerestek napi 
3 0 koronánál. Kelvilágoaitáa 
ingyen. Képviseletek miul 
ló éa mel lékfoglalkozás 
áUilutnek. KérdezóakAdé-
seknél e lég egy l evo lez i l ip 

Anton Hruby, 
Müglltz (Mihrii). 

t l l l l l l é l MBlt i l . 

G é p é s z ! 
E g y kisebb gyárüzemhez vidéki városba egy 
vizsgázott f iata labb korú gépész j u n i u s 
hó 15-ére belépésre kerestetik Az illelő a 
villanyvilágítást rendben tartani 6s az előfor-
duló fémmunkákat végezni tartozik. Havi-
fizetés I40 K , szabad lakás, fUtés és világítás. 
Ajánlatok bizonyítvány másolatokkal ellátva 
. .Állandó biztos á l lás " jelige alatt e lap 
kiadóhivatalához cimezendők. 

A Zalai Közlöny 
S a r k e s z t o s B y n i s k i a d ó h i v a t a l a 

Deák-tér i. sz. alatt van 
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Egy e r ő s í t ő s z e r t 

gyengegyomruaknak 
és a aoknak , kik meghű lés , vagy a gyomor túlterhelése, 

hiányos*, nehezen emész the tő , n a gyon meleg vagy lul-

hideg etelek é lvezése fo lytán 

G y o m o r g y e n g é l k e d é s t , mint G y o m o r -
hurut , G y o m o r g ö r c s , G y o m o r f á j á s o k . 

F e l f u j ó d á s stb 
betegségeket kaptak , minden körü lményék kozot t « 

Dr. ENGEL-féle 

BALDRIANUMOT 
haszná l j ák . 

B a l d r l a n a m « legtökéletesebb hatású gyógy* 

bornak b i zonyu l t a gyomorgyengeségeknc l , kü l önösen 

ha ezek meg kezdetlegesek, mert megskad á l yo z z a azok 

kovctkezmcnyc i t , m i n t á s I d e g e s s é g , á l m a t l a n s á g : , 

a i é d ü l é a i r o h a m o k , a a o r u l á a Mb 
. összeté te léné l fogva B a m o a b o r . B a l d r i a n 

o a ö p ö k a t . m a l n a a y r u p é s o a e r e a s n y e l e v e t tar-

talrns/. A B a l d r l a a u m gen j ó hatással van a x é k -

r e k e d é s n é l rs ha tá rozo t tan erósit.'deg hat az e g é a a 

e m b e r i a x e r v e x e t r e . A d r . E n g e l f é l * B a l d r l a 

n n m nem tar ta lma* s e m m i f é l e k á r o s s z e r e k e t 
c » tg)' gyengék cs gyermekek is meg hosszabb ideig in 

ihattuk Leghatásosabb , ha azt reggel éhgyomor ra cs 

este lefekvés előtt szed jük egy l ikőrös pohár ig , (»yenga 

«gyének cs gyermekek résíére a B a l d r l a n n m meleg 

vízzel h íg í t andó és egy kevés cukorra l édes í tendő . 

A d r . E n g e l f é l e B a l d r i a n u m üvegben 3 

és 4 koronáér t kapha t ó Magyarszág összes gyógyszer-

táraiban- Dircckt v á s á ro l ha t j uk : Nagykan i z s a , K iskan i zsa , 

Becaehely, Tó tsaen tmár ton , Nemesdéd , Némesv id , Csá-

kány , K i skomárom , Banokszen tgyo rgy , S zen t l á s z l ó , 

Tó t fa lu , Kerkaszentmik lós . Mu ras ze rdahe l y , Cs ák t o rnya , 

l .etenye, Ko to r , l 'erlak, V ldovee , A l s o d o m h n r u , Lég r ád , 

Búkkósd , Murake-esztur , I há rosbereny , B öhönye , Tap-

Sony, Szakács i , Marca l i , S ámson , Ké thc ly , Vörs , Bala-

tonszen tgyö rgy , Apá t i , Kesz the ly stb. gyógyszertára i-

ban , úgysz i n t én M a g y a r o r s z á g , m i nden n a g y o b b és 

k isebb he lységében levő gyó rgys t e r t á r b an , illetve fú-

szeruz lc tc iben , 

D r . E n g e l - f é l e B a l d r i a n u m o t a nagyka-

nizsa i gyógysze r t á r ok M és t o b b üveg megrendeléséné l 

az eredeti árak mellett M a g y a r o i s z á g b ánne l y helyi-

ségébe szá l l í t j ák . 

Óvakodjunk utánzatoktól! 

Kér j ünk ha t á r o zo t t a n D r E n g e l - f é l e B a l 

d r l a n u m o t . 

HIRDESSEM 
A „ZALAI KÖZLÖNY"-BEM 

K ö z l e m é n y , 
a 3 0 e v é t a t a r g a i a m t a n i a v o h í r e s 

B w - l é l e g y ó y - é i e g é s i s ^ u a p p i i i o x r ó l 
.útnuy nónappal aaaiftt a* 1 B a r g a r mnl dzlal-

•m*«r megkiadrlatl«, l>o*y » „ a * r | | a r - M l a g y ó j y -
• « a p p a n o k 4 « k á t r A n y - p r a p a " a l u rnok " 
ii. irtiea háiználatl jojai n l u s á ta«ya; hogy így a m 
C> ¿rimányin« roráa hiroaaá Ml Darai h ű i n il>>. mát 
s.'»jiranoknl hízzon forgalomba. Ify 
kxpriralAnk, dr S a c h a L a i o i ar 
img.ia cs. kir. kermkedehui miau» 
kinl UH pni; ennek kóv.ilkeilábaa 
húzzuk, hogy ÍVttl. d a c a m b a r 
ktAinu iinlonri kiaoodaioli, begy 
„ • • r g a r - M l a | f é , i - a a a , 
n a m k a i , a A a r | a r - < i l a kMi 
B a r g < r - « M a | 4 ^ a r i a - k á l r i i 
g < r - l a l a k a a k M r i n f - a i a p y a a e ' i t k . « w küion 
címmel clláini . s redjotyuoöo u i i eeót kaaeazlui. Igy 
tenái a mi jóhiroart kttonir •••..cnmea «aulán ia, mini 
• Lelőtt a íonii elz. aeai laffuk lorgalomfca 
hozni; kérjük enneJíofra u>il «<<leká-
bou a n»;:vi-rdmnü kdaóimV. h u f f ( 
minden m i . gyártmányokig való <á-
cavr.' -auok ¿a Uredáabe Ojleanei t-iejk 
reeiuló, Állandóan flgyei>eii arra. kugy 
a caouia^uláaoa 11 raita aatl lennie, a mii 
j a g y O a k a a k 
6* * ini in |OJ 
látlia-u keait* 
iydn.ua«. Ha 
a caouiagoiá* 

•on a mii vád-
iam (luk oégpfytáeank niaaa rájtz, u,y ktridk, hogy 
a szappant, mint aaaa a ml kires é» <u ár óla )óaerl] 
gyártmányainkkal aeaaoaat, ulaal.a t w i i . 

Tr 0 p p I I I tm B t e i, 10 4. leknjár hó. 
M M I G L é s U r s a . 

R a k t á r o n v a n M a r y á r o r a i á r m i n d e n v á r o i á l 

b á n . H a r y b a n l a l a d á a a a B n d a p a a t n a B y 

d r o j a r l á k b a n . 

alkalmunk roll 
állal UKai«n, a 

.1 pánájiios* 
ludoinx.ra 

k a l l i:*WJ. 

appa. 
ml « a 

it, Mar-

m 
pl véé 

„ A köztudatba ment á t " , 
hogy cankÍH 

K Á L L A I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

B u d a p e s t , V I . , G y á r - u . 2 8 . 

s z á l l í t j a 

t e l j e s j ó t á l l á s m e l l e t t 

a l e g h i r n e v e s e b b m o t o r o s é p -

lök é s z t e t e k e t . 

A Linimenf. Capsici conip., 

a Horgony-Pain-Expeller 
,<tii.k. 

ofcT n-iyónak bizonyult liáziHzor, nialy már 
óv Otá li-Kjolib lixi<inu!olf*nek hnonyult 

kSuviayntl, caiuaál <» aicghilltMknil 
FlgyelmeiUtCa. Silány hamiailTányok 

miáU baváaárlúikiir óralusak l«|iyilnk ét 
caák olyan arrduli üveget f i a l j u n k al, 
inaly a „Haroony" vodj..«ynyol ír a Riohter 
oá|jr)[yzcMW>T állított duboiba van cnoina-

r 

mely a „Horoon] 
' ¡jcOTzéMal al 

rá. Ara Üregekben K HO, K 1.40 éa 
2.— áa ú|ry«iolrán minden fO"Vy»ier-

tárhan kapható. — Kóraklár: Tőrök látaef 
gyó|jyezerMznél, Badapeat. 

0[ Ridler iríi/JHi lari a „Arnr oroui l iur , 
I ' rá(ában, Kllulx'lhalnuw) f> neu 

fn> 
V a l ó d i K Á L L A I L A J O S m o t o r k á a z l a t e k 

a i a l t á w a r t l e g k i t ű n ő b b e k a x o r a x á g b a n . 

K é r j e n d i e z f ö á r l a p o k a t l X * 

T ö b b 1 0 0 0 v a l ó d i Ká l l a i L a j o t m o l n r o a 

c t A p l o k á s i U t n t u k ó d i k a ( o r l l i n m i n d e n relié 
b e n a l e g k i t ű n ő b b a l k a r r a l . 

T i s z t í t s d c s a k 

G l o b u s 
a v i l j g l e g j o b b f t m h s z h t ó s 7 e r é 

TAVASZI KIÜLTETÉSRE AJÁNLOK 
O y ü m o l c s f á k a t : alma, kórln. kajszi éa francia l iaracL; dii-zlakal, 

iliüZi'KiTji'ket, fi ' i i)Alakal 
R ó z s a f á k a t : ina^ssiörzall. hukor futó • rózsák al — KchiIcI clroa 

4tittt> darab. 
V i r á g p u l á n t a k a t : ii. mi.: l'elarKOuitim, Sulvia Kiii-lista. Vanília 

LoIihIí», Szi^nvi'gviriiyok slb. — ViiAn|iaUn(iiklnil ke.«ilnl inilltejtj 
lOO.OOl) darab 

M a g v a k a t : Mindenféle veteménjr és virA^inagut. lakarinAnyré|i» én 
a legfinomabb pázsil f l l t ragkeverékel . 

P e t e r m a n n J ó z s e f 

r & t * N a g y k a n i z s á n . u. aa. 

g y é i y f o r r i t V A R A S D - T O P L I T Z ír,!!1.; 
V a s ú t , pos ta - , te le fon- és t ó v i r d a - á l l o m á s 

U j g y ó g y s z á l l ó d « v i l l a n y v i l á g í t á s u l , h i r n a v s s r a d i o a c t i v 
t a r t a l m ú k é n i s h o l o r r a s - f 6 8 " . — A j á n l v a : k ö s z v é n y , 
c s u z s s I s c h l a s s t b . - n s l I v ó k ú r á k m a k a c s t o r o k - g « | S - , 

m e l l - , m a j , g y o m o r s s b á l b á n t a l m a k n á l 
E l e k t r o m o s m a s s a g s . — I s z a p - s z é n s a v a s s s n a p f ü r d o k . 
K t j é s i é v e n át n y i t v a . M o d e r n k é n y e l e m . U j s z á l l o d á k . M e -

s é s k o r n y é k . K a t o n a z e n e . P r o s p e k t u s t i n g y e n k ü l d a 

fürdöigazg&tóeág. 

I 

Gyógyhely ú L E l C H E N B E l t á 
Idény: m á j u s 15-tól s z e p t e m b e r 30-ig. 

rorszag. 

A l é g z ö e z e r w a k ö e s x e s m e g b e t e g e d é l e i n é l f e l ü l m ú l h a t a t l a n 

é r t é k ű . 

V I L Á G H Í R Ű G Y Ó G Y F O R R Á S O K . 
F e l v i l á g o s í t á s o k és prospektusok a f ü r i l ő i g a z g a t ó s á g á l ta l G l e i c l i c n b e r g 

Nyomaton a laplulajtlouos llj. »Vajdiis Jo íse f kónyviiyoiudajaban Nagykanizsán. 



C S Ü T Ö R T Ö K 

ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i l a p . 

i i | ] i l a n l k h a l i o n i i c a ű t ö r t ö k f i n . 

E i o n « . U . I I r a k : K g i i i <«re 10 korona , télivre & koron« , 

Negyetl ír ie 2 korona 6 0 Ali. — t g y . . I l i m á r . 10 M l . 

Ka IcIú» axaikesi ló 

Kerté*« J<Sm»«r. 
U U l l j H : 

a »Kt'i'krHxlŐNi'K. 
S z a r k a a z t o a a o i i k i a d ó h i v a t a l D a á k - t é r I . 

r . l . í o n : 112. — Mlr rlnl. 

A szocializmus fogalma. 
I r la : F ö l d e n B é l a 

Egyetemi tanári karunknak, a/, a ki-
tűnősége az Akadémia kiadásában jelentette 
meg nagy rtiüvét. Ehhez a nagy műhöz 
szinte bevezető e kis általános alapvető be-
vezetés, mely egy nagy korkérdést, melyről 
mindenki beszél, de senki se tud, nagy vi-
lágossággal penget. 

A szocializmus, mint elmélet, a társa-
dalmi gazdaságtan egy pártütő gyermeke 
Saját felfogásával vizsgálva a társadalmi je-
lenségeket, azoknak természeti rendjét más 
törvényeken látja alapulni és az igazságos-
ság érdekében a törvényeknek óhajt érvényt 
szerezni. Rendesen a szocializmus az évez-
redek óta fennálló társadalmak megváltozta-
tását, legalább egyes irányait, esetleg társa-
dalmi forradalom -utján akarják elérni. Azon-
ban ina a szocializmus egyes elméletei és 
törekvései között már oly nagy eltérés van, 
hogy azokat egyöntetű fogalom alatt össze-
foglalni teljes lehetetlenség Weisengrün sze-
rint minden szooialistikus rendszerben a kö-
vetkező három közös vonást találhatni: a) 
egy oollectivistikus követelményt; b) társa-
dalmi optimismust a jövő fejlódésképesség 
iránt; o) a társadalom primátusát szemben 
az egyénnel (pl. Marx szerint a realitás 
csak társadalmi realitás). Azonkívül az örök 
igazságosság nevében való tiltakozás képez-
hetné a különböző reudszerek közös voná-
sát. do még e tekintetben is találunk elté-

rést, sót az úgynevezett tudományos szocia-
lizmus nem is annyira az igazságosság, mint 
a továbbfejlődés érdekére támaszkodik. Még 
egy-egy iskola hívei sem egyeznek a szo-
cializmus fogalmi meghatározásában. így 
Engels szerint a szocializmus az újkori pro-
letar-mo/.galoin tudományos kifejezése; ellen-
ben az ugyanazon iskolához tartozó Bebel 
szerint a szocializmus a világos öntudattal 
és teljes tudással az emberi tevékenység 
összes köreire alkalmazott tudomány. Proud-
IIOIII meg ép a nyomor vallásának nevezi a 
szocializmust. Dietzel újból különbséget tesz 
szocializmus és oominuniziuus közölt; szo-
cializmusnak nevezi az összes elméleteket, 
melyek a társadalmi elvet túlzásig viszik; 

I oommunizmusnak nevezi az összes elmélete-
ket. melyek a/, individnalistikus elvet túlzá-
sig viszik. A kettőnek közös nevéül az 
antioapitalizmust ajánlja. Mill szocialistának 
tartotta magát (autoblographiájában). mert 

I kimondta, hogy a jövőben a társadalom 
igazságosabb alapon fog nyugodni, mire 

jOairnes, kinek l iae is igazat ád — meg-
jegyzi , hogy nem a remény jellemzi a szo-
cializmust. hanem az. hogy e reményt már 

¡jelenleg állami hatalommal akarja megvaló-
sítani. Mindezen majd sokat, majd keveset 
kifejező meghatározásokkal szembon mi szo-
cializmusnak azon tant nevezzük, mely a 
társadalom gazdasági szervezetének egy tö-
kéletesebb. a közösséget a mainál teljeseb-
ben kifejező, az individuális versenygazda-

s á g o t kizáró alakját fejtegeti. 

Ha magából a kifejozésből indulunk ki, 
akkor a szocializmus ellentétét jelenti az 
individualizmusnak, oly társadalomnak, mely-
ben a gazdasági élet berendezése túlnyo-
móan az egyének ösztöneire, törekvéseire, 
versenyére van alapitva. A szocializmus lé-
nyegét csak a társadalmi szervezet tekinte-
tében követelt átalakítások jellemzik. 

Azért nem lehet igazat adni Dietzelnek, 
ki, mint fent láttuk, cominunismusnak ne-
vezi azokat a rendszereket, melyek az indi-
vidnalistikus elvet túlhajtják ; nem lehet iga-
zai adni azoknak, kik az anarchismust indi-
vidualisztikus rendszernek nevezik Végre is 
minden szocializmus az egyénnek is akar 
használni. Irányadó csak a szervezet ténye 
lehet. A szocializmus e szerint ellentétét ké-
pezi minden oly rendszernek, mely a társa-
dalmi szervezetet az egyénen épiti fel, elha-
nyagolván a társadalmi összefüggés követel-
ményeit, avagy remélvén, hogy azokat ke-
rülő uton az iudividualisztikus rendszer is 
ki tudja elégíteni Valamint tehát nem te-
kinthetjük individualismusnak azokat a rend-
szereket, melyek társadalmi szooialistikus 

. rendszer mellett első sorban az egyén jóié-
lére vannak tekintettel, ugy másfelől nem 
tekinthetjük szocializmusnak az olyan rend-
szert, mely teljesen egyéni szervezet, toljes 
gazdasági szabadság; s/.abad verseny mol-
lett a társadalmi érdekeket akarja kielégí-
teni. Szóval a szervezet képezi a jellemző 
különbséget szocializmus ós individualismus 
között, nem pedig az egyéni és társadalmi 

Kát kis Deák-adoma. 
— Kibeszéli Eötvös Károly. — 

. S o h a s e tartsd gráciának, l a oda kuli adnod, 
ami a t ied* . 

K bölcs mondásnak törtenete van. melyet 
Deák F e r e n c igy adott e lő : 

. G y a k r a n csodálatos befolyása vau az e m b e r r e 
annak, amit g y e r m e k k o r á b a n látott, vagy hallott. Talán 
négy esztendős g y e r e k voltam, mikor egyszer édes-
apám elvitt magával Németujvárra látogatóba az öreg 
Haithyány L a p s herceghez. Édesapám és a herceg 
jó ismerősök voltak s a herceg szerette apámat. 

Mig az öregek egymássa l beszélgettek : addig 
engem a herceg parancsára ugy inas kivezetett a 
kertbe iátszani. A kertésznek volt egy lia, ki velem 
egykorú volt s kivel csakhamar összebarátkoztam. A 
kertész két uaraucsot adott nukem ajáudékba és a 
kerteszfiuval s a két narauccsal a parkban igen jól 
mulattam. 

Amint ott iátazadoztunk, egy utkauyarulaluál 
jön szemközt a herceg édesapámmal . Apáin m e g - ' 
látja nálam a narancsokat s azt Itérdi t ő l e m : 

— ü o l vetted fiam azt 'V szép g y O w U e s ö l ? 
— A kertész bácsi adta 
— J ó l van fiam, de most jer a k e g y e l m e s 

herceghez, kínáld meg a naranccsal s mondd ueki 
l isztusségludással : K e g y e l m e s herceg tegye meg 

azt a gráciát , fogadja el szegénységemtől ezt a két 
uaraucsot. 

fi szavakra én a két narancsot erősen meg. 
szorítottam s kezemet hátratéve azt mondám : 

— N e m adom. 
Édes apámat meglepte e g y e r m e k i dac , szégye l lő 

magát a herceg előtt s haragosan, botját fe lemelvo 
kérde tő lem: 

— Miért uem adod? 
Er re iijra dacosan teleltem : 
— Nem adom, mert ez az e n y é m . 
Apám újra haragba |öll, de ól a herceg lecsi l-

lapilá * azután a herceg hozzám jóvén, arcomat 
mogsimogatá s e szavakat moudá : 

— Derék gyerek vagy f iam. A tied az a 
uarauci . Soha se tartsd grác iának, ha oda kell adtiod, 
ami a tied. 

R szavakat — úgymond Deák F e r e n c — soha 
se felejtettem el, gyakran eszembe jutottak akkor is, 
mikor a bécsi kormánnyal a lkudoztunk. 

II. 
. M a g a d légy olyan e m b e r , mint a milyennek 

fiadat szeretnéd* . 
fi bölcs mondásnak szintén története van. melyet 

éli mondok el . 
1 8 7 i . évi karácsony elölt való nap délutánján 

meglátogattam Deák Ferencet Augol K i rá lynő szál-
lodai lakásán Szerencsére néhány percig maga val l . 

— Azért jöttem kedves bátyáin, hogy meg-
k é r j e m , engedje meg, hogy fiamat ide elhozhassam. 

— Hány éves a fiad ? 
— N e g y e d f é l . 
— Miérl akarod idehozni ? 
— Hogy kedves bátyámat láthassa azl hiszem 

akkor külöiub ember lesz belőle. 
— Ostoba beszéd. 

Hossz kedve volt az öreg urnák , uem szólt 
többet s én uem hoztam a dolgot elő többé, noha 
tervemről le nem tettem. 

A következő nyáron gyakran kivit lem a k i s 
fiút az állatkertbe. Ott találiain egyszer Deák 
Ferencet Kvassay baci társaságában, amint nézte 
Casanova asszony oroszlányit és kezébe fog .a s ' ioo-
gatla a kis hat hetes oroszláukőlyket . 

filéje vezettem fiamat azt moudám u e k i : 
— F i a m , uézd inog ezt a bácsit, fiz Deák 

Ferenc . 
Ma van juuius 8-ika Ha feluósz jusson eszedbe, 

hogy le még láttad Deák Ferencet . Légy erre bUszke 
s ¡egy erre méltó. 

Deák Ferenc komoly képpel nézett reám és a 
fiúra. A fiu odament l io izá , az o rosz lán-
kölykökról lehúzta kezét s megcsókolta azl. Az öreg 
ur arca szelíddé vált s kezét reátevén a fiu f e jé re , 
azt moudá nekem : 

— A gyermekek legjobban követik apjuknak 
példá|át. Magad légy olyan ember , mint amilyeunak 
fiadat szeretnéd. 
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érdek ellentéte. A szocializmus e törekvésé-
ben vagy szem előtt tartja a fejlődés törvé-
nyeinek természetét, vagy egy ugrással tul 
akar jutni azon árkon, mely a mai társa-
dalmat az általa képzelt eszményi lársada 
lomtól elválasztja. A szooialismus különböző 
rendszerei főleg a tekintetben különbőznek 
egymástól. A társadalmi elv teljes érvényre 
jutása vezet a communiemus-hoz, hol teljes 
közösség van munkábán és élvezetben, inig 
a szűkebb értelemben vett szooialismus- csak 
nagyobb fokát jelenti a társas összetartásnak, 
pl. kifejezve a termelési eszközök közössé 
gében. Tekintettel arra, hogy mokkora vál-
tozást tételez fel az uj társadalom megalakí-
tása a társadalmi intézményekbon, de meg 
az emberek cselekvésében, gondolkozásában, 
érzésébon, előáll az utopismus, mely a kép-
zelem segítségével átugorja azon nehézsége-
ket, melyeket az eiact gondolkozás a tár-
sadalomnak alakulása processusábait lát. 
szemben az észszerű szooíalismussal 

Az észszerű szooialismus legnevezete-
sebb alakja a tudományos igényekkel fel-
lépő úgynevezett tudományos szooialismus, j 
mely tekintettel arra, hogy jelenleg légin-1 
kább a termelési eszközöknek magántulajdon-
ból kivételére és közössé tételére fektet 
súlyt, colectivismusuak anticapitalismusnak. 
vagy főképviselője után marxismusnak ne-! 
veztetik. A szocialistikus felfogás különbsége 
legjobban jut kifejezésre azon két irányban, 
melynek egyike az állami cosialismtis, az 
egész gazdaság vezetését az állam kezébe 
akarja letenni, míg a másik, az anarohisinus. 
ép ellenkezőleg minden állami és hatalmi 
szervezetet meg akar semmisitoni; mind a 
kettő, tekintettel a kitűzött cél elérhetésére, 
az utópi8tikus szooialismus keretébe tartozik. 

Rendkívüli közgyűlés. 
Nincs olyan rossz, amiből valami jó nn szár-

maznék. Íme a felhőszakadás Szemere-uteai rombo-

lásából a Szemere-utca csatornázása ós rendezése ke-

rül ki diadalmasau. Sót az is kiviláglik, hogy a vá-

rosi ügyeknek is vau kéuyszeritó körülményei, ame-

lyek nem tűrik, hogy a megszokott évtizedes utakon 

jussanak el a befejezéshez. Tehát lehet rövid uton-

módou sok mindent elintézni, ha a képviselőtestület 

fellépése sOrgclőleg szólna bele egyik-másik tengeri 

kígyó életébe. A tegnapi gyűlés csemegéje a Szc-

mere-utcaí csatornázás volt. Nem is igen törtek magu 

kat a gyűlésre 'a városatyák, h szen 110111 az ó pín-

céjőkbe folyt be a viz, nem az ő szobájukban volt 

a térdig érő viz. Azért valami 45 képviselő csak 

ö8szevetődött. Font három órakor még csak öreg 

Orbán János, Nith Norbert, meg Ujváii Géza vol-

tak a teremben. Nem is kezdődött tehát a gyűlés 

előbb mint '/«¿-kor. 

A Szenioré utcai érdekeltség vezetői már elő-

zőleg magyarázgatták az özönvizi időket, melyek csak 

a protekciós házakat szabaditolta meg a sáros elem-

től. Végre bejött Vécsey Zsigmond polgármester, 

Uentzik Fereno dr. városi ügyész és Sabján tiyula dr. 

főjegyző. A gyűlés megkezdődött. 

A jegyzőkönyv Hitelesítése Irmler József és 

Scherz Richárd képviselőkre bízatott. 

A képviselőtestület tudomásul vetto, hogy a 

földművelési miniszter kellő fedezőt hiányában most 

nem választja kelté a siombathejyi kultúrmérnöki 

hivatalt. I)e ha az ügy aktuális tósz .és Nagykanizsa 

fokozottal) igényei igazolják törekvésünket, akkor a 

ktillurmérnökségre való aspirálásunkat vizsgálat tár-

gyává teszi a kormány. 

Polgármester jelentést tesz a főgimnázium épí-

tésére való 200 ezerk-ás államsegély felvétele ós gyü-

mölcsöző elhelyezéséről, amit szintén ogyhangula-

tudomásul vesz a közgyűlés. 

A Szemere-utcai csatornázás Ugye már nem 

eshetett meg szó nélkül. Az oda vonatkozó munká-

latokat Weíss Soma cemenlgyárosra bízza n város, 

ki munkájáért 2 évi felelősséget vállal és 8 héten 

belül elkészíti a munkát, különbon 1 0 0 K.-át tizet 

a naponkiuti késedelemért. A tauács javasolja, hogy 

a költségek fele a várost, fele a Szemere-utcai ház-

tulajdonosokat terheli és a felebbezésre való tekintet 

nélkttl azonnal eszközölteti a munkálatokat. 

Ujváry Géza képviselő elfogadja a javaslatot, 

mint szükséges rosszat. De ezt a szomoiu tárgyat 

nem hagyhatja észrevétel nélkül. A helybeli napilap 

azt állította, hogy a Szemere-utca csatornázása azaz 

1 9 0 2 - b e n elhatároztatott, de az ó (Ujváry) ineg-

felchbezéao miatt maradt el. Biztos tudomása van 

arról, hogy ez adatokat a városi mérnök szolgáltatta 

a lapnak; pedig ez nem felel meg a valóságnak, te-

hát az informáló tudva valótlan! állított. Hanem 

igenis csatoruázui akarták a Szemere- és Osá nyi 

László-utcát (hol Ujrárynak két háza van), de a v. 

mérnöki szemle után arról győződött meg, hogy az 

ő telkéről a szennyvizet a tervezett csatornázás le 

nem vezeti, tehát ennek költségeihez ó nem haj-

landó hozzájárulni Ezt felebbezte ó meg. Nem is 

kell szeriute mérnöki tudomáuy ahhoz, hogy észre-

v e g y é k , hogy a Szeniore-utca közepe sokkal mélyeb-

ben fekszik, mint a két vége. Tehát a középen fekvő 

kofegyárat annak idején emelni kellett volna. Hogy 

a mérnök eltussolja hibáját, az ujabb épületek nívó-

ját a kefegyáréhoz alkalmazta ugy, hogy ha az utca 

rendezve lesz e házak előtti utfeltöltés 6 0 — 9 0 

cm.-rel fogja elnyelni némely ház falát. Még részre-

hajlással is vádolja a mérnököt, ki a városi szivattyú-

kat csak protekciós házigazdáknak bocsátott a felhő-

szakadás idejében rendelkezésére. 

Ujváry ama índitványát, hogy a képviselőtestü-

let küldjön ki egy bizottságot a Szemére és l iyár-

utca megvizsgálására, hogy mennyiben terheli mu-

lasztás felelőssege a mérnököt, a következő közgyű-

lés elé utalták. 

A keserűséggel elmondott, vádakkal terhelt 

beszéd után Király Sándor városi mérnök határozot-

tan visszautasítja azt a vádat, uüulha neki a hírlapi 

közleméuy megírásánál vagy informálásánál része lett 

volna. A mérnöki hivatal akkor követne el mulasz-

tást, bum, ha a csatornázásra megszavazott pénzt 

lilás célra fordította volna. Konstatálja, hogy a Csányi 

László-utcai csatorna oly mélyen fekszik, hogy a 

Szemere-utca legmélyebb részeinek csatornázásához 

is alkalmas. Hibásuak mondja azt a városi politikát, 

hogy ulcunyitásokat eszközölnek azonnali csatornázás 

nélkül. Utal a József fóhurceg-utra, hol semmi baj 

nincs, mert az utca rendezése első ténye a csator-

názás volt. í gy kell eljárni mindenütt. 

Még Vécsey polgármester, Fr iéd Ödön dr. és 

Kardos Sándor szólaltak fel, mire névszerinti szava-

zással egy hang u lag 4 3 szóval elfogadtatott a Sze-

mere-utca csatornázása, melynek munkálatai nyom-

ban megkezdődnek. 

Ugyancsak névszerinti szavazással 3 2 szavazat-

tal egyhangúlag elfogadtatott a Kovacsics-féle Hu-

nyadi-utcai ház és telek megvételéről és az olt el-

helyezendő tornacsarnokról szóló tanácsi javaslat . 

Két főgimnáziumi tanár nyugdíjíntézeti hozzá-

járulási és két illetőségi űgy egyhangúlag fogadtatott 

el, mire a közgyűlés fél 6-kor véget ért . 

Iparostanulók kiállítása. 
Pünkösd két napján tartotta a helybeli iparos-

tauouc iskola igazgatósága tauulóinak munka és 

rajz-kiállilását. 

Mi mindig éber f igyelőmmel kísérjük az ífju 

iparosok elméleti és gyakorlati kiképzését mert 

ludjuk, hogy az ország anyagi kullurájáuak ók a 

letéteményesei. Sajnos a nagyközönség még nem 

sokra értékeli sem az ipariskolák, sem a tanulók 

munkáját Sőt nem hallgathatjuk el, hogy N a g y -

kanizsának egyes gyárai vétkes közönyükkel határo-

zottan rászogálnak a megrovásra, amennyiben nem 

nyu|lanak kellő anyagi erőt és időt rendelkezésére 

iparos tauulóinak. hogy a kiállításon kellő nívójú 

muukával részt vehessenek Ha a gazdag gyárak 

részéről ilyeu nemtörődömséggel, szükkeblüséggel 

találkozunk, akkor a kisiparosoktól, kik anyagi gon-

I dokkal küzdenek, nem vehetjük rossz uéveu, hogy 

a gondjaikra bízott inasoknak nein nyújtanak módot 

arra, hogy a költséget igénylő kiállítási munkában 

részi vegyenek, Így történt, hogy a aiakrajzkiállitás, 

melyet Németh Mihály rajztanár tanít, ismét kltüul 

ugy gazdagságával, mint kiválóságával, inig a muuka-

kiállilás egészében egy szakember Ítélete szeriül 

.gyatra és kritikán a lul i ' volt; noha az egyes taná-

rok és Porudus Antal igazgató minden tőlük telhe-

tőt megtettek, hogy a mestereket, gyárakat a kiállí-

tásban való részvételre animálják. 

A rajzban legtehetségesebbek és szorgalmasab-

bak voltak: ltozgouyi Lajos fényképész (Mathea 

Károlynál), Okos Sándor lakalos (Simkovics és Újlaki), 

Gozdán József ács (Gozdán Károlynál). Kiállított 

munkájával kitűnt: Kamper Ferenc asztalos (Mui i -

kár Vincénél;, Márkus József és Horváth István 

lakatosok (Schável Lajosnál), Szecsó Károly lakatos 

(Széchenyi Istvánnál), Molnár György cipész (Steíuer 

Fűlópuélj , Gézárd Sándor cipész (Kel ler Mátyásnál), 

Gasparícs György cipész (Nóvák Vincénél), Kovács 

József és Sáfrán Vince (Miltényi Sándornál) , T u r -

béki Károly (Kobáu Ferencnél ) . Csizmadiák: Ocsek 

József (Polgár Jáuosuál) , Nagy László (Németh 

Ferencnél), Király András (t l j Takács Józse fné l ) , 

Szilár Kezsó lakatos (Száutó Gézánál) , Uatica József 

kádár (Gullmann Sáudornál) , Szerec G y ö r g y , Fei ler 

János, Vatga Nándor és Szuper Pál (Merkúr vas-

müveknél), Lőwi István szabó (Lőwi Vilmosuál), 

Acsinau János müszövő (Pollák Ferencnél) és Fekete 

J euó mérlegkészitó (Goleucky Ferencnél) . 
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I n n i u s 8. 

Ma a kitűzött nemzeti lobogók az 
egykori koronázó ünnepség omlókét jelzik. 
Az alsó templomban délelőtt 10 órakor 
szokásos bálaadó istentiszteletet tartottak, 
melyen megjelentek a kir. törvényszék és a 
bíróságok köréből Závody Albin törvény-
széki elnök ós a városház hivatalnoki kara 
pedig Véosey Zsigmond polgármester veze-
tésével, továbbá több egyesület ós az iskolák 
if júsága. A helybeli tanulóknak alkalmi 
ünnepélyek keretében ismertették a mai nap 
történeti jelentőségét. 

A képkiáll ítás megnyitója. 

Pünkösd vasárnap d . e. 11 órára városunk 
előkelőségéből nagy közönség gyűlt össze a régi 
g imnáz ium ra jz te rmében , hol bobai ( iyőrffy Ilona 
urnő képkiálli tásának megnyitása volt. A nagy terem 
mind a négy fala tele volt aggatva ügyesen elron-
dezett képekkel . Ola j fes tmények, aquarel lek, pasztel-
lel;, tollrajzok vegyest voltak elhelyezve. A közöu-
ség gyönyörködve szemlél te a művészi alkotásokat 
és nem fukarkodot t dicséretével halmozni a művész-
nőt A közönség hul lámzó körüljárását ugy ' / i 1 -
órakor tapsok szakították félbe. Jelezve volt, hogy 
a megnyi tó ünnepély megkezdődik. Egy ismeret len 
ifjú hosszú für t je ivel , csengő hangjával a középkori 
t ronbadourokhoz hasonló, vonta magát a a f igyelmet , 
mer t szólani kezdői t A művészetről és a művészei 
szeretetéről akar t a közönségnek beszélni, A moder-
nek közül valónak mondta magái , akik minden alkal-
mat megragadnak , hogy eszméiket elhinthessék a 
közönség lelkébe. Ugy látszik csupa s tabadgondol -
kozó hal lgatóság velte körül . 

Legalább azt mula t ta az a körü lmény , hogy 
elkezdtek szabadon gondolkodni , még pedig bangó-
ban, ugy hogy az előadó szavai akárhányszor elvesz-
tek a közönség zsivajában. Pedig okosan is, szépen 
is beszélt az előadó, de ez az alkalom nem kedve-
zett eszméi e ihintésének. A p rogramm következő 
pontja egy quartet l volt. melyet Hofricliter E m m a 
urnő, Gür t l e r István, Sauermann József és Sauer-
mann Béla adlak elő művészi precizitással. A komoly 
szép zene mélyon belemarkol t a hal lgatóság szivébe 
és mindvégig átlllaloa f igyelemmel hallgatta Zára-
dékul Győrffy Zolláu szavalt Vajda Jáuoslól higgad-
tan, ér te lmesen és hatásosau. 

Ezzel a kiállítás megnyíl t , melyet állandóau 
látogatnak és még e hét végéig nyi tva lusz a közön-
ség előtt . 

igazgató; a munkások részéről Galac András , S c h r a u z 
József és Szene József hi ialmiférf iak. A munkások 
az eddigi 74 K helyett 80 K-a min imumot és a 
magasabb fízetésüeknek 1 0 % béremelés t . f é r l e k . 
Eppinger igazgató előadta, hogy a sörgyár a bordó-
gyár lá i t megszűntet i , illetve a munkaerőt az eddig 
14-ról esetleg 3- ra r eduká l j a ; elnélfogva a mun-
kásokkal tárgyalnia fölösleges. Eddig is csak régebbi 
munkásaira való tekintetből lartötta fenn a hordó 
gyárt/«1. De mivel öujogulag kiálllak a munkából 
és Igy szerződésükéi felbontották, elbocsátottaknak 
tekinti őket és uiuukaköuyveikot a kapitányságnál 
jelétbe helyezte. A bizalmi férfiak e kijelentést 
tudomásul vetlek és el távoijak azzal, hogy munka-
könyveiket átveszik Munkatársaik lent várták a 
városházi kapu alatt, hol munkatá rsunk beszél I velük, 
„Nem akartunk mi sztrájkolni , de nem tudunk 
megélni a fizniésüiikhól. A nős ember 74 K fizetés-
ből legalább 14-et fizet lakásért . Drága a kenyér, 
a piacra, iia elvisz feleségünk két koronát »lig hoz 
érte valamit Nézzen meg bennünke t : korra fiatalok, 
de e rő r i öregek vagyunk; mert ueliéz a munka, 
silány a táplálék*. Most hál kenyér nélkül vaunak 
a kádárok, míg csak valahogy munkához nem jut-
nak. A sörgyárnak fontos okai lehettek, hogy a 
hordógyár tás t beszüntet te , iner t amint a vezetőség 
humánus felfogását i smer jük , nem zárkózlitk volua 
el a küióuben csekély mértékű igények elől. 

— I s t e n t i s z t e l e t . Az izr. templomban a 
péulek esti istentisztelet f hó 9-étöl kezdve további 
intézkedésig 7 órakor fog kezdődni. 

— M e g n y í l i k a s z í n k ö r . Kövossy Albert 
igazgató o hó 10 ón szombaton es te megkezdi szili-
előadásait . A hozzánk küldött j e l en tés szer int a 
„Balga szűz" című nagy sikerű színművel nyitja 
meg. A társulat legtöbb tagjH régi i smerősünk, kik-
közül nem egy izmos tehetség. A szoubretto prima-
donna Sziklay Szeréna és az operet t« bouvivant Szó-
reghy Gyula kedvelt egyéniségek a kanizsai közön-
ség előtt. A bemutatot t repertoir gazdag és u j ; a 
zeuét a pécsi B9. gyalogezred zenekara fogja szol-
gáltatni . 

— I f j ú s á g i l ö v ő v e r s e n y . Pünkösd hét fóp 
lartolta a főgimnázium ifjúsága dij lövését . Je len 
voltak katonai körökből Seider Rezsó ezredes Bilfl 
Ferenc, és Lederer Miksa őrnagy, az intézet vezető-
ségéből Horváth György igazgató és Kovács Antal 
tanár. Vendégek voltak Uugur Ullmaun Elek család-
os Király Sándor váiosi mérnök. Hét dij volt, melye-
ket a következő sorrendben nyerték a t anu lók : 1 
Vida Endre 7 o. I. 2. Gréci F e r e n c 7 o t. 3. Mik-
lós László 7 o. t 4. Kelecsényi Tibor 8 o. t. 5. 
Szabó József 8. o. t, fi. Zsömböly Gyula 7. o. t. 7. 
Steiuer Miksa 8. o. t. A dijak kiosztása után Seide 
Bezső ezredes, s maga Horváth György igazgató inté-
zett beszédet az ifjakhoz és további szorgalomra 
buzdította őket. Kószeuotet mondot t a tanfolyam 
vezetőinek; Lausclimaiiu J enő századosnak ós Matolcsy 
Elek hadnagynak. 

— A t e g n a p i és a m a i e s k ü d t s z é k i t á r -
g y a l á s . M á r 9 hónapja múl t , hogy a kanizsai bör-
tönben foglyoskodott egy ráncos képű öreg anyóka 
Szörnyű bűn terheli a lelkét, a saját élete pár já t 
férjét gyilkolt« meg uyeuosdiási szőlőjében. Emiat t 
a vádlott nőt özv. Major Is tváuuét tegnap az esküdt -
szék elé állították. A tárgyalást dr . Kenedy I m r e 
törv. bíró vozetto, Székács Pál és dr . Mutschen-
bachor Edvin bírókkal. A vádat d r . Jureczky Iván 
kir. főügyész, — a véde lmet dr . Schwarz Adolf 
képviselte. A tárgyalás éyel fél 1 óráig eltartott , 
melyen a tanuk igazmondása a vádlott asszony ja-

vára szolgálván, a bíróság fölmentet te ót. Az ítélet 
ellen az ügyész semmíség i panaszszal élt. — A mai 
esküdt izéki tárgyalást szintén a fenti bírák vezet ték. 
Jegyző Sartory Oszkár volt I)r. Szigethy Károly, dr . 
SonwarzKároly é s d r . Fodor Aladár mint orvosszakértők 
és Eróssy O k k á r honvéd őrnagy mint fegyverszakértő 
volt je len . A vádlottat dr . Málék I-ászló védel-
mezte , a sér te t t felet dr . I lajdu Gyula megbízásában 
Katona József képviselte. A vádlott Major István 
eszteregnyei gazda, szándékos emborőlés kísér le te 
nuatt kerüli a zöld asztal elé Benkó Istváu perel te 
be. kinek leányával állítólag szerelmi viszonyt foly-
tatott, melynek később gyümölcse is lett. A két 
ember emiatt halálos ellenfél lett és egy nap künn 
a hegyen találkozva összeszólalkoztak, amikor Benkó 
állítása szeriül Major ót a már a lövésre készen tar-
tott revolverrel hónaljában meglőt te . Azonban a tár-
gyalás során a vád alaptalanság a valószínűnek talál-
tatván a bíróság a bizonyítékok hiányában az el járást 
megszünte t te . 

— K o r y t n i c á n a saisou már kezdetét vette 
Az idei kivételesen rendkívüli meleg napok folytán 
már most is tömegesen látogatják hazánk e kies 
fürdőjét a gyógyulást kereső vendégek] A f ü r d ő -
igazgatóság mindent megtesz, hogy ezt a t e rmésze t -
től bőven megáldott gyógyhelyet a modern igények-
nek megfelelővé tegye. A fürdóházak olyanná lettek 
átalakí tva, hogy n legkényesebb igényeket is kielégí-
tik. A tömeges beruházás folytán Korytnica ma már 
egyike hazánk legelegáusabb fürdőinek, olyannyira, 
hogy a lürdó kényelménél egyúttal olcsóságánál 
lógva nem kell magyar betegeknek külföldre mennlök. 

— R e n d k í v ü l életrevaló, kipróbált, modern 
intézményt ajánlunk tisztelt olvasóink szíves figyel-
mébe a Budapesten VIII Főherceg Sándor-utca 
•HiKik száma aluli fennálló Magyar Otllion pent ióbau. 
Evek óla á l ta lánosul kedvelt, pompásan bevált, család 
szálló ez, ahol mérsékelt napi áron. (mindössze 
há rom koronáért is és fokozalosau fel jebb) tel jes 
e l lá táshoz és lakáshoz, szépen bútorozott külön 
bejára tú szobákhoz lehet jutni. Vidékinek, kik rövi-
duhb-hosszabb időt kívánnak a fővárosban töl teni , 
szórakozás, vagy üzleti ügyek intézése végett , a 
Magyar Otthon barátságos hajlékaiban nyugalmasan 
be rendezkedhe tnek . Csoportos jelentkezőknek, utazók-
nak, turistáknak, hivatalnokoknak és más hivalásiiak-
uak még kívételesebb kedvezmény jár ki. Iskolák 
vakációs, tanulmányi kirándulásai számára egyenesen 
megbecsülhetet len a Magyar Otthon ! Villamos vilá-
gítás I T ü k r ö s s zek rények ! 

2til 1/lk 9 I I . 

Á r v e r é s i hirdetmény. 

— U t ó á l l í t á a A junius (i án meglar tot t 
utóállilásra je lentkezet t 13 apa ós (¡5 katonaköteles 
iíju Az apák közül 5-öt talállak kereset re ké|ileleu-
Iiek. A 05 katonaköteles közül besorozlak l .Vöt 
Tizenöt nagykanizsai illetőségű közül 1 vált be még 
pedig Gutmauu Henrik báró. 

— K e n y é r n é l k ü l . A sörgyári kádárok 
szlrejkja ma elintéztetett . A városházán Halvá i 
Fr igyes iparbiztos, mint |a tanács megbízottja előtt 
meg je l en t a sörgyár képviseletében Eppinger Uyula 

A nagykanizsai kir . törvényszék mint tkr í ható-
ság közhírré teszi, hogy özv. Kcglovics Györgyné 
miut kkoru gynrmekeí t. és t. gyámja v é g r e h a j t a t -
nak, Szabó Pé te r Miklós és nője Ssűcs Rozália 
kerecseuyi lakós végrehajtást szenvedettek elleni 6 0 0 0 
K tőke és jár . iránti végrehajtási ügyében a nagy-
kanizsai k i r . törvényszék területéhez tartozó s a 
kerecsenyi (¡01 sz. t jkvben 4 2 7 / a hrsz. alatt felvett 
szóló lelujilásí kölcsönnel terhel t (szóló a boszorkány-
hányásdűlóben 2986 K becsér tékben Kia ö r z s e 
oro8ztonyi lakós ulóajáiilata folyláu 1911. é v i J u l i u s 
h ó 6 n a p j á n a k d é l e l ő t t i 1 0 ó r a k o r Kerecseny 
község házánál hivatalból megtar taudó nyilvános biró 
árverésen eladatni log. 

Kikiáltási ár 2860 K. 
Kikiáltási ár a fentebb kitett becsár, melynek 

kétharmadánál alacsonyabb áron az ingatlan el nem 
adatik. 

Árverezni kívánók tartoznak a becsár 10®/o-At 
készpénzben vagy óvadékképes papírban a k i k ü l d ö t t 
kezéhez leteu ni. 

A kir. lörvéuyszék mint tkvi halóság. 
Nagykanizsa, 1911. május hó 9. 

tszóki biró. G ó z o n y s. k., 

Hogy mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

„ O T T O M A N " cigarettapapírt vagy hüvelyt! 
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„ A köztudatba ment á t " , 
h o g y c s a k i s 

K Á L L A I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

B u d a p e s t , V I . , G y á r - u . 2 8 . 

s z á 1 1 I t j a 

t e l j e s J ó t á l l á s m e l l e t t 

a l e g h i r n e v e a e b b m o t o r c a é p -

l ő k é s z l e t e k e t . 

V a l ó d i K Á L L A I L A J O S m o t o r k é e a l e t e k 
» e l i s m e r t l e g k i t ű n ő b b e k ax o r e a á g b a n . 

W K é r j e n d i s z f ő á r l a p o k a t l W m 

T f i b b 1 0 0 0 v a l ó d i Kállai Lajos motoros 
csáplókásilel muködik ax ország mlndenrészé-

bén a legkltOnóbb alkarral. 

Szőlő - oltványok 
Huszonöt legjobb bor- és csemegcfa jbau még 

ij g y v e ii e z e r d s ra b. 

Csabagyöngye! 
o l t v á n y í t n i m a i s I m a v a s s z i k. 

Kurópában a legkorábban éró fa|szóló, drágán 
fituletl piaci ujilunság. Minden kisebb házi-
kertben is termellietó, lugosnak is kitlluó f a j . 

PIROS DELAWARE 
N e g y v e n h e k t o l i t e r t e r e m h o l d a n k é n t , 
m e l y á r t I r á n b a n j ó t á l l o k Klgyitkereztelve 
minden szél si inavesszó megiakad, erre nézve 
ula-iitás mellékel lel ik minden kll l i leményliez. 

Május végén is llllellieló. — Hóvebb leírási , 
színes képeket és ár jegyzéket ingyen k l l ld : 

N a g y G á b o r , K ó l y r ^ ' ^ S S í 

A Z a l a i Közlöny 
S arkesztosóga as kiadóhivatala 

Deák-tér i. sz. alatt van 
rToa"T^y7T?anylrcfn i legnagyobb kltOntatée 

i 

WOLF 
M R Q D E B Ü R Q - B U C K R Ü 

M,ileelt|ei 
Boros Artúr oki. g á p é t z m é m f i k , 

BUDAPEST, VI., Teráe• k*nH 20. 
J á r k e r e k e s és h e l y h e z k ö t ö t t t e l i t e t t é s s z a b a d a l m a z o t t 

túlhevített gőzzel 
működő lokomobilok 

W O L F eredeti szerkezet* 1 0 - 8 0 0 litrfilf. 
Az Ipar i a mezőgazdaság leggazdaságosabb, legtartósabb é t legmegbízhatóbb Jzemgápet. 

Oaanyártáa 700 000 ló** fin tetői" 

IfcáT Gyomor betegeknek. ^ 
Mindazoknak, kik a gyomor meghQtése, ragy túl terhel i .o , losst. neheten emészthető, nagyon 

meleg, vagy hlileg «lelek élvezete Alul , ragy rendetlen életmód következtében gyomorbetegséget, mint 

Q y o m o r h u r u t , g y o m o r g ö r c s g y o m o r f á j d a l o m , n e h é z e m é s z t é s v a g y 
— : n y á l k á s o d á s t k a p t a k , a j á n l u n k e g y k i t ű n ő h á z i s z e r t . 

melynek kilOnli hatása mii ivek óta kl van próbálva. Ki a 

Hubert Ullrich-fóle növény bor. 
Ezen nOványbor kllunö. gyógyhatásúnak talált füvekből, jo bcrral van készitve ás orOslll, 
áléira kelli a i ember emáeztö szervezetét. — A nSványbur megakadályozza a i emésztési 

zavarokat áe előmozdítja e i egészséges vár u j jáképiödékit . = 

A növénybort Ide jekorán hat in l lva , gy.iiaorbele.'téijek í n i g a ? l írájukban e l fo j la tnak . — 
Syniptomák mint: Pdfájá*, (elbdfógél, gyomorégés, felfuvódá. idutullil bányánál, melyek chroníkui 
Idós gyomorbetegségeknél oly gyakran előfordulna'*, almulnak jtéhányiiorl Ivás után. 

Q i 7 á b " r o l r f t H ó ' l 4 1 kellemetlen kA voikci\ninyel, mbil szorulás, köllka, »tiv-

Ü / j ö K I Ö Ü . Ö U . V Í Ö dobogás, áltnatlamág, valamim vúrtolulái a mt jbau, epében cs a 
nagy Zslger-érben (Arany-ér liá.ttalmiki a l lö 'énybor a lu l gy.i^ian me^ i üme lnek . A novéuybor 

megi t i lu le l l ni eméizthelleinéget e . kónnyil mékelé* llt.il eltávolíttatnák a gyomorból t i belekből 

alkalmatlan részek. 

S o v á n y , h a l o v á n y k i n é z é s , v é r s z e g é n y s é g , e l e r ő t l e n e d é s , 
legtöbbször a r o tw emés}té» következményei, h ü n y u l verképiodés ¿a a máj l ie tegei állapotáé. Ivágy-

hiánynál . I d e g e i hágyadt»ág ci ro.»i kedélyhangulat, lovald,i főfájások, álmatlaiNtíjelek kAvctkciií . 

l>en Ily egyének l aoan eg í nen elpusituluak. M F " Növényin» ai elgyöngült életerőnek u lüktetőt 

ad. S Í T Nóvénybur foaona ar. étvágyat, ar. cmcMtct táplá lkozás elonioldl já, e lo . eg i i i ai 

a n y a g c s e r é t gyo t i l l j a a viirképzödést, megnyugtatja a feldúlt idegeael cs ctetkedvej szerez. Szitm-

te len elismer,-« és bálanyilvánitás igazol ják ezt. ,/ 

Növénybor kaphat.! :i és A koronáéit a Nagykanizsai, k'iskanizsav-Seísohelyi, Ujualvati, 
Kis-Komá romi, 1-sákanyi, Nemes-'idi, T apsonyi, llohonyci, Na^y-lliijonn, l-'elsn-Segesdi Csurgi'n 
Beizcncei, tiólai, l.égtaJI, Alsó-Domborul, k'ot , Muracíiinyt Kiitkat, 1'oJtureni, Szelnicai, 
cAlsolendvai, Pákai, llaksai, Novai, llakn, l'obwket, l 'iu'sai, Al. io-Kajki. Ntgv-Hadai, Kelbelyi, Mar-

zalii, Kaposvárt, Nagyatádi, l'arányi, Csáktornyái l ' e r lakl , Varas/.d «tb. gyógylatákban és faszer-

üzletekben c» Magyatország legtöbb gyógytárában. 

A kanizsai gyógyszertárak a es lóbh üveg növénybor rendelésnél eredeti á iak melleit 
küldik szét mindenüvé a monarchiában. 

I ^ U t á n z á i o k t ó l ó v a t i k . 

Kérjen csakiu 

Hubert Ullrich-fóle növónybort. 

Öszi t r á g y á z á s ! 
évakadjaak a 
k ia l i l l á i ik té l I 

4100 

' « i r 
" < M S l e ^ S K t r k . 
Valódi r ^ 

Ófákodjáil[á 
kiBl i l lá i iktél I 

védjegyű. 

T h o m a s s a l a k 
a ligjobb ét lagolciább foszfortavas 

miitrágya 1 

Niali l láitél 

n l l i r i i i 

tarléxkodjaak. 

ár Vil 

• ladea i n k 
t i r t i l i a j i l -
l é i i i l n a 

I ^ ^ X ä a m k . i i iá i i i . 

a l l n i i p l m i k i l M r i l u larlla, 

^ E V ' T í r í í . ' » l U O á F E I áiiji-al 4 1 . 

• V K U l ö o ö a e u a J e t e n l e g ' l t e u d k l v t t l l o toaó 
á r a k r a f l « y « l m e * t e y t t k a v á a á r l ó k a t . 

K é p v i s e l ő é s r a k t á r M e l l a 
S z o m b a t h e l y . 

ó a P i n t é r 

v i-: •(• • •' -y"'t-

I í o ü v n n V ( ; d j ü k i n a s u n k a t 
G Y O M O K B A J E L L E N ? 

Hogy mindazon bajokat, melyek « t emberiséget 

a jelenkorban megtámndUk, eredmonyeten inegelóxtük 

és azokkal erélyesen szembeszáll junk, ajánlatos a 

Dr. E N G E L - f é l e N e c t á r 

jókorl használata — Mert 

e g y erős g y o m o r és j ó emésztés 
képezik egy egéizecgea leat alapját. Aki tehát egeaz-

aégét legkésőbbi életkoráig meg akarja tarlam, hasz-

nálja a kitunó hálása folytán eWnyúaen iameit 

I)r. E N G E L - f é l e Nectárt. 

Ezen Nectár, mely kilünóen bevált gyokerned-

vekbAI és j ó borból van kéezitve, h á t á t ó l éa gondn i 

óaaze'.clelei folytán az emésztésre különöaen jótékonyan 

hat; hasonlóan, mint egy j ó gyomnrl lkór vagy gyomor-

bor és éppenséggel nincsenek káros következményei. 

Tehát Nectárt egéazseges és beteg, kártékony hatás 

nélkUI egyaránt ihat. Nectár merlékletes hasznaiéinál 

előnyösen hat az emeszlésre és elósegiti a nedvképzódest. 

Ezért ajánlatos a 

Dr E N G E L - f é l e N e c t á r 

mindazoknak, akik j ó gyomrot akarnak. N e c t á r elejéi 

veazi a gyomorhu ru t , g y o m o r f á j d e l o m , nehá z 

emész tés , vagy e lnyá lkásodáenak . Epenugy megaka-

dályozza Nectár a s r ék rekedás t , szor l tás l , bá lgdrce-

í á jda lmaka l , a r ivdobogAat . nyugod t alvást ás átvá-

gyat Idéz etd és igy meg ment az á lmatlanságtól , ke-

délybelegscglól fejfájástól és ideges ellenkadáalól. A 

népek szeles rétegeiben becsülik a Nectárt , mert vi-

dámságot és életkedvet ad. 

Nectár üvegekben 3 és 4 K-ért kepható 

Magyarország összes gyógyszei táraiban. — Dlrecl 

vásárolhatjuk Nagykanizsa. Kiskanizsa, Becaehely, 

Tótszentmárton, Ncmesdéd, Nemesvld, Csákány, Kla-

komárom, H-e/.enlgyorgy, Szenl lászló, Tótfalu, Kerka-

szentmiklós, Muiaszerdahely, Csáktornya, Letenye, 

Kolor, l'erlak, Vldovec, Alsódomboru, l.égrád, IlUkkösd, 

Murakoreszlur, Ihiirosberény, böhónye, Tapsony, Sza-

kácsi, Marcali , Sámson, Kélhely, Vöre, Kalatoiiszem-

györgy, Apáti Keszthely slb. gyógyszertáraiban, úgy-

szintén Magyarország minden nagyobb és kisebb he-

lyiségében lévó gyógyszertárban. 

Ó v a k o d j u n k u t á n i a t o k t ó l I 

Kérjünk határozottan 

Dr. E N G E L - f é l e Nectárt. 
Nectár Nem titkos szer, alkatrészei: Samos bor 

»00.0 borszesz 150.0. málna lé, 100-0 berkenyelé cse-

rcsínyeié 200.0, cskoró virág 30.0, bo tokabogyó 30.0 

ürmös 30.00, ánizs, örvény gyökér, encángyökér, kal-

musgyökér, pipitér lO'IX) -Bjen teszek vegyltendA f 

Nyoiuttott a laptulajdmos Ifj . »Vajdits Józsaf kónyvuyomdájábaii Nagykanizsán. 
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S z i r k i s z t o i é g i i k i a d ó h i v a t a l D i á k - U r 1. 
I a l a f o n : 112. — H l r r ln t . 

Évzáró vizsgálatok. 
Hon ne vagyunk az idegesség szezonjá-

ban ; az évvégi vizsgálatok fölösleges ideg-
rontó parádés ceremóniájában. Nem elóször 
irunk ellene és sajnos még nem is utolszor; 
mert a butaság betölti az egész világot és 
azontúl még. Vastag ráncokban lóg le. De az 
esztelenség kapuját döngetni kötelességünk és 
nem hagyunk fel a döngetéssel, inig le nem 
omlik, meg nem semmisül és helyet enged 
a modern észszerű felfogásnak. 

Azok a régi szegény tanitópáriák, aki-
ket cselédokül fogadtuk fel, félévenkint a 
községek és akik mindig ki 'voltak téve az 
elesupás veszedelmének, ha a bíró, vagy 
kurátor uramnak nem tudott elég jól ked-
vében járni, ezek találták fel az évvegi vizs 
gálalokat. Mert hát annak a falusi bugris-
nak ki kelleti törülni a szemét látványosság-
gal, lel kellett léptetni a község podesztái-
nak magzatait, hogy a vizsgálaton kelló di-
cséretet, tapsol, szorgalmi lapot, vagy juta 
lomkönyvet kaphasson, mert máskép a ta-
nító elmehetett megint takácsnak, vagy 
csizmadiának, vagy sírásónak. Természet»«, 
hogy annak a lanitó urnák, vagy mester 
urnák csúfolt cselédnek legfóbb érdeke és 
gondja volt, hogy a vizsga jól sikerüljön. 
Vakulj magyar ! Ez volt a jelszó. Akármily 
dologtalanságbau folyt is le az esztendő; 
tapintat nélkül vezette is a lanitó osztályát 
az mellékes volt, csak a vizsgára legyenek 
jól bedresszírozva a süvölvények. Sót éppen 

azok, kik egész éven át pihenő helynek tar-
tolták az iskolát, azok fejtettek ki régen és 
fejtenek ki ma is legnagyobb buzgalmat ab-
ban, hogy humbuggal bekössék a t iskola-
szék szemét a vizsgálati eredménnyel. 

Ks a vizsgálatot sankcionálták a ható-
ságok. Az exanien nyújt nekik alkalmat, 
hogy a tanítványok megláthassák. Hogyan 
remeg előttük a tanító ur. Csakhogy az a 
baj, hogy nemcsak a tanító — főkép a 
lelkiismeretes lanitó — remeg, hanem már 
napok, hetekkel a vizsga elölt reszketés, ide-
ges borzongás állandósul a kis gyenge gyer-
meki szervezetben. 

Viszik a fehérbe öltözött leányok a nagy 
csokrokat n nagyságának. Talán akkor nem 
kérdez tőle olyan nehezet, vagy talán segit 
neki jóakaralulag, ha megakad. Mert az a 
fő, hogy megakadni nem szabad. Nem a 
gondolkozó, hanem a szájas gyermek a leg-
jobb vizsgázó médium. Es azok a kis buksi 
remogók nem tudják, nem veszik észre, hogy 
a nagysága mindegyiktől csak azt kérdezi, 
amit tud, mert szegényt a vizsgálat fényes-
sége szerint itéli meg a vendégsereg, meg 
az iskolai elöljáróság. 

Aki ismeri a viszonyokat, tudja, hogy 
ez nem torzkép; ez valóság. A művelt 
nyugot már régon tul van azon, hogy a 
vizsgálatoknak jelentóséget tulajdonítson. — 
Azért el is törülték olt az egész vonalon. 
Nem maradt meg bolóle egyéb, mint az 

, érettségi, de ez is még a korúnak éretlensé-
gének, nagyképüskődésének maradványa. — 

Hisszük, hogy nálunk is eljutunk majd odáig, 
a hol kedves szomszédunk Ausztria ebben a 
tekintetben már régen van. Hisz oly szíve-
sen importálunk onnan mindent, bár ne 
tennők, de ezt az egyet mihamarabb hoz-
zuk be. Tessék elhinni a vizsga olyan fölös-
leges corruptió, melyre a felfogások hatása 
kényszeríti mindazokat, akiket illet. 

Lajos bácsi nyugdíjban. 
Harmincnégy esztendőt loholt Nagykanizsán. 

De azért nem igen ismeri más, mint »ki a polgári 

Üti. vagy leányiskola padjaiban töltött egy pár esz-

tendőt. Mert a Lajos bácai 34 év óta pedellusa az 

állami polgári iskolának, Ismerjük a pedellusokat az 

életből is meg a'. „Iglói diákok "ból is. Hát Vegele 

bajos nem ilyen volt. A tanulókat szerelte, sohase 

báutotta Aket, do cinkostársuk nem volt soha. A 

tanárikat intézkedései elólte mindig szentek voltak, 

kijátszására segédkezet sohase nyújtóit a diákoknak 

Nem olyan pedellus típus ó. aki magát tanárnak vagy 

pláne igazgatónak képzeli és beteges tekintély ambi-

ciotiálás gyölr i a padfaragó diákok közöli, akik 

éppon azért egyre törik a borsot a peckes tartású 

pedellus orra alá Nem. Vegele Lajos sohase kereste 

a tekintélyt, de hivatalát pontosan, lelkiismeretesen 

és — szerénységgel viselte. Éppen azért a diákság 

elótl meg volt a kelló tokiutélye, az igazgatók és 

tanárok pedig becsülték és szerették. Azért nem 

h hívták másként, mint L»|ns bácsinak. 

Mint daliás, sudár tormetn ifjú került a polgári 

iskolához pedellusnak 1 8 7 7 - b e n . Akkor az iskola a 

városház '2. emeletén volt, a Kaziucy-utca falói és 

A z örökké égő mécses titka. 
A tudomány mai fojlottsége sok olyan rejtélyes 

lüuomeuynek hatolt a mélyére, amit othlig valósággal 
lehetetlenségnek képzeltünk. 

Mosl legújabban az örökké égó mécses rejté-
lyes és titokzatos problémá|a izgatja a tudományos 
világ fantáziáját 

Azt hiszem, olvasóink is hallottak, illetve o l - ; 
vasiak már az örökké égó mécses létezéséről, bűvös 
uuk s csodaszerének látszó titkairól. 

Tudniillik ösm-retes tény az, hogy az arcbeo 
logusok az ujabb kutatások alkalmával, az ókori si-
lóknak némely koporsóiban égó^juécsesekre találtak 
8 így tehát ezeknek a jelenkorig kétségkívül száza 
dókon, sőt egyiknek-iiutsikiink immár évezreden ke-
resjtül kellőit égnie 

Dh különösen az teszi rejtélyessé és titokza-
tossá a tüneményt, hogy jelenleg még senkinek sem 
sikerült ilyen bűvös és csodaszert! mécsesre szert 
tenni Mert a titokzatos mécses a koporsó felnyitása 
után, már ar. első megérintésre, mintegy varázsülésre 
— eddig ismeretlen oknál fogva történő robbanás-
szerű égési tünemények közt - megseinmi-ül . 

Ilyen körülmények közt természetesen nem 
tiidhutunk többet az örökké égő mécses titl(»iról. 

* 

Mivel a régieknek is volt már tudomásuk az 
örökké égó mécses létezéséről, — minthogy nincs 
semmi uj a uap alatt — azt hiszoiu, nem lesz ér-

dektelen, ha a középkorból föumaradt művek nyo-
mán olmoudunk egyei-mást a osodaszerű mécses 
litkairól 

A X V . században legelsóbbcn Itliodigiuus vagy 
eredeti nevén Riuhieri L i jos ( 1 1 5 0 — 1 4 2 0 ) milánói 
professzor hívta fel a tudósok figyelmet a rejtélyes 
tüneményre. 

De esik jóval később a X V I I században fog-
lalkoztak ismét újra a tudósok a mécses problémá-
jával . 

így a X V I I . szizad egyik neves orvosa, Licn-
tus Korlunius, ( 1 6 7 7 — 1 6 5 6 ) , l ) e luceruis aulkiil is" 
című. 1 8 5 3 - b a n megjelent müvében találunk érdekes 
feljegyzéseket. 

(Mellékesen niegeinlil|ük, — amint a krónika 
fútjegyezte — olyan kiváló egészséggel bírt. hogy 
egész életén keresztül nem volt beteg; ami pedig 
az akkori egészségi viszonyok közt bizony ritkaság 
számba ment 8 kortársai is azért nevezték el Kor-
tuniusnak, azaz szeiencsésuek ) 

Licetus föntebb említett művéb <n a többek kö-
zöli igy ir : A régieknek koporsóiban voltak olyan 
égó lámpások, amelyek soha el nem aludtak . . . 8 
ezt bizonyítani igyekszik a nagy Cicero leányának. 
Tulliának, megtalált állítólagos sírjával. 

Ugyanis Kómában III. I'ál pápa idejében a 
hires „via Appia" országul mentén egy sirra akad-
lak, s a koporsón a kővetkező sírfelirat vo l t : „Tul-
liolae filiae meae." 

„A koporsóban — írja Licoltis - egy nőnek 
a teste feküdi, ez azonban már az első érintésre 

f f t r u í hüllőit szét, amikor a test a külső levegővel 
érintkezett ; egy épö lámpás is volt a te»t mellett, 
do ez is azonnal elaludt, midőn a koporsót fölnyi-
tottuk 

Ezenkívül még számos példákat és eseteket ir 
lo Licetus. Majd müvének végen mugyarázatképen 
megjegyzi hogy ezekben a mécsesekben bizonyosan 
elollhatatlan ólainak kell louui. 

Kí.igbb, de szintén a X V I I században részle-
tesen és alaposan foglalkozott a rejtélyes problémá-
val Kerrarí Oktáv ( 1 6 0 7 — 1 6 8 2 ) páduai, majd a 
milánói egyetem tanára De luceriiM sepulehralibus 
című 1685-bou megjelent művében. Első sorban 
megcáfolja, azaz bebizonyítja Kerrarí a már emiilett 
íróknak véleményeit, tévedéseit. 

T. i. mert a bűvös mécses titkát abban látták, 
| hogy a mécsesbon bizonyosan elollhatatlan olaj van. 

Kerrarí a probléma megoldását igen egyszerűen *> 
es természetesen magyarázza. 

Mert — szerinte — a rojtélyos tüneményt 
nem egyéb, mint a foszfor hozza létre. Ugyanis ös-
moretes, hogy a foszfor a sötétben világit, a külső 
loVegővel érintkezve pedig meggyullad s egy darabig 
égve, ugy tűnt fel a régieknek ez, miutha kezdettől 
fogva égett volna 

8 a problémának ez a megoldása épen aktuális 
volt, mivel nem olyan régen fedezték fel a foszlort, 
s kísérleteztek tulajdonságaival. 

8 igy ez volna tehát az örökké égő mécses 
rejtélyes problémájának a titka 

Cíéczy János Ödön. 
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csak egy óv múlva kerül t a mostani épüle tbe . Lajos 

bácsil a boszniai oc tupác ió a háborúba hívta és csali 

egy év mulya t é rhe te t t haza. Akkor Morgenbesse r 

J á n o s volt az igazgató. Taná rok voltak : Hof fman Mór, 

Rozgonyi Lajos. S c h m i d t Károly , Zánkay Zs igmond, 

S c h u l t t Károly, l ' ongrác Adolf , Berec I m r e és 

Hoch J á u o s . Bizony ezek már n a g y r é s t t a t emetó 

h ideg göröngye i alatt p ihennek . Végig szolgálta 

Bar tha Gyula d r . igazgató t , ki egy év óta vau 

nyuga lomban és a mostani igazgató Valigurszky 

Antal és a tanári kar ugyanoly becsüléssel és s ze r e -

tettel voltak i ránta , mint a régi kar társak. 

A hosszú becsületesen te l jes í te t t munka uagyou 

megvise l ték idegeit , mer t nemcsak az iskola goml |á t 

hordozta le lkében, hanem 9 g y e r m e k | iéldás fe lneve-

lését ís végezte derék , Ilii é le t társának seg í t ségéve l . 

Az a kis pedellusi lakás a szere te t tauyáia volt 

mindig OIIIMII kerül i s zá rny ra a sok g y e r m e k , 

beol tva , a munkásság és becsüle t csiráival . Leg-

idősebb lia József , Orosztooy é r d e m e s jegyzője , 

Lajos fia a veszprémi püspöki aulában egyházmegye i 

.«zeniszéki jegyző, Károly fia * helybeli főg imuáz ium 

közszeretetben álló tanára. Egy leányát egy lani tó 

vette feleségül Többi g y e r m e k e is m ind t isz tes é le t -

pályán van 

Most Veszp rémbe költözött La jos bácsi. Mielőt t 

e lmenl , l e ikeres te munka tá r sunk , kl m a g a is a 

polgári iskola egykor i n ö v e n d é k e ' vo l t . Már rakos-

gat ta II bútorait , nehéz szívvel s z e d e g e t t e le a k é p e -

kel, tükröt a megszokni* fa lakró l . Mikor b ú c s ú z k o d n i 

kezdett tőle tudós í tónk , egy ké ré s se l fordul t hozzá : 

. í r j a m - g ké r em, hogy n e h é z szívvel tá vozom Nagy-

kanizsáról , mer t m e g b e c s ü l t e k . Köszönete t mondok 

a tanári ka rnak , me ly oly pára t lan jó volt hozzám és 

megköny i t e l t e bosszú szo lgá la tom nehéz napiail " 

h a j ó s bácsi m o s t m á r V e s z p r é m b e n van T e g y e 

ke l l emessé n y u g a l m á n a k éveil az a tudat , hogy 

kólo lességé t a haza , az e m b e r t á r s a k és csa ládja i ránt 

de r ekasan te l jes í te t t« . 

H Í R E K . 

Heti strófák, 
I tózsaédes mosolyt kérek 
S lessék gá l ába öl tözni , 
Mert meg jö t t ek a színészek 
Kicsit a s z ívünkre fú jn i . 

— Mint szá jban a jeges fagylal t , 
Sz ívem most ollyá fö lh ígul . 
S ugyan kié ál lhat e l l e n , 
Ha este a villany kigyúl 

8 m e g y ü n k 8 után sz ínházba, 
Ki kocsival, ki auélkül . . . 
S csodál juk az előadási , 
Ki ál l tából , ki m e g székrü l . — 

De k é r e m , hisz az mel lékes . . . 
Kő csak, hogy mind ig olt l együnk . 
M e g é r d e m l i ez a csapat 
A teli házat s szíves kegyllnk 

. . . StemeribtH ís az öröm 
Óriási, mer t megkezdték . . . 
— Csak . K i - S. vá . -m." ur bosszús kissé, 
Hogy a gyűlésen meglegyez ték . 

Legyezem én is homlokom. 
S legyezi itt Kanizsán sok m á s : 
Ki tá rad , s csak salátát ka|i 
— Ki dőzsöl auuak jut Ii UH, lujás 

— P o r . . por . . por . . g o m o l y o g 
[folyton 

Óh I bo rongós kormozó kór 
Távozz már i smét valahova. — 
Kíméld meg . ki i t thon marad 
8 nem tud e lbújni hús h a b o k b a . 

T. J 

— F e l h í v á s Néhai E i c h b e r g Adoll , a nagy-
kanizsai ke reskede lmi iskola volt igazgatója e m l é k é -
nek megörök í t é sé re i rányuló akcióval kapcso la tban 
egv emlék i ra t kiadását liaiározlák el Az emlék i ra t 
igen becses része a volt taní tványok uévsora lesz E 
névsor pontos összeállít hatása végett ez illón azzal a 
szíves kéréssel fo rdu lunk az e lhuny t vull t an í tványa ihoz , 
hogy foglalkozásaikat és l akóhe lyüket á v é g r e h a j l ó 
bizot tság e lnökéve l , ( I r ü n h u t Henr ik ú r ra l N a g y k a -
nizsa. menné l előbb tuda tn i szívesk e d i e n e k . N a g y -
kanizsa 1911 j u n i u s hó. A vég reha j tő -b i zo t t s ág . 

— A Patronage Egyesületért A Nagy-
kanizsai P a l r o n a g e Egyesü le t h u m á n u s m ű k ö d é s é n e k 
e l i smerése , hogy a t á r sada lom m i n d e n a lka lommal 
készséggel szolgál az egyesü le t anyagi t á m o g a t á s á r a . 
Igy a napokban lefolyt e sküd t szék ! c ik lusban részt 
veit e sküd tek közül adományoz lak az e g y e s ü l e t n e k : 
S c b w a r z Z s i g m o n d d r . ügyvéd Kesz the ly 10 ko roná t , 
Jos i fov i t s Milivoj magánzó N a g y k a n i z s a 8 k o r m á t , 
K a r d o s Józ se f , a „ K ö z p o n t " kávéház tu la jdonosa 
N a g y k a n i z s a 8 k o r o n á i . 

— T a n á c s ü l é s A pén tek i t anácsü lés fog-
la lko:o t l a l ege lóügyi bizot tságtól e lé je te r jesz te t t 
köz lege ló változtatási j avas l a tu l . Min thogy a legelő 
k ibőví tés re és uicgiaví tásra szoru l , a tanács megkö-
tés i az alls|>áiii h ivatal t , h e g y t e r j e s sze lel Nagy-
kanizsa város abbel i ké re lmé t a fö ld inivelésügyi 
min i sz t e rhez , kü ld jön le szakközegei , hogy a legelő 
megnagyobb í t á sa , javítása vagy (orü lc tvához ta lása 
tek in te tében u t m u l a l á s l adjon Tárgya l t a a pénzügyi 
bizot tságnak a d rágaság i pó t l ék ra vonatkozó e lő ter -
jesztését is. E szer in t a tanács javasolni fogia a kép-
viselőtestületünk, hogy a városházi d i iuokok, rendő-
rök, szegődméi ivosek és szolgák l i l ' / „ -nyi drága<ági 
pót lékban részes i t tcsscuck az u tcaseprők f izetését 
púdig f e l emelés re a ján l ja . Cs igahá t i Aulai városi 
e r d ó m e s l e r f izetése a város köl t ségvetésének t e r h é r e 
kiegészít tet ik oly mér lékbou unni ahogy az á l l a m -
segélyből való r é szesedés re a |ául ta lo t t 

— A d ó v é g r e h a j t á s A második évuegyed i 
adó má jus 15 én váll e s e d é k e s s é Akik a szél kü ldöt t 
adóiutés e l l ené re se f izették le edd ig adó juka t , azok 
ellen az adóvégreha j t á s holnaptól kedve loganato-
s i t ta t ik . 

— J ó n a k o l o r a A Qrácbau l e g u t ó b b 
e lőfordul t kolera-esetből k i fo lyólag a 111. kir belügy-
minisz ter Csáktornyán vizsgáló á l lomást szándékozik 
feláll í tani, ahol a (¡rácból jövő utasokat megvizsgál -
jak és eset leg fortótleuit ik. Ilyen vizsgáló á l lomást 
létesí tenek ( lyékéuyeseu is. Mint hal l juk Szomba t -
helyen ís a mull héten ko lo ra -gyauus m e g b e t e g e d é -
sek tör téntek A veszedelem tehá t a közel kö rnyék-
ben csatangol , fölölle fontos ezér l , hogy a kellő 
védelmi intézkedéseket a ha tóság ha ladék ta l anu l 
foganatos í t sa 

-- Díjmentes vasú i távirat Az utazó 
közönség f igye lmébe a j áu l | uk , hogy a vasuli á l l o m á -
sokon felej te t t tá rgyakér t a következő á l lomásokon a 
kár t szenvedet i az t j veszel l t á rgyé r t d í j m e n t e s e n 
táviratozhat s a leszállási á l lomásokon a lo rga lmi 
hivatalnok a káros je len tkezésére köteles fölvenui 
jegyzőkönyvei az elveszett t á rgyró l s távirat u t ján 
intézkedni auuak visszaszerzése é r d e k é t e n . 

— Uj takarékpénztár vármegyénkben. 
Pacsáu uj l aka tékpénz ta r alakul t Az a lakulógyülésen 
megválasz to t ták az igazgatóságot , me lynek e lnöke 
Szeu tmihá ly i Dezső és ügyveze tő igazgató ja Koréin 
Li|iót lel t . 

— G ó l y a a F ő - u t o n T e g n a p e l ő t t es te 
kevéssel tiz óra elótl a városház kapu j ában ór lá l ló 
r e n d ő r észrevet te , hogy á t e l l enben a járda szélén 
egy leány kuco iog Olyankor m á r csak kevesen 
járnak a korzón s mikor a r e n d ő r á t m e n t a vesz-
teglő t e r e m t é s i m e g k é r d e z n i , e lébe lépett ugy t o t a 
síelő középkorú hölgy és m e g s ú g t a halkan ueki, hogy 
k é r e m tessék vigyázni én f i g y e l e m m e l lenni , i ne r t a 
gólya lött ide A r e n d ő r l ög tön m e g é r l e l t e a he lyzete t 
és gyorsan in tézkedet t Majd meg je l en i a soros 
r e i idó ro rvos és koimlalál la . hogy tény leg a bosszú 
lábu m a d á r »¿állott a Fö -u t ra A leáuyt és a pici 

ú jszülöt te t e lhe lyez ték egyik közeli bo rbé ly üz le tbe , 
ini^ a mentők m e g é r k e z t e k . A d d i g i a az é jszaka a p r ó 
a jándéka le is huny ta ö r ö k l ő píliáil , m e g h a l l . Az 
anyát , Maulor Anna ¥ 3 éves ház ta r t á sbe l i t , ki Lidii t 
S a m u Magyar -n t cán lakó s z a b ó m e s t e r n é l volt szolgá-
latban. a mentők H közkórházba szál l í to t ták e l h u n y t 
k isdedével e g y ü t t . 

- H a l á l o s s z e r e l e m A nagy , bo londos 
s ze re l em mia t t öngyi lkossá lel t K ö r m e n d e n ugy fiatal 
m u n k á s - l e g é n y . P e u d l Ká lmán oltani t é g l a v e t ő f e g y -
ver! e m e l i m a g a "ellen, m e r t az, akit k ivá lasz tod 
magának , nem aka r t a m e g h a l l g a t n i . Azér t he lye t t e 
inkább a ha la i t választol ta és szíven lőtte magá t . 

— Vizsgálatok sorrendja a nagykani-
zsai állami polgári flu ós leányiskolában. 
Juu i i l s 7 -éu d. e. 8 — 1 0 . R ó m . katli h i l tan i vizsgá-
latok az I — I V . f iúosz tá lyban , d e 1 0 — 1 2 , R ó m . 
katli. bi l leni vizsgálatok az I — I V . l eáuyosz tá lybau . 
d u 5 — 7. A f iúiskola to ruav izsgá la la és t o r n a v e r -
Bouye. 9 -én d e 8 — 1 2 Az I a) l eányosz lá ly 
oszlá lyvízsgála ta . il II. 6 — t i . Az 1. a) és I. b) 
leányosztály to ruav izsgá la la . 10-éu d . e. 8 — 1 2 . Az 
1 b) l eányosz lá ly osz lá lyvizsgála la . d. u . 3 — 4. Vizs-
gála t a " ranc ' í n y e l t b ő l azon po lg . leányisk . t a n u l ó k -
kal. kik azi , m i n t r endk ívü l i t a n t á r g y a l t anu l t ák , 
d . u 5 — 6 A II leányoszlá ly to ruav izsgá la l a 11-éu 
d . e. 8 — 1» Izr l l i t lani vizsgálatok az 1 — I V . leány-
osz tá lyban . d o. 1 0 — 1 2 Izr . h i t t an i v izsgála tok az 
I — I V . f iúosz tá lyban . 12-én d . c. 8 - 1 2 . A I I . 
leányoszlály osztály vizsgálata, d u 5 — 6 . A I I I . és 
IV. l eányosztá ly to ruavizsgá la la 13-án d o. 8 — 12 
A 111. leányoszlá ly osz lá lyvizsgála la d . u. 2 — 6 . A 
IV. leányoszlá ly osz tá lyvizsgála ta 14-én d e 8 — 12 
Az I l luoszlály osztály vizsgálnia 16 án d. e 8 — 1 2 . 
A II f iúosztály osz lá lyvízsgá la ta . d. u. 2 — f i A III 
és IV oszt . Lány i sko lá i m a g á n t a n u l ó k szóbel i vizs-
gála ta 17-én d . e . 8 — 1 2 A 111 f iúosztály oszlá ly-
vizsgálala. 19-én d e . 8 — 12. A IV. f iúosz tá ly osz-
tá lyvizsgála ta . 21 -én d e H — 1 2 . Katouai al t íszlek 
szóbeli vizsgálata d . u 2 — t i . Katonai al t isztek szó-
beli vizsgálata . 2 6 - é n d e 8 — l ü . T e D a n i n " és 
a tanév bezárása K iá l l í t á sok : J u n i u s 12 — 13-án 
d . e. 8 — 12. A leányiskola r a j z - és k é z i m u n k a - k i 
át l i lása az iskola I I . oszt . t a n t e r m é b e n és a r a j z t e -
r e m b e n A fiúiskolái lauulók rajzai a ny i lvános vizs-
gálatok ala l l lesznek m e g t e k i n t h e t ő k az iskola ra jz-
t e r m é b e n . A ny i lvános v izsgá la tokra és a kiál l í tások 
mcg lek iu t é sé ro az é r d e k e l t t. s zü l éke t , va l amin t az 
iskoláink t a n u l m á n y i e r e d m é n y e i i ránt é r d e k l ő lő t 
közönsége t t isz te le t te l n n g l i i v j a az i g a z g a t ó s á g . 

— Hármas istenáldás. A szombathelyi 
t eme lóórnek vasá rnap é | |e l n e m kis m e g l e p e t é s s e l 
kedveskede t t fe lesége , szü le te t t F e k e t e M á r i a : egy-
sze r r e há r om leá t iygyermokuek adot t é le te i . A kis 
apróságoka t azonnal m e g k e r e s z t e l t é k , hogy ha lá luk 
elől i — ami l szüle tésük után azonnal tudni lehe te t t — 
nevük is l egyen . N é h á n y órával a s zü l e t é s uián 
m i n d h á r o m megha l l és egy közös kopor sóba h e l y e z -
ték ókel. Az anya jól érzi m a g á t . 

— Az uj tankerületi főigazgató. Mint 
m e g b í z h a t ó fo r rásbó l je len t ik , a s z é k e s f e h é r v á r i 
t a n k e r ü l e t főigazgatói állást már a l egköze l ebb 
bolöl t ik . Az á l lás ra e l sósorbau Vass Ber ta lan n a g y -
váradi t ankerü le t i fő igazga tó a jolölt . Ha azonban ó 
a k inevezést nem fogadná el , ugy a t a n k e r ü l e t u j 
főigazgatója Horvá th Balázs dr. p r e m o n t r e i k a n o n o k , 
je lenleg kassai kouvik lus i k o r m á n y z ó lesz . 

— B o r k ö z r a k t á r . Tapo lcán m o z g a l o m indult 
m e g , hogy ott a fö ldu i ive lésügyi min i sz te r a Bala ton-
vidék s z á m á r a b o r k ö z r a k t á r t l é t e s í t sen . 

— Köröznek egy kaszirnőt. Bíbaí Mária 
kaszírnó a barcs i kávéházban é d e s i t g e l t e a p ikko ló -
kat és m é r t e a l ikőrökéi . Egy szép napon va l ami 
rossz fát tet t a t űz r e és a főszo lgab í ró m e g b ü n t e t t e . 
A kasz i ros láuy azonban a bün te tés t e l f e l e j t e t t e m e g -
fizetni és i s m e r e t l e n he ly re távozot t . A főszo lgabí ró 
most o l r e u d e l t e körözésé i . 

— Elviszik a honvédséget Kaposvár 
r ó l N a g y kons leruác ió l ke l te t t Kaposváro t t az a h í r , 
hogy a h o n v é d s é g e t m á r l egköze lebb elviszik ló lük. 
Ezút ta l a bir a ka tonaság kóréból sz ivá rgo t t ki. A 
távozás okául azt a régi panaszt emlege t i k , hogy a 
gazdák a harcászat i gyakor la tok a lkalmával b o r r i b í 
lis kár té r í tés i igényekke l lépnek löl 

— Ö n g y i l k o s s á g f é l e l e m b ő l . Szabó Islváu 
keikalesk.-mii gazda fn |ukasz(ol la magá t , i n j g pedig 
ollói való i jed tobeu, hogy egy ü g y é b e n tö rvény eU 
idézték. 

Kíváncsi vagyok, mint önök. 
Hogy Iliit hoz iiekűuk ez a nyár : 
Pilóta r e p ü l - e ? vagy tán 
Mom ii csak a p o r ' s iá l l -sz i lá l . 
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— E l h a l a s z t o t t b e f i z e t é s e k A Délzalai 
Takarékpénztárral KgjrtidUlt önsegélyző Szövelkezol-
•• ól a folyó hó 15-re esó befizetések az Ünnep miatt 
Ifi én vagyis pénteken délolóll eszközölhetők. 

A Nagykanizsai Takaiékpénzlár és a Zala 
megyui Gazdasági Takarékpénztár a csütörtöki ünnep-
napra esó befizetéseket másnap, azaz pénteken tartja 
még. 

— L i p í k f ü r d ő n a látogatottság igen élénk 
es az igazgatósági szállodákban szobák már csak 
korlátolt számban állnak rendelkezésre, ezért célszerű, 
ha a fUrdóhasználatra odautazni szándékozók, meg-
feleli szobák fenlarlásáról ideiében gondoskodnak 
Levelek a fürdóigazgalósághoz intézendók 

— R e n d ő r i h l r . Ma p i n t ü l emel t a ren-
dórságeu Lahunság Józsefné Kő nt 21. szám alatti 
lakós, hogy f. hó 5- vagy fi-án egy véf 28 korona 
értékű fehér vásznat elvitt valaki lakásából. 

— S z l a v ó n i a i s z i l v o r l u m f ő z d e és pnlinka 
nagykereskedés keres Somogy, Zala, Baranya és 
Tolna megyék részére fix f i z e t é s é s j u t a l é k 
e l l e n é b e n ügyes utazót. Csak olyanok vétetnek 
tekintetbe, kik ezen a vidéken |ól vaunak bevezetve. 
Ajánlatok . S z l a v ó n i a s z i l v ó r i u m " jeligére G y ő r i 
é s N a g y hirdetési irodába kéretnek, B u d a p e s t 
E r z s é b e t k ö r ú t 6 . 

V a s á r n a p i c s e n d é l e t a „ M a g y a r 
K i r á l y " k o r o s m á b a n Tegnap vasárnap lévén u 
.Magyar Király" csapszékben csoportosultak össze 
alkonyat után a zene és a tánnkedveló hadfiak; kiki 
a maga galambjávnl Köszörűs István honvéd zászló-
alj-kürtös is arra sétálván, bement egyet körültekin-
teni. A bocskai fekete banda éppen veszettül luizia 
a kuruc csárdást, mire Köszörűs is keményen össze-
ütötte csilingós sarkantyúját és menten egyik asz 
tálhoz lépve, fölkérte Vörös Isván közös szakaszve-
zető Goriuyák Margit nevű imádottját, egy rövid 
fordulóra. Margit azonban nem mozdult, mire n ki-
kosarazott kürtös bosztisau kicsapta az ajtót és ki-
lépett az utcára. A szakaszvezető utána az ajtót be-
telte, azonban erre a kürtös hirtelen visszafordulva, 
kiráulolt hosszú kardjával keresztül vágva az ajtó 
üvegtábláját és rámáját, arca bal felén mély sebet 
ejtett A szakaszvezető súlyos sebét Dr. IWcz. Kál-
mán reudórorvos kötözte be, majd beszállították a 
katona kórházba. A vérengző kürtöst pedig később 
átadták a honvédkészülUségnek 

— M e g s z ö k t e t e t t c i g á n y l e á n y . A vár-
megyei hivatalos lap tegnapelőtti száma illó komoly-
sággal adja tudtunkra, hogy a baki c.gáuyláborból 
Orsós llóza 11 éves cigány'eáuyl egy cigáuylegény 
megszöktette. A szökevényeket most körözik A leány 
ismertető jele : a szája alatt lenese van 

— V a r a s d - T e p l i t z A varas-teplitzi fürdón 
már nagy az éléukség. A halásos gyógyvizet köze'-
i ól, távolról sokan felkeresik. Május 1 i-tól junius 
G-ig 099 állandó és 122 7 átulazó vendége volt. 

— A D i v a t Ú j s á g minden hÓDa|>ban egyszer 
leleuik meg. Klőlizetési ára nagyon olcsó : negyed-
évre postán való szétküldéssel két korona IIIISZ lillér. 
Kiölhetni legcélszerűbben a kiadóhivatalba intézett 
postautalványon lehet. A Divat Újság kiadóhivatala 
lludapesteu, VIII., liökk Szilárd-utca 4. számú 
házban vau. 

IRODALOM ÉS M Ű V É S Z E T . 

Színészet. 
Kovessy Albert színtársulata Henry llataille 

híressé vált llalga szűz c. színművével nyitotta meg 
a szezont A darai) reszonnéía a rossz zápor verte 
estén is elég szép számú közönséget vonzott az aré-
nába szombat este. A darab meséjének szokatlanná-
gávul fogja meg n néző fantáziáját és it különös 
helyzetek, a ps'.ichologiaiiag szinte alig megmagya-
rázható karakterek c.sdekedotei, nem egyszer ellen-
tétes li.itisi pio.okáluik a közönség [kedélyében. De 
szerepek hálásak vaunak benne és ezek mindegvike 
jó kezekben volt. Lévay Elemér Cliarauce hercege a 
családi hcgtifllülében, magas urisztokrata érzéseiben 
megsértett szigorú, gyengéd atyát juttatta dicsérete-
sen érvényre Mailtrassy Berta (Charanee hercegné) 
játékáról o kis szerepében Ítéletet n ' in mondhatunk. 
Gömőrí Vilma (leányuk Danette) legiobban érvé-
nyesüli Armanry Ügyvéddel való jelenetében a lon-
doni l'ark hotelszalonjában 

Némely komoly sítuácíóban való díszkiét mo-
solyát annak u kontrasztnak tudjuk be, ni'dy a mű-
nek lélektanilag abszurd felfogásibol eredt . 

Jákó Amilia (.Kaiiuyi művészeiéről teljes elis-
meréssel nyíliitkoihatunk Játéka igaz és Öntudatos. 
Lnjthay Károly (Armanry ügyvéd) habozó, sopán-
kodó alakítása nem látszott igazolni azt a hatást, 
melyet a műben Diaucra gyakorolnia kelleti, hogy 
elhagyjon érte szülőt, testvért es társadalmi erköl-
csül, A kisebb szerepekben jo volt Abonyi Tivadar 
és l'ilísi Lajos. 

Vasárnap d ti. félholvárakkal A l'ostásfiii és 
hugit ment Este rendes helyárukkal ün th i Som.i bo-
hózatán mulatott a közönség. Kolylouos derültség, 
taps és hangos kacagás még a páholyokból is jelez-
ték a közönség tel.zésél, A fránya mese olyan, hogy 
a néző szinte előre tudja a véget, de rsak azért, 
mert a megoldisok természetesek, igazak. Szöreghy 
Gyula iTurar betörő) olsó fellépte mutatja, hogy 
benno tohetségos művészsrel gyarapodott a társulat. 
Jákó Amália Gőmöri Vilma, Barkó Btus, Izsó Mik-
Jós, Lajtlmy Károly, Kaludy Károly, l'ilisi Lajos, 
Abonyi Tivadar, Palukv Keronc, Lévay és Derengi 
^loinpázó onsenibleul nyn toltak Kanizsai Elza szoba-
leány szerepét ügyosen, otthonosan jáiszolta. 

Ma este u szenzációs operetté: Cigány szerelni 
kerül szilire. 

megszemlélni, melyek határozott tehetséget árulnak 
el. A kiállítás ilyetén rendezését miudenkép helye-
selhettük, nemcsak a nemes cél iránti lekiutethől, 
hanem mert az ifjú művészek munkakedvére nagy-
ban serkentőleg hat. Ennek a paedagógiai jelentősége 
is nagy lontosságu. 

* A . V a s á r n a p i Ú j s á g " junius l l - i k i 
száma első helye a marosvásárhelyi ref kollégium 
uj épületének felavatásával foglalkozik, közölve ez 
ősi. nagy multu intézet régi és u| épületének s nagy-
nevű régi tanárainak képét. A többi aktuális képek 
a pünkösdi ifjúsági tornaverseny, a páris-róma-turini 
repülóverseuy slh. adják. Kiváló érdekességűek 
tlerster Károly eredeti tajzai egyiptomi utazásairól s 
a Budapest régi szobrairól közöli képsorozatok. 
Szépirodalmi olvasmányul szolgálnak Beöthy Zsolt 
megemlékezése Lów Lipótról, Móric Zsigmond 
novellája, Zsoldos László most kezdődő kis regénye, 
Jakab Ödön verse és Szabados Kde műfordítása 
Lecomle de Liste-ból, Marcelle Tiuayre franciából 
fordított regénye. Egyéb közlemények : Lów Lipót 
arcképe, egy busz év előtti csoportkép Mikszáth 
Kálmánról, a deáktéri evangélikus Inptom képe, cikk 
a Karagyorgyevicsokről, tárcacikk « hétről s a reudes 
heti rovatok, sakkjáték stb. — m . Vasárnapi Cjság" 
előfizetési ára negyedévre öl korona, a . Világkróni-
kái al együtt hal korona Megrendelhető a . Vasár-
ua|ii l l j ság ' kiadóhivatalában (Budapest, IV. ker., 
Egyelem-utca 4. szám ) Ugyanitt megrendelhető a 
.Képes Néplap", a legolcsóbb újság a magyar nép 
számára, félévre 2 korona 40 fillér. 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 
G t a b o n a ü z l e t r ő l . 

Nagykanlxaa 1011. Jon 12. 

A folytonos esőzések kártékouyau halnak a 
ielesekre, a tőzsde ezt oszkomptálva, nagyon azilárd 
hangulatban zárult. 

P i a c I á r a k 

l iuza 
Ko/.s 
Ó Z a b . 
U j btt/.ii 
Uj rozs 

24. 
1 8 . — 
20.— 
22.50 
18.— 

É l e s z t ő t g y á r t ó k ó s . á r u a i t ó k f i g y e l -
m é b e . A földinivelésUgyi in. kir. miuiszter a kama-
rákhoz intézett 1 (i .43b/XIl. 2. szám alatt kell ren-
deletevel rz élesztő gyártását és lorgaloinba hozala-
talát illetőleg kiadott 97 .700/910. száinu rendeletét, 
akként luódosilolla, hogy a rendelet azon része amely 
a söréleszlónek külön helyiségben való tartását el-
rendeli, csak lolyó év szeptember hó 1-én lép éleibe. 
A rendelet egyébb rendelkezéseinek betartásához 
azonban a miniszter szigoruau ragaszkodik. A mi-
uiszter egyúttal azt is megemlíti, hogy a rendelet 
értelmében történő mintavételkor az érdekeltek el-
lenmintát kérhetnek s azl bármely állami szesz-
vagy vegykísérleli, úgyszintén bármely kellő felha-
talmazással ellátolt lúrvéuyhatósági vegyvizsgáló ál-
lomással vogyelemezlethetik. A vizsgálatéri ez iuté-
zelek a következő dijakat szedhetik : 

1. Miuóleges vizsgálat alkalmából keményítőre 
2 K-l 2. Keinényitó tartalom mennyiségének megha-
tározása alkalmából 4 K-I 3. Söreleszló tartalomra 
való vizsgálat alkalmából 10 K-l. 

G ő z g ó p k e z e l ő k é s k & z á n f ü t ő k legkö-
zelebbi képesitói vizsgái Sopronbau iunlus bó lrt-áu 
délelőtt 9 órakor a Sopron városi villauytelepen fog-
nak megtartatni A kellóim felszerelt vizsgálati kér-
vények a in kir. ker iparfelügyelóséghez küldendők 
Deák-tér 8 . 

* A f ő g i m n á z i u m k é p k i á l l i t á s a Alig 
zárul be bobai Gyórlíy Ilona urnó képkiállitása a 
régi gimnázium rajztermében, már egy ujat rendez-
nek a fehér falakon. Pfeifer P. Elek főgimnáziumi 
rajztanár növendékei állilják ki olaj- és aquarelfest-
ményeiket Lesznek olt iparművészeli tárgyak is, 
gipszöutések és ainaleur fényképfelvételek és a tanu-
lók kötelező rajzai. A kiállítás csütöitökön azaz 
e hó lö-én d. e. fél 12-kor nyílik ineg és nyitva 
lesz naponkint U —12-ig d. u H—O-ig. Belépődíj 
30 fillér, amelyéri mindenki egy sorsjegy-szelvényt 
is kap, amely résztvesz a kisorsolandó 2 eredeti 
olaj és 2 eredeti atpiarel kép kisorsölásában Külöu 
sorsolási szelvények is 30 fillérért kaphatók. A tiszta 
jövödeleiu a főgimnáziumi Segítő Egyesület javára 
fordiltatik A sorsolás a kiállítás utolsó napiéban 
f. hó 21-éu, szordáu d. u 6 óra után törléuik. 
M ó d u n k b a n volt a kiállítandó képek körül többet 

Tiohoui irof f á l lamtanácson, u gyógy . szér -
ián tanára a moszkva i c sászár i e g y ütemen, 
jelenti : M e g f i g y e l é s e i m szőriül a természeten 
F e r e n o z J ó z s e f keserűv íz g y o r s a n és biz 
tusán kató h a s h a j t ó k o r , A Ferenc/. .ló/.sof-
keseri lvizet a betegek jól bír ják és hosszabb 
használat mellűit s é m okoz f á j d a l m a t , — 
K a p h a t ó g y ó g y f á r a k b a u es f d s z e r k e r e s k e d é -
sekben . A Szólki l ldési I g a z g a t ó s á g B u d a -
pesten, 

j> C s a k . . 

Ml LKA SUCHARD JU j * 
^ _ i ' « ' • • • - • , . K ü l ö n l e g e s s é g . 
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Hogyan vódjük illatunkat 
G Y O M O K B A J E L L E N ? 

Hogy mindaxon bujokal , melyek «2 einberiHéget 

a je lenkorban mogtamiu lUk, ei cdiiu-ny6*cn megelrixxuk 

• • «xokk«l erélyesen txembesxál í junk, ajánlatos a 

l)r. E N G E L - f é l e Nectár 

j ókor l használata . — Meri 

e g y erős g y o m o r és j ó emésztés 
k é p e l i k e g y egeixiege» lest « lapja i . Aki lehiíl egesi-

s é g e t legkésóbbi életkoráig meg akarj« l « i l »n i , hasz-

nál ja a ki l i inó halasa folytán előnyösen ¡»mell 

I)r. E N G E L - f é l e Nectárt. 

Eieu .Sectár, mely k i tűnően bevá l t gyukeined-

vekből és j ó bnrhó l van kísxi lve, hatásos és gondos 

osssctélclei folytan ax einésxlcsre kül i innaen Jó tckonysn 

hat ; hasonlóan , m im egy j ó gyomnr l t kó r vagy gyomor-

bor c« éppenséggel ninosanek karos következményéi . 

Tahul Neclart egészseges és lieleg, kártékony hatiU 

nélkül egyaránt ihat. Nectár mértékletes hnsxmilatnál 

előnyösen hat a* einésxtésro és elősegíti a nedvképxóde i t . 

Exért a ján la lns a 

I)r E N G E L - f é l e Nectár 

mindazoknak , »kik J ó gyomrot akarnak. Nec l á r elejei 

veaxi a g y o m o r h u r u l , g y o m o r f á j d a l o m , nehéz 

emés z t é s . vagy e l nyá l k ásodasnak . Epenugy niegaka-

dályoxxa Nectár a s z ék rekedés t , szor í t ás t . bélgf lrcs-

f á j d a lmaka i . s z í v dobog á s t , n yugod t a l v á n éa étvá-

gyai Idéz e lő cs így meg meni a* á lmat lanságtó l , ke-

Jélybctegscgtól fejfájástól «a iJenes ollankadaatóL A 

népek szeles relegoiben becsülik a Nec lar t , inert vi-

dámságot és életkedve! ad. 

Nectár üvegekben ,1 és -I K-érl kapható 

Magyaroraxág összes gyógyszei tára iban. — Direct 

vá láro lha l juk Nagykanizsa. Ki jkanixsa, llecsehely, 

ró t» ientmárton , Nemesdéd. Nemesvid, Csákány, Kis-

kn inámm, ll-srenlgyorgy, Szon l l as i lo , Tótfa lu , Keika-

sxentmiklós, MurasxerJahely, Csáktornya, t.etenye, 

Kotor, t'erlak, Vidovec, A lsódomboru , l . ég i ád , I l ukkosJ , 

Murakeresxtur, thároabarény, l l öhónyc , Tgpaony , Sza-

kácsi, Marcali, Sámson, Kéthelv, Vora, Bá latonsaeni« 

gyórgy, Apál i Kcszdtely stb. gyógyszer tára iban , úgy-

szintén Magyarország minden nagyobb és k lsebh he-

lyiségében tévő gyógyszertárban. 

Óvakodjuuk u t á n a a t o k t ó l I 

Kérjünk határozottan 

I)r. E N G E L - f é l e Nectárt . 
Nectár Nem titkos sxei, a l ku t i é a i e i : Samo» bor 

300.0 borszesz IftO.O. má lna le, 100 0 berkenyelé cse-

resinyelé 200.0, cskoró virág 30.0, bo rnka t i ogyó 30.0 

urmóa 30.0(1, áiuxs, ö rvény gyókár , encaugyókér , kai-

musgyokér, pipitér 10 00 — K l en részek vegyí tendő? 5 ' 

„ A köztudatba ment át' 
h o g y c s a k i s 

K Á L L A I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

B u d a p e s t , V I . , G y á r - u . 2 8 

s z á l l í t j a 

t e l j e s j ó t á l l á s m e l l e t t « « 

a l e g h i r n e v o s e b b m o t o r c b é p -

l ö k é s z l e t o k e t -

V a l ó d i K Á L L A I L A J O S m o t o r k é a a l o t e k 
a s o l lamart l e g k i t ű n ő b b e k az o r a a á g b a n . 

• W K é r j e n d i s z f ö á r l a p o k a t l Í M 

T ö b b 1 0 0 0 v a l ó d i Ká l la i L a j o a m o t o r o s 

c s á p l o k é s z l a t m ű k ö d i k az o r a x á g m l n d a n r c a z é 

b a n a l e g k i t ű n ő b b a l ka r ra l . 

A Z a l a i K ö z l ö n y 
S a r k e s z t o s e g a a s k i a d ó h i v a t a l a 

Deák-tér i. sz. alatt van 

Szőlő - o l t v á n y o k 
Huszonöt legjobb bor- én csemogefajbau még 

n e g y v e n e z e r d a r a b . 

Csabagyöngye ! 
o l t v á n y • * n e m e s 11 i p a »e s s i o k. 

Európában a legkorábban érö fa|szöló, drágán 
fizelell piaei újdonság. Minden kisebb házi-
kertben is termelhető, lúgosnak is kilUnó faj. 

PIROS O E L A W A R E 

N e g y v e n h e k t o l i t e r t o r o m h o l d a n k é n t , 
m e l y é r t Í r á s b a n j ó t á l l o k Klgyökerezteive 
minden szál siiuavesszö meglakad, erre nézve 
ulasitás mellékeltelik minden küldeményhez. 

Május végén is Illtethető. — Hóvebli leirást, 
szilles képeket és árjegyzéket ingyen kllld: 

iKiliarm.) po^ta, távírda 
és telefon állomás. 

Ösz i t r á g y á z á s ! 
Óiikidjmk > 
ktaliltáiaklél I 

4100 Va lód i 
st^^JIí .Marke 

Óvakodjunk a 
haaliltáiiklil I 

védjegyű. 

T h o m a s s a l a k 
a l e g j o b b á s l e g o l c s ó b b f o s z f o r s a v a s 

m u t r a g y a I 
Csak 

ilyen 

likkor 

• •Ionizál 

tr 

F 

i ^A 
;u5 mnuÄ^ tm juu i » 

% 
Thomasschlacke 

v a l ó d i 
Esákban 

eredeti 

vau la j ta . 

•indán Il ik 
tirtilujil-
( i m l tan 

illáin. 
a Thofnaaphoiphallaknkan Hírli», 

t t t i rkéj i i i i l i l i 
• UDtPEtT, (I. l adra i iy i t 49. 

m r KUlőnöaon a J e l o n l a j f l r e n d k í v ü l i oloaó 
á r a k r a ngye lu ioztot j t lk a v a a á r l ó k a t . 

K é p v i s e l ő é s r a k t á r M o l i s 
S z o m b a t h e l y 

ós P iutér 

K é p v i s e l ő k 
(hölgyek is) minden háztartásban könnyen 

eladható cikkekhez e g y már 2 5 év óta len -

álló cég által magas jutalékkal vidéki váró 

sokban kerestetnek. — Ajánlatok az előbbi 
/ 

. tevékenység megjelölésével és referenciák fel-

adásával P R 3 5 9 5 an R u d o l f M o s s e 

P r a g G r a b e n 6 küldendők. 

• V VéiJjogy: „ H o r g o n y ! 1 

A L i n i m e n t . C a p s i c i c o m p . , 
a H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 

prilleka 

off régjónak bizonyult liAxissnr, mely már 
sol óv r óta legjobb lwdöniiól(*iiok bizonyult 
köiiváaynel, ciuzntl éa meghűléseknél. 

Figyelnitultlé*. Silány haniiaitványok 
miatt Irtivásárliiskor óvaltwak legyünk és 
csak olyan untluli flveget fogadjunk «1, 
moly a „Horaony" vódji'gygyol mi a Richter 

lel ellátott dobóiba van cannia-
tivegekben K -.80, K 1.40 én 

oögjogyrÓMKíl ellátott dul 
golva. Ara Üvegekben h 

! 2.— éw úgyszólván inindan gyógyszer-
Úrban kapható. — Főraktár: Tórok Jómf 

gyógyszorénzní'1. Budapest 

Ot Rlcbler mmMn a „Árny oros/líafoí". 
I'rágában, Klisabothatnu.au !i neu. 

K ö z l e m é n y , 
a 3 0 ew ó t a t a r t a l o m b a n l a v é M r a s 

Bűröer-léle gyógy- és egészségi sup i iokró i . 
^ sóhsny hónappal M a i é i t - B e r g a r nova Qxlet-

emiier inegkiaArlalt«, hogy a „ B a r o a r - l é l a g | l é g f 
a z a ; i p j n o k á « k á l r á a f - p r a p a - a l u i a o k " ol-
nevexes huxnáiali jogát vitássá tegye; hogy így a mi 
gyártmányain! r.ívóo biraaaá lult invat Imaailva, más 
sxapj.anokat houoa forgalomba. Igy alkzümuiu volt 
k«pnaciAnk, dr S a o b a L a j o a mr Utal Bacaboo, a 
magas ca. >ir. karaakadalou izuawxtonaaaál pazuuzoa-
k-'nl frtllupni; annak k»ratkaaUb«i Ulmiám+s ludoináira 
hoxauk hogy 1KUI. d a c a m b a r M-4 a k a l l IH08J. 
szánni Hóle'lel kimoodaMt, hagy jogoalt u n a mi 
„ B e r o a r - t á l a ( | 4 | t - « • m m é í — é g l a x a p p a -
iu>inkai , a H a r j a r - M l a > á l > á « i a » a p p a a l é a 
t e r . j o r - l á l a g l y a n l a k á l r i a y M i B f y a n l , g ( r . 
Qup f a i a k t « 4 t á l r á a r « a a H M H r i " a a a n k M e 
Clnnnoi < Hátai éa v«<%ecytatOa n a s/4* kaaaiiálni. Így 
lónál a Ilii jólismert kMlalaglaaágimkt eaotáa ia, miol 
axelótt a fonti ^tiiteal lógjuk I 
boxni ; kórjüi annálfogva aa^át ttáakl 
bon a nagyérdamft k t W a é p I , k o B r f 
minden iná gyartsaányoákal való ká-
csvrok-snos ea lévőd*abe a)Mawk alajM 
VimndO, allandóan Sgyeljou mm, bc^y 
a csomagoláson ia rajta kall I inal a, a on 
í a g y U i a k n a k ^ - ^ 
aa a mi ill tol ^ ^ ^ j t ^ r 
láthaió maji-
gyünsnek. Ha 
a caoinagolá. 

•on a un tM-
lagyOnk éa r-ó(jjegyiésilnk nincs rajta, ugy kérjOk, bogy 
a siappant, mint nem a mi hirea ál -ló év óta jAaavQ 
gyailmányainkkal azouoaal, ulaailta visaxa. 

t r o p p a u éa U é c a, 1« i. laáruár hó. 
H e l l Q , é s t á r s a . 

Raktáron vau M a s y a r o r a a á g mlndan vároa.il-
ban. Nagybani eladáaa - a Budapaat nagry 

drogériákban. 

Hirdetések 
f e l v é t e t n e k e lap kiadóhivatalában 

Hog 'y mersz nekem mds egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

..OTTOIWAH" cigarettapapírt vagy hüvelyt! 
N y o m a t o t t a l a p t u l a j d o n o s l t j . vVa jd i t s J ó z s o f k ó u y v i i y o m d a j á b a n N a g y k a n i z s a i i . 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

Mii la lmlk hétfőn i i ciülörtökön. 
ElOlUaUal árak: Kgéil i v i í 10 korona, f í l iv ic 6 koron», 
NegyciltTre 1 koron» 80 fllt. — E g y » d i m ár* 10 flll. 

Kelalnt »Iflikeailö. 

Ker 

U i a d j n 

u M i n f r k r i t E t ő a Ó K . 

S z i r k u z U i é g i i kladihlvati l D i á k - t i r t. 
Talafon: l i t . — Hlrdaliaak dl jatabáa aiarlnl . 

M i z é r i á k a p i a c o n . szerezni a mindennapi élésre igényelt log 

szükségesebb, egyszeri) dolgokat 

Ki reggel hét óra elölt lemegy a 

piacra, szem- ós fültanuja lehet ott különös 

kis furcsa módii esetoknuk. No . . az a 

nuilacosdi, ide oda való hancttrozás megriasztja 

az embert, amit végig csinálnak azok asza l -

lonagiimók. azok a napotátüló (olya nénik 

és más egyéb hetyke fejű elorzók, kik 

úgyszólván ugy csavarják ki az árui hozó 

eladók kezéből a portékákat. Próbálna csak 

egy más valaki, ki nem szokta tenni azt a 

csúnya mesterséget, közelükben alkudozni 

valamire. No hiszen, köszönöm szépen, le-

szednék róla párástul a keresztvizet, ha 

sohse is keresztelték meg ugy. hogy tudom 

teremtőm megemlegetné amig itt mozogna 

ebben az alkalmatlan göröngyös árnyék-

világban (Ki e sorokat irta tapasztalatból 

beszól). 

Amit csak lehet, összeszednek azok a 

kemény börü, kikent üzérek. Némelyik egész 

kocsiszámra, s amit ott megvesz, mindjárt ott 

ponyvás szekerekre is pakolja és ha meg-

telt az oldalkóz, akkor elhajt lerakódni, majd 

siet visszatérni tovább kihasználni a kedvező 

helyzetet. Ezek a kocsiravásárlók, a porté-

kát elszállítják Réosbe, G r á c b a . vagy más 

nevű mosszefekvő városokba. A többiek pe-

dig a piacon maradva, nálunk értékesitik az 

árut jól felsrófolt árakért. Ilyenformán aztán 

a kanizsai fogyasztó közönség, mely a piacra 

van utalva, kénytelen a maradékot méregdrága 

pénzért megvásárolni, saját szükségletére. 

Igaz, hogy a produkció, amit a helyi és a 

közolszomszédos termelés eladásra bocsát, 

elégséges lenne, de nem fedozheti a helyi ko-

resletet azért, mert nagy részét ós pedig a 

legjavát, mint már az elébb emiitettem, 

elviszik városunkból más piacokra s nekünk 

marad az alja, sokduplára feltaksált árakért , 

I)e még ráadásul, mennyi szekatúrát, 

mennyi bosszantó leszólást kell lenyelni a 

tirannus önzetü, szájaskodó kosaras asszo-

nyoktól. Figyelmesen vigyázni kell az ember-

nek, hogy ja j . valamiképpen alázattalan 

pillantást ne tegyen az ó pulykaszusszal föl-

fujt, gúnyos ábrázatukra. mert akkor mindjárt 

kicsap a foguk közül valami buta, keresetlen, 

nyers ólc, amire választ adni mog már kész 

veszedelemmel jár . 

Hát kérem, ilyen feketopiros rajzot lehet 

Vártuk, türelmesen reméltük, hogy talán 

a tavaszi idény elörehuladtával mégis csak 

majd javulni fog a gyar ló piaci helyzet, 

hogy talán majd olcsóbban, a rendes áráért 

hozzájuthatunk a különböző terményekhez, 

de bizony hiába számítottunk arra , hiába 

gondoltuk, hogy a mostani, különösen ked-

vező nedves időjárás a mi javunkra is be-

folyással lesz. Bizony, kérem alássan, nem 

dörzsölhetjük össze kellemesen tenyerünket, 

hanem elnézhetünk ujjaink közölt a zálogház 

felé, mert azt kell konstatálnunk, hogy a 

borzasztó drágaság mindenünket előbb-utóbb 

oda vándoroltatja, a jól ismert kék cédulák 

ellenében. 

Nemesnkhogy némi kilátásunk volna 

arra . hogy továbbra is igy fog stagnálni 

ez. a mi megszólandó, helytelen piaci álla-

potunk, hanem el lehetünk rá készülve tel-

jes lelki nyugtalansággal , hogy ezután 

csak mindig ross7.abbul lesz; hovatovább ki-

felé megy a tavasz, oly mórtékben csavaro-

dik körénk a szörnyű drágaság enyvesspárgája . 

Mondom, csak legyünk azért, ha lehet csön-

des hidegvérrel , de kérem most már ne 

várjunk mást. mint azt, hogy ezután ha a 

piacra megyünk vásárolni, hát egy napon 

előbb-utóbb meg fogjuk látni és érni, hogy 

térdreereszkedve, alázatos arottiosollyal kell 

majd odanyújtani az égő pipacsarcu, négy 

és többmázsás kofa-őuagyságákiiak a mi 

koservesen megszolgált néhány koronánkat, 

hogy kegyeskedtek irgalmasan egy szál 

córnavastag tormát, egy darab mull évi, podvás 

sárgarépát s néhány magbament, selejtes 

zöld hagymácskát , szabad rendelkezésünkre 

bocsátani. — A gyümölcsről , baromfiról és 

egyéb dolgokról jobb hallgatni; a toj ós 

a tojás felől meg talán annak vétek is ábrán-

dozni, kinek nincs módjában, legalább is 

egy darab tízkoronás bankjegy boldog birto-

kosának érezni magát. 

Tessenek most már olképzelni, hogy 

hogyan is tudna zöldágra vergődni egy 

családosabb munkás, legyen az akár hivatal-

nok, akár iparos, mikor keresménye három-

negyed részét a piacon kell hagyni a mér-

hetetlen drágaság miatt. Emelhetik a fizetést, 

megszavazhatják a drágasági pótlékot, kérőm 

az mind édeskevés arra, hogy be tudják 

bemutatni a mi piacunk jelenlegi szörnyű-

ségéről, melynek egyrószón a leplet még 

rajta hagytuk, hogy azt majd nemsokára 

tépje le a változó valóság. 

A már tarthatlauuá vált uzsoraállapot 

fölfalta angyali kónyszer-tarelmQnkot, suttyanó 

ostorcsapásai fölverték várakozó olnózósünket. 

Nem lehet tovább hagyni, hogy bennünket 

örökké csak kizsebeljenek, mindig csak 

kihasználják jóságunkat és szokásos bizal-

munkat. Nem szabad eltűrni, hogy a falánk 

kalózhad seperje be a mi súlyos fáradozá-

sainknak amúgy is előre megsarcolt kevés 

kalásztertuésél. 

A halóságnak — minthogy abban az a 

hivatott illetékes közeg — kell haladéktala-

nul tudomásul vennie, a nagykanizsai fogyasztó 

közönség eddig békésen elszenvedett sérel-

meit Oda kell hatni, hogy mielőbb, késede-

lem nélkül megszüntesse a piaci romlott 

rendszertelenséget. Neki van hatalmában, 

módjában és kötelességében is, hogy védelmi 

eszközökkel lássa el a helybeli polgárság 

erkölcsi-, jogi- és létérdekeit. Tehát a városi 

tanácsnak kell elsősorban intézkednie, hogy 

a már harmadéve benyújtott piaci-szabály-

rendeletet tárgyalás alá bocsássa és érvé-

nyesítse. Kendet kell csinálni a piacon, mert 

hiszen saját érdeke is a7„ hogy a megélhe-

tés olcsóbb, kényelmesebb, könnyübb H 

enólfogva emberibb legyon. - Igazán jol-

lemzóen érdekes, hogy eddig, onnan a zöld 

asztalok mellől nem hallatszott egy éló hang 

se, a gyat ra piaci viszonyok miatt. 

(T. J.) 

Tagositatlan határrószek 
vármegyéinkben. 

( V . L ) Arról értesOlOnk, hogy ujabb iddben 

uagy kedvvel hajtják vé;;ro közbirtokosságaink a 

tagosítást. Kzt a 1 9 0 8 . évi V i l i . és X X X I X . törvény-

nek köszönhetjük Az uj törvények a koalíció tör -

vényalkotásai közül való s hogy tnilv szerencsével 

oldották meg sürg. 's rendelkezésre szorult b ir tok-

rendezési kérdésünket, kiiüuik abból, hogy rövidesen 

százötveuegy községben inditoltak tagosilási munká-

latokat. A szám pedig napról-napra növekedik. 

Az igaz, hogy szükség is volt e r r e a rende-

zésre Mindössze negvedfélezor községi határ b ir tok-

testje van kommasszálva ; kilencezeren jóval felül 

van azon községek száma, ahol a községi halár ren-

dezetlen. Még a ini varmegyéinkben is e lőfordul , 

hogy egy egy kisgazdának a négy világtáj mindegyik 

részen vau birtokú, egyik-másik kaszálója néháuy öl. 
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z sáliak egyik legizlésosebb épülőiét szomlélhetjük 
benno. Maga az épület egy wieni épitö műve, mely 
mérsékelt , do arányos és különleges ékítményeivel 
sz 'nte páratlanul áll városunkban. Most podlg, hogy 
u j köntösbe öltöztette a ltunk bőkezűsége, naponkint 
élvezettel szemlélték a munkál mindazok, akik a jó 
ízlésnek hivei. A fala szine, az ornainentumok ki-
emelése a diszkrét aranyozással a különben is karcsú 
épület könnyedségét még jobban emeli . Annál szi-
vesebbon említ jük fel a banképület ronoválását, mert 
ezt a nagyvárosba illő munkálatot nagykanizsai ipa-
rossal végeztették. Az épülőt homlokzatán arany be-
lükből elhelyezett „ P e s t i M a g y a r K e r e s k e -
d e l m i B a n k " és az ablak díszítések fölötti óriási 
aranybetűs üvegcímtábla ób az ablakok közti teroken 
elhelyezőit kisebb üvegtáblák az egyes üzletágakról , 
kellemoson járulnak hozzá az épülőt szépségéhoz. 

N e m hagyhat juk folomlítés nélkül, hogy a 
N a g y k a n i z s a i S e g é l y e g y l e t S z ö v e t -
k e z e t méltányolva házigazdájának ozt a város szé-
pítési törekvését , maga is te temes költséggel uj im-
pozáns, a Pesti Mngyar Kereskedelmi Bánk cégtáblá-
hoz hasonló aranyfeliratu cimtáblákat helyezett el, 
melyek szintén ugyanannak a kanizsai iparosnak a 
munkái . 

— V i l l a n y v i l á g í t á s H é v i z é n . A korszakot 
alkotó villanyvilágítás mult csütörtökön esto elfog-
lalta helyét Héviz fürdőn is. A Oanzgyár keszthelyi 
Uzletvezetősége gyorsan és célszerűen befejezte a 
bevezetési munkálatokat, Héviz fényárban úszott. A 
köztérre és a sétányra 9 ívlámpa szórja pazar 'éuyét. 

— F e g y v e r a g y e r m e k k e z é b e n . Naponta 
megismétlődik az a végzetes véletlen, hogy a logy-
verrel játszó gye rmek játék közben megsobesűl 
A szomszédos Nagybakónak községbou történt mosl, 
hogy Szabó József szólópásztor mostoha fia, a l o 
éves Mihalics Feronc szülei távollétében a lakás 
ban játszógombok után tűrtetet t , 8 eközben a ládá-
ból előhúzta a ruha alól apjának 1<> mil iméteres 

szolgálati forgópisztolyát. A fegyver meg volt töltve, 
s ahogy a fiu egyszer a ravaszt elhúzta, a kapszli 
elsült és a lövedék a fiu bal tenyerét keresztül lur la . 
A súlyosén sérü l t gye rmeke t , behozták a nagykani-
zsai közkórházba, hol Hajós F e r e n c reudóibiz tos 
hallgatta ki a tényállásról. 

— A k a t h . l e g é n y e g y l e t e lnöksége ez 
utón ís felkéri az egyesület tagjait , hogy holnap Űr-
napján a körmeneten minél uagyobb számban je leu-
jeuok meg Gyülekezés l / 4 l ü órakor a cintórium Ka-
ziucy-utcaí bejárójánál. A választmány. 

— Diákjárás a Balatonvidékén. A Ba-
latoni Szövotsegnek a középiskolák igazgatóságaihoz 
kibocsátott felhívásai szép eredménynyel j á rnak . — 
Amennyiben nap-nap után látogatják a tanulók a 
Balatont. Pünkösd ünnepek alatt t izennégy iskola 
növendékei teltek kirándulást a Balatouvidékre, még 
az ország távol esó iskoláiból is, igy a lobbek kö-
zölt az uugvári g imnázium Bu tanulója, a zombori , 
temesvári stb. g imnáziumi és polgári iskolák lauulói. 
A kirándulások útiránya reudosen Siófokról ha)ón 
Balatonfüredre, innen vonaton lludacsouyba, majd 
Tapolca érintésével Koszthelyre, onnan Balatonszent-
györgyre és innen Fonyód és a többi fürdőhely 
érintésével a déli vasúton vissza. Többen kiráuduluak 
még Sümegre is. 

elernyedi idegeit A legszegényebb 18—20 , a nép 
legalsó rétegéből hekorült ingyenbetegek közt vau a 
jómódhoz szokolt né elhelyezve. Ebből a körből, 
ebből a szánandó helyzetből akarja a bizottság ót 
kiragadni. Egy kiváló lelzü emberbarát terelte rá 
Orűnhut Henrik bizottsági elnök figyelmét. Weiss 
Zsigmond dr. ügyvéd valamikor Nagykanizsán lakott 
és nagy tisztolője volt az Eichberg családnak Később 
Boszniába ment, jeleuleg pedig Budapesten él. 
Grüuhut elnökhöz intézett levőiében Eichberg Adolf 
elszegényedett c.salágtagjáuak illetve leányának gyá-
molitására hívja fel a figyelmet. 

Erre a célra évenkinl , inig csak él, 100 K-át 
ajánlóit fel. Igy tehát az Eichberg alapra nemcsak a 
volt tanítványok áldozatkészségét veszik igénybe, hanem 
a család ismerőseit, tisztelőit, lóakaróit és miudazoka' . 
kik nemes jótékonyság előtt elzárkózni nem szoktak, fel-
kérik az adakozásra. Igy remélhető egy tekintélye-
sebb Eichberg alap megteremtése , melyből egyelőre 
a segélyre szorult boldogtalan Nataliának nyújtanának 
segítségei. Később pedig egyéb rendeltetésének ad-
nák át. Felemelő, buzdító hatású lohol a tanilóvilágra 
mindenkép, hogy a jól teljesített kötelesség uiég a 
síron tul is megtermi gyümölcseit . 

H Í R E K . 

V i r á g o s oaalitbau. 

Nyílik b gyönge rózsabimbó, 
Zűg-búg a bokor levele . . . 
Súrü csalit zöld lugasában 
Turbékol egy vad gilice 

— ltezgő nyír alatt állok m a g a m : 
Pillanat jön, tűn és elhal . . . 
A boruló kék estiárnylmn 
Fölzokog szivemben egy dal . . . 

S ellog valami . . . ágról-ágra szállva 
Szeretnék repülni messzi, valahova . . . . 
Vadgalamb lenni, hú pár t találni : 
Ki igazán szerelni örökké tudna. 

T á l o s s y J . 

Ha vihar közeledik, rohanhat liz helyre is, szénát 
gyűjteni . Hogyan lehetné ezt ? 

Tagosilatlan birtokon inteusiven gazdálkodni 
lehetetlen. 

Á té r t volt szükség az uj törvényre, mely 
1908-bau VII. és XXXIX. törvénycikkünkként került 
a törvénytárba. 

Az uj törvény gondosan mérlegeli a helyzetet 
és a tagosítást elsősorban a fenulorgó gazdasági 
érdekok védelmébe teljesiti. Minden, a tagosításra 
tartozó határoiat a földmivelésügyi miniszter elé jut. 
S a földmivelésügyi minisztérium elsősorban a mező-
gazdasági érdekeket latolja. Az semmiesetre se tör-
ténhet meg a jövőben, hogy közbirtokossági kötlege-
lóket megszüntessenek. Ellenkezőleg, ahol az a határ 
és lakósok számához mérten kisebb, mint kellene, 
olt a miniszter szabja meg, hogy mouuyi hold lege-
lót kell elkalönileui és céljára helyeson berendezni. 

Az uj törvény szerint a tagosítás költségeit 
kamatmentesen az államkincstár előlegezi s azt nyolc 
év alatt részletekben a közadókkal hajtja be. De a 
lagosilás költségeinek egy részét vállalja is. Nehogy 
a tagosilási munkálatok elodáztassauak és iudokolat-
lan felebbezésekkel akadályokba ütközzenek, a tör-
vény elrendeli, hogy a bíróságok minden tagosításra 
tartozó ügyet soronkívül lárgyaluak, az iudokola t lm 
felebbezéseket pedig a limiue eluta>-íl|ák 

A földmérést külön képesítéshez kötötte az 
uj törvény s az ellenőrzés níucs jövőhöz egy másik 
ellenőrző mérnök lelkiismeretére bízva, miut eddig. 

Scréuyi földmivelésügyi miniszterre maradt a 
koalíció eme kitűnő és nagy kö érdeket éríuló tör-
vényalkotásának végrehajtása. A munka széles terü-
leten és kedvvel indult. Az a gyakorlati irányú 
uiűvecsko, melyet inobl adott ki a löldmivelésügyi 
miniszter a tagosításról, a kedvel fokozni és a mun-
kálatokat gyorsítani fogja E művetekének íróját az 
vezette, hogy a tagosítás előmunkálatait az eszme 
megindítása s ai. első bírósági boadváuytól kezdve 
könnyen érlhetóleg feltüntesse. Ismerteti az uj tör-
vény jelentékeny keilvezéseit, nagyon ügyesen össze 
foglalja a tagosi'ás gazdasági előnyeire telhozbaló 
é rveke t ; az e r r e szerkesztett térkép is beszédes és 
talán minden szónál meggyőzőbb. A művecskél 
olvasóiuk l igyoliuébe ajáuljuk. Egy egyszerű lovelozó-
lapoti, vagy levélen nyilvánított kérelemre ingyenesen 
megküldi a Földmivesek Tudakozó irodája. 

Uj fordulat az Eichberg-emlek 
ü g y é b e n . 

Már többször volt alkalmunk írni arról az 
ideális törokvésról, mely egy rég porladó tanlérliu-
uak, Eichberg igazgatónak akar maradaudó emléket 
állítaui. 

Most uj fordulat állt be, mely az Eichberg 
emlékbizottság működését szélesebb körre terjeszti 
ki, nemcsak a volt tauilváuyok, hanem a nemesen 
érző nsgy közönség áldozatkézségére is apellálván. 
A volt igazgató szemefénye a kiváló szellemű és 
nem közönséges műveltségű Nalbália i.evu leáuya 
voll, a bizottságnak tudomásán jutott, hogy a nagy-
érdemű mesternek leáuya egy ideggyógyiutézetbeu 
vau, hol nagy ritkán üldözési mániában borul el a 
lelke. Tudja, érti, hogy hol vau, de nem luer az 
élőhalottak kapuján kilépni, mert re t tegés gyöt r i 

f 
Ű r n a p ü n n e p e Az a lsótomplombau, hol-

nap az istcntisztelcti-szortarlások a követkozó sor rend-
ben lesznek meg ta r tva : Reggel 7 órakor olső szent 
inise. Delelőn 9 órakor, üunepélyos urnapl istentisz-
telet, utáiina indul a körmene t a Nádor - és t ' s en -
gerí-uton át a felső t emplomba , onnan podig a Fő-
úton és Kazinc.zy-ulcán át vissza. Délután 3 órakor 
ünnepi litánia, könyörgés ós ima. Vasárnap, junius 
18 áu ugyanily rendben megismétel te t ik az urnapi 
ünnepség. 

— K é p k i á l l í t á s . A főgimnázium képkiáll i . 
tása a régi g imuáz ium ra jz te rmében uia csüt. délelőtt 
' / , 12 -ko r nyílik meg. Belépődíj 30 flll. Minden 
jegyhez egy nyeremény-szelvény vau csatolva 2 

laj és 2 atpiaroll k é p r e . 
— A Kereskedelmi Bank palotája. 

Olyan házigazdát miut u minő a Pesti Magyar Ke-
reskedelmi Bauk szívesen látnánk minél többet vá-
rosuukbau Nemcsak, hogy áldozatra való készségét 
árul el palotájának restauráláséitól, hanem líuotn 
ízléssel olyan külsóvol ruházta lel, hogy Nagykau i . 
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_ l a k o l n i v i z s g á l a t o k . A felső kereskedelmi 

iskolában a szóbeli érettségi vizsgálatokat janius 

ÍO-áu és 2 1 - é n tartják meg. A kereskedő tanoncis-

kola vi isgá|a jtinius 18-áu lesz. 

U j v a s ú t v o n a l Z a l a m e g y é b e n . A 
Vállalkozók és Iparosok lapja Írja : Egy zalamegyeiek-
ből álló kotizoicitim három különböző irányba induló 
vasulvonal kiépítésére folytat tárgyalásokat egy buda-
pesti bankkal. Uj vasút első ága Tapolca-Zalaszoutgról, 
Nagykapornak-Zalaegerszeg-Nován át a stájerországi 
l . iobteubergig, a másik vonala Keszlhely-I 'aesán át 
Nagykapornakig, a harmadik ág Novától-Loleuyén s 
Murakirályon ál Kaproncáig vezetne. A három vasút-
vonal hossza 32f> kilóméter volna Az építendő vasútra 
Zala-vármegye törvényhatósága kimondotta a támogatást. 

— A s ö r g y á r i k á d á r o k bérharca nem si-

került. 8 minthogy a sztrájk miatt kizárták vala-

mennyit, a rendőrség a sztrájktanyát tegnap fel-

oszlatta és meghagyta az idegen illetőségUeknok, 

hogy öt nap alatt távozzanak el máshova munkát 

keresni. 

— A f e s t e t t t é s z t a . A földművelésügyi mi-

niszter körrendeletet bocsátott ki, amelyben rámutat 

arra, hogy tudomása szerint a szárított ós a konzer-

vált tésztákat, klilönöseu a tarhonyát, csőtésztát és az 

úgynevezett levestésztát egyes gyárak tojást pótló 

festékkel festik sárgára. A miniszter elrendelte, hogy 

HZ ily módón festett tésztát hamisiiásnak kell tekin-

teni, melynek forgalomba hozatala tilos. Miután n 

miniszter azt tapasztalta, hogy az érdekelt körök 

erről a tilalomról néni tudt«k, felhívja a törvény-

hatóságokat, hogy rendeletét a legkiterjedtebb módon 

tegyék közhírré ós hogy ezeknek a tésztaiioműcknek 

forgalomba hozatalát ez évi juliiis 1-től a legszígo 

rubb módon ellenőrizzek. 

— A B a l a t o n ó s D u n a ö s s z e k ö t é s e . Az 

a mozgalom, amely a somogyi, tolnai, veszprémi és 

zalai orsz. képviselők kőzött a Sió-esatornu hajóiba-

tóvá l-tele érdekében mogíodult, egyre erőteljesebb 

lépésekkel halad előre. A mozgalom vozotói a kor-

mányhoz terjesztendő memorandumukat megküldték 

Somogyvérmogyo törvényhatóságának is. Mivel So-

mogynak is fontos érdekei fUzóduok a Sió hajózha-

tóvá téleléhez, biztosra vehető, hogy a törvényható 

ság szintén föliratot iutéz a memorandum erdőkében 

a földművelésügyi kormányhoz. A memorandum kér-

dése a vármegye augusztusi közgyűlése elé kerül 

— S z á m o z o t t p o h a r a k a k á v é h á z a k b a n 

ó s v e n d é g l ő k b e n . A tüdővész és más ragályos 

betegségek tovaterjedésének meggátlására gróf Kliueu 

l léderváry Károly miniszterelnök, mint belügymi-

niszter a törvényhatóságokhoz érdekes rendeletet in-

tézett. K rendelet értelmében korcsmákban és ven-

déglőkben el kell kerülni a poharak kölcsönös elcse-

rélését és azért ital csak számozott poharakban mér-

hető ki, valamint a viz is csak számozott poharak-

ban adható a kocsmában vagy a kávéházban tartóz-

kodó közönségnek. A rendelet l i t l i f . évi január hó 

1-én lép életbe. 

— V í z v e z e t é k ó s c s a t o r n á z á s az összos 

balatonparii fürdókbou. 11 irt adtunk annak idején 

arról az életrevaló eszméről, melyet a Balatoni Szö-

voiség vetett föl, hogy a balatouparti összes fllrdók 

egy központi telepről kapják villany világításukat. 

Moat egy ujabb örvendetes hlriól hozhatunk tudó-

sítást, mely szerint a balatoni Szövetség fáradhatat-

lan a le lnöke: Óvári Koroucz dr. azon fáradozik, hogy 

az öss/es balatouparti fürdók egészséges ivóvízzel 

láttassanak el. Ez ügyben már megkeresték a föld-

mivelésUgyi minisztériumot, hol a fölvetett eszmét 

pártolólag fogadták es a legmesszebbmenő támoga-

tást ígérték. Az első lépés a nagyfontosságú terv 

kivitelére a napokban már megtörtént. Cséplő Krnó-

tiek, a K. Sz. titkárénak kíséretében az „ l s t e r " ma-

gyar vizmü r. t. által kiküldött Zipernovszky és 

Mulder mérnökök most utazzak körül a Halatoti 

partjain levő fürdőket tanulmányozás céljából. Siófo-

kot, Tihanyt, Balatonfüredet, Földvárt, Szemest, 

I.ellét. Boglárt és Keszthelyt tekintették meg. Keszt-

helyről tovább folytatták balatonkörüli útjukat. 

— K a t o n a i h i r . F . hó ¡¿1 . , T l , a 3 . és H4. 

a cs. és kir. 48-ik gyalogezred Kiskauizsa, Szepet-

nek, Bajcsa és Kityeháza közótl, a nagy gyakorló 

téren harcszerű céllövészetet tart, mely napokon a 

határolt lóterületen a tartózkodás életveszélyos lehet. 

— B e j e l e n t e t t m u n k á s g y ü l ó s . Ma husz 

munkás aláírásával a rendőrkapitánysághoz kérvényt 

adtak be, melyben bejelentik, hogy f. hó 18-án, 

azaz vasárnap déluláu 3 órakor a „Polgári E g y l e t " 

kertjében vagy kedvezőtlen idő esőién a vendéglő 

helyiségben népgyűlést tartanak. A folyamodványban 

két pont van programmul j e lezve : 1 . Kik törik le 

iilegen munkásokkal a magyar munkások keityérhar-

cát Nagykanizsán, kik sogitik elő és kik a részesei, 

ií. Miért kell a magyar népnek idegen országokba 

vándorolni. A rendőrség ma még nem adott választ 

« gyűlés engedélyezésére vonatkozólag. 

— K o r y t n i o á n a saison már kezdetét vette. 
Az idei kivételesen rendkívüli meleg napok folylán 
már most is tömegesen látogatják hazánk o kies 
fürdőjét a gyógyulást kereső vendégek. A fürilő-
igazgatóság mindent megtesz, hogy ezt a természet-
től bőven megáldott gyógyhelyet a modern igények-
nek megfelelővé tegye. A fűrdőházak olyanná leltek 
álalakilta, hogy a legkényesebb igényeket is kielégí-
tik. A tömeges beruházás folytén Korytuica ma már 
egyike hazánk legelegánsabb fűidéinek, olyannyira, 
hogy a lűrdó kényelménél ogyultal olcsóságánál 
lógva nem kell magyar betegeknek külföldre meuniök. 

— R e n d k í v ü l életrevaló, kipróbált, modern 
intézményi ajánlunk tisztelt olvasóink szive? f igyel-
mébe a Budapesten VIII . Főherceg Sándor-ulca 
JtO-ik száma alatt fennálló Magyar Otthon penzióbau. 
Evek óta általánosul kedvelt, poinpásau bevált, család 
szálló ez, ahol mérsékelt napi áron, (mindössze 
három korouáért is és fokozatosan feljebb) teljes 
ellátáshoz és lakáshoz, szépen bútorozott külön 
bejáratú szobákhoz lőhet jutni. Vidékinek, kik rövi-
debb-hosszabb időt kívánnak a fővárosban tölteni, 
szórakozás, vagy üzleti ügyek intézése végett, a 
Magyar Otthon barátságos hajlékaiban nyugalmasan 
berendezkedhetnek. Csoportos jelentkezőknek utazók-
nak, turisláknsk, hivatalnokoknak és más hivatásuak-
uak még kivételesebb kedvezmény jár ki. Iskolák 
vakációs, tanulmányi kirándulásai számára egyenesen 
megbecsülhotellon a Magyar Otthon I Villamos vilá-
gítás I Tükrös szekrények I 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 

Színészet. 
Hétfőn estve Barllió láz volt a színházban. 

A Cigányszerelem elég jól megtöltötte a színkört 

közöuséggel. mely tűntetett Barllió Ktus játéka mel-

lett Mái a mull év ien szimpátiával fogadta a pá-

lyájának elején álló színésznőt, ki azóta nagyot 

haladt, s azóta a színésznőből művésznő vált, kinek 

ugy játéka, mii.t éneke egyik kimagasló poutja volt 

a Cigányszerelein előadásának, melyben Kórösházi 

Ilona szerepében brjljjrozott. I'ataky mindig uj tud 

lenni a színpadon, I ftót sem kell dicsérni, Kaludy 

és Gyár fás mintha nem lettek volna kellőkép disz-

ponálva szerepeikhez. Abouyi Tivadarról is dicséret-

tel emlékezhetünk meg. Külön megemlítést érde-

mel Kövessy Mariska, aki az öreg dragutiu unoka-

buga szerepében olyan szubtiliB alakítást nyújtott, 

hogy « leondó tehetséges művésznőt üdvözölhetjük 

benne. Utoljára hagytuk Buday Ilonát, ki Zórika 

szerepében most először lépotl fel a Kövessy társu-

latában. Szinte idegenül, bátortalanul érezto magát 

kedvetlen, de később egy nagyobb jelonetében 

tiszta csengő színes hangja megszerezte számára a 

közönség olismerő tapsait. Bér az egyes részletek 

hatását konstatálhatjuk, a i előadás egésze uem járt 

azzal a sikerrel, mint ez az agyonreklámozott Lehár-

operette másutt elért. Keddou uiegiBméllik a cigáuy 

szerelmet, m» pedig Kareniu Anna kerül szinre. 

Kleinwaeohter tanár, az európai hirü 
nóorvos a követkozóket állapitolta meg: A 
természetes F e r e n c lózaef-kesorüviz 
mindig pontos és hn/.amos ¡dón át is haté-
kony hashajtónak bizonyult. Mivel semmiféle 
kellemetlen melléklünot nem észlelhető, a 
Ferenc József-viz méltán megérdemli a leg-
melegebb ajánlást. — Kapható gyógytárak-
ban ós fűszorkoreskedésokben. A Szétkilidési 
Igazgatóság Budapesten. 
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H O í f E I T, l l . ' i i é r á i i j - i l 4 1 . 
m0~ Különösen a J a l c n l i g l rendkívüli oloaá 
árakra f l g y a l m a a t a y ü k a v á s á r l ó k a t . 

K é p v i s e l ő é s r a k t á r M o l i a é s P i n t é r 
S z o m b a t h e l y . 

más H o g y mersz nekem 

hozni, mint a kipróbált 

..OTTOIHAN" cigarettapapírt vagy hüvelyt 

A Z a l a i Közlöny 
S i r k u z t o s t g i é a k i a d ó h i v a t a l a 

Deák-tér i. sz. alatt van 
egyebet 



\ Z A L A I K Ö Z L Ö N Y p N I l ' S is. 

E g y e r ő s í t ő szert 
gyengegyomruaknak 

és «soknak, kik meghűlés, vagy a gyomor túlterhelése, 

hiányos, neheien emészthető, nagyon meleg vagv tul-

hideg ételek élvezése folytan 

G y o m o r g y e n g é l k e d é s t , mint G y o m o r -
hurut, G y o m o r g ö r c s , G y o m o r f á j á s o k , 

F e l f u j ó d á s stb 
betegségekéi kaptak, minden körülmények között a 

Dr. EN!GEL-fóle 

használ ják. 

B a t d r l a n u m « legtökéletesebb hatású gyógy-

bornak bizonyult a gyomorgycngeségcknél , kü lönösen 

ha ezek még kezdetlegesek, mert megakada lyozza azok 

következményeit, mint ai. I d e g e s s é g , á l m a t l a n s á g , 
siédülést rohamok, saoruláa stb 

.összetételénél fogva B a u i o s b o r , B a l d r l a n 
osöpöket, mátnasyrup és naeresznyelevot tiu-
talmaz A B a l d r t a u u m igen j ö hatással van « i é k -
r e k o d é s n é l és határozottan crősilóleg hat ar. é g é s i 
embert szerve&otre. A dr. Enget fölo Batdrla-
num nem tartalmaz semmiféle káros szereket 
cs így gyengék cs gyermekek is meg hosszabb ideig ís 

ihaljak. I .eghatásoiabb, ha azt reggel éhgyomorra rs 

este lefekvés elölt szedjük egy likőrös pohár ig Oyeng» 

egyenek cs gyermekek részére a B a t d r l a n u m meleg 

viazel hígítandó és egy kevés cukorral édesítendő. 

A dr. Enget fele Baldrianum üvegben 3 
cit 4 koronáért kapható Magyarszág összes gyógyszer* 

tá la iban Direckt vásárolhat juk Nagykanizsa, Kukan i zss , 

llccsehely, Tötsaentmárton, Neincsdcd, Ncmesvid, Csá-

kány, Kiskoinárom, l l áuokszenlgyórgy, Szcnt lász ló , 

Tótfa lu , Kcrkaszcntmiklós, Muraszerdahely, Csáktornya, 

l.etenye. Kotor, l 'erlak, Vldovec, Alsódomboru, I.égrád, 

Hukkosd, Murakeiesz lu i , Ihárosbereny, Bohónyc, l a p . 

»ony, Szakácsi, Marcali , Sámson, Kélhcly, Vors, Hala-

lonszenlgyörgy, Apáti , Keszthely stb gyógyszertárai-

ban, úgyszintén Magyarország, minden nagyobb és 

kisebb helységében levő gyórgyszcitnibnn, illetve fu-

szciuzlctciben, 

Dr. Enget-féte Baldrlanauiot a nagyka-
nizsai gyógyszertárak 3 ét tobb üveg megrendelésénél 

i az eledeli árak mellett Magyarország bármely helyi-

' ségébe szál l í t ják. 

Óvakodjunk utánzatoktól! 

Kérjünk határozottan D r E n g e l - f é l * B á l -
drlanumot. 

„ A köztudatba ment á t " , 
h o g y c s a k i s 

K Á L L A I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

Budapes t , VI., Gyár-u. 28. 

s ss á 1 1 1 t j a 

teljes jótál lás mellett 

a l e g h i r n e v e s e b b m o t o r c s é p 

l ő k ó a z 1 e t e k e t . 

- I li 
r h a u m a t , laahtasl . anyaf leacresavarokal , 

oukorbrta^saftel. a lkat i bajokat. 4y«rio«k-

köroXal. rsoritlGr*»*aot *9 IcuulmAnyokal, 

K í v á n a t r a 

pr.apelrtos Infrsnl | 

V a l ó d i K Á L L A I L A J O S m o t o r k é a x l a U k 

a x e l i s m e r t l e g k i t ű n ő b b e k a i o r a s á g b a n . 

O T K é r j e n ( U s z f ó á r l a p o k a t l • • 

T ö b b 1 0 0 0 v a l ó d i Kál la i L a j o s m o t o r o s 

c s é p l ö k é s z l e l m ű k ö d i k ar o r s z á g m i n d e n r é s z é -

ben a l e g k i t ű n ő b b s iker re l . 

Képv i se l ő k 
(hölgyek is) minden háztartásban könnyen 
eladható cikkekhez egy már 25 év óta len-
álló cég által magas jutalókkal vidéki váro-
sokban kerestetnek. — Ajánlatok az előbbi 
tevékenység megjelölésével és referenciák fel-
adásával P , R 3 5 9 5 an R u d o l f M o s s e , 
P r a g . G r a b e n 6 küldendők 

X e n i s 
g y ó g y f o r r á s V A R A S D - T Ö P L I T Z H o r v á t -

o r s z á g . 

V a s ú t , p o s t a - , te le fon- és t á v i r d a á l l o m á s 

l l j g y ó g y s z á l l ó d » v i l l a n y v i l á g í t á s s á ! , h í r n e v e t r a d l o a c t i v 
t a r t a l m ú k é n e s h o f o r r a s + 6 8 " . — A j á n l v a : k ö s z v é n y , 
c s u z é s i s c h i a s s t b . - n é l I v ó k ú r á k m a k a c s t o r o k - , g s g e - , 

m e l l - , m á j , g y o m o r é s b é l b á n t a l m a k n a l 
E l e k t r o m o s m a s s a g t . - I s z a p - s z é n s a v a s é t n a p f i l r d o k . 
K g é s z c v e n át n y i t v a . M o d e r n k é n y e l e m . U j s z á l l o d á k . M e -

s é s k ö r n y é k . K a t o n a z e n e . P r o s p e k t u s t i n g y e n k ü l d a 

fürdöigazg&tóság. 

ALAPÍTÁSI ÉV 1832. >ma 

i f j m n y v i z s J ó z s e f 

^ í j á o l j « , j ó l b c r c r > d e 3 c t t 

mindennemű nyomdai munkák distes és izlésas elkószitóaére, Jutnyos árak mellett. 

C ^ c ü j c g y c ^ , k ó r l a p o k , r r > e g b i ^ ó k , e l j e g y 3 < 2 5 Í <25 « 5 k « t « 5 i k á r t y á d r T > i o d i g a l e g ú j a b b d Í L > « t 5 3 c r l r > t 

k « 5 5 i l t e t r > e ^ c l . 

Falragaszok, gyászjelentések s más sürgős nyomtatványok néhány 
óra alatt előállíttatnak. 

Nagyon alkalmas intézet kisebb s nagyobb művek kiállitására. « 

Nyomatott a laptulajdonos lfj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i l a p . 

M i i j i l i n l k h é t f ő n i i c s ü t ö r t ö k ö n . 
E lOK ia l t a l á rak : Kg4«i tvte 10 korona , K i i » « 6 ko rona , 

NoK)redé»ie 2 korona BO flll. — Egyea a l á m ára 10 Ml . 

FelelAe aaet keaat.'t . 

K r r i é a a J á a a r f . 

H l i a r i j n : 

a N a r r k r a a l ó a é i . 

S z i r k n i t o i i g i i k i a d ó h i v a t a l D a á k - t i r 1 . 
Taláron : 112. — HlrdaMaak dljeiabáe aaarlnl. 

Az u t c a védelme. 

Örömmel tapasztaljuk, hogy a közbiz-

tonság városunkban különösebb kívánni va-

lót nem hsgy maga után. Nem akarunk a 

rendőrség érdeméből elvenni, tehát szívesen 

írjuk az ó j a v á r a ennek konslalálását, Ami 

apró-cseprő bűnesetek kihágások vannak, 

annak az az oka, hogy a csa lárdság mindig 

túljár a becsületesség oszejárásán. Meg 

elvégre minden gazember mellé nem lehet 
T
'K.V-

,
'K.V rendőrt adni. 

Mig tehát nagyobb dolgokban a rendőr-

ség munkája teljes elismerést érdemel, addig 

nem hunyhatunk szemet azelőtt, hogy a la-

kók éjjeli nyugalma a járókelők békessége, 

az épületek, nblakok épsége neiu részesül 

abban a védelemben, ainit ilyen nagy város-

ban mint Nagykanizsa , elvárhatnánk. Igaz. 

hogy éppen u nagy kiterjedtségénél fogva 

nagyobb feladat az utcákon való őrködés, 

mintha kisebb területre nagyobb népesség 

szorítkoznék. Az is igaz, hogy bár rendőrsé-

günk számát csak a nuilt évben szaporí-

totta a város néhány rendórlegénnyel, mégis 

aránylag kevés a száma a rendőröknek, 

hogy a föntebb elsorolt irányban eredményes 

munkásságot fejthessenek ki. 

Nem vagyuuk követeléseinkben túlzók ; 

nem kívánjuk, hogy minden utcában, vagy 

utcakeresztezésnél rendórposzt legyen. Sze-

rénységre tanított bennünket már régen a 

város pénzügyi - helyzete és lassú fejlődési 

menete. Hanem azt nem tagadhatja senki, 

hogy a városnak vannak utcái, melyek kü-

lönösen az éjszakai belforgalomnak az irá-

nyába esnek. Vagy ahol a részeg fővel 

hazabandukoló hadfiak támolyognak hazafelé, 

vagy a másik vendéglőbe. Az ilyen utcák 

lakói egy -egy ünnepi éjszakán nagyon gyak-

ran felriadnak álmukból. Nemcsak a legalja-

sabb nóták rikonyálásától, hanem a falra 

mórt egy -egy bolütéseiktól, az ablakredőn vé-

gighúzott bot zajától, nemritkán a bezúzott 

ablak C8Örömpölésélöl. 

Hogy már óra felé inzultusok érik a 

férjeikkel békésen sétáló hölgyeket a mellék ut-

cákban, arra tudnánk példát felhozni. Az is meg-

történt, hogy egy verekedés alkalmával sietve 

hívják a rendőrt, akit valamelyik poszton 

megtalállak, de nem mozdult helyéből. „Nem 

szabad uram nekem innen elmozdulnom, ha 

gyilkolnak is, máshová„ . Hát tiszteljük a 

rendórfigyelinet, de azt tudjuk, hogy az ese-

tek rendesen nem ott történnek, hol a 

rendórkard csillog. Bgy-egy rendőr őrködé-

sének bizonyos környékre kell szorítkoznia 

és nem ott szükséges a rendőrőrszem, ahol 

a folyton hullámzó járókelők amúgy is őrei 

a közbiztonságnak, hanem ahol azok járnak, 

akik maguk ellenőrzésre szorulnak. 

A közbiztonságnak nem annyira a de-

centralizált órszobák az alapjai, mert mire 

az ói'Hzobába -jut a jelentés, addig már a 

baj megvan, tehát osak a nyomozás és az 

igazságszolgáltatás számára való munka in-

díttatik meg onnan. Hanem az okosan de-

centralizált ór>;zemek vannak hivatva arra, 

hogy a polgárok nyugalma megóvassék. 

Konkrét panaszok alapján tettük szóvá 

ezt az ügyet. A rendőrség vezetősége jól is-

meri azokat a pontokat, melyeket meg kell 

szállnia a rendőrszeinnek, hogy ezt a cse-

kélynek látszó, de a polgárságnak lényege-

sen életbe vágó hiányát pótolja; akár a ren-

dőrség szaporításával, akár csak célszerűbb 

módok felhasználásával történjék is az. 

A főgimnázium. 
N e m az iskoláról akarnok irui, amely ¿1 ós 

virágzik és kítálőau teliesiti kötelességét, hauem 

arról a főgimnáziumi épületről, amelyik kettő is van, 

de egyik se ér egy hajító fát és amelyik helyé egy 

harmadikat szeretnénk látni. Mi ugyauis szeretnők, 

ha már meg«züune az a szégyenletes állapot, hogy 

e ' só kiilluriutézetUnk egy honvéd kaszáruyáuak 

szánt épületben van jól rosszul ( inkább rosszul, miut 

jó l ) e lhe lyezve . Nem céluuk most fe l tárni , hogy 

micsoda okokból nem felel m e g ez az épület ma 

rendeltetésének, de arra igenis rá akarónk mutatni, 

hogy annak a leendő gimnáziumi épületnek el lensé-

gei vaunak. M é g pedig nem olyan ellenesei, akiknek 

a szava uem nyom a latbao, hanem akikuek ellensé-

g e s érzületei a város pénzügyi helyzetére hivatkoz-

nak és miut városatyák nem aunyira akadályt gördí-

tenek a megvalósulás elé, miut inkább a létesülésé-

hez uem járulnak hozzá. Sok tok kifogásuk v a u ; a 

i l egegyszerűbb az. hogy a mostani is megfele l a 

célúak, tizekkel perbe szállui bajos, mert akit vak-

sággal vert meg a sors, annak szemét kinyllani nem 

| lehet. Hallunk azután olyan hangokat is, elrejtette-

ket, hogy a piarista lanátok szegénységi fogadalmá-

hoz uem okvetlen szükséges 2 — 3 szobás lakás e g y -

egy tanárnak. Kzek annyiszor beszélnek a középkor 

e l len, hogy végre a saját eszejárásuk valódi közép-

kori sötétségei árul el ilyen ósdi akadékos-

kodással . 

A főgimnázium egy kulturtemplom, melynek 

f e l u e n l e l t papjainak mindazok az eszközök rendel-

kezésökre kell, hogy ál l janak, amelyek a haladó kor 

i f juságáuak képzéséhez szükségesek. Aki itt akadékos-

kodik, az az igazi antimoderuis la , ha uem tett ia 

ilyen fogadalmai , 

Szivesen el ismerjük, hogy a városi tanács és a 

város polgármestere a legőszintébben munkálkodnak 

közre, hogy a főgimuázium minél «lóbb beköltözhes-

sek monumentális modern palotájába. T u d j a j ó l , 

hogy ez a jó hiruévuek örvendő iskola a mai láto-

gatottságánál is nagyobb körre lógja V)uzóerejét 

kiterjeszteni. Hogy ennek városunkra gazdasági 

vonatkozása is vau, az világos. 

A városi tauács pénteken ismét foglalkozott a 

g imnázium építési ügyéve l . S z e r e m é , ha miuél e lőbb 

testté válna az az óhajtás, mely e lokiutetbeu f o l y -

ton ébren vau A tanácsülésen bemutatták Itálint 

és J á m b o r budapesti inAépilóknek a főg imnázium 

általános tervét és költségszámítását, mely a vallás-

és közoktatásügyi minisztérium műszaki osztályával 

egyelértő leg megállapitlalott e g y s é g á r a k o n alapul K 

szeriül az épület f e l s z i t e l é s nélkül 8 3 4 4 0 0 K - b a 

kerülne A városnak eddig 6 0 0 ezer K és ennek 

40—M> ezer K időközi kamata áll rendelkezésére . 

A tanács léhát javasolni fogja a közgyűlésnek, hogy 

a gimnázium részletes és a kivitelre a lka lmas ter-

vére és költségvetésére — az általáuosnak alapjáu — 

pályázatot hirdessen. Minthogy pedig az építésre 

még elegendő tőke uem áll reudelkezésre , keres»« 

meg a város v. és közoktatásügyi kormányt , hogy 

ujabban » 0 0 ezer K segélyt folyósítson e célra. 

Azonfelül arra kéri a minisztert, hogy a párhuza-

mos osztályok tanárainak, va lamiül a világi tanárok-

nak fizetéseit vállalja magára 

A képviselőtestület bizonyosan magáévá fog ja 

tenni ezt a javaslatot, a kérvény el fog készülni és 

talán deputáció viszi el a K e g y e l m e s urakhoz. Hogy 

milyen eredménye lesz a ki l incselésnek, azt előrelátuí 

nem lehet. A kormány bizonyosan tekintetbe veszi 

Nagykanizsa áldozatra való készségét én szűkös 

anyagi viszonyainkat és nem fog elzárkózni olyan 

kérés elől, melyei a m a g y a r nemzeti kul iura követe l . 

A z á r é n a . 
I r t a : E L E K T R A 

Léhaváron a legszebb ékesszólással tárgyalták 

a színház építésének kérdéséi . Az okos Hel lmer és 

a szakérió Fo l luer , a m e g y e leghíresebb építői uem 

tudlak megegyezni Mindegyikünk volt terve. Abban 

megegyeztek , hogv a városuak a színházépítés egy 

krajcárjába se kerül jön, mert ók jól tudták, hogy 

Léhaváron minden olyan javaslat megbukik, mely a 

polgárokra a színház miatt terheket ró ; abban is 

megegyeztek, hogy a dinom dánumot a közönségnek 

kell megf izetu íe ; abban is m e g e g y e z t e k , hogy desz-

kából kell színházat építeni, mort a deszkast i lus fe le l 

meg legjobban a város je l legének, csak abban tértek 
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össze. A gyűlésre ni összes TizkAruHultak jtilnnlok 

meg. Az elnöki megnyitói ö l e s Pálné tartotta. 

. N e m kell részletesen ecsetelnem azokat a 

tailli.ilallan viszonyokat, melyek a léhavár i szili ház -

lian u r a l k o d n a k " , — kezdte Ölesné, — . n e keressük 

a büubakot, a mely nekünk ezeket a károkat okozta. 

Nomeaak szégyenfoltot , Inneni vizfoltokat is ejtetlek 

rajtunk. A történtek után hölgyeim, azt hiszem, az 

egész gyl l les tetszésével találkozom, ha önöket, 

hölgyeim, a legridegebb, a legkíméletlenebb szin-

bázliojkottra szóllilom fe l . " 

Egetverő éljenzés és torró lelkesedés kitörése 

kóvellu e szavakat . M e g l o g a d i u k " kiálltolt fel e g y -

hangúlag az egész gynlés . 

. K t e k után határozatilag k imondhatom" , (oly-

lalla ( ' les l 'álué, . h o g y Lébavár hölgyei mindaddig 

színházba nem járnak, amíg egy minden igénynek 

megtelelő kószinház fel nem épl l l " . 

Az elnökuó éltetésével zárult be ez a g y ű l é s 

és néhány nap múlva az aré.ia is . 

. M i lesz ezután" ? szólt Öles I 'ál szomorúan 

Ke|e <Juszlihoz a kávéházban 

.Há l mi l o g y e u . ? felelt Kele ( luszl í egykéd 

vllon. . M u s z á j nekem színházba j á r n i ? Hiszen uen 

muszáj nekem sziuházba j á r n i " . 

el véleméuyókbeu, hogyan vegyék reá a közönségei 

az adakozásra. 

Vlig hogy Il ire |árl annak, hogy adakozással 
akarják a destkas/ inházai le lépi len i , száz család önként 
jelentkezett az adakozásra Hónai adományozott I i ) 
drb deszkát és :>0 lécet. Magya l i Ferenc 10 pakli 
szeget. Elstner Mályás 30 méter szurkosvásznat 
Kel ler Lajos egy ponyvái, Vértes Tódor IUU drb. 
zsákot stb slb , ugy hogy röv id egy év alatt egyl l l t 
volt az anyag. He l lmer es Fe l luur beuyui lot lák a 
tervekot. Ezek nagyon szerencsésen egyesitették a 
szecessziót a barokk-stílussal. A színház bizottság a 
tervekel elfogadta. A páholybérletekból kerül t k i a 
munkabér. To l lár és F ru i umor társascég k i p l a meg 
a nagyszabású építkezést. Seiéuyel i hallalszott egész 
nap a szegelés és fűrészeié'-. Az épiUezésnek óriási 
bámész közóusége akadt. Voltak aztán hangok, akik 
hibáztatták a Hel lmer és Kel luer tervét is, de han-
gosan nem mertek ócsárolni, mer t Öles Pali. aki az 
építkezésre fe lügyel i , m ind legorombította éket. 

. M i t okoskodik maga i l ten ?" szokta i lyenkor 
mondani a kotnyeles Hirschlernek Felesége otthon 
tépi a haját, hogy nem lud megfőzni, mert nem 
adott neki pénzt és most ide ál l kn l i zá lu i olyant, 
amihez nem é r t ! Es evvel Öles Pali k ive t i egy 
koronái a mellényzsebéből és odaadta l l i r scb le r 
Nácinak, hogy vegyen érte kenyeret a gyerekeinek. 

I erszo 
ö les Pali jótékony kodasáuak híve el járt 

Léhatáron és minden nap igen sok kr i i izálója akadt 
a ileszkasziuliáznuk Végre l ' les Pali megunta a sok 
napidijas bírálót és hogy uyugta legyen a tűzoltó-
kat reudolle k i , hogy liz méter távolságra a tlosz-
kazáslól lo ly lou fecskendezzenek Ennyi viszontag-
ság közt készült el végre a nagyszerű alkotás, in ig 
tető alá kerül t Pűukósd elaó II pjáu avatták lel az ii| színhazai. 

Persze prológgal uyitottKk meg az előadást. 
Szerzője dr . Cölöp M i k l ó s a színi bizottság lelkes lagja 
volt A páholyukat Léliavár legelőkelőbb közönsége 
l'oglalla el, lölékesitve a derby-divat legköltségesebb 
kreációival. Műsorra ki volt tűzve Mór ic Zsigmond 
halasos sz ínműve: A túlzott szerelem. Az előadás 
nem kezdődött kedvező auspiciuinok közt. Forró nap 
után este a uytiga i Isthatárou zivatarfelhók toruyo-

fásu l lak össze es már az első leivouás alul i hallat 
szolt a készülődő zivatar távoli moraja. A második 
felvonás aluli már cikázó v i l lámok visszléuyu vilá- í 

gi tot la meg pi l lanatra az aggodalmas közönségét. A 
harmadik felvonni) alatl zuliugo zápor verdeste a 
tetőzetet. 

Egyszerre csak velőtrázó sikuly hallatszott az 

egyik paliolyban. Oies l 'álue i l iaga kalapjai öntözte 

a belulolu t u s u g a r . Hasonló sikoltás hangzóit lel 

IN«» l iauybol is. A lold.sziut kozousege kirohaut e» 

meneküli, a m e r r e bírt A páholyok hölgyei magukra 

kauyaritollak az a n t ^ f f í u p e i i y e k o l es lulbailgus rézig-

uacioval turlUK be az isiuuileluii .o vegei es vég ié 

I I o i a tele, lllegtep.IZVa es urge-iuodra k i ö n t v e , 

ke l següeese l l e l i e r l ek el kocs la lku t . 

Az egész üeleu Luhaviiron masiol sem esell 
scobosted, m im a megzavart lU ' g i i j i l u előadásioi. 
A l ioigyek zúgolódtak us Itemeuy o i iu lu l la igyava 
lel lek a Hel lmer e> l''oiiuorok -kaud.iiozo.s sziuhaz-
epitkezéset. 

Uies PalneiiuK az az öllel» támadt, hogy Lebatár 

o»szes elókuló hölgyen Iv i l i i l í j i t i . i . i u i ' l i . i - . e l m j a 

Modern földvásár 
Balaton-Kereszturon 

Hol van i lyenkor u Mulatom S z ö v e t s é g ? Vagy 

csak akkor szerepel , mikor tenui semmit sem kell , 

vagy Ián lervezgetéssel tellik el minden ideje, hogy 

még egy ilyen nagy horderejű dolgot, mint a Bala-

tonnak, ennek a gyönyörű Magyar Tengernek az 

elzárásáról vau szó. hallgat, mélyen hallgat ? Vagy 

a Földművelésügyi Miniszter ur nem gondolt arra, 

hogy ez l a földélles népet, mégis csak jó lenne 

kielégíteni, hiszen ó telepítette oda őket ! Vagy tán 

már sunyira megtollasodotluuk véli ókel , hogy nem 

látta szükségét a lieleavatkozásra. Vagy inkább veszni 

hagy egy virágzó" községet és telepet, s eugegi elzárni 

a Halai u'ól ? Hogy mindezeket ismét felujitsuk 

tesszük ezt azért, mert ugy tudjuk, hogy e bélen 

lesz megvétele teljeseu uyélbe lilve auuak a 2 1 0 

hold földnek, mely közvetlen a Balaton partján 

Keresztúriéi Belalolejng húzódik. 

A Balaloukcroszluri Fü rdő Egylet k imondot ta 
már föloszlását, mert rzt a bét hold földet, melyet 
eddig a gróf tó l 3t>0 kor . -ér l bérelt most 78 .400 ko-
ronáért mely összegért oly önzéslelouul , felajánlotta 
a vevő Ür . Szigeti Káro ly uagykaii izsai orvos, uoiu 
teljesítheti 

De miből is f izelhelué, hisz óuzutlenül, minden 

nyereség vágyát kizárva állt össze e társaság a Bala-

ton Kultusz fejlesztéséért. Búcsút veszünk tőletek, 

kotelességtekel tel jesítettétek; N e m rajtatok iiiult, 
1 tudjuk, hogy megmentsétek, legelőbb azt a kis 

' helyet, melyet már évtizedeken keresztül oly szere- 1 

lettel gondoztatok, állítólag ígéret is volt adva, hogy 

nnyd az eladásnál, ha arra kerül a sor , az e lsőség 

Letek lesz. De hiszen az emberek l u m a r fe lednek, 

különösen, ha oly nagy urak, miut a keszthelyi 

nagy ur ! 

Ti pedig szegény emberek : a földéhesek, kop-
laljulok, vugy vándoroljatok I 

Az a csekély 240 hold, hátha kísem elégített 
volna benneteket, vigasztaljátok magatokat azzal, hogy 
hiszen egész községteket. leb-ptekot a uagy ur bir-
toka veszi körü l s ha valamikor hozzájuthatnátok 
egy pár hold földecskéhez, megin t igy járhattok ! 

M i n t ha l l juk , a doktor ur részvénytársaság 
nyakába szeretné sózni u Fürdő Egy le t ál la l bérelt 
7 hold földet, persze a főrészvényes meg in t csak ó 
lonuo fö ld jéé r t ; azért igyekezett annyira rávenni a 
Fürdő Egy le te t , hogy tartsanak össz« még oz évben 
s ő csak 500 koronát kér évi bérletért A Fürdő 
Egy lo l uagy nehezen bele fs ment , tudva és han-
goztatva bár, hogy ezzel az orvos ur érdekét szol-
gál ják már. 

H Í R E K. 
Heti strófák, 

j 

F é u y e s idő, derűs napok — 

Képze lem, hogy boldog vagyok : 

Látom végre lesz Iriss kalács . 

Sőt majd a városi tanács. 

Nem kopik (ól már az állunk 

Csak még valamicskét várjunk 

— A kofáktól jogot vesznek 

S a piacon rendet tesznek. 

A k k o r nem lesz semmi lübs : 

Olcsó lesz a csirke-liba. 

A cseresznyét ingyeu mérik . 

A pénzt csak . p r o f o r m a " — kérik 

Uj vasutat is csilláinak, 

Nem ám mindig csak |iipálnak. 

Hanem ülik majd a vasa l : — 

Vagy enged, vagy pedig hasad — 

Színház is épül szíklábul, 

Hirdető-oszlopok fábul — 

Do társas löl-töf is gurul . . . 

— 8 állomást tart itt a Turul I . . 

Szóval löllendül a város, 

N e m marad sokáig sáros : 

Versenyre kelünk a korral . . . 

— Szimatolunk f inom or ra l . — 

Sport nem kell ! — minek nyers erő ? 

Voltunk mi már törökverő . . 

— Ma nem divat kardra meuui : 

F ő csak folyton imn-enui. — 

. . . Boldog vagyok, hogy mig élek, 

Bevallóin bár kissé Wlek — 

Hogy táu irigylik helyzetem, 

S egyszer kikeresik zsebem . . 

Ttilossy J. 

A főgimnázium r&Jzkiállitása 

A művészet i nevelés hosszú ídón ut 
e lhanyagol t része volt a/. összhang/,atos novo-
lésnek Csuk u jabban, hogy fe l ismerték ennek 
fontosságát , vitetett be az i skolába, hogy 
innen az életbe kerül jön a művészet szeretete 
és vele a megnemesedett ¡7.108. A tanárok, 

'.Vertei 
. • ^ 

Dl C s a k alpesi tej • ' 
, kakaó 

és czükorból áll 
Páratlan . 

kulönleaesséa. 
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tanítók csak u lugujabb iilóben nyertek oly 
irányú kiképzést, hogy ebbeli feladatuknak 
megfelelhessenek. Pfeifer 1*. Klek a nagy-
kanizsai főgimnázium tanára ama kevesek 
kó/.é tartozik, kik nemcsak szakértelemmel, 
saját művészi tehetséggel, de e léggé ' nem 
méltányolható buzgalommal fáradozik tanít-
ványainak művészi nevelésén. Az öreg gim-
názium ódon rajztermében rendezel' rajz. kép, 
mintázati, iparművészeti és fénykép kiállítás 
meggyőzhette a művelt közönséget arról, 
hogy Pfeifer tanár vezetése alatt a művé-
szetre törekvő if júság szunyadó tehetsége 
életre kol és az egyéniség, ha ilyen találko-
zik el nem nyomatik. 

A rendvűli gazdag kiállításban több 
tehetség munkáival találkozunk. Telier Miklós 
? , oszt. aquarelljei ugy formában mint szili-
ben gondosak. Ugy ábrázolja a természetet, 
amint látja színei élénkek, de mindamellett 
természetesek. Hadics Kálmán ti. oszt. már 
a mint a forma fölé helyezi, mit kivált olaj-
festményeiben találhatunk meg. A természe-
tet meg neiu hamisítja, de egyéni ué/.ete 
szerint kissé átstilízálja. Kemény Kálmán 
különösen a aroképtanulmányban tűnik ki 
es a preciz megrajzolásban. Kertész Héla (5. 
oszt. tanuló női arcképe és a kisorsolásra 
kerülő kungulutos. finom színezésű utoarósz-
lete kell figyelmet. Elénk színű gyümölcs-
csendélete agyagmintá/.ula tehetségre valla-
tni . Kitűnik Németh Gyuia 2 oszt. tanuló 
koponyás osendólete. Szép másolatokkal vesz 
részt a kiállításon Varga Sándor és Metzger 
István 7. oszt., Zalaváry Gyula ós Habics 
Antal 4. oszt tanulók. Erdekessek a 4. 
osztályos tanulók könyvtábla tervezetei is, 
melyeket gyűjtött motívumok alapján készí-
tenek. A fény képkiállítás Sándor Ernő 7 . , 
Sobilhan Péter 6 , Kobosz Ottó 4. és VVeiss 
Emil 4 oszt. tanulók érdemo 

A kiállítást állandóan látogatja a művelt 
kósönség. Vécsey Zsigmond polgármester a 
megnyitásnál elismerésének adott kifejezést 
és egy-egy ifjú művésznek és személyesen 
gratulált műveihez. 

Szerdán délután f> órakor zárult be ez 
a tanulságos kiállítás, amikor is a 4 kép 
kisorsolása megtörténik. Addig megtekint-
hető naponkint d. e. U — 12- ig d. u. 3 - O - i g . 

A rom kath. felső templom építő bi-
z o t t s á g a tegnap délutáu tartotta évi nagy gyű-
lését a városháza kozgylllési termében Kínok Hor-
váth György fógimu. igazgató megnyílójában 
szép szavakkal emiékezelt meg a bizottság két tavaly 
elhunyt uszlopus tagjáról : llerteleuily Hélu és Sebes-
tyén Lajosról, kiknek emlékét a uagy gytllés |Ogyzó-
kflnnyvbeu örökitelte meg. Ulánua Kperjesy Gá lor 
pénztárnok ismertette az eddigi számudások ered-
ményét, melyek szerint jelenleg mintegy százhuszon-
ötezer koronát leszuek ki. a leeudó templom építése 
céljaira összegyltlt pénzadományok. A város a mull 
év tói kezdve, éveukint 3000 korouával járul az 
összeghez. Majd felhívta a megjelenteket, hogy «e-
rényebben támogassák a mozgalmat mórt már 1 5 
év óta kuzódik a templomépítés Ugy». — Faics La-
jos Ügyvéd ajánlalára, a gyűlés llerteloudy helyébe 
egyhangúlag dr. k'enedy Imre törvényszéki birot 
választotta meg a bizottság uj elnökének, Sebestyen 
helyett ellenőrnek pedig Tripammer Gyula takarék-
pénztári igazgatót OgyészUl dr. Mátok Uiszló Ügyvé-
det. A bizottságim beválasztották Oeztorhuber László 
törv. bírói és dr. l'líhál Viktor kir közjegyzőt. Vé-
gül dr. Keiiody Imre azt a javaslatot lette a gyüléf-
nek, hogy alukil~auak önkormányzati hitközséget 
melynek lúgjai adójuk fi <1 százalékával járulnak hozzá 
n7. összeghez A g\illés az ajánlathoz elvben hozzá-
lárulváu, lbiizsey Tivadar helyettes plébános véle-
ménye alapján be log|ák várui még az egyházmegye 
¡rányadó véleményét. Erre a gyűlés veget ért 

— A z a r é n a . Kanizsán minden áron arénát 
akarnak építeni. A tauács előtt feleszik egy kérvény. 
Ha a tanács a kérvényt jóváhagyja és az építési bi-
zottság is, arénát lehot építeni bármely magánosnak. 
Miérl akarnak Nagykanizsán mindenáron arénát épí-
teni? A kérvényező erre ogyszorUen azt felelheti: 
mert ez az ó érdeke. Vannak eselek, mikor vala-
mely váios kósziiiházal ajándékba kap; de ilyen eset 
nem történhetik meg Nagykanizsán, hannm csak a 
határtalan lehetőségek országában az Unióban. Van 
tehát kérvény, lösz tehát véghatározat, a kettő közt 
lesz még egy kis vita is. De igazán mér akar valaki 
Kauízsáu arénát építeni ? Hogy színi előadásokat 
lehessen tartani ? Az biztos, hogy nem volna szé|i 
dolog, ha a színészetnek Nagykauizsáii nem volna 
hajléka. No uiond|a seuki, hogy közömbös dolog, 
vau a színház, vagy níucs ? Pár nappal ezelőtt l'a-
lolaiué megkérdezte redakciónkat, vájjon igaz-e, 
hogy jövőre nevi játszanak a színészek? A reduk-
cióban komoly emberek Uluek, — kik becsülik 
l'alotiiné fáidalmát, és azért vigasztalják és megér-
lelik vele, hogy nem kell lemoudaui minden öröm-
ről. De, hogy ilyeu veszedelem fenyegeti b hölgy-
közönséget, ha az arénát nem építik meg lelkiisme-
retesen, ariól la|niuk egyik rovatában emlékezünk 
meg. Olvassa el Palotaiué őnagysága. 

— A z I p a r t e s t ü l e t j u b i l e u m a K bó 18-án 
volt az Ipartestület elöljáráxágáuak gyűlése Samu 
József eluöklete alatt. A jubileum rendező bizottság 
előterjesztését vették tárgyalás alá. A jubileum napját 
I. é. azepi. lO-re helyezték. A programm I. pontja 
Ünnepi mise lesz, a melyre valamint a városházán 
tartandó díszközgyűlésre a város és a városi testüle-
tek meghívatnak. A jegyző leiolvassa az ipartestület 
2 5 éves történetét és u testület Ügyésze log záró 
bestédet tartani. Klaggolt szegény iparosok javára 
8 éven ál befizetendő 4000 K-ás alapítványt lesznek, 
melyhez Samu József elnök lllO K-val járul, A ju-
bileum napján szegény inuukaképleleu iparosok közt 
2o0 K. osziatlk ki. Az Ünnepet lársasobéd fogja 
berekeszteni. 

— É r e t t s é g i b u k á s n é l k ü l . Ha már vau 
érottségí legalább ne bukjék rajta senki. Aki 8 oszt-ig 
eljutott, Az már megérett az éretlségiro, se többet 
nem tud ulánua sv kevesebbel ha elhasal. A most 
lefolyt gimnáziumi érettségi 27 tanulója közUl pre-
uuturüs !), II beuuo maturus és 7 maturus osztályo-
zással lép ki az életbe A U jeles tanuló a követ-
kező: Dénes Lajos, Grünfeld Béla, Halász Pál, 
ILrschler Jenő, Kálovils Ferenc. Molnár István, 
Platsek Dezső, Somiunr József és Szabó István. 

— É n e k v i z s g á k r ó l . Hogy milyen áldásos 
hatása van az évvégi vizsgáknak a tanulókra, arról, 
álljou itt egy példa, melyet lapunknak egy barálju 
küldött be hozzánk. A helybeli polgári leányiskolában 
— de megtörténhetett cz már ogyobütt is — nagy 
referálás volt. Aki keresztül ment ra|ta, tudja, mi 
az. Az egyik loáuy osztályzata—karrendum dictu — 
ingadozó volt De hál ki és ini nem ingadozó. 
Donipue a sok remegő gyönge bárányka elmniit 
„referálni".- Tehát még nem is vizsgára. És mi 
történi? Az egyik leány mikor rá kcrUlt a sor, ki 
tudja mennyi tanulás és izgalomtól agyongyötört ide-
gekkel állt a tauáruó elé Dp nem felelt. Nem 
mintha nem tudott volua. hanem elkezdett remegni, 
„ingadozni" és rosszul lett. A tapintatos tanárnő 

kikUldto egy pár leánylársával, hogy majd szabad 
levegőn jobban lesz Kíméltek haza okarták kísérni, 
do a kis leányok megriadva szaladtak vissza, hogy 
a K összeesett, nem tud menni Krre fiakkeare illtet-
ték és haza vitték a szülék lakására Az otthoni 
ijedelmet képzelje el kiki a maga lelko szerint. 
11vilit haszna van a viz-gáknak. Meddig ragaszkodnak 
még hozzá 

Ó v ó b i z o t t s á g i g y ű l é s . Remete Géza 
elnöklete alatt a városi kisdedóvó bizottság gyűlést 
tartott, melyen a bizottság uői tagokkal egészítette 
ki magát. Megválasztottuk : Vidor Samnné, Boér 
Gusztávné. Rajiocll Gyuláué, Remete Gézáné, dr. 
Rotschild Jukahué, dr Jurecki Iváuné, Köri Szabó 
Jeiióué és dr. Schwarz Ailolfué urnók. A kis ledóvók 
goiiduokának Matáu György váj^sztatott meg. Az 
»gyes óvók vizsgálatai a következő sorreiidbeu tar-

latnak ineg: a Nádor-utcaiban ¡un. 26-én, a kiska-
uizsaibau 28-án, az Arauy János-utcaiban 27-én és a 
Petőfi-utcaiban 2S-án. A vizsgálatokra a bizottság 
elnöke fog delegálni egy-egy tagot. 

— A n y a k ö n y v v e z e t ő i k inevezés. Nagy-
kanizsa város anyakönyvvezetői tisztsége Lengyel 
Lajos főjegyző halálával megüresedett. K tisztaégre 
most az uj főjegyző Sabjáu Gyula dr. helyettesévé 
pedig Ats József előadó tanácsos ueveztetett ki. Mint 
állami helyetles anyakönyv vezető tovabbra is ihászi 

Horvát István működik. 

— H u s z o n ö t é v e s t a l á l k o z ó . Akik már 
régen az élet göröugyeit törik, visszaemlékezlek 
boldog diák életökre és most huszonöt év multán 
újra meglátogatták a gimnázium omladozó falait, 
l iounfi az 1H8(>. év juuiusábau kikerültek. Már 
szombaton estvo együtt vacsoráltak a Szarvasban A 

sok szellemes tószt egymást érte. Vasárnap a lógim-
náiium tanártestülete előtt tisztelegtek; Hallás Béla 
M. A . V. ellenőr beszédére Horváth Gyögy igazgató 
válaáíolt. Grossmauu Ignác néhai piarista tanáruk 
sírjára, ugy sziutéu Schwarz volt tauulólársuk sírjára 
kostorul helyeztek. Majd megnézték a régi gimuá-
ziuniot, hol gyönyörűséggel szemlélték a tanulók 
kép és rajzkiállitását Hám Józsel volt tauáruk 
nevére 500 K-ás alapítványt tettek. Vasárnap délu-
tán ujnépi Klek Krnó látta vendégül a társaságot 
ujuépi birtokán. A találkozón Vécsey Zsigmond pol-
gármester, Horváth Uyörgy fógunn. igazgató Stan-
vober Józsel és l'illitz Soma dr. is megielentek. A 

lanulótársak közUl megjelentek ' Hallás Béla M A . 
V. ellenőr, dr. Biedl Artliur egyetemi osvostanár 
Wienbeu, Buchherger József műszaki tanácsos, dr. 
Csűr Jenő osztálytanácsos, Klek Krnó földbirtokos, 
Friedl Jenó erdészmérnök. Havas Imre D. V. főmér-
nök, dr. !Ia|ós Kálmán orst. képviselő, Martincse -
vics Isván körjegyző, dr Pollák Kruó orvos. Háti 
István körjegyző, Scherz Géza gyáros, dr Stolcar 
József füredi járás orvos, dr. Tamás Jáuos ügyvéd, 
Zechmeister Viktor plébános és Vucsák György 
adóellenőr. 

— P ó t t a r t a l é k o s t a n í t ó k . A városi kato-
nai ügyositály vezetője felszólításokat kű^d szél 
azoknak a tanítóknak, kik hadkötelezettségüknek a 
póttarlalékbau tettek eleget. Etek ugyanis f . hő 
végéig működési bizonyítvánnyal igazolni taitomak 
jogcímüket, hogy tovább is a póttarlalékbau hagy-
hatók legyenok. 

Színészet. 
(•—) K a r e n i n A n n a A vallás, az eikölca, 

mindönkit egyaránt kötelez, de csík a nőt itélí el 
a társadalom ha ellene vétkezik. A vallásos ájtatoi-
ságbau nevelt Wrouskyné lelkifurdalás uélkül köve-
teli fiától, hogy Annát elhagyva gazdagou nősüljön 
és Wrouszky bocsülele csorbát nem szenved, bogy 
Annál, ki érte feláldozta szerelmét, Hál és otthonát, 
elhagyja, sót erénye lesz ez, és karrierje biitoaitva 
lesz. A férfi szerelme csupa önzés, a uóé merő áldo-
zat. Wronszky a hadsereghez tér vissza, a megunt 
szerelmi otthonból, a nó robogó gőzös alá vetette 
magái, mert az ó szerelmének uincs több folytatása. 
A vallás, az erkölcs és a társadalmi felfogás ily 
egyoldalú értékét ostorozva Tolsztoj ebbou a tragé-
diában, melyben csak a szereplők, a hely változik, a 
téma, azonban örökös. Két szerep van az egész 
tragédiában VVionszkyé és Kareniu Annáé, a többi 
csak környezet, csekély jelentőséggel. A szerdai 
előadáson Wronszkyt Lajtay Károly a uála inegato-
kol sablonnal játszotta. Lemondó karaktere a velencei 
otthonban és a Pétervári végső jelenetben jól éivé-
nyesült. Kareniu Auuát Jákó Amália egy előkelő, 
pszichológiai érzékkel megáldott művészettel adta. 

Csütörtökön Cigányszerelom meut harmadszor, 
pénteken félhelyárakkal a Kormánybiztos másodszor. 

Szombaton telt ház előtt ment a „Balkáni her-
cegnő „Rubens legújabb operett|e. A közönség jól 
mulatott, dacára annak, hog.v a zene bár fülbemászó, 
nélkülözi az eredetiséget. Jók voltak Buday Ilona 
Zsófika, Bartkó a hercegnő szerepében. Kár hogy 
utóbbinak magasabb hangja nem állanak arányban 
a többi művészi i|ualilásaival. Ardó Ilonka rengeteg 
tapsot s gyönyörű virág ajándékot kapott. A férfi 
szereplők kitűnőek voltak. Nagyon tetszettek Torkos 
Árpád kupiéi és cgyéhh mókái, úgyszintén Faludy 
Károly és Bartkó „jássz" tánc. kettőse, mely uem 
nélkülözte a cirkuszi mutatványokat sem. 
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h o g y c a a k i s 

K Á L L A I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

Budape s t , VI., Gyár-u. 28. 

s 8 á 1 1 i t j a 

t e l j e s j ó t á l l á s m e l l e t t 

a l e g h i m e v e i e b b m o t o r o s é p -

l ő k é a z l e t e k e t . 

I 
F Ü R D Ó 

V a l ó d i K Á L L A I L A J O S w o t o r k á a i l a t a k 

a * a l t a m e r t l e g k i t ű n ő b b e k a s o r a s á g b a n . 

WW Kér jen díazföárlapokivtl 
T ö b b 1 0 0 0 v a l ó d i Kállai La j o s m o l o r o . 

caép lokéaz la l mük f l d l k a i o r n a g m l n d a n r é s i é-

ban a l e g k i t ű n ő b b a lkarra l 

Dél i v a s ú t á l l o m á s . 

Vasas és iszaplióforrások —4f»° U. 
Kaugógjóg) kezelés. Ilidegvizkura 

9zénsavas-, nap- és légfltrdók 
Siabailban való fekvés. 

M é r s é k e l t árak. 
Prospektussal 

szolgál 

a FMigazgatóság Daruvár Slavonia-

IkáT Gyomor beteg-eknek. 
Mtndaioknak, kik a gyouior meghűlése, »agy lullerheléie, r o m . neheien an iémbe lö , nagyon 

meleg, vagy lildeg «lelek élveiele állal, «agy rendetlen életmód kflvclkerlében gyomorbetegséget, mint 

Q y o m o r h u r u t . g y o m o r g o r c ö g y o m o r f á j d a l o m , n e h é z e m é s z t é s v a g y 
— n y á l k á a o d á s t k a p t a k , a j á n l u n k e g y k i t ű n ő h á z i s z e r t 

melynek kiitlnü haláia uiár évek óla kl van próbálva. E i a 

Hubert Ullrich-fóle növónybor. 
E i e n növény bor kltUnó. gyógy ba l áaonak Utá l t ( uvekbó l , Jó bcrral van kés i l t va t ; erOall l , 

életre kal l ! a i i m b v e m é s i t ó e i a r v e i e l é t . — A n6vénybor m e g a k s d á l y o n a a i a m é s i t é s l 

• t avaroka t áa e l ö m o i d l t j a a i e g é s z s é g e t vér u j j á k é p i ó d é s é t . = = = = = 

A nóvénybort Idejekorán h a u n i l ' 4 , gyomorboiogiégok meg a c i l rá jukbaf elfoglalnak. — 

Syinplomák mint : IMfájá«, fetbSfSgél, gyomorégéi, felfúvódás. ro i i tu l lé l bányáinál melyek chronlkui 

Id3i gyoui írbetegiégeknél oly gyakran előfordulnak, elmúlnak iiéháajrsiorl tvái illán, 

Q r L . L . / - » / ^ l A a 01,11 iik kellemetlen kó velkeiményel, mint storul ia , kól lka, n l v . 

Ö Z Ö K I Ö K - Ö L I Ö O dobogás, álmatlantág, valamint vériolulái a májban, epében éa a 

nagy Zilgec-érben (Arany-ér bántalmak) a nóvéuybor által gyonan megnünietnek. A nóvénybor 

megiiQnteti a i eraéiilhelleii .égel ei kOnnyd néke lé i á l u l eltávolíttatnak a gyomorból é l belekbal 

alkalautlan réaiak. 

Sovány, halovány kinézés, vérszegénység, elerőtlenedés, 
legtAhbtiór a r o m eméaitéi kúvetkeiinényel, h iányol vérképiódés é i a máj betegei ál lapotáé. t v á gy 

hiánynál, l.leges b igyadt tág é l r o m kedélyhangulal, továbbá főfájások, élmallan éjjelek kóvetkeité* 

ben Ily egyének lastan egétien elpuululnak. w Nóvénybor ai elgyengült életerduek uj lükletéll 

ad. Mftvéuyboi (oaona at élvagyai, a i eme. l lé i l é> láp lá lkotk , ! elórnoldl ja, el i l iegltl ai 

anyagcseréi gyorsít ja a vérképiódest , megnyugtatja a feldúlt idegekel és életkedvet szerez. Szám-

talan alismerca es hálanyi lvani tá i igato l ják e i t . 

Novenyb . r kapható 3 és 4 koronáért a Nagykanusa i , Kiskanitsai, llecsehélyi, t ' j udvan , 

Kis-Komáromi, Csákányi, Nemesvidi, Tapsonyi, Hohonytfí, Nagy-llajoim, Kcln'-ScgesJi Csurgói, 

Hertencei, Góls i , l .egrádi, Alsó-Oomborui, Kotorii, Muracsányi Kaikat, l 'odtureni, Sielnicai , 

cAlsólendvai, Pákai, Itaksai, Novai, Bakii, Poloskei, l'acaal, Alaó-Pajki, Nagy.Hadai, Kélhelyi, Mar-

ta in , Kaposvári, Nagyatádi , Tarányi , Csáktornyái l 'eilakl, Varaszdi stb. gyógy tárakban és íusier-

usletekben éa Magyarország leglóbb gyógytárában . 

A kamtsai gyógyszertárak 3 és tobb üveg novenybor rendelésnel eredeti árak mellett 

küldik s íét mindenüvé a inonarchiaban. 

U t á n z á s o k t ó l ^ ó v a t 

G y ó g y h e l y ö L E l C H E N B É R f i S t á j e r o r s z ág . 

I d é n y : m á j u s 1 5 - t ó l s z e p t e m b e r 3 0 - i g . 

A l égzősze rvek ö s s z e » megbe t egedése i n é l f e l ü l m ú l h a t a t l a n 

é p t é k U. 

Y I L Í G H I R Ü G Y Ó G Y F O R R Á S O K , 
F e l v i l á g o s í t á s o k és prospektusok a f ü r d ó i g a z g a t ó s á g által G l e i c h e n b e r g . 

K ö z l e m é n y , 
SO ftv é t a 

Bt^er-léle g jdg j - é t e ^ s i s ^ ' snapftnoKról 
^ \ é b a i i y oóoappa l s u l i i t agy S * r g a r „ a ra iltlai-

• n i i e r megkísértett«, hagy * » « a » r B » r - l é l » a , é g , . 

a i a , p a a « k á t k á t V é a , p r a ^ a - a l i s a a ^ á » " 

nevei«* haattiálaU jogát vrtásaá tegye j liojy >gr a ra 
gyártmányaink révén biniil Mi n o » « l iaaaói tva, nt ia 

szappanokat b o n o n forgalomba. Igy alkalnaank volt 

képviaelónk, d r S a c h s L a J a a ar A l u l M e á t e o , a 

magas oa t i r . kereskedelmi aaáaasrtenasaaál paaástoe-

k e n t f ó t l é p w j esaak M n t t s s M b a s éááalértaa t a áom ia ra 

hoz tuk . hogy 1 *U . d . c . a a b . r M- i a k a i t I JOBi 

t i A m u ilMaltal kiaaoBdaloO, kagy jogunk n o a mi 

„ B a r o w M I « ( y é n . 4» M i l V s I g l m s , p a -
naiaka , • Sa«-,ar tétm k á f a á a y M S > p — ' 
U a r g o i - t é l « • » » • « • ! • fcétrákwya^—t, U a r -

| S i - m « H » k t > r É i , »<>• mm kaión 
CJiamal eUita i ét T K j n y t a l k i M u ó t kssMiálal Így 

tanát a m. jót iamart Hllalins«»águnk« e aaMa la, muit 
stolflll a (Boti l e b u M tagjuk I J t g i i k i 

hotni ; kér]dk auuéllagra aajál ásásá-
ban a nagyérdamO kóaónaégat, k a m r f 

m iodan má t gyárUuájaroákat váW Ü-

caaréléaaot és lé vadéiba a j^aaaÉ staÉM 
vcemUi, a l landóan ftgysljaa i 
a eaomagoláaoa is napa hail > 
i a i y l a t i M k 
éa a mi III )Ol 

látható kéase* 

gyUnknak. Ha 

a caumagolá-

i on a ml réá-
ia*yünk éa oégjagyiéatak niata r^U, úgy k«rj«k, bo,y 
a a u p p a a t , ruint Daaa a mi kiraa é i to é r é u jáaarO 

r y á r t m a o y m o t t a i a a i a m a l , utaaétaa viaaaa. 

Ttoppau éa Béta I8"é. labrnár M. 
II«»M fi, é s t á r s a . 

Baktáron van Maffyaroraság mlndan vároa.t-
ban. Nagybani eladása a Budapest nafry-

drogartákban. 

• Védjegy: „ H o r g o n y t ' 

A L i n i m e n t . C a p s i c i c o m p . , 
a H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 

pdtllka 

ogy régjónak bi ionyult liátiaser, mely már 

• o l Í>v7tk legjobb liedöixaüléaoek bi ionyult 

kdazvéayaél. cskiaál éa Bsgby i t i skn i l . 

F tgya ln ie i t e tes . Süány hainiattványuk 

miatt bevásárláskor óvatosak legyünk éa 

csak olyan eredeti üveget fogadjunk el 

y a „Ht raosy" védjfgygyel éa a Siohtei 

¡(gytéaael ellátott dobotba van monia. 

va. á r a üvegekben K - .80 , K 1 * 0 éa 

2 . - éa úgvstólván minden gyógyaior-

tárban kapható. — Kirak t i r : TSrOk Jéaef 
gyógysieréatnel. Budapest. 

D[ Rlcbter ifOjjs/Mirt u .Anir oroszlliio;", 
P r á g á b a n , Kliaabethatrasae Ti neu. 

> mm&a 

S z ő l ő - oltványok 
Huszonöt legjobb bor- és csemegefajban még 

n e g y v e n e z e r <1 a ra b. 

Csabagyöngye ! 
o l t v á n y i t n i m i i t l m a v i n z i k . 

Knrópábaii a legkorábban éró faiszóló, drágán 
fizetett piaci újdonság. Miuden kisebb házi-
kertben is ternielbetó, lúgosnak is kitQuó faj . 

P/fíOS DELAWARE 
N e g y v e n h e k t o l i t r t e r e m h o l d a n k é n t , 
m e l y é r t Í r á s b a n j ó t á l l o k Klgyökereztetve 
minden sznl siiii»vesszó inegtakad, erre nézve 
utasítás niellékeltelik miuden küldeményhez. 

Május végen is Ithetlietó. — lióvebb leiráat, 
színes képeket és ár|egyzékel ingjreu ktlld: 

(Hilisrm ) posta, távírda 
és telefon állomás. Nagy Gábor, kúly 

A Z a l a i 
S / i r k n z t a s i g i é t k l . i d ó h i v a t a l a 

Deák-tér i. sz. alatt van 
Nyomatott a laptulajdonos lfj . Wajilits Józse kónyvityoiutlájaban Nagykanizsán 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

M i i i d i n l k h i t f a n i i c s ü t ö r t ö k ö n . 
ElSHttUll Arak: Kgtu tvre 10 korona. («Uvto » koron«. 
N»g)r«Jí»r« a korona 60 flll. - tgyea I l i m ér* 10 011. 

Kel«!dt ssei kcitt^ -

K r r l r a i J . U . . I, 
K i i t . l l « : 

n > t r r k r i i i : ( ő « r ( . 

S z i r k n z t i i í i í s kladihlvatal Daák-tár I. 
Talofon: III — 

A k u l t u s z v i t a v é g e . 
T a n h I i á | i k. 

A k u l t u s z a z a l é r , m e l y r e m i n d e n k i 

r á l é p h e t é s m i n d e n e lőzetes t a n u l m á u y é s 

s z a k k é p z e t t s é g né lkül b e l e v á g h a t j a r o z s d á s , 

v a g y k ié les i tet t s a r l ó j á t a k ö z m ű v e l ő d é s b ú -

z á j á b a . F e l is h a s z n á l t á k a h o n a t y á k a z al-

k a l m a t é s a n n y i s z ó ö z ö n n e l s e g í t e t t é k m e g -

szü le tn i a v a l l á s - é s k ö z o k t a t á s k ö l t s é g v e t é -

s é t . h o g y m á r a l i g tudtuk b e v á r n i a m e g -

s z ü l e t é s é t . D e v é g r e itt v a n az ú j s z ü l ö t t é s 

az a s o k b á b a n e m á r t o t t s z é p s e g é n e k , e r ő -

t e l j e s s é g é n e k . P e d i g v o l t a k , s o k a n v o l t a k , 

a k i k m e g a k a r t á k c s o n k í t a n i . K i a k e z é t , ki a 

l ábát a k a r t a l e v á g n i é s u g y a k a r t a a z élet ú t j á r a 

nek i indí tani a l e e n d ő k i c s i k é t . V o l t a k v i -

szont o l y a n o k , a k i k n e m a k a r t a k e g y e b e t , 

mint v a l a m i r u l f e k e t e f l a s t r o m o t , a g y ű -

l ö l s é g f l a s t r o m á t t a p a s z t a n i a m a g y a r ku l tusz-

s z ü l ö t t r e é s n e m t ö r ő d t e k v o l n a v e l e , h a 

i l y e n v i l á g b é l y e g z e i t t o r z s z ű l ö t t j e lelt v o l n a a 

m a g y a r k u l t u r á l t a k . 

M i k o r m á r a k u r u z s l ó k m i n d e l m o n d -

ták v é l e m é n y ö k e t é s m á r azt bittó a z o r -

s z á g . h o g y a k ö z o k t a t á s ü g y i k ö l t s é g v e t é s 

t á r g y a l á s a , m e l e g á g y a lesz a rut f e l ekezet i 

g y ű l ö l s é g n e k , a k k o r v é g e z e t ü l e g y igaz i tu-

d ó s d o k t o r lépett íol, a k i n e k j e l e n l é t e a k u r u z s -

lókat e lnémí to t ta E z a v a l ó d i d o k t o r , ak i a néplé-

lek , a v a l ó d i é let p s z i c h o l ó g i á j á r a építi d iagnóz i -

sát , Z i o h y J á n o s g r ó f m i n i s z t e r volt . A kul tusz-

v i ta b e r e k e s z t é s é n é l s z i n t e b á t o r s á g n a k v e e n d ő 

n y í l t s á g g a l fe j te t te ki. h o g y i g e n i s a v a l l á -

s o s é r z ü l e t n e k az a l a p j á n ó h a j t j a t o v á b b r a is 

f e j l e sz ten i e n n e k az o r s z á g n a k a k u l t ú r á j á t . 

A n n a k a v a l l á s o s s á g n a k , mely az igazi fe le-

b a r á t i s ze re te te t i r j a z á s z l a j á r a , me ly a lel-

k i i s m e r e t i s z a b a d s á g t iszteletének a l a p j á n áll . 

H o g y a z i g a z utat j e lö l te ki ezzel , m u t a t j a 

a/, a z á l t a l á n o s h e l y e s l é s . me ly pártkQlömb-

s é g nélkül m e g n y i l v á n u l t a m i n i s z t e r z á r ó -

s z a v a i n á l . 

tös ezzel e l vonu l tak a f ekete fel-

h ő k , m e l y e k n e k m é h é b e n el vo l tak rp j tve a 

g y ű l ö l s é g v i l l á m a i , m e l y e k r o m b o l ó m u n k á t 

v é g e z t e k v o l n a a m a g y a r k u l t u r a m e z e j é n . 

A m á s i k t a n u l s á g , amit é r t é k e l n ü n k kell 

a k u l t u s z v i t á b ó l : a test n e v e l é s e . A n n a k a 

tes tnek az á p o l á s a , e d z é s e , m e l y e t az ó k o r a 

s z e l l e m fö lé h e l y e z e t t , a k ö z é p k o r p e d i g , 

m e l y a bűn f é s z k e i n e k t a r t o l t a , m e g s e m m i -

s í tés se l f e n y e g e t e t t . A s o k a t h i rde te t t „ m e n s 

s a n a in c o r p o r e s a n o " c s a k az i sko lák fa-

l a i r a festet t j e l m o n d a t o k b a n vétet ik f i g y e -

l e m b e A v a l ó s á g b a n az i s k o l a n y o m o r í t j a a 

g y e r m e k testét , a n e m z e d é k testét . A v v a l 

a z o k t a l a n ö k o s k o d á s s a l , m i n t h a a tú l tengő 

i s k o l a l i t r l á s a sze l l emi élet e m e l é s é r e v o l n a 

a l k a l m a s , e l n y o m j a a m a i r e n d s z e r a s z e l l e -

met . Ezzel e g y ü t t p e d i g a test , m e l y kút -

f o r r á s a a lélek r u g é k o n y s á g á n a k , oly k e v é s 

g o n d o z á s b a n r é s z e s ü l , h o g y az a g y o n g y ö t ö r t 

l é l e k n e k uj m e g uj g y ó g y i n t é z e t e k k e l l e n e k . 

A k u l t u s z v i t a v é g é n r á m u t a t l a k e r r e a v i s z -

s z á s á l l a p o t r a é s h a n e m is a s z e m n e k v a l ó 

o r s z á g o s t o r n a v e r s e n y e k b e n lát juk a test 

k u l t i v á l á s á t , de közel lá t juk m á r azt az időt, 

m i k o r e g y uj á l t a l á n o s , e g é s z s é g e s i s k o l a i 

r e f o r m a z i sko lák j e l l e g é t m e g v á l t o z t a t j a . 

Az uj i s k o l a e g y e n l ő e l b á n á s t biztosit m a j d 

a tes tnek é s l é l e k n e k , a z e l m é l e t n e k , a g y a -

k o r l a t n a k . Az i s k o l a n e m i f j ú s á g i b ö r t ö n , 

á t k a lesz az i f j ú s á g n a k , h a n e m ápo ló k e r t j e , 

m e l y b e n a s z a b a d e m b e r n é l a n y e s e g e t é s t 

g o n d o s kezek v é g z i k . E z az i s k o l a v i s s z a -

f o g j a vezetn i az e m b e r i s é g e t a h o n n a n k i i n -

dult : a s z a b a d t e r m é s z e t h e z . E n n e k i s m e r e t e 

v e z e t s z e r e t e t é h e z é s ez f o g j a f e l f r i s s í t e n i a 

j ö v ő g e n e r á c i ó k feslett lelkét, m e l y e t a mai 

r e n d s z e r f o k o z a t o s a n e l c s i g á z . Ezek az e r e d -

m é n y e k k e r ü l n e k ki d i a d a l m a s a n a m o s t le-

f o l y t k u l t u s z v i t á b ó l . 

€ 

Hogyan mulatnak B u d a p e s t e n ? 
D e t e k t í v t ö r t é n e t . 

I r t a : F H Ö H L I G H J Á N O S . 

Ooldos modern, egészen u| keleti! elnevezése 
a jól isineit jVureui '-nak, éppen ugy, mint a .pal i " 
a régi baleknek. A könnyelmű, pénzét egzleleulll 
szóró férfit nevezik gnldos-nak a Budapesten elég 
szép számmal található éjszakai korhelytauyák érde-
keltjei. Hogyan éi honnan keletkezeti ez a furcsa 
szó? Mi az etimológiája? Mint minden a tolvajnyelv 
szótárába tartozó szóuál, ennél is csak sejteni lehet 
eredetét. • 

A goldos kedvence, vagyongyűjtést forrása a 
mulatóhely-tulajdonosnak. Száz kései vacsorára betérő 
vendég együttvéve nem ér annyit, mini egy közepes 
goldos. 

A fővárosban lizenől-husz olyan lumptauya van, 
melyeket goldosok zsebére alapitollak. 

A detektívek akárhány zitttnó fogási csinállak 
már ilyen helyeken éu tudvalevő dolog, hogy nagyon 
sokszor a pénzét szóró gouoszlevő, költekezésével 
vonta magára a rendőrség figyelmét. 

A Józsefváros egyik ilyen tanyáján történt. 

í j fél után egy órakor egy gummikeroku kocsi 1 

állt meg a lánya előtt és két elegáus uti ember 
szállt ki belőle, hangosan kérdezte : 

Mennyi sörök vau ? 
A piueérek nem érlelték a kérdést. A vendég 

megmagyarázta . 

— Azl kérdem, hogy mekkora sörkészletük 
vau raktárou 

A tulajdonos szeme fölcsillant. 

— Elsőrangú goldosok I — súgta oda a fő-
pincérnek. 

— Tolják össze az asztalokat és rakják össze 
valamenuyit! parancsolta a sör iránt érdeklődő. 

Néhány perc múlva teljesült a kívánsága. 
Mikor a sörös öregek légiója már olt volt az aszta-
lokou, a vendég folytatta : 

- - lla valaki ide bejön és sört kér, ulasilsák 
csak hozzám. A maguk sörét megvettük és csak 
nekünk vau jogunk a többi vendégeknek eladni 
belőle. 

A pincérek mély hajlougással jelezték, hogy 
megértették a dolgot l)e ki issza meg a rengeteg 
sört? Ujabb veudógre nem volt kilátás és igy a 
pincérleányok telepedtek le az urak körül és ipar-
kodtak minél többet fogyasztani. 

Húsz-harminc üveg sör hamarosan elfogyott, 

többet az iváshoz szokolt leányok sem bírtak elfo-
gyasztani. A tulajdonos aggódott, hogy a két mulató 
vendég csak a megivott sört fogja megfizetni és a 
többit a nyakán hagyja. Kelleti valami )ó segítségről 
gondoskodni 

A tulajdonos, a főpincér és a pincérleáuyok-
nak jrvakorlatra éa korra legelseje egy csoportba 
verődve tauakodtak. 

A főpincérnek jutott eszébe a mentő gondolat. 
Egy ugrással az utcán t " niett és a közeli kocsiállo-
más kocsisait valamint a szomszéd utcabeli táncterem 
vendégeit értesítette, hogy potya sörivókva volna 
szükség. 

Néhány perc múlva aztán „egymásután bakák, 
kocsisok és egyéb, az uicáu található alakok vonultak 
fel és rendeltek hangosan sört. A két jókedvű ur 
készségesen szolgálla nekik a sört, amely aztán egy 
óra múlva egészen elfogyott. 

A sör után következett a bor és végűi a pezsgő 
ineg a páliuka. Minthogy pedig az italhoz onui is kellelt, 
a konyhából hamarosan előkerült miuden, ami meg-
ehető volt. 

Midőn már minden itali megittak és a tópin -
I cár miuden ciggareltájál és szivarjál elszívták ós már 
Iseiniui sem volt kapható, indulni készültök. 
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Az önkentt és az érettségi. 
A kormány réderóreformja oly gyökere» váltót*»! 

fog előidézni társadalmi életünkben, hogy annak kö-

vetkezményeit talán megközelítőleg sem tudjuk érté-

kelni. A reformnak csak egy részét akarjuk meg-

vitatni mindeu politikai szinezet nélkül, att, mely 

azt célozza, hogy az őnkéntességhei ezután elég-

séges leszen 6 középiskolai osztály elvégzése 

Eddig 5 0 % - b a u nem azért végették ifjaiuk a 

teljes középiskolákat, mert erre szükségük lett volna, 

hogy a pályájukhoz szükséges ismereteket megsze-

rezzék, az érettségi csupán eszköz volt, hogy egyet-

len vágyuk teljesüljön: a tiszti kardbojt elnyerése. 

S ha már keresztül csúsztak miuden eszközök 

igénybevételével az ínquisitiouális matúrán, nem volt 

elég a (iszti kardbojt, a vágyak növekedtek s elözön-

lötték s elözönlik a főiskolákat s megszülettek s 

megszületnek az élet hajótöröttjei : a szellemi pro-

letárok. 

Az ipari és kereskedelmi pályák helyett rá-

csapn k a latoiuer pályára s az eredmény : az ügy-

védek be akarják hozni a numerus clasust s dip-

lomás tsnárok százai Budapest aszfaltjain botorkálnak 

s még jó — ha nevelők lesznek, az orvosok annyian 

vannak, hogy az évi fizetés 1 0 0 0 — 1 2 0 0 korona és 

conventió a — az aranyműves ipartestület pedig 

éppen most panaszkodik, hogy nem kap tanoncot. 

A kormány reformja — azt hiszem, hogy meg 

szünteti a bajt. 

Többé nem kérdezzük az előttünk álló ember-

től, hogy vau-e érettségije, mert az érettségi lelt 

feleslegesé azzal, hogy nem kíváuják at önkéntesség-

hez Lehet valaki jó katona akkor is, ha nincsen 

érettségim s lehel rossz érelségivel is. Megvzünik az 

özönlés a főiskolákba, mert az apa, ha a fia 

gyenge taiiulő, megelégszik li osztállyal is s azután 

adja fiát vagy ipari, vagy kereskedelmi pályára 

Lesz intelligens iparos és koreskedőgárdáuk, 

miut Németországban és Augliában, a kézművesek 

nem lesznek lenézettek, mert hiszen egyéves önkén-

tesek is lehetnek. Pedig nálunk ez emeli az ember 

értékét. 

Lateiuer csak az arra hivatott lesz s igy meg-

javulnak a lizetési Viszonyok is minden vonalon, 

A lópincér prezentálta nekik a számlá l : ezre 

egyszázőlven koronát lelt ki. Kgy arcizinuk sem 

rándult meg, amikor kifizették. Sót a fópiucéruek 

busz koronát, a pincéreknek és a piiicérleáuyukuak 

fejenkiut liz-tit korona borravalót adlak. Elsőrangú, 

finom goldosok voltak ! 

* 

Újév reggelén hallottam ett a történetet magá-

tól a tulajdonostól, aki uagy örömmel mosélte, hogy 

ez a kis üzlet kerek hétszáz koronái jövedelmezett 

neki. Megkérdeztem tőle, mi törtéül volua, hogyha 

azok a finom úriembereknek látszó emberek uem 

tudtak volua fizetni. Megeseti ez már. A gazda 

ravaszul mosolygott. 

— Ki vau zárva. Ue vagyunk mi már bizto-

sitva az ilyesmi ellen. Az én fópiucérem például 

elsőrangú hiéna, kitűnő becsüs, pompás szimatja vau : 

az első pillanatra inoglálja, hogy kinek lllije lehet. 

Kgy pete alatt megbecsüli a vendég bündáját, az 

ujjain levő gyűrűket és a uála levő ékszert. Amellett 

pedig olyan, moudhatuám deloktiv-taluutuma vau, 

hogy sokszor már a felszolgálás alatt is kiszimitolja, 

hogy a veudéguek iuenuyí;póiize van a bugyellárisábau. 

A jó főpincér a lelke az ily éjjeli üzletnek. Kitért nem 

kell bliiicáléseklől tartanom 

No, de azért a goldossal mégis találkoznak a 

detektívek, mikor Kiuitajla Komédia, mikor elfogyott 

a kiszórt örökség s a léha élet neki indítja a gol-

dost a — bűnre. 

mert a versony, a tülekedés nem lesz olyan meg. 

botráukoztató, mint niauapság. 

A kormáuy reformja még egy sentenciát ís ad, 

bár hallgatólag. 

Inlétkcdésévol kritikát uyujt at érettségiről. 

A katonai kiképzés semmivel sem fog csökkenni, 

tisztjeinktől ezután is annyit követel, mint eddig s 

még sem kell az érettségi. 

Tartalékos tisztjeink ezután is éppen olyan intel-

ligens elemei lesznek a hadseregnek, mint eddig 

érettségivel. 

Hazai lehál súlyos kritikát gyakorol a re form-

jával az érettségiről, — mert feleslegesnek tartja. 

S talán éppen most, mikor a reform tárgyalás 

alá kerül s éppen most, midőn még élénk emléke-

telünkben van Beöthy Zsolt beszéde a tanáregye-

sület legutóbbi gyűlésén, melyben at érettségiről 

mond súlyos kritikát, szükséges, hogy kétszeres erő-

vel keljüuk ki ezvn középkori tortura elleu. 

A diák nyolc esztendeig görnyed a padokban 

s megfelel jól rosszul a követelményeknek s átmegy 

a nyolcadikon is, de ez nem elég. 

A tanár, aki a diákja szellomi képességeit a 

leghivatottabb s csupán egyedül hivatott mérlegelni , 

nem igen számit, hanem störnyü komolyaággal 

rógtöuözuek egy itélóstéket, töld aszlal köré ülnek 

még egyszer utoljára s elnököl egy ismeretlen s a 

diákokat uein ismerő egy szörnyen tudományos, hivatalos 

kiküldölt, aki oly kiváló psycbologus. hogy egyszeri lá-

tásra és hallásra Ítéletet tud mondani a diákról. A tanuló, 

ha még tudna is, elfelejti a mit tudott, mert ez az 

egy félóra oly messzemenő következményekel invol-

vál. Igy nem csodr. hogy megieineg a kérdéstől, 

vagy bizouyos fagyos fásultság fogja el s — uem 

felel meg. 

A diák nincs szokva a nyilvános szerepléshez 

s az a félóra, melyben nyilvánosság előtt felel , nem 

elégséges, hogy elviselje a gyávaságából , bátortalan 

ságából eredő esetleges stomoru couclusioka*. 

Ha iz érettségit felette lotftosnsk tartják, szok-

tassák a diákot a folytonos nyilvánossághot s a szi-

gorúan hivatalos biztos urnák befolyását ineg kell 

szüntetni! Kgy ismeretlen ember nem lehet |obb bí-

rója a diáknak, miut tauára, kivel egész eszteudón 

át, esetleg éveken keresztül együtt volt I 

Az érettségi legyen minden ünnepélyességtől 

és póztól mentes, egyszerű vizsga s ne a vizsgái 

felelet , hanem a tanárnak égést évi iinpressiója 

alapján alakult ítélet döntse el, vájjon at ifjú érett-e 

a főiskolákra, illetve az életre vagy sein ! 

A kormáuy véderórefor raj ától csak egy lépés s 

az érettségi a multé. 

Nem leholno ott a lépést egyszerre megtenni ? 

Szegő J e n ő . 

HÍREK. 

— Kútba esett a gyermekvédelmi 
intézmény Pedig milyen lelkesen indult 
meg a dolog. Egy humánus lelkű volt az 
iditványozója. Az egész város szimpátiá-
vá! fogadta és 200 ezer K árva-tartalókala-
pot ajánlott fel e oélra. Hosuyák Zoltán 
miniszteri tanácsos is lejött Nagykanizsára 
és tartalmas szakbeszédet mondott az össze-
hívott ankéton. Azután doputáuió ment a 
belügyminiszterhez, ahol nagy keggyel fo-
gadtatott a küldöttség, ugy annyira, hogy 
akik a szitán át tudnak látni, azonnal tisztá-
ban voltak az eredménnyel Hiába ajánlottuk 
fel a pénzünket, nem kelleti ; hiába mondtuk, 
hogy a miniszter ur tetszésére bizzuk rniuó 
gyermekvédelmi intézményt akar Nagyka-
nizsán létesíteni, nem lesz semmi. Az előre 

sojtett válasz megérkezett, hogy a minisz-
ter ur a várossal ez ügyben nem hajlandó 
felvenni a tárgyal i s fonalát. Pedig bizony 
elkelne ebben a városban akármiféle gyer-
mekvédelmi alkotás. 

— V é c s e y p o l g á r m e s t e r a l e t e n y e l 

v a s u t é r t Többször kifejtettük már, hogy a Nigy-

kauizsai—letenyei—alsóleudvaí vasúinak megépítése 

fontos érdeke nemcsak Nagykanizsának, de auuak a 

vidéknek, mely etzel at országos sót külföldi forga-

lomba belekapcsolódnék Knuek mérlegelésével 

magyarázható meg az a butgalom, melyet Nagy-

kanizsa polgármestere Vécsey Zsigmond és a vasút 

engedményesei ez ügyben kifejtenek. Ismeretes, 

hogy néhai Hierouymi keresk. miniszter e vasul 

építését nem engedélyezte. Nem pedig azért, mert 

a bemutatott számadatok uem Hintették fel a vasul 

jövödelmezóségét oly mértékben, hogy állatni keze-

lése érdemesuek látszott volna Most egy alaposabb, 

körülteiiutó statisztikában mulatta ki az érdekeltség 

ennek a tervezett vasútnak renhabiliiását és ezt vitte 

lel hétfőn a polgármester. Már régebben megírtuk, 

hogy a küldöttségbe felkérte polgármesterünk Arvay 

l.ajos alispánt, Bosnyák ( iéta és Hajói Kálmán dr. 

képviselőket is. Azonban csak Csempész Kálmán dr 

csulakotott , míg Bosnyák Géza Nagykanizsa képvi-

viselője az utolsó percbon táviratban mentette ki 

elmaradását A küldöttséghez dr. Wesszely Tibor 

engedélyes és Slein Miklós méruök is csatlakoztak-

Halászy László dr. osztálytanácsost informálták, 

akinek jóindulata kilátásba helyezte, hogy a legrövi-

debb idő alatt áttanulmányozza e vasul ügyét , mely 

egyik ütőere lenne Nagykanizsa gazdasági energiá-

jának. Minthogy a benyújtott adatok a legkörülte-

kintőbb realitással késtültek, hisszük hogy azok 

approbáltaluak és Lukács László kereskedelmi miuisz-

ter, kinek uemzetgazdasági érzéke ismeretes, kedve-

zően fog határozni ennek a vasútnak az Qgyébeu. 

— M u n k á b a n a v á r o s h á z . Lüktető mun-
kálkodás tartja ébren a városházat. A főjegyzői 
hivatalban egymásnak adják a kilincset a Gyár-álcái 
lakók, kikkel Sab|án Gyula dr. főjegyző végzi la-
piniattal az egyetkedő tárgyalásokat. A mérnöki hi-
vatal is serényeu intézkedik a már kivitelre kerülő 
ügyekben. Igy a vágóhídi artézi kut aknáját Baffael l i 
cemeutgyárossal most készítteti. A F r i g y e s főherceg 
laktanyának kocsiszín munkálatai az elkészített ter-
vek szerint Kalér Mihályra bízattak. A Rozgouyi 
utca bazallburkolaláuak és csatornázásának elkészí-
tését a badacsonyi bazaltbáuya r. t. eszközli. K. hó 
24-én írják alá azt a szerződést, melyet Nagykani-
zsa város köt Takách és Darvas budapesti mérnö-
kökkel a Rozgonyi-utcaí tornaterem vasbeton mun-
káira és városi séuker lnek rotgonyi utcai oldalán 
állítandó vasbeton kerítésre vonatkozólag A jövő hét 
valamelyik napiáu pedig Kuchsz és Orosz zalaeger-
szegi céggel kői s tertódésl a tornateremhez szüksé-
ges egyéb muukálatok (vasbetonon kivülj elkéizi-
téséro. 

— U j ügyvédi iroda. l)r. Farkas 

Tibor ügyvédi irodáját megnyitotta Eötvös-

tér 30. sz. alatt. 
— A G y á r u t c a . Kz az utca azért G y á r -

utca, mert egyetleu gyár sínes benne. De nevezetes 

azért is. mert a város alig tudott róla mikor épült. 

Természetes, hogy se világítása, se csatornája még 

uem volt, sót uagyrészt ma is rendezetlen. Most 

foglalkozik a város azzal, hogy rövid időn belül, ha 

a háztulaidonosok áldozatkészsége lehetővé teszi, szép 

rendezett utcává fej lessze. Babján Gyula dr. főjegyző 

uagy e lőzékenységgel , szakértelemmel végzi a tár-

gyalásokat a ház és telektulajdonosokkal. Bazalt kis 

félkockával fogiák burkolni az utcát, mely költség 

felét a két oldalt levő tulajdonosok fedezik, másik 

felél a város Még a szegényebb háztulajdonosok is 

szívesen mennek bele e feltételekbe, m é l l y o l j saját 

birtokuknak értékét emelik. Kzzoi kapcsolatban meg-

nyílik a f 'sengery-uttól a temető hátsó kapujáig ter-



J U N K ' S 98 Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 3 

vezett utea ¡», melyben a Qyár-utca fog torkollani. 
A váron o célból Steru Sáador gyárossal, kínok tel-
két *x utca hasítani fogja, már megkötötte a szer-
ződést. A teleknek az utcába eső részét, 3 3 8 n é g y 
atögölet a termények beiktatása után, tekintet nélkül 
a bírtokvánárlát törvényhatósági jóváhagyására, azon-
nal átengedi, míg a többi szükséges részt csak a 
jóváhagyás után. A vételár kifizetése a város részé-
ről esak a jóváhagyás után lesz esedékes. 

— É r e t t a é g i a f e l s ő k e r e s k . i s k o l á b a n . 
• nagykanizsai felaő kereskedelmi iskolában az érett-
ségi vizagálatok Neterda Modest és Haltai József 
miniszteri biztosok jelenlétében '20-áu és 91 -én foly-
u k le. Vizsgálatra jelentkezett 3 1 tanuló. Ezek közül 
jeles érettségU lett Mibalec J ó z s e f ; jórendüek lettek 
Horváth Lyvia (néhai nagyváradi Horváth Dénes 
honvéd ezrede« leánya) Blau Jenó, Kürsi Ödön. 
Herzog Aladár, Hirachler Eruó, Mezei Henrik-
Rosenberg Lajoa és 8zékely Krné. Megfelelt 20 
tanuló; kettó pedi< 1 — 1 tárgyból teendő javítórízs-
gálatra utuKtatott. 

— N y á r i m u l a t s á g A nagykanizsai felsó 
kereskedelmi iskula most véglett növendékei f. hó 
84-én este a Polgári Egylet kertbelyiségében és nagy-
termében nyári mulatságot rendőrnek. A liszla jövO-
deleiu a felsőkereskedelmi iskola Segítő Egyesülete 
javára fordiltatik. 

— Képsorso láa . A főgimnáziumi rajzkiállí-
lás utolsó napján, szerdán délután 0 órakor megtar-
tott sorsolás a következő eredménnyel végződölt. A 
7(5. szám Kemény Kálmán arcképtannlmáuyát; a 
1H3. Radic« Kálmán utcarészletét: a G. szám Kertész 
Méla tájképtanOlmányái és a 1 2 6 . Kemény Kálmán 
udvarrészletét nyerto meg. A képek hétfőig minden 
délelőtt átvehetők a sorsjegy bemutatása mellett a 
főgimnázium pedellusánál. 

— É r d e k e s f é n y k é p f e l v é t e l Mult szá-
munkban közöltük egy 26 éves találkozásnak a 
lefulyását. Ennek kiegészítésén! felemlítjük, hogy a 
találkozón megjelentek lefényképeztették magukat, a 
régi gimnázium 8. osztályának ajtaja előtt elhelyez-
kedett csoportban Igy, ha majd lebontásra kerülnek 
a kiszolgált falak, ez a kis rész még megmarad 
emlékuek. A képen Nagykanizsáról rajt van Horváth 
Oyörgy gimn. igazgató, ujuépi Klek Ernő, I'ollák 
Ernő dr. és Schurz Géza gyáros. A jól sikerült fel-
vételt Vértes Antal fényképész készítette. 

— B x p o r t t a l f o g l a l k o z ó k f i g y e l m é b e . 
A szalouiki-i főkonzulátus jelentése szerint gyakran 
előfordul, hogy a hazai érdekeltek az ottaui cégekre 
vonatkozó tudakozásaikban az illető cég nevét hiáuyo-
san, szakmáját pedig ogyáltalán nem jelölik meg. 
Ex a körülmény ai ügyek elintézését rendkívül meg-
nehezíti, uéba pedig leheletlenué teszi. A szaloniki i 
kereskedő világ túlnyomó része ugyanis spauyol 
zsidó kereskedőkből áll, akiknek körébeu Csak igen 
kevés név otthonos. Igen kívánatos azért, ha ax 
érdekeltek a fókonzulátushoz intézett tudakozódások-
ban a cég nevén kívül szakmáját és ha lehetséges 
az illető kereskedő atyjának nevét is közöljék. 

— E l s ő a d o m á n y . Az alsólemplum tornyá-
nak restaurálásával kapcsolatban a már régóta pihenő 
toronyórát ia ki fogják javítani éa olyan állapotba 
hozzák, hogy ezután megbízhatóan jeleze az idő hala-
dását. Erre a közérdekű célra a város közönsége 
közadakozás utján nyújt adományokat a költségeket 
viselő 8zent Kerenc-tcud hivatalának A első ado-
máuyt tegnap jutatta be Strém N ué • nagykanizsai 
játékgyár tulajdon jsának neje. melyért a zárda fó-
uöksége ezúton is kitejezí hálás köszönetét. 

— A z o r o s z v á m f e l s z á m o l á s o k s z a b á l y o -
z á s a A kereskedelemügyi m. kir. miniszter az 
oroszországi vámfelszolalásoknál követendő eljárás 
tárgyában az összes kereskedelmi és iparkamarához 
leiratot intézett, amely a vámkiszabások ellen az 
orosz vámhatóságoknál benyújtott felebbezések körüli 
eljárási résxleteseu ismerteti. Oroszországba expor-
táló kereskedőink a rendeletben foglaltakról » sop-
roni kamaránál szerezhetnek maguknak tájékozást. 

— P ö a t y é n - f i i r d ő r e k o r d j a . Evek sora 
úta látiuk Fóstyén-fürdő fokozatos fejlődését, átnde 
az idei hatalmas szaporulat ezen szüntelen emelke-
dése mellett is meglepő. Jóleső érzéssel regisztráljuk, 
hogy akad hazai fürdő, melyet az idény kezdetén 
már több mint tl&OO beteg keres fel. A fürdőzők 
sorában ezúttal először szerepelnek tekintélyos arányú 
számmal a távoli küllőid — Amerika, Anglia, Dánia 
stb. — csúzos, köszvényes betegei, amiuek magya-
rázata abba re|ltk, hogy az utóbbi időben Postyén 
iszapját a külföldre is nagy mértékben exportálják 
és ezáltal mind szélesebb létegekbon válik ismertté 
a magyar földnek eme csodás hatású termeké 

* A V a s á r n a p i Ú j s á g juuius 18-iki száma 
pompás kivitelű s rendkívül érdekes képeket kozol 
gról Audrássy Géxa budapesti palotájának műkin-
cseiről, a római nemzetközi kiállításról, a Nemzeti 
Szalon lavaszi kiállításáról, a most lelulyt budapesti 
regatta-versenyről, a kispesti Kossuth-szobor lelep-
lezéséről stb. Szépirodalmi olvasmányok : Szemere 
( iyörgy novellája, Czóbel Miuka éa Peterdi Andor 
versei, Zsoldos László regénye, Atherton angolból 
fordított regénye Egyéb közlemények : Alexander 
Bernát sziliházi cikke, cikk az indexről Prohászka püspök 
könyveinek iudexre tétele alkalmából, Dobay Zsigmond 
falusi rajza: a bivaly patkolás, egy érdekes emlékirat-rész-
let a szabadságharcról, tárcacikk a hétről a a rendes 
heti rovatok, sakkjáték stb. — A „Vasárnapi Újság" 
előfizetési ára negyedévre öt korona, a .Világkróni-
k á i v a l együtt hat korona. Mugrendelhető a .Vasár-
napi IJjság* kiadóhivatalában (Budapest, IV. ker., 
Egyetem-ulei 4. szám ) Ugyanitt megrendelhető a 
.Képes Néplap", a legolcsóbb újság a magyar nép 
azáinára, lólévre '2 korona 40 fillér. 

— F l u l n t e r u á t u s S z o m b a t h e l y e n Az 
1 9 1 1 - 1 9 . tanévre a város felügyelete alatt álló 
. T a n u l ó O t t h o n " fiuuovolő intézet nyílik meg. 
Az intézet vezetése, rendtartása, élelmezése, felve-
tele stb. szorosau a város á lu l megerósitőleg jóvá-
hagyandó szervezet és rendtartási (alapszabályok) 
szabályok szeriül történik. A fölvételeket azonnal 
eszközöljük. Havi élelmezés díj 60 K. Közelebbi 
felvilágosítással szívesen szolgál x> intézeti gonduok 
aug. l - ig . Libán (Vastn.), azontúl magában az hité-
ben, Szily János-utca '24. sx alatt 

Kleiuwaechter tanár, az európai liirü 

nóorvos a kővetkezőket állapította m e g : A 

természetes F e r e n c J ó z e e f - k e s e r ü v i z 

mindig pontos és huzamos idón át is haté-

kony hashajtónak bizonyult. Mivel semmiféle 

kellemetlen mellóklilnet nem észlelhetó, a 

Fereno József-viz méltán megérdemli a leg-

melegebb ajánlást. — Kapható gyógy tárak-

ban ós faszerkereskedésekben. A SzétkQldési 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 

Igazgatóság Budapesten. 

Bővebbet a 

a z o n n a l i 
b i l i p i i r i j i -

l i n t k i z h i t l k 

k i a d ó h i v a t a l b a n . 

Szinószet. 
Hétfőn a Szent Liget c francia vígjáték elég 

szép közönségei vonzott a színházba. Az inkább 
sikamlós, mint szellemes darab sok jó szerepet nyújt, 
melyek mindeggyíke jó kézben volt. tiömöri Vilma 
(Paul felesége) egészen neki való szerepkörben volt, 
melybeu leheUége és temperamentuma szépen érvé-
nyesült. Jákó Amália (Adrienne) nemcsak a nehéz 
drámai helyzetben, de a könnyű vígjáték szerepben 
is kiválónak mutatkozott. Pilisi Lajos (Paul) bibliai 
József szerepében jól alakitott. LajUy Károiy sziu-
telensége némileg engedett., Szóreghy (iyula (Zakou-
sliine) ügyes alakítást uyujtott ugy szintén Abunyi 
Tivadar is (Tragette). 

A Dollár királynő. Az idei saison darabjai kö-
zül kedden este Willer és tirüiibaum e kedves alko-
tását elevenítették fel ulgy előkészületiéi. Bár a kö-
zönség nem nagy érdeklődést mutatott a darab iránt, 
mégis elmondhatni, hogy színházi estéink közül ez 
volt egyike a legsikerültebbeknek, mert e darabban 
már tel|es határozottsággal bontakozott ki a Ursulat 
Ugjaiuak ereje s színészi kvalitásai. Ennek az ered-
méuyeül tudható be az a uagy ovátió, amelyben a 
közönség a darab két ló szereplőjét: Bartkó Etust 
és Budai Ilonkát részesítette. Tarlózkodluuk eddig a 
teljes kritikától, de a keddi előadás utáu elmondhat 
juk Bartkóról, hogy kétségtelenül ó a társaság leg-
tehetségesebb és legképzettebb lagia. Imponáló, 
kellemes megjeleuéa, uagy tudás, ambítió, nagy mű-
vészi érzék, behizelgós rutinos játék, azok a tulaj-
donságai, amelyek alsó megjelenésre megkapták a 
nézőt, s amelyek felül emelik ót a vidéki színpadok 
átlagos toheUégeiu. Ha Bartkó ugy beleviszi szere-
pébe azt a lelkiismeretes készülést s (iaUlságánuk 
színes üdeséget, mint e darabnál s amellyel a közönségei 
magával ragadta, akkor rá fényes jövő vár, amelyre két-
ségtelenül praedestiuálják uagy kiválóságai. Budai Ilonát 
remek láncáért s terjedelmes hang|át Onuepelte bosx-
sstasau a közönség, ¿mit teljes mértékben ki is érdemelt. 
UyöuyórO, harmonikus Uucot produkált Ixsó. Kivált 
még a lérfiak közül Pataki, Szóreghy s Abouyi A 
kissebb női szerepeket, Dombos, Ardó és Beue 
játszották. 

A Zsába. Szerdán este felig lelt ház előtt 
Heueguie és Duval bohózata került színre. Monda-
nunk is felesleges, hogy az ötletes darabban állau-
dóau jól mulatóit a hallgatóság. Hol a darab komi-
kuma. hol az ügyes előadói rutin keltett vidám han-
gulatot. Az előadók közül LajUi Károly, (Barisard) 
a felesége Jákó Amália tűntek ki elsósorbau Jákó 
Amália szerepe a való életből fakadt, nem is játék, 
alakiláa. hanem egy darab valóság volt az. A mű-
vészi alakiUs nem is maradt haUs nélkül s zugó 
Ups juUlinazU a műélvezetet, jinelyet a közönség-
nek szerzett. Kövessyné igazán ölemében volt a da-
rabbau. Szóreghy dyula (Maniuelle orvos), Gömöry 
Vilma (Susauue) csak az előbbiek sikerében osztoz 
Uk, Derengi István az őrnagy, Abonyi Tivadai, Tor-
kos Árpád hasonlóan derekasan állották meg a he-
lyűket. Szóval szerdán mulatott a hallgatóság, s a 
hjllgatók jókedve viszaveródött a sziupadou a oly 
játékot teremtett, mely igazán elsóreudű Tjlt. 

H o g y mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

OTTOMAN" cigarettapapírt vagy hüvelyt! 
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E g y e r ő s i t ó s z e r t 

gyengegyomruaknak 
es «soknak , kik meghűlés, vagy a gyomor túlterhelése, 

hiányos, nehezen emészthető, negyon meleg vegv tul-

hideg ételek élveiéae folytán 

G y o m o r g y e n g é l k e d é s t , mint G y o m o r -
h u r u i . G y o m o r g ö r c s , G y o m o r f á j á s o k , 

F e l f u j ó d á s stb 
betegségeket kaptak, minden körülmények k o i o t l a 

Dr. BNGBL-féle 

BALDRIANÜMOT 
használ ják. 

B a l d r l a n u m a legtökéletesebb hatású gyógy* 

bornak bizonyult a gyomor-gyengeségeknél, különösen 

ha ezek meg kezdetlegesek, mert megakadá lyozza azok 

következményeit, mint m idegesség:, álmatlanság:, 
ssédtllésl rohamok, szorulás stb 

.összetételénél fogva B a m o s b o r , B a l d r t a n 

osöpöket, ma lnasyrup és oseressnyelevet tar-
talmaz. A B a l d r l a n u m igen j ó hatással van s s é k -

r e k e d é s n é l cs határozottan erósitőleg hat az e g é s z 

emberi szervezetre. A dr. Enge l fél* Ba ldr l a 
num nem tartalmat semmifé le káros szereket 
0 8 'Ky gyengék c* gyermekek is még hosszabb ideig is 

^Ihatják. l .eghatáso»abb, ha azt reggel éhgyomorra és 

este lelekves eUSti szedjük egy likőrös pohárig. Gyenga 

egyének cs gyermekek részére a B a l d r l a n u m meleg 

vízzel higi tandó cs egy kevés cukorral édesitendó. 

A dr. Enge l féle Ba ldna jaom üvegben 3 
c* 4 koronáért kapható Magyarszág összes gyógysxei-

táruiban Dircckt vásárolhat juk: Nagykanizsa, Ktskanizsa, 

Becse hely, Tótuzentmárton, Nemesded, Némesvid, Csá-

kány, KiHkomarom, ttanokszentgyorgy, Szcntlászló, 

Tótfalu, Kcrka>zontmiklós, Muraszerdahely, Csáktornya, 

Letenye. Kotor, l'crlak, Vldovec, Alsódomboru, l.égrád, 

Hukkosd, Murake-esztur, Ihárosbeteny, Mohonyc, Tap-

sony, Szakácsi, Marcal«, Sámson, Kéthely, Vors, Hala-

tonszentgyorgy, Apáti, Keszthely stb. gyógyszertárai-

ban, úgyszintén Magyarország, minden yagyobb és 

kisebb helységében íevó gyorgyszertárban, illetve fU-

szer üzleteiben, 

Dr. Engel-féle Ba ldr ianumot a nagyka-
nizsai gyógyszertárak 3 és tiibb üveg megrendelésénél 

az eredeti árak melleit Magyarország bármely helyi-

ségebe száll ít ják. 

Ó v a k o d j u n k utánzatoktól ! 

Kérjünk határozottan D r E n g e l - f é l e B a l 

dr ianomot . 

Öszi trágyázás ! 
Óeakadjaak 
kaal i l lánktéí I 

•4100 

I • s — Ä W 
k,<fi s.JÄT^« 
Valódi r ^ 

ÓukOjok a 
kiaiiltéiiktél I 

védjegyű. 

T h o m a s s a l a k 
a l e g j o b b ¿ 1 l e g o l c s ó b b f o s z f o r t a v a s 

m ű t r á g y á i 

i » 1 köztudatba ment ál 
h o g y c s a k i s 

L A J O S K Á L L A I 
m o t o r g y á r a 

Hialiltáitél 

l l l f i r a l i 

lirtéikeljnk. 
, , . , , . , . i Tkiaiipkiipkitfakrlkii I i r l l i , 

Kii IIIHI' 1 I IIHIS i i i í r k é p i l i i l i t l " ' 1 1 1 1 1 ' l U D I M I T VI . I l J r i l i y - l t 4 1 

mm- Kt l lönttaen a J e l e n l e g i r e n d k í v ü l i o l o a ó 
á r a k r a flry*lmaxt«Vjtlli a v á s á r l ó k a t . ~ M 

Képvinelő én raktár Melis és P intér 
Szombathely 

Budapest, VI., Gyár-u. 28. 

B e á l l í t j a 

teljes jótállás mellett 

a l e g h i r n c v e a e b b r a o t o r o s é p -

lők é a z l e t e k e t . 

! V a l ó d i K Á L L A I L A . J O B m o t o r k á e l l e t e k 
a s e l lamert legkltt luöbbek a s o r a a á f b a n . 

• V K é r j o u d i s z f ö á r l a p o k a t l ' W 

T ö b b ÍOOO v a l ó d i Kállai Lajoa motorsa 
c iáplökéai le t működik at ora iág minden r í t i á -

ban a legkitűnőbb alkarral. « 

F Ü R D Ó Del i v a s ú t á l l o m á s 

Eladó automobil 
Egy bárom üléses (szembe ülő-

vel) Laiirin-Klemen gyártmányú, alig 

használt, teljesen jó és menetképes 

állapotban levó 

fedeles automobil 
jótállással, háromezer koronáért eladó 

Z a l a e g e r s z e g . 

Tudakozódni a a „ M a g y a r 

P a i i s " szerkesatóségében 

Vasas és i szapbi forrésok 3 4 — 4 f > ° 0 . 
K a n g é g y ó g y k e z e l é s . Hiitegvizkura 

Szénsavas- , r.ap- és légfOrdók 
Szabadban valé fekvés . 

M é r c é k o l t érak. 
Prospektussal 

s z o l g á l . 

a Finlfligazgatósíig Daruvár Slavonia. 

i ' i i i i i l m ¡ i 

mmmmmmmi 
r Visjjogy^.^ltorfonjl' ~Wm £ 

L i n i m e n t . C a p s i c i c o m p . , 
a H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 

f4Uáka 
<•«? n-Kjóoak biivnyult Iiáiiaaer, ineljr már 
sok »i ota logjolib Iwdórxaoléanek birouyult 
köaivénynel. caiuaál <w meghllléieknel. 

F lg je lnie i tet ín . Silány haniiaitvinyok 
miatt beváaárláakor Avatoaak legyűrik é* 
caak olyau eredeti üveget fogadjunk al, 
mely a „Heraoay" 'Mjegrgyel ea a Rlohter 
,v.gi.vyi«u«T ellitolt doboiba van oeoma-
g j í a . Ara üregekben K - .80 , K 1.40 6a 
K 2 . - m úgyaaölrin minden gyógystor-
tárban kapható. — Főraktár: Török leiarf 

gyógyszereinél, Budapest 

ÜL Ricittr i r ó t r s n r t t n N INI» o r a í i l i i o r . 
rrAgában, Klisabetbatnwe 6 nau. 

mm* 

WOLF 
MRGDEBURG-BÜCKMJ 

lUfrlMl^et 
Boros Rrtur oki. gépéizmárnflk, 

BUDAPI8T, VI., Ter4a-k*r4t 2«. 

Járkerekes és helyhez kötött telitett és szabadalmazott 

túlhevített gőzzel 
működő lokomobilok i 

WOLF eredeti szerkezete 10 — 800 lóerflf. 
Az Ipar ia mezőgazdaság leggazdaaAgoaabb, legtartósabb éa legmegbízhatóbb Ozemgápet. 

Omg^árlá. 700 000 lAtrgn t e l ~ 

g j é g y f o r r á s VARASD-TOPLITZ 
V a s ú t , posta- , te le fon- és t á v i r d a á l l o m á s 

H o r v á t -
o r s z á g . 

U j y y ó g y s z a l l o d a « i l l a n y v i l a g l t a g u l , h l r n e v s s r a d l o a c t l v 
t a r t a l m ú k é n e s h o f o r r a s | - 5 8 " . — A j á n l v a : k á t z v e n y , 
c s u z és i s c h l a s s t b . - n é l I v ó k ú r á k m a k a c s t o r o k - , g e g « - , 

m e l l - , m á j , g y o m o r é s h á t b á n t a l m a k n á l 
E l e k t r o m o s m a s s a g e . — I s z a p - s z é n s a v a s é s n a p l i i r d o k . 
l- 'gész é v e n át n y i t v a . M o d e r n k é n y e l e m : U j s z á l l o d á k . M e -

s é s k ö r n y é k . K a t o n a z e n e . P r o s p e k t u s t i n g y e n k i l l d á 

f ü r d ö i g & z g a t ó s á g . 

Phosphor-pép 
l eg jobb irtószer mezei egerek 

részére. K a p h a t ó : 

Drogéria a Vörös Kareszhez. 
Nagykanizsán, * á r o s h á z - p « u u . 

Nyomatott a laplulajdonos l f j . vVajdits l ó z s e kónyvnyoindájában N a g y k a n i z s á n . 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i l a p . 

• • l l i l a a l k k i t l i i i i c i l t t r t i k i i . Kílek*» aaeikeistA . K i a d j a ! 
Elftfliatial árak: Kgáti t>rt 10 korona, lálátie B korona, 
Nagyadávia 2 korona SO 011. — Cgyaa aaám ára 10 (111, [| 

K e r t é » ! J ó a a e f . « > a r r k M ( t « > é ( . 

S z i r k n z t ö i i g í i k i a d ó h i v a t a l D i á k - t i r 1 
T a l a f o n : 112. - H l r d a l á a a k d i j . i . b i . a i a r l n t . 

F ü s t , m é r e g . 
D o h á n y d r á g u l á s . 

Nagy riadalom támadt mindenfelé Lu-
kács László pénzügyminiszter trafikpolitikája 
miatt. Hogy megdrágítja a dohányt és min-
denféle dohányterméket. Az újságok tele 
vannak kesernyés hangulattal, — hogy a 
szegény ember „élvezeti" cikkét srófolja 
feljebb a mindent elnyelő államkassza 

Emlékszünk arra az idóre, mikor spiri-
tuszraóriási fogyasztási adót vetett a kormány 
azért, hogy aszegény uiunkásember élethalál, a 
pálinkát drágábbá legye. Nem azórtr hogy 
drágább legyen az itala, hanem hogy a nagy 
drágaság miatt kevesebbet igyék a szerve-
zet-ronosoló pálinkából, melyet a szegény nap-
számos a burgon j a , meg a kukorica spiritusz-
ból készített, több kövesebb víz hozzáadásá-
val. Már ahogy a gusztusa parancsolta. Kzt 
a drágítást mindenfelé örömmel üdvözölték ; 
a dohányzás megnehezítését," a drágítással 
azonban már nem fogadja senkise örömmel, 
l'edig, ha a dohány élvezete nem rejt 
is magában annyi és akkora veszedelmet, 
mint a szeszélvezet, mégse mondhatjuk, hogy 
teljesen ártalmatlan ; azt pedig számtalan p e f a 
mulatja; hogy |>izony semmiféle haszon nem 
háramlik abból az emberi életre, sót nélkü-
lözése mind egészségi, mind gazdasági 
szempontból nagyon üdvös. 

Nem hisszük azonban, hogy a pénz-
ügyminisztert ezek az elvek vezették a do-
hányárak felemélésénél. Vagy legalább nem 
mint fóql»ek. Az bizonyos, hogy az állam-
jövödelmek szaporítása nem utolsó ok volt 
erre. Mert hiába Az állam onnan szerzi a 
fedezetet, honnan legkényelmesebben kínál-
kozik. Már pedig azért, hogy a hölgyciga-
retta, meg a britanika, portorikó stb. egy-
egy tillérrel drágább lett, sem a minőség 
javulását nem követelhetik az „élvezők", sem 
a füst nem lesz vékonyabb a kávéházakban, 

I feeg a kaszinókban. 

Van azonban más oka is a drágulás-
nak. Természetes szociális oka : az általános 
drágaság. 

A földbirtok értéke hihetetlen módon 
felszökött, amióta népboldogító paroollázók 
uzsorája Jut ta t földet a földre éhes nép ko-
zéro. Ha a töld drágább, akkor okozatilag 
a dohány terméknek is drágábbnak kell 

lennie, mely tudvalevőleg príma földöt kíván 
ós nagyon gondos megmivelést. — Az 
állam tehát köteles a dohányterméket drá-
gábban beváltani a termesztótól, hogy lé-
pést tartson a körülötte uralkodó különböző 
termésárak és gyakran változó nyersértékok 
viszonyaival. A szigorú ellenőrzések súlya 
miatt amugyse uagy a dohánytormesztési 
kedv Magyarországon. Ha pedig nem volna 
k«iló jővödelmezősége e művelési ágnak, 
akkor a minimumra csökkenne az egy-
kor híres magyar dohánytermelés. 

Akinek a drágaság nincs ínyére, vagy 
redukálja ebbeli fogyasztását, vagy teljesen 
leszokik arról az élvezetről, melyre a szer-
vezetnek abszolút nincs szüksége, és csak a 
henye megszokás telte a dohány rabjává 
az embert. Különben is mind nagyobb azok-
nak a száma, akik nem hajlandók füstölő 
kéményt produkálni magukból és szivesen 
látnák, ha azon a sok áldott földtáblán ka-
lászok rínganának és olcsóbb lenne a kenyér. 

Nem izgató tehát a dohánydrágulás, 
csak üdvös dolog származhatik belőle. Ha 
tartózkodunk a szivarfüsttói, akkor mi, ha 
nem, akkor az állani látja a hasznát. 

A Nógrádi , Hontí óa Oömöri Péuxintézeli 

Tisztviselők Egyesületének Uónióri Osztálya ' 1 9 1 1 . 

július 28-tól augusztus 1 2 - i g R o i s n j ó f ü r d ó n ismeret-

terjesztő pénaiulézeti szQktantolyamot rundéi . 

A szaktanfolyamon feltétlenül részi vehet bár-

mely magyarországi pénzintézet-- igazgatósági- , feiü-

gyelóbitoltaági tagja, ügyésze és tisztviselője, továbbá 

az, a kinek a tanfolyam rendezőbízoltsága ezt külön 

megeugedi . A Nógrád i , Monti és Oómöri Pénzinté-

zeti Tisztviselők ügyesüle iének tagja . j l i j m e n t e s e u , 

másuk Ili korona személyenkiuti részvételi dij lef ize-

tése mellett látogathatják a tanfolyamot A tanfolyam 

befejeztével a hallgatók látogatási bizonyítványt kapnak. 

A tanfolyam anyaga és e lőadó i : 

A kivándot lási kérdés pénzügyi szabályozásai . 

A fiuancirozásról. A hazai pénzintézeti üz letv i te l , 

fel j lódéce. R i ó a d j a : Báufi Oszkár, a Merkúr váltó-

üzlet r.-t. Budapest cégvezetője . 

A mérleg megállapítás. Váltójogi kol légium. 

Klóadja : dr. Berényi Pá l , a Magyarország i Péuzin-

tézelek Országos Szövetségének igazgatója . 

Fióküzletek léteaitése. R i ó a d j a : Gál Antal , 

a Mouorkerületi Hitelbank cégvezető je . 

Könyv-követelések leszámítolása. Az alfil iások 

és a hitelélet fej lődése. Klóadja : d r . G y ö r g y Kriió, 

a M P . 0 . 8«. (tikára. 

A pénzintézetek uj üzletágai. iCIŐadja; d r . 

Hantos E l e m é r or t i . képviselő, a Pénzintézetek 

Országos Rgyesületének igazgatója. 

A z ipari záloglevelekről . E lőadja : Hau«zer J á n o s 

a Mezőgazdasági Hitelbank r.-t. Temesvár vezér-

igazgatója. 

A pénzintézetek adózása. E lőadja : Hir l ing 

G y u l a . a Hatvani Népbank cégvezető titkára 

A pénzintézetek mobilitása. K l ó a d j a : dr Katona 

La jos , a M a g y a r Pénzintézetek Központi Hitelbankja 

r.-t. Budapest főtitkára 

A jegybank és a vidéki pénzintézetek R ióad ja : 

Kozma F e r e u c . a Rozsnyói Takarékpénztár r. t. 

igazgatója. 

A ' közokiratok lontossága bankügyletekben, 

Előadja : dr. Markó J á n o s oki ügyvéd , kir. köz-

jegyzőhelyettes . 

A pénzintézeti tisztviselők gyakorlat i kiképzésé-

ről. Rióadja : Náuássy Andor , a S z a b o l c u n o g y e 

Takurékpén tár vezérigazgatója. 

A telekkönyvi rendtartás reforitaja, tekintettel 

a bankügyletekre E l ő a d j a : dr. Póscli Dezső ü g y v é d , 

a Magyar Takarékpénztárak Központi J e l zá logbank ja 

r . -t . jogi előadója. 

A mezőgazdasági* hitelről. Klóad|a: dr. Posch 

( jyu la budapesti ügyvéd . 

Közgazdasági mozaik. Klóadja : Radó Béla, a 

Pénzintézetek Országos Nyugdi jegyeaületéuek igazgatója 

A pénzintézetek gyakori revíziója. Előadja : 

Radákovich Oyula, Szeulgothárdi Takarékpénztár r.-t. 

igazgatója. 

Vidéki pénzintézetek és az iparfejlesztés g y a -

korlati megoldása. K lóadja : Szász J á n o s Magyar 

Leszámítoló és Pénzváltó Bank főtisztviselője. 

A banktőke |elenló«ége. E lőad ja : Szende Pál 

dr., az Omke főtitkára. 

A váltó helyes kitöltése. E g y e t e m l e g e s jelzá-

log. Előadja : d r T y r o l e r Sitnon rozsnyói ügyvéd 

Rióadás lakását kilátásba helyezték m é g : dr. 

Hováuyi Oéza oVsz. képviselő, dr. Krnutzer L ipót ' ' 

Budapest , dr. S u g á r Iguác Miskolc, Lovász Náudo. 

G y ő r 

Minden szombaton szeminárium larta l ik . a 

mikor a hallgatóság ,körében felmerült kérdések , 

valamiül a pénzintézeti üzletvitel, könyvelés és az 

egyöntetű mérlegkészítés kérdése s egyéb aktuális 

szakkérdések kerülnek beható megvitatás alá Az elő-

adások a fürdőt körülvevő f e u y v i s erdőben, szabad 

levegőn az e célra gondosau elkészítendő helyen, vagy 

a tervbe vett kirándulások alkalmával pihenés köz-

ben tartattak m e g . 

A tanfolyam hallgatói Rozsnyófürdón napi 6 

kor 4 0 lill-ért ellátást kapnak, gyógydi jat uom fizet-

nek s a fürdői árakból 3 0 — 4 0 % os á r e n g e d m é n y -

ben részesülnek. A rozsnyói vasas g y ó g y f ü r d ő t , mely 

kl imatikus g y ó g y h e l y is, ideális üdülő és nyaralóte-

lep a természeti szépségekben oly gazdag G ö m ö r -

megyo, északkeltei részén, az 1 2 9 0 méter magas 

Okörhegy déli oldaláról leereszkodó r e g é u y e s Oaucsom i 

völgyben fekszik s gyönyörű feuyvea és lombos 

erdők veszik körűi, a tanfolyam megtartására kiválóau 
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alkalmas, A fürdő albavasí égalju, levegőjű tíszla 

ÓZOWIUB, telve fenyőerdő illattal. 

A i érdeklődőknek fürdői prospektust kéatség 

gel küldenek. 

Tervbe vett k irándulá* : ' - : Árpád szikla, Hármas 

bükk, Halász kunyhó, Gyur i tanya, ökőrl iegy csúcsa, 

Kraszuahorka vára a világhírű Andrássy-mausoleuin. 

mai és képtárral. Audrássy féle betléri park és kas-

tély, Szulovai nagyszerű vadászkastély, Sajóházai és 

özöréuyi papírgyárak. Rimtmurányi vasbánya és vas-

művek, a Marké-féle bőrgyár , Dobsiuai jégbar lang, 

Aggteleki csepkőbarlang, a világhirű Szlracenai vólgy, 

Szadelói völgy, az Ohornii tó, Murányi vár stb 

Miután minden elósdás teljeson különálló, a 

tanfolyamon részt vehetnek azok is, akiknek csak 

egy , esetleg két heti szabadságidő áll rendelkezésére. 

* A résztvenni szándékozók elhatározásukat 

Szentiványi Dezső egyesületi titkárral Rozsnyó (Rozs-

uyói Takarékpénztár) mielőbb közöljék, hogy a^gou-

dos ellátás irául idejekoráu intézkedés történhessék. 

Sót határozott tudomásom van arról, hogy 
egy zalai nagybirtokost megkínált a kormány 
a főispánsággal, de oz hivatkozva arra, hogy 
Nagykanizsa váró« törvényhatósági joggal 
való felruházása küszöbön van, annak elin-
tézése után hajlandó a főispáni méltóság 
elfogadására." Nem lehetetlen tehát, hogy a 
fenti kombináció is csak később válik ese-
dékessé. 

' — H e r c e g F e s t e t i t s T a s z i l ó . Ö F e l s é g e 

a király Fesletits Tasziló főudvarmester! , az arany-

gyapjas rend vitézét, Zala . Vas- és Somogymegye i 

nagybirtokost hercegi rangra emelte. 

— B i z o t t s á g i g y ű l é s e k Az építő bizottság 

szombati gyűlésén egyetlen épületre adott engedélyt . 

Nevezetesen Vécsey Zsigmond polgármester a Kis-

l'aludi Sándor utcában é/iit egy díszes földszinti uri-

lakol. Az erdő és legelóügvi bizottság vasárnap tar-

tott gyűlésén az 1 0 1 2 . évi költségelőirányzat tárgyal-

tától!. K szerint a 4 1 7 3 4 K bevétellel szemben 

2 1 7 2 9 K kiadás állapitlatolt meg és igy 2 0 0 6 K 

remélhető jövedelemre számit a bizottság. Szóvá 

lételett, hogy a városi tanács jelöljön meg égy 

határozott homoktanyát, honnan az építéshez szük-

séges homok kölelezóleg szállittassék, mert je lenleg 

különböző helyekről agyagon homokot is visznek a 

fuvarosok, ami sok meszet igényel és mégsem oly 

jó az építéshez, mini a tisztább homok. 

— A K e s z t h e l y i H u l l á m s z á l l ó b a n A 

keszthelyi Hullámszálló terrasza egy tengerparti 

v i lágfürdő Itatását teszi a vendégekre. A ki függesz-

tett f igyelmeztető táblák: . I t t egyetemi hallgatók 

szolgálnak, borravalók mellőzését kér jük , " bizonyos 

kulturváltozást idéz elő a magyar v e n d é g r e : A 

dölyfös paraucsoló hang helyett az udvariasság domi-

nál olt a lerraszon A kifogástalan előzékenységgel 

szolgáló egyetemi hallgatók teljesen kielégítik a ven-

dégek igényeit. Semmi lárma, csörömpölés , lótás-

lulás nincs, Az öuérzet derült nyugalma lesz úrrá 

a kölcsönös udvariasság hatalma alatt. A , T , L , K 

slb. betűs pincérek a minden irányú magán érdeke-

ken kivül kétségkívül bizonyos átalakító kuli urbatásl 

is érvényre juttatnak. 

T á r g y a l á s o k a G y á r - u t c a i b i r t o k o -

s o k k a l . Nsponkiul népes értekezleten folytatja a 

tárgyalási Babján Gyula dr . fő jegyző a Gyár-utcai 

birtokosokkal. Majdnem kivétel uélkül e lőzékenység-

gel segítik a várost abbeli törekvésében, hogy a 

Gyár-ntca végleges rendezése mielőbb nyélbe üttes-

sék. Bár a tulajdonosok saját é rdeke is ezt kiváuia, 

de azért van, aki nehézséget igyekszik gördíteni 

e munkálatok elé. A város azonban mindamellett 

keresztül viszia terv bevett munkálatokat és 7 öl utca 

szélességben reudes csatornázási, bazaltburkolatot és 

gyalogjárót fog készíttetni. A 4 1 háztulajdonos és 

több telektulajdnossa 1 a tárgyalások holnap befejez-

tetnek és a főjegyző szabadságból való visszatérése 

után fogja az eredményt a tanács elé terjeszteni. 

— N y á r i s z a b a d s á g a v á r o s h a z á n . A" 

pénteki tanácsülés határozatából kifolyólag Sabján 

Gyula dr . főjegyző I hó 28-án egy hóuapi szabad-

ságra megy . Halvar Kr igyes városi kűltauácsos julius 

3-án megy egy hónapi szabadságra Ipartestületi és 

fogyasztási pénztár kezelésében V a r g a J ános külla-

uácsos helyettesíti ; míg a temetői és Szt." J á n o s e g y -

házi Agyakban Auhol'fer Gyula v. s zámvevő . 

H Í R E K . 

Heti strófák, 
* . . Végig c.alangolok minden utcát, 

Csupa szem vagyok és csupa flll — 

A modern külső elegáncia 

Nekem oly égi gyöuyörl s z ü l ; —• 

A járda parfümmel belocsolva, 

l'ol- nincs — a lég előkelő . . . 

Tűz kebleket, gyöngy-arcokat csókol, 

A Nyiresról szökő szellő. — 

— K i s k a n i z s a i a k k ö z m u n k á j a . Kiskaniza í 

polgártársaink ió magyarok Fizetni se szerelik a 

közmunkát, meg leszolgálni se. A városi közgyűlés 

határozata értelmében, aki kózmunká|áuak természet-

beli e lvál la l t részét le nem szolgál ja , másfé l szeres 

bírsággal büntethető, Kunok a határozatnak ér te l -

mében a péuteki Uuacsü lés több k i skan iua i polgárra 

mondta ki e hatáiozat a lka lmazását Sokan ugyanis 

kötimuikájoknak felét természetben óhajtják leróni, 

de mikor kirendelik őket, akkor uem jolouuek m e g . 

A t oka ableiu van, hogy egy napi közmunkát 1 K-I>a 

számit be a város, ha pedig napszámba megy i lyen 

polgár 3 koronát is kap egy napra. A büntetés! 

most kirójják a mulasztókra és ha Ii» napon belül 

le nem fizetik, a legközelebbi kozmuukához karba 

(alommal fogják ókei előállítani. Hogy az ilyen 

kényszermunka milyen értéktelen, azt a régi robot-

munkából ismerjük. Leg jobb volna az i lyeneknek a 

jövőben közmunkájukat csak pénzben kiróni . 

— E l h a l a s z t o t t b e f i z e t é s e k . Á N a g y -

kanizsai Takarékpénztár állal alapított Önsegélyző 

szövetkezet a csütörtöki befizetéseit , tekintettel az 

üuuepre, pénteken lóg ja megtartani . 

A Délzalai Takarékpénztárra l Kgyesült ö n s e -

gélyző -Szövetkezetnél a folyó bó 29-rc eső befize-

t é s é t ar. ünnep miatl 30-án vagy is péutekeken déle-

lőtt eszközölhotók. 

— D o k t o r o k a z a d ó t á r g y a l á s o n . Szóm 

haton a doktorok kerültek sorra akiknek orvosi ma-

gán prakszisát akarta az adóbizotlság megadóztatni . 

T e r m é s t e t e s , hogy a különben tudós orvosok, kik 

közül némelyikuek professzori hírneve vau, nagyon 

szerénykedtek a jövede lem megál lapításánál és ha 

csak luhetelt . l o s i r t a k " néhány koronácskát a I I I . ős i t . 

keres«tadó nagyságából Azért a bizottság meglehe-

tős tájékozottsággal kezelte a ludós doktorokat, és 

kellő lárgyi lsKOssággal állapitolta meg az adókat. 

Klsó helyen áll * megadóztatásban S t e k e r e s J ó z s e f 

dr. kórházi főorvos. Az utolsó helyet uvm mond-

juk m e g . 

Tnrza fukszí s baltsamina virít 

Zöld zsalus ablakok kötött . . . 

Kzüstös felhó-háránymk járnak 

Kalapunk s kéményünk fölölt. 

I — Rendőr ós hordárhad vár parancsra, 

Hajlongva az ut szegélyéu : 

Nem tűrik, hogy eret vágjon más is . 

A békés polgár erszényén — 

Korcsma és kávéház miudig kitárta : 

Csak hitelbe adnak neküuk . 

K é r e m ! — hát ne szeressük Kanizsát? 

Mikor Itt kopasziják fejünk. 

. . . N e ! oh ne báulsák ezt az agg várost, 

Hisz uiucs több ilyen Zalában. . . 

Tud ez — elhallgatni » neiü nyöszörög. 

Mint szorult féreg a f á i W 

Tálossy J. 

Zalamegye főispánja. 

HAz Újság 1- szombati«-száma a követke-
zőket irta: „Zalamegye főispánjává - mint 
értesülünk — Balázs Béla miniszteri osztály-
tanácsost nevezik ki .„ Bár nincs okunk a 
nevezett lap értesültségében kételkednünk, 
mégis közöljük egy előkelő megyei tag ebbeli 
véleményét. „Azt hiszem hogy Zalamegye 
addig nem kap főispánt, inig Nagykanizsa 

Aorvényhatósága befejezett tény nem lesz 

Nézze meg 
B R Ó N Y A I L K a z i n c z y -
u . 6 s z . a l a t t i n ő i k a l a p -
ü z l e t é n e k k i r a k a t a i t é s 
d ú s a n f e l s z e r e l t r a k t á r á t 
B m e g l e s z g y ő z ő d v e , h o g y 
a l e g f r i s s e b b ú j d o n s á g o k 

P Á R I S I É S B É C S I 

- a l e g d ú s a b b v á l a s z t é k -
b a n , m é l t á n y o s á r a k o n 
^ z z z ^ z c s a k i s r = r 

Brónyai L. n ő l - k a l a p ü a -
l e t ó b e n 

N a g y k a n i z s a 

JAILKA SUCHARD 

Kazinczy-u. 6, 
szerelhetők be. _ 

Csak . 
alpesi tej • 

kakaó 
? c z u k o r b ó l á l 

P á r a t l a n 

különlegesség. 
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— A k a p o s v á r i k e r e s k e d e l m i i s k o l a . 

A kaposvári fel«6 kereskedelmi iskola a jovó tanév-

ben már megnyílik. F hé 23-én történt et Ügyben 

nevetetes lépés, a mennyiben megválasztották at 

iskola igaigatóját. A 16 pályázóra nézve kikértek 

Schacli Béla dr. fóigazgaionak véleményét, aki 0-ol 

jelfiit meg, miut az igazgatói ál l iar* (Italmasakal 

K/.ek közül Kádaí (lyula szombathelyi áll. felsó keres-

kedelmi iskolai tanárt választották meg nagy Ifibb 

reggel. Ráda- Gyula nemcsak, miut gyakorlati tau-

férflu kiváló renoméban áll r szakkörök elótt, Iwnem 

mini széles látókörű, művelt lelkű ember is kfizked-

veltségnek ÖIvend és a szombathelyi művészi élet-

nek miut nagy ludásu központja szeropelt A kapos-

vári felsó kereskedelmi iskola intéiósége helyes 

tapintatot tanúsított, hogy megállapítandó iskoláiénak 

szervezését Kádaí Gyula tauár kezére bizla. 

A 4 8 - a s h o n v é d o k l é t s z á m a Hivata-
los kimutatás szeriül az 1848-íki honvédek közül ma 
él még J 0 9 nyugdíjas "ó es 4 1 1 0 közvitéz és al-
tisit. A hosszú ¡dót tekintve mindenesetro nagy 
szám, de sajnos ez is nap-nap után fogyni fog. 

— A n a g y a t á d i g y ó g y f ü r d ő . A ua*y 
atádi artézi gyógyfürdő igazgatósága népfürdót léte-
sített, moly hatalma« versenytársa lesz a tapolcai és 
Hévili fürdőknek ugy hatás, mint olcsóság tekinteté-
ben. 

— I n z u l t á l ó p é k l e g é u y . Sehogyan tudnak 
belenyugodni a pékek, hogy stlrájkiuk kudarccal vég-
ződött. Kár a rendőrség a »ztrájktanyát feloszlatta, 
többen foglalkozás nélkül tartózkodnak a városban 
és a munkában levőket fenyegetik, inzultálták A na-
pokban Mihályi István péknek segédjét Gvurgyevác 
Jenőt támadta meg III Jenő. „Kutya gazember "titu-
lussal szólította meg, botjával könnyű testi sértést 
követett el rajla A rendőrség magánosok ellen elkö-
vetett erőszak vétségeért indította meg ellene az el-
lárásl Illik. 1 8 7 . §-a alapján és átkísértette az ügyési-
s é f h e i , honnan azonban Havas Hugó dr. közbenjá-
rására fzabadou bocsáltatott. 

— H ű t l e n t a k a r í t ó n ő Ilolzer Jakab a nép-
szerű Urauus mozi tulajdonosa panaszt tett a rendőr-
ségen, hogy a táratlan szekrényéből 20 K-á|a eltűnt. A 
nyomulás megállapította, hogy a tettel a házba járó 
takarítónő követte el , kí bűnét beismerte. A pénz-
hói még 0 K meg volt a többil saját céljaira 
fordította. A rendőrség az eliárást megindította a 
hűtlen takirítóuő ellen, de llolcor a panaszt visz-
szavoula, mire a további eljárást ellene megszűntették. 

— K l ó a z a r a n y ó r a ? Bizonnyal, nem cse-
kély meglepetésben résiasül az a aierencsés boldog-
valaki, ki közel kél évvol ezelőtt itt a Fó-uton el-
vesztette drága aranyóráját — és most e hírt ol-
vasva, arról értőéül, hogy a minap hivatalos kézbe 
keiült at eltűnt kis sárga jószág és várja viszontlá-
tásra vele uem. USrődő gazdájái. Az érdekes osct a 
következő: Ma a kanizsai rendórka|iitányság táviratot 
kapott a kaposvári rendőrségtől, hojzy ott egyik tá-
logházban, Mízurák Vi lmos^ asztalossegéd rsurgóí 
lakós, egy egykorouás nagyságú értékes női aranyórát 
akart elzálogosítani, raelvnek hátsó fedelén kilentf 
gyémánt briliáns van befoglalva stilizált gyöngyvirá-
gos, zöld email alapba A g\anakodó zálogos értesí-
tésére kérdezte ki az ottani rendőrség Mízurákat, 
hogy hogyan juthatott az ó birtokába a különben jó-
módra valló tárgy Miinrák erre előadta, hogy 1 9 0 9 . 
év óazéu. mikor Nagykanizsán volt munkában a 
szocialisták választójogi gyűlése napján, felesége Fleck 
Mária, ki még akkor leány volt az édes anyjától 
kapta a i órái A tudakozó átirat ulán Hajós Ferenc 
rendórbiztos Yihal lgatta MUurákué íil tartózkodó 

anyját, özv. Fleck Ferencnél , ki Csengeri-iilcában 
lakik a Klau-féln majnrépQletben. Kíno k során ki 
derűit, mint özv. Fleck né mondta hálálkodva, hogy 
bizony az ó lányának sohase volt aranyórája, annál 
kevésbé magának, — tehát az ugy jutott Mizurák 
kezébe, hogy leánya a fent jelzett időben találta a 
Fó-uton, a felvonuló tűntető tömeg közölt és azóti 
szépen megőrizve tartogatták a snblót fiókban, nem 
is sejdítve azt hogy micsoda sok pénzt érő ketyegő 
arauydarab az Az óra most a kaposvári rendőrség-
nél van lefoglalva és rendőrségünk mo t tudatja, 
bo*y tulajdonosa jelentkezve, kellő igazolás után azt 
visszakapja 

— F i u t n t e r n á t u a S z o m b a t h e l y e n Az 
1 9 1 1 - 1 2 tanévre a város felügyelete alatt álló 
. T a n u l ó O t t h o n " fiúnevelő intézet nyílik meg. 
Az intézel vezetése, rendtartása, élelmezés«, felvé-
tele stb. szorosan n város áltul megerősitóleg jóvá-
hagyandó szervezet és rendtartási (alapszabályok) 

jltabiílyok szerint történik. A fölvételokot azonnal 
eszközöljük Havi élelmezés dij 5 0 K. Közelebbi 
felvilágosítással s/ivesen szolgál a ' intézeti gouduok 
atig. l - ig . Libán \Vasm. i , azontúl magában az ¡lilé-
ben. Sziiy János-utca 24 . s t . alatt. 

nyokal és Az Kst kiadóhivatalának ugyancsak meg-
gyült a dolga, hogy az óriási példáuystámot fenn-
akadás nélkül a közönség kezeihez jutassa. Ismét 
bebizonyult hogy az a peldátlau szeretet és bizalom, 
amivel a közönség másfél évi fennállása óta At 
Kst-et körülveszi, uem pazarlódott érdemetlenre, 
gyors , modern megbízható és érdekes újság, mely-
nek munkatársai csak egy feladatot ismernek : közön-
ségükéi szolgálni. 

* A M a g y a r F i g y e l ő 1 2 . számát Tisza 
István uagy tanulmánya dominálja, amely az „Osztrák 
mű G7-iki kiegyezésről" című dl. Zolgernek a kie-
gyezésről írott könyvével foglalkozik. Ismeretes, hogy 
dr Zolger azon az állásponton áll, mely szerint a 
67-iki kiegyezést a magyar nemzőt nem az uralko-
dóval. hanem Ausztriával kötötté. Kt álláspontját a 
kiegyezés szövegének etymológiai magyarázatával, 
egykori tárgyalásokkal és parlamenti vitákkal akarja 
bizonyítani. Tista lstváu óriási Indással és alaposság-
gal eáfolia meg pontról-poutra Zolger tételeit és 
végül rendkívül érdekes részleteket kötői azon viták-
ról, amelyeket miniszterelnöksége alalt Korner 
osztrák miniszterelnökkel folylatolt. Az uj angol 
szociális biztosítási törvényjavaslattal foglalkozik egy 
másik tanulmány amely igen uagy tájékozottságot 
árul el. Itársouy István Dinamit cimü novellája, a 
kitűnő iró minden ragyogó tűlajdouságál tükrözi 
viasza. Újhelyi Náudor Justh Zsigmondról i r t iro-
dalmi arcképet, dr Kallós Kdének tanulmánya „ A 
kántor történetírás és a köztudat", a mai viszonyok 
kötött reudkivűl megszívlelendő tudományos igazsá-
gokat hirdet. At ílju horvát generáció egyik művelt 
és lelkes tagja. dr. Andrea Iván egy horvátországi 
levélben az uuiomismus elvi álláspontjára áll. A 
gazdag számban laláliuk azonkívül mc^ Sikabouyi 
Antal cikkét a szecesszionísmus túlzásairól, egy békés-
csabai levelet, amely objektív komolysággal tárja fel 
Békéscsaba sajátságos víszouyaK és az érdekes ét 
gazdag feljegyzés rovatol. A magas színvonalon álló 
szám méltóan sorakozik a Magyar F igyelő eddig 
megjelent számai mollé. A Magyar Figyelő előfize-
tési ára egész évre 24 korona, félévre Í z korona, 
negyedévre G korona. Kiadóhivatal Budapest, VI . , 
Audrássy-ut 1 0 

IRODALOM ÉS MjVESZET. 

Színészet. 
( — ) A m u z s i k u s l e á n y . A mtrit hót atin-

házi eseményei ^közűl kiemelendő Buclibiuder ez 
operettjének előadása, mely nagy közönséget vonzott. 
K szép meséjü darabot szívesen vette a közönség 
Az előadás sikerült s ügyesen rendezeti volt. A sze 
replók közül Bartkó Ktus |átékáról csak dicséróleg 
szólhatunk Az ó közvetlen játéka most is magával 
ragadta h közönséget Nagyon szépen oldotta meg 
feladatát a fiatal özvegy : Brigila szerepében, s nem 
egy helyen tökéletes alkotást produkált. Dislingváll 
művészi érzéke, színpadi rátermettsége nuuden sze-
replésénél látható. A nemes ambilió, amit kítejtettt 
választ nyert a közönség bő tapsában, amellyel foly-
ton Onuepelte szimpatikus, kedvonc művésznőjét. 
Uuday a tehenet, leánynak : Rétikének mull szerepében 
sikereit gazdagított* ugy ügyes kifogástalan játékkal. 
Amit Kanizsai Klta e darabban produkált az két-
ségtelenül bizonyítja a jobb szorepekre való ráter-
mettségét Kellemes hangja, mcgjeleuése, tehetséget 
árulnak el. A legjobbak köté tartozott l 'alaky játéka ! 

Péternek, a herceg inasának s muzsikusának a sze-
a sierepébeu. Dicséretie méltó at a sokoldalúság 
amit nála látunk, mert amíg más komikus legtöbb-
ször egyoldalúvá, sablouossá válik, addig ó minden 
játékában más-más oldalról lUuik fel. Annak a foly-
tonos' válloiatasságuak, amelyben az ó ereje vau, 
köszönheti azlau azt, hogy a kötönség csak lapfissal 
tudja fogadni J ó l oldot'ák meg \lelajlalukat : Faltidi 
a lanitó, Pilisi a h á n l ó is idó, Izsó a herceg, s 
Gyárfás a hajdú szerepében. A darabot vasáruáp 
este újra adták. 

— A békéscsabai tragédia törvényszék i 
tárgyalása most folyt le Rékésgyulán. Áchim András 
halálának okozói most ál lotuk at esküdtszék előtt és 
az egész ország érdeklődéssel várt«, mi ' lest a sorsuk. 
Kzekbeu a napokban ismét bebizouyult, hogy A t 
Kst hírszolgálata milyen gyors , pontos és érdekes. 
Délután miuden más lapot megelőzve hozott Az 
Kst kimerítő és érdokos tudósításokat a tárgyalásról 
és hatalmas kötönség« a várakozás izgalmától eltelve 
nyúlt kedves lapja után. At Kst négy hatalmas 
legmabb típusú rotációsa alig győzte ontani a példá-

K Ö Z G A Z D A S Á G . 

Gabonaüzletről. 
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HIRDETMÉNY. 
A nagykanizsai VI - V I I . ker. templomtéri keresz-

tény fogyasztási szövetkezet felszámolás alatt közhírré 

teszi, hogy f e l sz á mo l és felhívja a társaság hitelezőit, 

hogy igényeiket harmadszori közzétételtől számítandó 

6 h ó n a p o n belül érvényesítsék. 

Felszámolók, 

ITÛ 

minden bel- és külföld 

hirdetési iroda. 

Székrekedés 

IfcáT Gyomor betegeknek. ~Sb4 
Mindazoknak, kik » gyomor meghűlése, vagy lullerheléte, r o m . nehezen etnéttihelő, nagyon 

meleg, vagy hideg ételek álrozete áltat, vag y rendetlen életmód következtében gyomorbetegséget, mint 

Q y o m o r h u r u t . g y o m o r g ö r c s , g y o m o r f á j d a l o m , n e h é z e m é s z t é s v a g y 
n y á l k á s o d á s t k a p t a k , a j á n l u n k e g y k i t ű n ő h á z l s z e r t . 

melynek kltttnő hali» mii <»ek ól« kl van próbálva. Ki a 

Hubert Ullrich-fóle növónybor. 
h u n n öv ánybo r k i tűnő , gyógyhatásúnak talált f üvekbő l , j ó bcrra l van káaz l tve áa erőal t i , 

á latra kaltl a i e m b e r e m é s z t ő szervezetét . — A növánybor m e g a k a d á l y o z z a ez emés z t é s i 

— zavarokat áa e l őmozd í t j a az egés z séges vár u j j á k á p z ö d é s á t . = = = = = 

A növényborl Idejekorán hatinl lva, gyoinorbelegiégek m í g a csirájukban elfojtalnak. — 

Symptomák mint : Kőfáját, folliöfögét, gyomorégéi, felfuvódát, rouzul lé t hányással. melyek bhrottlkus 

Időt gyoinorbelegtégeknél oly gyakran előfordulnak, elmúlnak néhányszori Ivái után. 

¿i ennnk kellemetlen kő vetkezinényei, mint szorulás, kóltka, szlv-

doliogá», álmatlantág, valamint vértolulás a májban, apében él a 

nagy Ztlger-érben (Arany-ér bántalmak) a nflványbor által gyorsan uiegtiUntetiiek. A növénybor 

megullnteti az eméizthetleniáget ét könnyll n i k e l á i által altávollttatnak a gyomorból 4» belekből 

alkalmatlan réizek. 

Sovány, halovány kinézi«, vérszegénység, elerőtlenedés, 
legióhbitör a rossz emésztés következményei, hiányos vérképződé* ét a máj beteget állapotáé, tvágy-

hlinynál, ideges bágyadttág ét rottz kedélyhangalat, továbbá főfájásuk, álmatlan éjjelek következté-

ben Ily egyének lastan egétzeil elpusztulnak. W W Növénybor az elgyöngült életerőnek uj lüktetés! 

ad. f á r Növénybor fokozta a l étvágyat, az eméiztéit ét láplá lkozát l elömuzdl ja, elötegll l az 

anyagcserét gyorsítja a vérképződéi t , megnyugtat ja a feldúlt Idegeket és életkedvet szerez. Szám-

talan eliMncrcs és hálanyi lvánitás iga to l j ák é l t . 

Novénybor kapható 3 és 4 koronáért a Nagykanizsai , KUkanitsai , Becschelyi, Ujudvari , 

Kis-Komáromi, Csákányi , Nemesvidi, Tapsonyi , Böhönyel, Nagy-Bajomi, Kelsó-Segesdi Csurgói , 

llerzencei, Góla i , bégrádi , Aleó-Dombörui , Kotorlí , Muracsányi Hátkai, l'odtureni, Szelnicaí, 

Alsólendvai, Pákai, Baksai, Novai , Bakii, l 'ölöskél, Pacaat, Alsó-Rajki, Ntgy-Kedaí, Réthelyi, Mar-

czalii. Kaposvári, Nagyatádi , Tarányi , Csáktornyát l'erlakl, Varaszdt stb. gyógyli irakban és fószer-

Uzletekben és Magyarország légtöbb gyógytárában . 

A kanizsai gyógyszertárak 3 és több üveg növenybor rendelésnél eredeti árak mellett 

küldik szét mindenüvé a inonarohiában. 

U t á n z á s o k t ó l ó v a t i k , 

K é r j e n c s a k i s 

•Hubert Ullrich-fóle növónybort 

I f i i y í i r r á i V A R A S D - T O P L I T Z 
V a s ú t - , pos ta - , telefon- és t á v i r d a - á l l o m á s 

Horvát-
ország. 

ÜJ gyógy szállada villanyvilágítással, hirnsvis radioactif 
tartalmú kénas hőforrás + 6 1 ° . — Ajánlva: klszvény, 
ciuz És Ischlas slb.-nél Ivókúrák makacs tör ik- . géga-, 

null-, máj , gyomor és bélháitalmaknál 
Elaktromot massags. — Iszap-szánsavas és napfürdok. 
E g é s z é v e n át n y i t v a . M o d e r n k é n y e l e m . U j s z á l l o d á k . M e -

s é s k ö r n y é k . K a t o n a z e n e . P r o s p e k t u s t I n g y e n k ü l d a 

fürdőigazgatóság. 

a kiadóhivatal , 

és 

Wajdiís könyvkereskedés 

D e k t é r 

„A köztudatba ment á t " , 
h o g y c s a k i s 

K Á L L A I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

B u d a p e s t , VI. , GyAr-si. 28 . 

s z á l l í t j a 

teljes Jótállás mellett Í M 

a leghlrnevesebb m o t o r c s é p -

l á l k é a z l e t e k e t . 

Valódi a á l . T . á í L A J O S motorkásiletak 
as ellamert UfkltftnAbbak a l oraaágrban. 

K é r j e n d l s z f ő á r l a p o k a t l 

T ö b b 1000 v a l ó d i Kállai Lajoe motoroa 
c s áp l ö k é s z l e t m ű k ö d i k az o r i z á g m i n d e n réezá-

ben a l e g k i t ű n ő b b a lkarra l . 

Eladójautomobil 
E g y három üléses (szentbe ülő-

vel) Laurin-Klemen gyártmányú, alig 

használt, teljesen jó és menetképes 

állapotban levő 

fedeles automobil 
jótállással, háromezer koronáért eladó 

Z a l a e g e r s z e g . 

Tudakozódni a a „ M a g y a r 

P a i z a " s z e r k e s z t ő s é g é b e n . 

, Közlemény, 
a 80 év é t a 

B?rger-féle M- ésgtoxség supptaottrél 
4 Néhány hónappal naMHt agy S l I W navd UilM-

•rouer megkísértette, ben a w > » r | i f WU u á , f 
a z a , , a a a k « • bdtráier el-
nevezés tiaaanálad jofát vitássá tagje ; laagy igr a nt 
gyártmányain« ráváa hzreaaé Mt o«Mt kaaamálva, Más 
szapi >anokat boaaoa forgalomba. Igg atkaioeenk volt 
kepvtMlöak, dr Sasba L a j o s ar által Bácsbao, a 
magas ca. klr. karaakaialmi anáaiazteeáaataál pazuuzo*-
ként főttopni; aaoek kftraétestábao IMtoH tvdomásra 
hozzuk hogy ltW8. daea m bar M-áa ba l t lSOftá. 
számú < tálat lel kiaoodatatt, h 
M l a r | « r - t á l « t r á f * - é« 
nttlnka i, m Sargae- H l e ki 
Bargar- fM* a > , m l a i l t á t e < 
gar-fáta k l a l í á t r á a i ¡Hiámg mmatpmmfm. aaaa kotta 

irt' ' k 5 i X s n íqíhí k U r n S S ^ J ^ 
aea* lógjuk lorgaloasbe « . 

címmel ellátni áa 
teuàl a mi 
azelőtt a fönti illatául hgfvk , 
bozai ; kárják annâMogra aajál áiiáiM 

* ' K 3 9 más (yaiuaáayakaai vaia m> fKJKtfBK-W 
* * U P 

mlndan 
«aaréléanoK 
»eaodő, ailandöan Hmtja ana, bàar 
a oaoouuuláaoak ta rafia Mü laoaáa, a W 
l e a i l a l i a i k _ ^ 

ÍMT<lnk eácjegyiMtek ataaa raiU. tify kátjttk, ban 
a saapyant, oabá m i n i kiraa *i Mi ár «U jtesv« 
gyártmányainkkal m u a i , utaaitaa 

T r o p , a » b i l i t )»<á. 
M a. 

Baktirou van Magya.rorazag mlndan Tkroatl-
a u d i a a a Badapaat ban. Kagyban! 
drog áriákban. 

«HT-

Nyomatott a laptulajdonos Ifj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i l a p . 

N i i J i l i n l k hétlón i s c i l t i r t ö k i n . 
E lAA i a t á a l á r a k : Kgá i t tvro 10 k o r o n a , tt\tire 6 k o r o n a . 

Nag)red<»ro 2 k o r o n a 6 0 Ali. — Egyaa a i á m á ra 10 Ali. 

Keletda ataikeaaló . 
K e r t é n s J ú i a r f . i 

. K i a d j n : 

<« a a r r k e a > t « a é ( . 

S z a r k i i z t i i í i é i kladiblvatal D i i k - l i r 1 
T a l a f o n : ||t. — H I r d a l á a a k d l j a r a b á a a i a r l n l . 

Ö r ö k t é m a . 
F ü r d ő t e l e p N a g y k a n i z s á n 

Biztosra vesszük. hogy akik hibásak 

abban, hogy Nagykanizsa itthonrekedt népe 

nélkülözni kénytelen a nyári fürdőt és azok, 

akiknek saját külön érdekük ezt a helyzetet 

jónak találják, most megszólnak bennünket. 

Az uborkaszezon lárgyi hiányát akarják a 

fojünkre húzni, hogy erról a dologról írunk. 

Mi ezzel nem törődünk, amint megirtuk már 

máskor ÍR, most se hallgatjuk el, hogy Nagy-

kanizsán mulasztás terheli a várost, a város-

atyákat, sót a vállalkozási kedvet nélkülöző 

tőkéseket is. 

Amint a tavasz olejón hirt adtunk róla, 

hogy Dobó Márton a városhoz beadvánnyal 

járult egy automobil közlekedési vállalat en-

gedélyezése iránt, voltak e g y e s koroskedók, 

a i i k ezt az életre való törekvést a sa j á t 

tervezésűkkel azonnal össze akarták egyez-

tetni. 

Nevezetesen ugy gondolkodtak — és na-

gyon helyesen — ha a „Zalai J í ö l z ö n y b e n ' 

hirdetett mesés olcsósága automobiljárat 

elviszi a közönséget a fürdőhöz, akkor érde-

mes lesz a prinoipális csatornán olyan fürdő-

telepet létesíteni, mely a mi középosztályunk 

igényeit teljesen kielégíti és amely közszük-

sógletet lesz hivatva pótolni. Mert hogy a 

Prinoipális csatorna egészséges folyóvíz, azt 

mondanunk se kell, osak sekély és koskeny. 

amin csekély költséggel lehetne segíteni. 

Ha már most a fürdósro alkalmassá tett 

folyóparton csinos parkosítás, nyárivendéglő 

és fürdőkabinok létesülnének, akkor Kanizsa 

lakosságának nyári itthonmaradása nem 

volna pokolbeli kin. A nagypénzüekre nem 

számítunk, azok ngyiR a . tengerre m a g y a r " 

jelszónak hívei. 

Igen, de az automobil j á rat sorsa va-

lamely városházi fiók homályába temetke-

zett, hogy telazlialott-e, vagy végkép kimult-e, 

nem tudjuk, annyi azonban bizonyos, hogy 

vele együtt vár felszámolásra a kanizsai nyári 

fürdő is. 

Az idei esztendőre már letujlak mind-

kettőnek. Az egy ikre nem adott választ a 

város, tehát a másik nem létesülhetett. í g y 

aztán uralkodnak a régi állapotok. A Prinoi-

pális csatornához kijárnak a szegényebb 

g y e r m e k e k , iparosok, suhanook és akárhány-

szor van összetűzés a ruhafélék elcserélése, 

elhordása miatt. Ártatlan iskolás gyermeke-

ket elverik a sihederek. Rendőr természete-

sen nincs, hiszen nem lehet mindenhova őr-

szemet állítani, ahol a publikum valami óéi-

ból megjelen. 

Nem hiszem, hogy akár a közegészség-

ügyi faktorok, akár más valaki fölösleges-

nek tartaná ezt a fürdőt a kényesebb izlésü 

polgárságnak i s / a lkalmassá tenni, Hogy 

szükség van rá, mutatja az az ősrégi uszoda-

alkotás, mely a fürdóházban máig is m e g v a n . 

De abban ma már mindenki egyetért , hogy 

közös fürdő, akár uszoda, akár más karak-

terű osak olyan engedélyezhető, melynek 

vize lo- és befolyásánál fogva folyton válto-

vik, ami bizony az említett uszodában nem 

ugy van. 

Most a fürdő Nagykanizsa város tu-

lajdonában van. Nem akarjuk vádolni a vá-

rost, de nincs róla tudomásunk, hogy a 

fürdőt különösebb vizsgálatának vetette volna 

alá. Akkor talán gongolkozott volna azon, 

hogy lehetne-e ilyen minőségű átalakítást 

eszközölni az uszodán, v a g y nem. É s ha 

belátta volna, hogy csak óriási befektetések-

kel, v a g y igy sem alkalmas a r r a a je lenlegi , 

akkor kötelességének tartsa a nyári népfürdő 

létesítését. 

Mert hasztalan ragasztjuk ki a plakáto-

kat, a városi tudnivalókat, hogy a tisztaság 

a legjobb védekezés minden j á r v á n y ellen. 

V . 
S e n k i . 

A budapesti élet mélységéből. 

I r t a : F r S h l i o h J i n o i . 

Ha valaki egy v i lágváros végtelen nagy nyomo-

rát igazán iHiiulmányoziii akar ja , menjen a rendőr-

ségre , látogasson el a kerületi kapitányságokra. A 

kerületvezető reudórtanácsosok, kapitányok és tisztvi-

selők tudják elmondani és példákkal eklatánsán illuszt-

rálni, hogy van sok oly nyomorult is Budapesten, a 

kit é lhetetlenség«, lustasága és nyomora az állatok 

színvonalára sOlyesztelt. 

A V I I I . kerületi kapitányságra vetődtem be 

egy napon. sUrgés- forgás volt a Tavaszmező-utcai 

egyemele tes rendőrségi épületben. Razzia után, mely 

éjféltől r egge l ig tartott, egész sereg lerongyolt alakot 

hoztak be oda. A tömegből , mely az udvarot. szorongva 

várta sorsát , majdnem két méter m a g a s alak vált ki. 

Borza lmas külsejü fiatal ember volt. Ruhá|a egy 

piszkos, lerongyolt , valamikor fehér ingből, ugyau-

zlyan alsó nadrágból állott. Oipő, kalap nem volt 

rajta. Sápadt , sovány arcát rőt szakái köritette. 

Csendesen viselkedett , csak néha vetett nyugta lan ! 

pillantást a földszinten levő retidőrszoba felé , uiiulba 

ouuau valami ves i ede lme i sejtene. Ugy látszik sej- j 

teltne alapos volt, mert az őraiobából egy ellenőr 

jött ki és egyenesen feléje tartva, m o d t a : 

— Lipschitz — sajuáloin — de itt kell m e g -

füröszleni téged. Megiút oly állapotban vagy , hogy 

még a tolonckocsiba se ültethetünk. 

A megszólított összerázkódott , majd elsápadt. 

A legnagyobb rémület tükröződött ajkán. 

— A szerencsétlen ember — magyaráz le nekem 

az el lenőr, irtózik a fUrdéstól. De hát oly piszkos , 

hogy lehetetlen ebben az állapolbau a toloncházba 

bevinni. 

L ipschitz bömbölve követi a rendőröket az udvar 

egy fé l reeső helyére és egy ott felállított kádba 

mászik. S i r , mint egy g y e r e k . K é t markos rendőr 

neki esik és szappaunal jól megmosgá . N e g y e d ó r a 

múlva tisztán kerül ki a vízből, Már nem sir. A 

rendőrök valahonnan tiszta a lsóruhát , használt , nad-

rágot, kabátot cipót és kalapot teremtenek elő és 

ráhuzzzák. Közben a ica fö lderül és nagyokat sóha j t , ; 

mint aki nagy bajon esett át. 

To8cano Béla dr. rendőrkapitány szíves enge-

delmével megszólítom a most már t isztességes gúnyába 

öltözött csavargót. Megkérdezek e g y e l mást s z e - , 

mé lyérő l . 

— Uram — mondja ő — én igazán senki 

sem vagyok Nem tudoiu, hogy hol születtem, nem 

ösmertem szüleimet. Soha s e m m i fog la lkotásom uern • 

volt, nevem s incs . 

Meglepetve vágok közbe : 

— De hát az imént Lipscbitzuek szóllilották ? 

— Igen . De az nem az én n e v e m . A t l a 

rendőr urak adták nekem. Lipschitz A d o l f , igy hív-

ták azt az embert , ki l ízeuhat évvel ezelőtt, mint 

apró g y e r m e k e t talált engem valahol a Duna mellett . 

Róla neveztek el. 

É r t e l m e s e n , nyugodtan beszélt a szerencsétlen 

és további faggatásomra elmondta, hogy mióta csak 

emléksz ik , mindig vagy a kerületi kapitányságokon, 

vagy a t o b n c h á z b a volt internálva. A toloncházban 

apácák vezetése melleit iskola van, ott tanítják i m i -

olvasni azokat a zülött e m b e r e k e t , i f jakat , ö regeket , 

kik iskolába nem jártak. Ott tanították meg őt i s , de 

ennek semmi hasznát nem veszi, mert életunt és 

semmit sem akar tudni a vi lágról . A v i lág e l rúgta 

ót és s e m m i r e m é n y e nem volt soha, hogy bol-

d o g u l j o n . 

— S o h a s e m érzett kedvet munkához, va lami 

mesterséghez ? 

— S o h a s e m . Minek is ? L e g f e l j e b b annyit 

kerestem volna, a mennyi nyomorult f enUrtásomhoz 

szükséges . Látom ide került emberekrő l . Dolgozuak 

és nyomorognak. figészen jól érzem m a g a m , hogy 

hül születtem, mj lyeu i l letőségű vagyok . 
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Üres prédikáció ez, ha nem adja meg a 

város a lehetőséget a köztisztaság és köz-

egészség alkalmatosságára. 

Minél több a fflrdó annál kevesebt* 

kórház kell. Nemcsak a betegek gyógyításá-

ról kell a hatóságnak gondoskodnia, hanem a 

népesség fentartásáról is. 
E g y i z z a d ó 

Készülődés az aratásra. 
Várakozó, sóvár reménye i forduluuk i lyenkor 

h viruló, csöndes mezók felé. A jólétben dúskáló 

g a z d a g épp oly találgató bizakodással , mint a k é r g e s 

kezU, éliezó szegény . Talán amaz féló nyugta lanságga l 

m i g az szel íden beletörődve vár — e l m é l y e d v o a 

gondokba, ueltéz napesti munkája közölt . G a z d a g és 

szegény e g y f o r m á n óhajtó hittel számit hóséges ara-

tásra 

A r ingó gabonatáblák zö ldes asztalát v i lágos-

sárgára fakította a júniusi nap forró ttlze. A lehajló, 

rakott kalászok z i z e g v e ütődnek e g y m á s h o z , ha a 

röpke déli f u v a l m n k játszanak köztük a r a g y o g ó nyári 

v e r ő f é n n y e l . 

Halk , c iceréző rastogás hallatszik a gahoajtből . 

mikor elsétálunk a dűlők mellett . K z u zsongó zaj, 

uz érésnek a j e l e . Mint szokták m o n d u n i : ítészéinek 

a szemek, búcsúzni kezdenek a mezőtől 

" . . . Ér ik a g a b o n a , pirosodik, acélosul a mag 

A kaszákat ölesre kalapálják ki. A sarlót köszö-

rülik a marokszedésre . 

Itt az aratás ideje. Az őszi árpát már rendre 

lehet vágni , törik a szálkám K hét f o l y a m á n már 

dönti á7. acél a lábáról a megszakadt szálat. Szé les 

e hazában megkezdik az aratást. Hűvös pitymal la l ló l 

késő estig folyik a m u n k a . K é v é k b e kötik és össze-

rakják keresztekbe a k e n y é r d r á g a g y ü m ö l c s é t . 

A vetéseket sok helyen föl kellett szántani , 

mer t a szem g y é r e n kelt ki s utána a gabona he lyet 1 

kapásnövényt ültuttek vagy takar inánymagot vetettek. 

U g y a n a hivatalos |elentés hazánkban az idei 

gabonatormést kielégítő közepesnek mondja , azonban 

a gabonatőzsde , mely pedig megbízható , alapos 

iuformációkat kap, azt a vé leményt tartja, hogy 

bizony g y ö n g e orodménuye l végződik az idei aratás. 

Számítása szerint az idei b ú z a t e r m é s a leg jobb eset-

ben 3 9 — 4 0 mill ió m é t e r m á z s á r a becsülhető. A m u l l 

évben 8 métermázsáva l több buza termet i . E miatt 

a gabona ára napró l -napra emelkedik , ami ped ig 

közetkezetesen általános drágaságot von maga után. 

I)e az idő já rá j k e d v e l é s e folytán, ha m é g az 

aratási munkálatokat kel lő időben meg lehet tenni 

és a behordást nem késlelteti a v ihar vagy az esőzés , 

akkor a tavalyi t e rmésmenny i sége t mind m é r t é k b e n , 

mind minőségben igen megközelítheti az idei aratás. 

H Í R E K . 

— H a t v a n e g y u j d o k t o r . A budapesti tu-

d o m á n y e g y e t e m e n 6 1 uj doktort avat lak. A központi 

e g y e t e m dísztermét ebből az a lka lomból n a g y s z á m » 

közönség töltötte meg , a mely m é g t karzatokat is 

el lepte. A z uj doktorokat G e u e r s i c h Aula i rektor 

és a négy tudományos kar dékánjai avatták fe l . Az 

uj d r . közül 3 1 j o g t u d o m á n y i , 9 á l l a m t u d o m á n y i , f> 

orvos , 1 5 bölcsész és 1 g y ó g y s z e r é s z doktor. A fel -

avatottak között n é g y hö lgy is volt, köztük P e i s n e r 

Ignác lnrlapirónak a N e u e s Pes te r J o u r n a l szerkesz-

tőjének a leánya, K lóra , a ki s u m m a cum laude 

tette le vizsgálatait a bölcsészeti fakultáson. 

— I z r . i s t e n t i s z t e l e t i é n e k e k . K a r t s c h -

marof f Leon Zenetanár és nagykanizsai főkántor ily 

cimü müve most jelent meg . A remek kiállítású mű 

iránt a hitközségi és kántori körökben oly uagy az 

é rdek lődés ugy bel- miut kül fö ldön, hogy előrelát-

hatólag c sakhámar e l f ö g y az e lső kiadás. A uagy 

feltUuést keltett, művészi becsű műről mi majd 

egy későbbi számunkban fogunk re ferá ln i . Kapható 

szerzőnél Nagykanizsán 2 0 K áért 

— A n ő i k e r e s k e d e l m i t a n f o l y a m , ha 

e legendő számú tanuló je lentkezik , az l i l l l / J - i k i 

tanévben is megnyí l ik A tanfo lyamot látogatni óha j -

tók helyesen teszik', ha már most az igazgatóságnál 

je lentkeznek, mivel a fe lvétel zorlátplt számban 

történik 

— I p a r o s t a n l t ó k d í s z k ö z g y ű l é s e . A z 

„Iparostanoncískoliű tanitók országos o g y e s ü l e l e " f. é. 

29-én a lég i Országház n a g y t e r m é b e n d. o. 1 1 óra-

kor az iparoktatás törvényes rendezésének 2 5 é v e s 

évforduló ja alkalmából d íszközgyűlést lar l . A g y ű l é s 

elnöke dr . Bárczy István fővárosi po lgármester lesz 

Rióadók lesznek ( ¡eltöri Mór. kir tan és H e g e d ű s 

Lóránt o r s z á g g y . - képviselő. — N a g y k a n i z s á r ó l roszt-

vosz a g y ű l é s e n Poredus A n t a l ipariskolai igazgató 

és A l m á s y J á n o s tanító Az iparostanulók értesitőjo 

er re való tekintetből julius 2 án d u. fél 3 órakor 

osztatik ki. 

— U t ó á l l l t á s A katouaügyi hivatal je lentése 
szerint, a havonia tartandó szokásos utóálli lás f . évi 
julius hóban, ötödikére van ki í rva , melyen v e g y e s e n 
soralá kerülő if jakat és k é r v é n y e z ő apákat fognak 
megvizsgá ln i 

— S i ó f o k i l ó v e r s e n y e k . S ió fokon, M a g y a r -

ország leglátogatottabb fürdőhe lyén a spotrközönségre 

a» idén \< szép napok várnak. A „ M a g y a r U r l o v a -

sok Szövotkezete " f. é. j u l i u s 6 . , 8 . , 9. és I I - é n 

tartja a Balaton kies partján levő idei, n é g y napra 

terjedő met ing jét , mely az előző évekhoz képest e g y 

nappal g y a r a p o d i k . 

— G a z d á k g y ű l é s e . A za lamegye i Gazda-

sági Kgyesü le t közgyűlés t t«rtott Kesz the lyen e hó 

2 4 - é n Hortelendy F e r e n c e lnökletéve l Ö r ö m m o l vet-

ték tudomásul , hogy a fóldii i ivolési min i sz ter 3 0 0 0 

K . segé ly t adott á l la ld i jazásokra , 1 0 0 ) korona se-

gé ly t pedig ügyvezetés i kö l t ségekre . A hivata los 

közlönyt 5 0 0 0 példányban adják ki s ebben u gazda-

közönség hirdetéseit i n g i e n közl ik . 

— E g y 1 0 1 é v e s e m b e r h a l á l a . Hét főn 

halt m e g Keszthe lynok ez idő szer int l eg idősebb 

ombore — Kirá ly G y ö r g y , ki 1 0 1 esztendőt ért A 

m a g y a r Mathuzsúlem a szerencsés c s i z m a d i a mester -

séget fo lytatta 

— G y e r m e k n a p C s á k t o r n y á n . A g y ő r -

inek! iga javára a Csáktornyái j á rásban foganatos í tott 

g y ű j t é s e r e d m é n y e 8 8 8 K . 1 1 fillér. E b b ő l C s á k t o r -

n y á r a esik 6 7 5 korona 9 3 fillér. 

— N y á r i p i h e n ő . Deák P é t e r f ó k a p i l i u y egy 

havi szabadságáró l hazaérkezet i és átveszi hivatalá-

nak vezetéséi . F a r k a s F e r e n c rendóra ikapi tány , h e l y e t -

les főkapitány jövő hó 3-án kezdi m e g n é g y heti 

szabadságát . Cs iga l iázy Antal városi e r d ö m e s t e r f . 

hó 3 0 - á n , H a l v a x F r i g y e s városi kűltanácsos j u l i u s 

3-án m e g y egy havi szabadságra . 

— A g y ü m ö l c s t e r m é s é r t é k e s í t é s e . A 

töldni ivelésUgyi miniszter a g y ü m ö l c s é r t é k e s í t é s é r d e -

kében e g y e s olyan k ö z s é g e k n e k , o g y l e t e k n e k és szö-

vetkezeteknek, me lyek az idén u s g y o b b g y ü m ö l c s t e r -

mést várnak, különböző reudszerü g y ü m ö l c s f e l d o l -

gozó gépeket és szeszfőző készülékeket ingyenesen 

ad kölcsöu 3 — 6 heti haszuálatra J e l e n t k e z n i , i l letve 

fo lyamodni j u l i u s hó l o - i g kel l . 

— J ö n n e k a h u s f c á r o k . J ö v ő hó 4- tó l 
1 5 ig a pécsi 3 . lovasdandár ezredeit N a g y k a n i z s á n 
összpontosít ják s eközben d a u d á i g y a k o r l a l o k a t tarta-
nak a város k ö r n y é k é u . A pécsi 8 . h o n v é d h u s z á r -
ezred N a g y - és Kiskanizsán lesz e l s z á l l á s o l v a ; a 
pápai hetes huszárok pedig a j á r á s b e l i f a lukban 

— A f e g y v e r h a s z n á l a t k o r l á t o z á s a , 

l ' e s t v á r m e g y o m e g k ü l d t e a v á r m e g y é k h e z e g y s z a b á l y -

rendeletét , , m e l y e t f e g y v e r és lőszortartás kor látozása 

cél jából az orvadászok m e g g á t l a s a és a g y a k o r i sze-

rencsét lenségek m e g e l ő z é s e cél jából alkotott. 

— O s é p l ő m u n k á s o k b i z t o s í t á s a . A z 

1 9 0 7 . évi X l X . t. c szerint a g é p tula jdonosa k ö -

teles a g é p mellett a lkalmazott munkásokat n gaz -

dasági munkás- és c s e l é d s e g é l y p é n z t á r b a saját költ-

ségén le lvétotui , ha m é g uem volua oda be i ia tkozva . 

Ha a csépel te ié áll ít ja a g é p m u u k á s o k a t , ekkor a 

biztosításról is ó tar .oztk gondoskodni , jól lohet, a 

géptu la jdonos lote lőssége f e n n m a r a d Aki uem á l l a n -

dóan és ipái-szerűin, hanem csak » m a g a g a z d a s á -

gának el látása mellett mel lékesen és a lka lmi lag 

fogla lkozik bércsép lésse l , az a k e r e s k e d e l e m ü g y i mi-

niszternek 1 9 0 8 . évi augusztus 1 1 -óit 5 2 . 7 9 8 . szám 

alatt kiadott rendelet é r t e l i u é b e u ipar igazo lványt 

váltani nem köteles 

— M e g f u l l a d t a p á r n á k k ö z ö t t . Kosztr icz 

Mátyás l e u d v a r ó z s a v ó l g y i lakos három hónapos J ó s k a 

iiovü f iát az á g y b a n holtan találták. Orvosi v izsgálat 

szer iut a kis g y e r m e k halá lát az okozla, hogy az ágy 

párnái közt m e g f u l l a d t . A v izsgá lat m e g i u d u l t . 

— E l é g e t t k i s l e á n y . F e l s ó r a j k mel let t a 

Töltés i pusztán béroskedik N é m e t h J ó z s e f . M i g ó az 

uraság munkájában izzadott , addig f e l e s é g e kis 7 é v e s 

leányával a fe les fö ldön dolgozgatot t . U g y 5 óra 

tájt a leányka hazamont , valami délrő l m a r a d t luvest 

akart m e g m e l e g í t e n i . F e l űlt a t ű z h e l y r e , hol a ha-

muban levő parázs ló i tüzet fogott a ruhá ja R é m ü l v e 

szaladt ki, a szomszéd g y e r e k e k el is oltották az é g ő 

kis leáuy ruháját , d e oly s ú l y o s égés i s e b e k e t s z e n -

vedett, h o g y a nagykanizsa i korházban hova beszál l í -

tották kedden éj jel m e g h a l t . 

— ö n g y i l k o s b e t e g . K o l l á r J ó z s e f molnár 

és háztula jdonos volt a T e l e k i - u t ó n . A 6 4 é v e s e m -

ber már 5 hónap óta á g y b a n f e k ü d t tüdób^jbau. 

A n n y i r a odáig volt már h o g y f e l e s é g e m i n d e n 

porcre várta már az ura halálát . De a v é g k é p el-

g y ö n g ü l t b e t e g u e m tudta nyugodtan bovárni ha lá-

lát és önkezéve l oltotta ki a vékony szálon c s ü g g ő 

élőiét . S z o r d á u r e g g e l , m i g f e l e s é g e a kortbon dol-

gozgatott , 7 m i l l i m é t e r e s forgópiszto lyáva l m o l l b c -

lőtte m a g á t és n y o m b a n m e g h a l t A s z o m s z é d a s s z o n y 

hal lotta a dőrdülés t és figyelmeztette az asszonyt , 

h o g y nézze m e g az urát De mire bement , m á r ki -

s z e n t e d e t t 

— J e l e n t k e z e t t a „ s e n k i s e m k e r e s t e " 

k i s a r a n y ó r a t u l a j d o n o s a . M u l t számunk hír-

rovatában közöltük, h o g y e g y - két óv óta e lve-

szettnek hitt; de most a szeszé lyes , zökkenő s o r s 

— Hát a viztól mért fé l V (Hiszen m a g a iszik 

vizet. Bort uem adhatuak magának ! 

— A vizet meg i szom, soha más italt nem is 

íz le l tem. I)e nem ülök balo. F é l e k tőle, mer t e g y s z e r 

g y e r m e k k o r o m b a n valami gonosz ember — talán at 

apám lehole i t — v izvbe lökött Majd bo le fu l l am. 

Szerencsére kievickéltem a szárazra . Kz egész g y e r -

mekkoromból az egyet len emlék ! 

A különös embert most közrefogták a rendő-

rök a többi tolonccal együtt és e r g l i ' - b e (a zöld 

tolonckocsi) helyezték. A senki bocsánatot kérve , hogy 

tovább nem beszélhet , i l ledelmesen elköszönt és 

beleül i a kocsiba. 

— Kz az ember most a loloiicházban leüli 

hatvan napi büntetését — mondta T o s k s n o kapitány — 

azután kibocsátják. Még aznap az utcára é rve eldobja 

ruháját (tekintet nélkül az é jszakára) és mezí t láb , 

alsóruhába lefekszik az utca kövezetére. Néhány 

perc múlva már egy roudór kezében van. Így m e g y 

ez már, amennyi re emlékszem tizenhat év óta. Mit 

csinál|unk ezzel az emberre l V Tébolydába uem zár-

hatjuk, mert uem bolond. Bör löube nem vethetjük, 

mert uem gazember . Miut ó maga is mondj», uem 

tudják, hogy hovavaló és igy nem sózhatják más 

község nyakába. Alapos kilátásunk vau arra hogy a 

szerencsétlen ember élte végéig a rendőrség kenye-

rén log élni 
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véletlen akaratából megkerült — értékes női arany-

órának keresi hallgató gazdáját a rendőrség. Ma — 

a Zalai Közlöny első híradása folytán, a letartóztatott 

kis jószág értesült tulajdonosa, egy előkelő kanizsai 

tiriasszoiiy megjelent a rendőrkapitányságon és itt 

a bizonyító igazolás után átvetto rég nem látott hó-

esés nélkülözültjét. A nevét elvi szompontból nem 

írjuk. (Kíváncsiak vagyunk, hogy a csalódott meg-

találó részesül o illó jutalomban ?) 

— A z a l a s z e n t j a k a b l r e p ü l ő g é p e s p o l 

g á r A szomszédos Zalaszentjakab köjségben, Varga 

Ferenc odavaló polgár , ki különben most ott egy 

szatócsüzletben keres boldogulást, — egy egészen 

uj szerkezetű repülőgépet konstruált. A már készeu 

álló gépről egy kisebb modult készített, m e l y e t 

leánya Nagykanizsára hozott és itt Matliea fényké-

pésszel lefotografáltatta, hol az érdeklődök a fel-

vett képet valószínű meg is tekiulhetik. A nagyre-

ményű szerény föltaláló tnost társat keres, kinek 

hozzájárulásával megfelelő motorral akarja felszerelni 

különös csodaalkotásál. V a r g á l ott a környéken igen 

ügyes, ezermesterkedő embernek ismerik, ki ueiprég 

kitüntetést is nyert egy kiállításon, melyen a zsűri 

a kiállított sajátkészítésű művészies kivitelű ohttbal* 

mát találta első dicséretre érdemesuek. — Még 

megér|űk, hogy a mi megyénk Vargá- ja lesz Ma-

gyarország legelső magyar repülő pilótája. 
— É e n d k i v ü l életrevaló, kipróbált, modern 

intézményt aiáulunk tisztelt olvasóink szíves f igyel-
mébe a Budapesten VII I Főherceg Sándor-utca 
,HOik száma alalt fennálló Magya l Otthon peuzióhau. 
Evek óla általánosul kedvelt, pompásan bevált, család 
szálló ez, ahol mérsékelt napi áron, (mindössze 
három koronáért :s és fokozatosan feljebb) teljes 
ellátáshoz és lakáshoz, szépen bútorozott külön 
bejáratú szobákhoz lehet jutni. Vidékinek, kik rövi-
debb-hosszabb időt kívánnak a fővárosban tölteni, 
szórakozás, vagy üzleti ügyek intézése végett, a 
Magyar Otthon barátságos hajlékaiban nyugalmasan 
berendezkedhetnek. Osoportos jelentkezőknek, utazók-
nak, turistáknak, hivatalnokoknak és más hivatásuak-
uak még kivételesebb kedvezmény jár ki. hko lák 
vakációs, tanulmányi kirándulásai számára egyenesen 
megbecsülhetetlen a Magyar Ollhuu I Villamos vilá-
gitáal Tükrös szekrények I 

Dr. Uranichstaedton, Béos város főor-
vosa már az 1878- ik i évben a következők-
kel számolt be :. Oly egyéneknél , akik a 
a szükséges testmozgásban akadályozva 
vannak, előbb vagy utóbb étvágyta lanság, ! 
minden étkezés után kelémetlen érzések, I 
hosszadalmas gyomorba jok , makacs székre-
kedés és a r a n y e r e s bántalmak jelentkeznek. 
E bajok megszüntetésére sem növényi szerek, 
sem más ásványvizek nem teljesítenek oly 
tartós, jó szolgálatokat, mint egy több heti kúra 
a természetes F e r e n o J ó z g e t - k e s e r ü v i z z e l 
A sokoldalulag bevált Foreno József-keserü-
viznek egy családban, egy háztarttásban 
sem szabad hiányoznia. — Kapható g y ő g y -
tárakban és füszerkereskedésekben. A Szét-
küldési-Igazgatóság Budapesten. 

I R O D A L O M É S M Ű V É S Z E T . 

Színészet. 

N i n c s - e e l v á m o l n i v a l ó j a ? E z a darab 

egy valódi francia pocsolya. Tolvo a legvisszataszi-

tóbb s legizléstelonobb jelenetekkel s hű terméko az 

erkölcsileg prostituált gondolkodásnak. Kár az öltö-

tök s helyzetek ügyes csoportosításán jól mulatott a 

közönség, e színházi estnek javára még sem Írhatunk 

semmi eredményt. Kivenni az életből ennek egy 

szennyes jelenetét, ezt felcicomázni meztelenségekkel 

s feltálalni a közönségnek, — lehet irodalmi munka' 

de semmi esetre nem olyan, amelynek bármilyen ér-

téke van. Az előadás eléggé sikerült volt. Komoly s 

átgondolt előadást láttunk 8zőreghytól és Lévaitól . 

Izsó művészetét nem lehet e léggé dicsérni. Tel jeseu 

kiforrott, önálló, ogyéniség, nagy színészí apparatus-

sal s fényes alakító képességgel . Lajlhay játéka hú 

személyesitője volt egy ereiében csalódott férjnek, 

akinek rottenotos gondokat ad annak a módnak a 

koresése, hogy hogyan sikerülhet fiatal feleségét 

asszonnyá tenni. J á k ó Amália , mint mindig, most is 

szépen felelt meg feladatituák. A művésznő erejével 

mutatott be egy sóvárgó s a házasság misztériumá-

nak megismerése után vágyódó s azt követelő fiatal 

asszouyt. üötnörl Vilma Zézé, Bene E m m a az anyós, 

s Abonyi pedig a finánc s tartalékban tartott vőle-

gény szerepében járultak hozzá a darab harmonikus 

előadásához. 

A B a b u s k a . E darab ól sokat várt a közön-

ség s kapott egy összetákolt lármás vásári komédiát. 

Tárgytalan, izetlon bohózat, amelyben a jelenetek 

egymás mellé vannak szórva, nélkülözve minden 

összefüggést , művészelet s irodalmi értéket. A kö-

zönség egyébként kacagott a sok ostobaságon, nini o 

darabban van, — mégis fé l ig-meddig csalódva hagyta 

ott a színházat, ahol művészetet, keres, s nem Ízet-

len bohócdarabot. A darab s láger szereplője a . T a l m i 

FJisaias", a s í inigazgató, akit Pataky játszott. Az a 

sokoldalú kqifiikai tehetség, s minden helyzetnek, je-

lenetnek más-más formában való kiépítése, amely ót 

kétségtelenül nagy jövőjű színésszé teszi, ma teljes 

formájában mulatkozott nála. I 'ataky vérbeli komikus 

h játék.i minden egyes szereplésénél egy különálló 

egész, amelynek önálló zsánere, színe s művészete 

van. A leggyengébb, leglzetlenebb helyzetből képes 

egy szalon jelenetet alakítani, kilinomitva, átcsiszolva. 

Ez teszi ót a közönség kedvencévé. Bariké Etus ma 

következetlen volt oddigi fényes játékaihoz. Huday 

Hóna a spanyol táncosnő szerepében sok tapsot ka-

pott, amelyet ki érdemelt szabad, hangos játékával , 

s kedves éneko'vcl . Izsó és Pa ludy , bármily lehetet-

len szerepük is volt, jeles alakítást produkáltak, ugy-

szintén Kövessyné, akinek művészetéről csak d i e s é -

rőleg lehel szólni. 

l y i g y f o r r á s V A R A S D - T O P L I T Z 
Vasút-, posta-, telefon- és távirda-állomás 

Uj g y ó g y s z á l l ó d « v i l l a n y v i l á g í t á s s a l , h l r n i v a t radioactlv 
t a r t a l m ú kéass h ő f o r r á s + 5 8 ° . — A j á n l v a : k i s z v i n y , 
c s u z i s Ischlas s t b . - a í l I v ó k ú r á k makacs t o r a k - , g i g a - , 

m a i l - , m á j , gyomor i s h á t b á n t a l m a k n á l . 
E l e k t r o m o s massags. — I s z a p - s z i n s a v a s i s n a p f ü r d ö k . 
E g é s z é v e n á t n y i t v a . M o d e r n k é n y e l e m . U j s z á l l o d á k . M e -

s é s k ö r n y é k . K a t o n a z e n e . P r o s p e k t u s t i n g y e n k ü l d a 

fürdőigazgató»*,*. 

' Legnagyobb és legelterjedtebb napilap 
hazánkban a Pesti Hírlap. Legnagyobb , mert bétköz-

ben is 8 — I C , vasárnaponkint pedig 1 6 — 2 4 oldallal 

ad többet, mint más napilapok, egyazon árért. L e g -

elterjedtebb, mert napi pé 'dányszáma meg a krajcá-

ros boulevard-lapok számát is fölülmúlja, ami a 

hirdetők szempontjából igen fontos, lévéu a Pesti 

Hírlapnak a legnagyobb nyilvánossága. Ezért vau a 

Pesti Hírlapnak a legtöbb szövege mellett legtöbb 

hirdetose is A Pesti Hírlap tehát legjobban elégíti 

ki ugy az olvasó mint a hirdető közönség igényeit, 

miután pedig holt idény már évek óta ninca és az 

idén még a parlament sem szünetel, e aieriut intel-

ligens ember egyáltalán nem mellőzheti nyáron sem 

az újságolvasást : éppen azért bivjuk fel t. olvasókö-

zönségünk f igye lmét a Pesti Hírlapra, melynek fő-

erőssége, hogy pártokon kívül és felül ál lván, szi-

gorú ellenőrzést és igazsáoos kritikát gyakorplhat 

mindennel és mindenkivel szemben ; ennek köszön-

hetjük a magyar sajtéban páratlan népszerűségét. 

A Pesti Hírlap körül csoportoszl ma a cikkírók és 

tárcaírók elsórendó gárdája. Főmunkatársai Eötvös 

Károly, Gárdonyi Qéza, Molnár Ferenc , Heltai J e n ő , 

Szomaházi J s tván , Sziui Qyula, Abonyi Á r p á d , ' 

Porzsolt K á l m á n , Mozey Ernő, Murai Káro ly , 

Várady Antal g r . Yay Sándor, Szás t Zoltán, Szabóné 

Nogáll J a n k a , L u x Terka , Csergő Hugó, Pásztor 

Józse f Gellért Oszkár. Lampert Géza, Alba N e v i s , 

Bokor Malvin, Tömörkény István, stb. stb. A Pesti 

Hírlap minden előfizetője karácsonyi ajándékul Ifapja 

a Pesti Hírlap nagy képes naptárát és kedvezményes 

áron rendetheti meg a Divat-Szalont. A Pes ' i Hír lap 

ára egy hóra 2 kor. 4 0 fi l lér, negyedévre 7 korona, 

a Divat Szalonnal együtt 9 korona A Pesti Hírlap 

kiadóhivatala: Budapest , V . Váci körút 7 8 . 

8 4 7 / 1 9 1 1 . végrh. szám. 

Árverési hirdetmény. 

Alulírott bírósági végrehajtó az 1 8 8 1 . évi L X . 

t. c. 1 0 2 . §-a ér ielmében ezennel közhírré teszi, 

hogy a nagykanizsai kir. járásbíróságnak 1 9 1 1 . évi V. 

490/1 számú végzé .e következtében Spitzer és Strausz 

bécsi cég javára 1 1 6 kor. 4 2 fil l . s. jár. erejéig 

1 9 1 1 . évi njájus hó 6-án foganatosított végreha j tás 

utján felül foglali és 691 kor. 60 f i l l . becsült szo-

babútorok, létrák festékek stb.-böl álló ingóságok 

nyilvános árverésen eladatnak. Mely árverésuek a 

nagykanizsai kir. járásbíróság 1 9 1 1 . évi V. 4 S 0 / I . 

Rzámn végzése folytán 1 1 6 kor. 90 fill. tőkekövete-

lés ennek 1 9 1 1 . évi január hó 2 8 napjától járó 6 % 

kamatai, '/a°/> díj és eddig összesen I S ko-

rona 60 f i l lérben megállapított költségek erejéig 

Nagykanizsán, (Kazinci utca 6 szám) leendő esz-

közlésére 1911. é v l j u l . h ó 1 0 . n a p j á n a k d é l e l ő t t i 

8 ó r á j a határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé-

kozók oly megjegyzésse l hivatnak meg, hogy az érintett 

ingóságok az 1 8 8 1 . é v i L X . törvénycikk 1 0 7 . és 1 0 8 . 

a értelmében készpénz fizetés mellett, a legtöbbet 

ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni. A mennyi-

ben az elárverezendő iugóságokat mások is le- és felül-

foglaltatták és azokra kielégítési jogot nyertek rolna, 

ezen árverés az 1 8 8 1 : L X . t.-c. 1 2 0 . §-a és a vh. 

u 2 0 §-a értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Nagykanizsán, 1 9 1 1 . évi juuius hó 25-án. 

N a x i m o v l t s B y 5 r g y 
kir. kiráaáil fé|rika|té. 
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„ A köztudatba ment á t " , 
h o g y c s a k i s 

K Á L L A I L A J O S 
m o t o r g y á r a 

Budapes t , VI., Gyár-u. 28. 

B e á l l í t j a 

teljes Jótállás mellett HpS 

a l e g h í r u c v e a e b b m o t o r o s é p -

l ő k ő s z i e t e k e t . 

v»ló(ll K Á L L A I L A J O S motorkéaalatek 
• * államért legkitűnőbbek a i oraiégban. 

( 9 K é r j e n d i s z f ö á r l a p o k a t l 

Több 1000 v a l ó d i Kállai Lajoe motoroe 
csáplőkászlet működ i k az o rszág m i n den r-eazé -

ben a l agk l tOnőbb «Ikerrel. 

Eladó automobil 
Kgy három ftléses (szembe illó-

vei-) Laurin-Klemen gyártmányú, alig 

használt, teljesen jó és menetképes 

állapotban levó 

fedeles automobil 
jólállással, háromezer koronáért eladó 

Z a l a e g e r s z e g -

T u d a k o z ó d n i a a „ M a g y a r 

P a i z a " szerkesztőségében 

) 

veendő, állandóan l«yel)ea area, kqpy 
a csoinaKuléaoa m rajta aefl linali, a m 
í e g i ü a k a a k 
áa a mi ill |6I 
lálhaió tenc-
gfüiunek, Ha 
a csomagoli-

ion a mi vM-
lapyllnk «a atapgyxáatak ai 
a -íappaat, mint M i a mi 
gyártmányainkkal m a m i i . 

T r a p p a u áa B á c e , 1»"«. ia»ruár bő. 
» • f i i O , é e l á r u . 

R a k t á r o n van M a g y a r o r a i k g minden vároa i l -
ban. N a g y b a n i a ladkaa a Budapes t nagy 
M S B d r o g e r l t k k u . g g 

"•<•> <fT k«lflk, he/y 
kire* ái Su *y Ala HSaevO 

uUaátsa vtaaaa. 

K ö z l e m é n y , A 
a 3 0 á g é t a f e r t a i a m k a u t é v é M r e * 

Berfler-íéle éiegeszŝ  szappanodról 
Nóbány nőnappal aaalőli egy l e r , e r uavő üzlet-

einner inegkiaérlatta, kagy a M B a r g * r - f é l a g y á g y . 
i z e p p i n e k ém k á l r á a | - p r i p a * a l u t a a l i " el. 
noveue naaználaü jogéi ritáaaa te^yi; nogy így e m 
gyártmányaink revén fcmaaá lett nevel haawilva, mái 
szupianokal bouee forgalomba. Igy alkalraank roll 
képviselőnk, dr Saeha Lá|0 i ar álul Hécebao, a 
magai ca. klr. kereakadalmi imuazlanumaál |>aaaszos-
keni fólMpni; ónnak kOraUeiUbaa áMalénu* l adomáira 
hozzuk hogy IW0. d e o i a b í r It-áa kait 1S0SJ. 
izAmu iiálo lel kinoodatotl. bogy jogunk van a mi 
„ H c r g i r - W e Wt*9f e a a p p i -
a a i n k a i , a B—-gai Méa U M a y e i a p p a a l é a 
b e r y u r - l á h g t a a a i l w k É l r á a p a a a g p a a t , g a r * 
g a r - t a l a k é « fcili é a , a a a g p — < " a l u . aaaa ktt« n 
eiuuncl ,'iláiui ea vik%eayteaő<i aaca nőt lnaaiálin Igy 
Inti A L a mi jőhitnart kallaáagi 11 laimlat c " - — • 
azelőtt a (outi .oWaaaJ tagjuk hirgaliaatoa 
hozni; kárjat ennállogra étéaké-
bon a nagyárdeintl klaánaágul, kuggf 
minden mán gyárUnAeyoéaaí raM fi-
cacrdleanoz áe lévatUabe 

H I R D E T M É N Y . 
A nagykanizsai VI - V I I . ker. templomtéri keresz-

tény fogyasztási szövetkezet felszámolás alatt közhírré 

teszi, hogy f e l s z á m o l és felhívja a társaság hitelezőit, 

hogy igényeiket harmadszori közzétételtól számítandó 

$ 6 h ó n a p o n belül érvényesítsék. 

Felszámolók. 

(esető! felvesz 

a kiadóhivatal , 

é s 

Wajdits könyvkereskedés 
D e k t é r 

és utiudeu bői- és kttlfold 

hirdetési iroda. 

Egy e r ő s i t ő szert 
gyengegyomruaknak 

és aeoknak, kik meghüléi, vagy a gyomor tulterheléie, 
hiányos, nehezen cmeizlhel'i, nagyon meleg vagy Ilii-

hideg eleiek élvezete folylen 

G y o m o r g y e n g é l k e d é s t , mint G y o m o r 
hurut. G y o m o r g ö r c s , G y o m o r f á j á s o k . 

F e l f u j ó d á s stb 
bulegiégeket kaplak, minden körülmények kölött • 

Dr. BNGBL-fóle 

h szanálják. 

B a l d r t a n n m a legtokéleleiehb hatású gyógy-

bornak bizonyult a gyumorgyongisegeknél, kulunuien 

h> ezek még kezdetlegesek, meri meg i k i d á l ymza azok 

kővetkeaményeit, mint íz l d e g e a a á g , a i m a t l a n a á g , 
aiédttléal rohamok, asornláa >ib 

.ósszetéielenel fogva Samoabor, Baldrlan 
oaőpöket. málnaayrup éa oaaraainjralavat tar-
talmas. A B a l d r l a u u m igen Jó hatással van a a é k -
r a k a d é a n é l éa hatiroiotUui erősitőleg hat az a g é a x 
emberi aaarvaiétra. A dr. Engal féle Bal&rta-
nurn nem tartalma» semmiféle kéroa n a r a k a t 
él így gyengék Cl gyennckek is még hosusbb ideig i i 

hatják. I .eghal i ioisbb, ha azt reggel éhgyomorra és 

•ste lefekves előtt szedjük egy likőrös pohárig. CyengJ 

egyének ci gyermekek rémére • B a l d r l a n n m meleg 

viixel higilandó ci egy kevés cukorrel edesitendó. 

A dr. Engal féla Baldrianum üvegben 3 
él 4 koronáért kapható Migysrszág ossies gyógyszei-

Uralban Dueckt vásarnlhiljuk: Nagykanizsa, Kiskenizsa, 

Becsehely, Tőtasenunárton, N'emesdcd, Nemesvid, Csá-

kány, Kiskomárom, llánokssenlgyorgy, Szentlási lő, 

Tótfalu, Kerkuaintmiklóa, Muraaierdaliely, Caáktornya, 

l.ftenye, Kolor, l'erlak, Vldovec, Alsódomboru, l .égiád, 

Bukkosd, Murake' esxlur, Ihárosberény, Itőhőhye, Tap-

a<iny, Szakácsi, Marcali, Samsón, Kéthely, Vőra, 8ala-

lonsienlgyuigy, Apáti, Keszthely stb. gyógyszertárai- • 

ban, úgyszintén Magyarország, minden nagyobb és 

klaebh helysegehen levó gyórgysiertárban, Illetve fü-

MazUaleteiben, 

Dr. Engat-féla Baldrlannmot a nagyka-
nizsai gyugy-zcilárak 3 és tobb üveg megrendelésénél 

sz eredeti i r a t melleit Magyaroiszág bármely helyi-

ségobe szállítják. 

Óvakodjunk utánzatoktó l I 

Keljünk határozottan D r E n g a l - f é t a B a l 
drlanumot. 

F Ü R D Ó Déli v a s ú t á l l o m á s 

Vasas és isia|ihóforrésok 3 4 — 4 f t 0 C. 
Pangógyógykeieiés Hldegviikura. 

Szénsavas-, nap- és légftlrdók. 
Szabadban való fekvés. 

M é r s é k o l t árak. 
Prospektussal 

szolgél. 

Fürdfligazgatóság Daruvár Slavonia. 

A sült galamb 
ma már esak a példabe-
szédé. Ha valamiben sikert 
akar elérui, akkor foglal 
koznia Itell az Ugygyel Ha 
eladni akar. ha venni akar, 
célját csekély munkával, 
kevés pénzért elérheti. Adia 
fel a HZUkségHS hirdeléaét a 
Z A L A I KÖZLÖNY-nek. 
hol hirdetése olcsó tarita 
melleit, poutosau az f>u 
által kíjelólt helyen és for-
mában fog megíelenni. 

Tervezetet díjmentesen 
liészillluk o o o o o 

Phosphor-pép 
l e g j o b b irtószer meze i e g e r e k 

részére K a p h a t ó : 

Drogéria a Vörös Kereszhez. 

ELSŐRANGÚ GVOGYFURDO 

1ALKALIKUS, SÓS , jÓOOS VIZCM 
V T R a d i o aUtiy forrAsoU 

BIZTOSAN GYÓGYÍT 
rhsumát, tacíUaat. auyaAcaei-eaavarokal. 
cukorbattf^sdget, alkatt bAjokat. ¿y«ru>«k-
kiroXaV.ctói,lvoieo«k«t«» Ufadniiknyokat 

RÍ rá na tr» 
pit.iprkttta ln|y*nl I»iiw»V.cioíif.OnMk*t «a 

M6nye9iaévenéfl 

A Zalai Közlöny 
S a r k i i z t o i s y a a i k i a d ó h i v a t a l a 

Nagykanizsán, l á r N h í z - p a i a u . Deák-tér i. sz. alatt vau 


